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ROZDZIAL PIERWSZY

Rosja, 1820

Carskie Siolo

Podroz z Petersburga do Carskiego Siota byta catkiem przyjemnym
doswiadczeniem w tym krotkim letnim czasie, gdy drogi sa suche, a powietrze
wypetnia zapach kwiatow polnych 1 rozgrzanej ziemi. Z tego wiasnie powodu
dwa dni wczes$niej car opuscit stolice, twierdzac, ze taka wspaniata aura to
prawdziwy dar niebios umozliwiajacy chwilg oddechu od obowiazkow
dworskich. Ostatnio Aleksander Pawtowicz korzystal z kazdego pretekstu, zeby
uwolni¢ si¢ od brzemienia wiladzy, ale sprawa lorda Edmonda Summerville'a
nalezala do tych, ktorych nie dato si¢ odtozy¢ na poznie;.

Po pokonaniu ostatniej wyniostosci na drodze Edmond skierowat
czarnego rumaka w aleje wjazdowa do Palacu Katarzyny, wigkszej z dwoch
budowli, ktore roztaczaly swoj splendor na tle wiejskiego krajobrazu péinocne;j
Rosji. Arcydzieto architektury, wzniesione przez zong Piotra Wielkiego,
Katarzyng I, po przebudowie dokonanej przez caryce Katarzyng Wielka,
przedstawiato zachwycajacy widok. Trzypigtrowy korpus, zakonczony po obu
stronach waskimi skrzydtami, byt pomalowany na zywy bigkit, z ktérym pigknie
kontrastowat blask pieciu ztotych koput pokrywajacych patacowa kaplice.
Wzdhuz fasady frontowej ciagnat si¢ rzad kobiecych figur z brazu, potys-
kujacych w §wietle stonecznym.

Edmond nie zwolnit tempa jazdy dopdty, dopdki nie minat poztacane;j
bramy, zamykajacej wjazd na dziedziniec, 1 zatrzymat si¢ dopiero przed
gléwnym wejsciem. Na powitanie wybiegt z tuzin lokajow, ktérzy zajeli sie jego
koniem 1 forysiami. Bedac mlodszym synem ksigcia, Edmond nawykt do

sprawnej obstugi 1 ceremonialu godnego cztonka rodziny krélewskiej. Nie



zwracal uwagi na gorliwos¢ stuzby, tylko pewnym krokiem pokonywat
marmurowe schody wiodace do obszernego westybulu.

Na spotkanie wyszedt jeden z najbardziej zaufanych ludzi cara. Dworak
ubrany w czarny, ztotem szamerowany frak i1 kamizelk¢ w paski, bylby na
miejscu w kazdym londynskim salonie. Moda europejska byta silnie
zakorzeniona w$rdd urz¢dnikow dworskich i arystokracji rosyjskiej. Herrick
Gerhardt pochodzit z Prus.

W Petersburgu pojawit sig, gdy miat zaledwie siedemnascie lat. Dzisiaj
byl starcem z ggsta siwa czupryna 1 przenikliwymi brazowymi oczami, z ktérych
bita inteligencja. Jego mito$¢ do cara byta nieckwestionowana, ale brakowato mu
wszelkich talentow dyplomatycznych.

- Edmondzie, pana przybycie stanowi najbardziej nieoczekiwana
niespodzianke¢ - odezwal si¢ nieskazitelna francuszczyzna, ktora postugiwata si¢
cala szlachta rosyjska.

Badawczo wpatrywat si¢ w wyraziste rysy twarzy przybytego, jego zywe
niebieskie oczy kontrastujace z kruczoczarnymi wlosami i tej samej barwy
wysoko uniesionymi tukami brwiowymi oraz w szerokie usta, na ktorych nie
gos$cit tym razem zwyczajowy czarujacy usmiech. Edmond, syn angielskiego
ksigcia, po matce Rosjance miat wysokie kosci policzkowe. W odréznieniu od
starszego o dziesie¢ minut brata blizniaka kochat kraj swojej matki.

Witajac si¢ z Gerhardtem, sktonit uprzejmie glowg.

- Obawiam sig, ze bede musial zajac par¢ chwil carowi - zapowiedziat.

- Jaki$ ktopot?

- Czysto osobistej natury. - Niepokdj, ktory ogarnal go po otrzymaniu
ostatniego listu od brata, znowu dat o sobie zna¢. - Musz¢ bez zwtoki udac si¢
do Anglii.

- To bardzo nieodpowiedni moment na oddalanie si¢ od Jego Carskie;j
Mosci. Zaktadano, ze pan bedzie mu towarzyszyt na kongresie w Opawie.

- Niestety, to koniecznos$¢.



- Mocno niefortunna. Obaj wiemy, zZe ro$nie nasza nieufnos¢ do
Metternicha i niezadowolenie z coraz wigkszego wplywu, jaki wywiera na cara.
Pana obecno$¢ pomoglaby utrzymac ksigcia na dystans.

Edmond nie potrafit wzbudzi¢ w sobie zalu, Zze ominie go udziat w
konferencji Swigtego Przymierza*. Cho¢ dobrze sie czut w polityce i nie stronit
od intryg, nie cierpial sztywnej atmosfery oficjalnych spotkan dyplomatycznych.
Cé6z bardziej nudnego niz obserwowanie, jak nadgci dygnitarze dumnie krocza
w salonach 1 przypinaja sobie nawzajem medale? Powazne rozmowy odbywaja
si¢ za zamknigtymi drzwiami, nie na widoku publicznym. Ponadto bez
przedstawicieli Wielkiej Brytanii czy Francji zjazd od poczatku byt skazany na

niepowodzenie.

* Swigte Przymierze - sojusz zawarty 26 wrzeénia 1815 z inicjatywy cara
Aleksandra I przez Rosje¢, Austrie 1 Prusy. Sygnatariusze zobowiazali si¢ do
wspolnej walki z liberalizmem 1 ruchami rewolucyjnymi oraz w obronie
porzadku politycznego ustalonego po wojnach napoleonskich na kongresie
wiedenskim. Nazwa Swiete Przymierze okreslano pafistwa zatozycielskie,
ktérych porozumienie wzmacniata obawa przed polskim ruchem
niepodleglosciowym. W 1820 obradujacy w Opawie II kongres Swigtego
Przymierza zobowiazat uczestnikow do zwalczania dazenia do reform

konstytucyjnych w swych krajach (przyp. thum.).

- Myslg, ze przecenia pan moj wplyw - rzekt.

- Nie. Mam $wiadomos¢, ze nalezy pan do grona tych nielicznych, ktérym
Aleksander Pawlowicz ciagle ufa. - Gerhardt postat Edmondowi chmurne
spojrzenie. - Ma pan wyjatkowa okazje przystuzenia si¢ ojczyznie.

- Pochlebia mi panskie przekonanie, sadz¢ jednak, ze panska obecnos¢ u
boku cara zniweczy ambicje Metternicha skuteczniej niz obecno$¢ moje;j

skromnej osoby.



- Niestety, ja bgdg musiat zosta¢ w kraju. Edmond pozwolil sobie okaza¢
zdziwienie.

Rzadko si¢ zdarzalo, by Gerhardt nie towarzyszyt carowi podczas
waznych wizyt zagranica.

- Spodziewa si¢ pan ktopotow?

- Takie niebezpieczenstwo zawsze istnieje, jak dtugo Arakczejew bedzie
kierowat panstwem - odpart, nie kryjac antypatii do cztowieka, ktory wyrést tak
wysoko mimo skromnego pochodzenia. - Jego mito$¢ do cara jest
niekwestionowana, ale on nigdy si¢ nie nauczy, ze silq nie wymusi si¢
lojalno$ci. Siedzimy na beczce prochu, a postgpowanie Arakczejewa moze by¢
iskra, ktéra doprowadzi do wybuchu - dodat.

Edmond nie zaprzeczyl. Zdawat sobie sprawg z rosnacego niezadowolenia
z cara nie tylko wsrdd pospdlstwa, lecz takze w kregach szlachty 1 arystokracji.
Z cigzkim sercem wyjezdzat w takim niepewnym czasie, ale nie mial wyjscia.

- Jest on... niestety, brutalny wobec poddanych cara - przyznat - ale to
jeden z niewielu ministrow, ktorzy nie zachowuja si¢ jak choragiewka na
wietrze.

Gerhardt przysunatl si¢ blizej 1 znizonym glosem, zeby nie ustyszeli dwaj
lokaje petniacy stuzbg przy drzwiach, powiedziat:

- Dlatego wlasnie jest rzecza wazna, zeby pozostatl pan przy Aleksandrze
Pawlowiczu. Nie tylko car pana stucha, ale panscy informatorzy wykryja kazde
niebezpieczenstwo, zanim oficjalny raport znajdzie si¢ na moim biurku.

Wzmianka Gerhardta o wtyczkach Edmonda w srodowiskach
przestepczych, w potSwiatku, wsrod cudzoziemskich szpiegéw, marynarzy, a
nawet wsrdd arystokracji wywolata u§miech na jego ustach. Pochodzace od
Edmonda informacje miaty nieoceniong wartos$¢ dla Aleksandra Pawtowicza.
Polegali na nich rowniez wszyscy ci, ktorym lezato na sercu bezpieczenstwo

cara.



- Obiecujg, ze moi wspoOtpracownicy beda z panem w $cistym kontakcie -
rzekt z posgpna ming - ale nie moge odtozy¢ wyjazdu do Anglii.

Gerhardt zrozumiat, ze nie wyperswaduje Edmondowi zamierzone;j
podrozy. Przestat nalegac.

- Bog z panem.

Edmond uklonit si¢ 1 pewnym krokiem skierowat si¢ ku glownym
schodom patacowym, imponujacej marmurowej konstrukcji wznoszacej si¢ na
trzy kondygnacje nad westybulem. Wzdluz §cian eksponowana byla kolekcja
porcelany chinskiej, jednak na Edmondzie wigksze wrazenie robila gra $wiatla
stonecznego na naturalnym kamieniu niz wytworzone r¢ka ludzka wazy i patery.
Dobry architekt potrafit tchna¢ zycie w kamien bez uciekania si¢ do nadmierne;j
ornamentacji.

Droga wiodta nastgpnie przez Salg Portretowa, w ktdrej naczelne miejsce
wsrdd wiszacych w ztoconych ramach obrazéw zajmowata podobizna carycy
Katarzyny I, i przez kolejny hol prosto do prywatnego gabinetu cara Aleksandra.
W odr6znieniu od oficjalnych pomieszczen wiadca wybral dla siebie
stosunkowo niewielki, lecz wygodny pokéj z widokiem na wspaniate ogrody.
Ignorujac gwardzistow przy drzwiach, Edmond wszedt do gabinetu i sktonit si¢
od progu.

- Sire.

Aleksander Pawtowicz siedziat za pedantycznie uporzadkowanym
biurkiem. Unidst glowe 1 postat przybytemu usmiech, ktéry pochlebcy okreslali
jako anielski.

- Niech pan wejdzie, Edmondzie - rozkazat po francusku.

Stukajac obcasami butéw do konnej jazdy po wzorzystym parkiecie,
Edmond zajal miejsce na jednym z poztacanych mahoniowych foteli 1 ukrad-
kiem obserwowat twarz cztowieka, ktory zastynal zwycigstwem nad
Napoleonem w 1812 roku. Car byl imponujacej postawy, odziedziczonej po

rosyjskich przodkach i1 cho¢ z czasem stat si¢ nieco otyly, jego twarz zachowata



regularne rysy, upodabniajace go do matki. Jasne wlosy byty juz nieco
przerzedzone, ale niebieskie oczy patrzyly wciaz tak samo bystro 1 inteligentnie
jak w mtodosci.

Edmond dostrzegl wyraz poglebiajacej si¢ z roku na rok melancholii na
obliczu cara. Ten niegdys$ gorliwy idealista, gotéw odmienia¢ los Rosji, pograzat
si¢ w defetystycznych nastrojach, stawat si¢ coraz bardziej nieufny wobec siebie
1 innych, coraz chgtniej wycofywat si¢ z zycia dworskiego.

- Prosze wybaczy¢ najscie - zaczat spokojnym glosem Edmond.

- Jest wielu, ktérych przybycie potraktowalbym jak najécie, ale nie pana,
przyjacielu. - Car wskazat dlonia na zawsze obecna tace z zastawa do herbaty. -
Napije si¢ pan?

- Nie, dzigkujg¢. Nie chce odrywa¢ Waszej Carskiej Mosci od pracy.

- Praca 1 obowiazek. - Aleksander westchnat ciezko, odtozyt ggsie pioro i
odchylit si¢ do tylu w fotelu. Jak jego ojciec, car Pawel I, Aleksander preferowat
prosty mundur wojskowy, ktérego jedyna ozdoba by krzyz Swigtego Jerzego. -
Czesto marze o tym, zeby wyjs$¢ z patacu 1 zniknaé w thumie.

- Odpowiedzialno$¢ jest okupiona wysoka cena - zgodzit si¢ Edmond. On
réwniez marzyl o zgubieniu si¢ wsrdd thumu. Prosta, nieskomplikowana
egzystencja bylta rzadkim darem, ktory tylko nieliczni doceniali jak nalezy.

- Wielka szkoda, Ze nie jestem tym, kim pan, Edmondzie. Myslg, ze
podobatby mi si¢ los mlodszego syna, ktéry ma co§ do powiedzenia na temat
wlasnego przeznaczenia. Nieraz myslatem o abdykacji 1 prostym zyciu gdzie$
nad Renem. - Car u§miechnat si¢ melancholijnie. - Oczywiscie byto to
niemozliwe. W odroznieniu od Konstantego™®, nie dano mi wyboru, musiatem
spetnic¢ swoj obowiazek.

* Konstanty Pawtowicz Romanow (1779-1831) byt drugim synem cara
Pawta I, bratem carow Aleksandra I 1 Mikotaja I, nastgpca tronu rosyjskiego w
latach 1801-1823. W 1814 roku zostat naczelnym dowddca Wojsk Polskich 1

faktycznym namiestnikiem cara w Polsce. W 1823 roku zrezygnowat z praw do
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tronu rosyjskiego, przystugujacych mu na wypadek §mierci starszego brata.

Przyczyna rezygnacji byt §lub w 1820 z polska hrabing Joanna Grudzinska
(przyp. thum.).

- Los mtodszego brata ma 1 zte strony, Sire. Nikomu nie zZyczytbym
mojego zycia.

- Tak, pan bardzo dobrze ukrywa swoje klopoty, Edmondzie, ale ja
zawsze czulem, Ze pana serce nie zna, co to spokdj. By¢ moze ktorego$ dnia
przegna pan przesladujace go demony.

Przenikliwo$¢ cara zadziwila Edmonda, starat si¢ jednak tego nie okazac.
Przysiagl sobie nikomu nie wspominac o ranie jatrzacej si¢ w jego sercu.

- Moze - odpowiedziat wymijajaco. - Obawiam sig, ze jeszcze nie dzisiaj.
Przyjechatem prosi¢ Wasza Carska Mos¢ o wybaczenie.

- Tak?

- Muszg wraca¢ do Anglii.

- Cos$ sig wydarzyto?

- Jestem mocno zaniepokojony, Sire. W listach, ktére otrzymywatem od
brata w ciagu ostatnich miesigcy, byly wzmianki o pewnych... incydentach
swiadczacych o tym, ze kto$ probuje wyrzadzi¢ mu krzywdg.

- Prosz¢ mowic jasniej - zainteresowat sig car.

- Strzelano do niego w lesie, co brat zapisal na konto ktusownikéw,
zawalit si¢ most w chwilg po tym, jak przejezdzal nim powdz brata, a ostatnio
wybucht pozar w skrzydle patacu w Meadowland, w ktérym miesci si¢ jego
sypialnia.

- Panskie zaniepokojenie jest zrozumiate. Przypuszczam, ze panski brat
podjal jakies$ kroki, zeby zadba¢ o swoje bezpieczenstwo?

- Stefan sprawdza si¢ w roli glowy rodziny. Kocha ziemig, jego
inwestycje potroity odziedziczony majatek, dba o tych, ktérych los zalezy od

niego, czy to o swojego lekkomyslnego brata, czy o najskromniejszego stugg. -



Edmond u$miechnat si¢ smutno. Cho¢ r6zni, bracia byli sobie bardzo oddani,
zwlaszcza od czasu tragicznego utonigcia obojga rodzicoOw. - Jest jednak bardzo
tatwowierny, ufa kazdemu 1 nie jest zdolny do najmniejszego ktamstwa - dodat.

- Zaczynam rozumie¢. - Car pokiwal glowa.

- Nie chodzi tylko o bezpieczenstwo Stefana. Chce dosta¢ w swoje rgce
tego kogos, kto kryje si¢ za zamachami, 1 wytrzasna¢ z niego zycie - powiedzial
cichym glosem Edmond.

- Wie pan, kto to jest?

W jednym z listow do Edmonda brat wspominat, ze w sasiedztwie pojawit
si¢ kuzyn Howard Summerville, ktéry odwiedzit matke mieszkajaca zaledwie
kilka mil od rodowej siedziby Huntleyéw. Howard, bedac ich najstarszym
stryjecznym bratem, mogl odziedziczy¢ tytul ksiazecy, gdyby co$ ztego
przytrafito si¢ Stefanowi i Edmondowi.

- Mam pewne podejrzenia.

- Ach tak. A zatem pana obowiazkiem jest chroni¢ brata.

- Mam pelna §wiadomos¢, ze to bardzo zty czas na wyjazd, lecz...

Aleksander przerwal mu, wstajac.

- Edmondzie, niech pan jedzie do rodziny - rozkazat. - Po zatatwieniu
wszystkich spraw powrdci pan do Ros;ji.

Edmond réwniez si¢ podniodst 1 ztozyt monarsze glgboki ukton.

- Dzigkuje, Sire.

- Edmondzie?

- Stucham.

- Musi pan wrdci¢. Panski brat wybrat Anglig, ale rodzina Huntleyow jest
winna Rosji jednego ze swoich syndw.

- Naturalnie. - Edmond pochylit glowg. Ciekawe, co miatby do

powiedzenia na ten temat angielski krol Jerzy IV, pomyslat.



Edmond zostawit w tyle stuzacych oraz powdz i spiat konia, by skroci¢
czas podrézy z Londynu do domu dziecinstwa w Surrey.

Stefan byt drobiazgowy, ale w swoich listach poswigcat stanowczo zbyt
duzo uwagi sprawom administrowania majatkiem, a za mato sobie samemu.
Edmond wiedziat wigc doktadnie, jakimi zbozami zostaty obsiane pola, ale
niewiele o tym, co stycha¢ u brata. Cho¢ bardzo mu byto spieszno do domu, nie
mogl sig oprze¢ checi rozejrzenia sig po znajomych okolicach otaczajacych
posiadtos¢ w Meadowland.

Edmond stwierdzit ze zdziwieniem, ze pamigta kazdy zakr¢t drogi,
strumyk przecinajacy pastwiska, kazdy dab wzdtuz dlugiej alei wiodacej do
domu. Wrocily wspomnienia wspdlnych zabaw ze Stefanem w piratow na
potyskujacym w oddali stawie, piknikow z rodzicami w grocie, chowania si¢
przed guwernerami w szklarniach.

Ze $cisnigtym sercem mijat obro$nigta bluszczem murowang bramg do
posiadtosci, skad jego oczom ukazal si¢ widok nieregularnej bryly kamiennego
dworu, ktéry dominowat nad tutejszym krajobrazem od dwustu pigcdziesigciu
lat. Domostwo na koficu obsadzonej drzewami alei dojazdowej bylo wzniesione
na oryginalnych fundamentach z czas6w Normanow. Dwanas$cie wielkich
wykuszy $wiecito rzegdami okien, dach wieficzyta kamienna balustrada.
Poprzedni ksiaze dobudowat galeri¢ portretow, a sprowadzeni z Rosji
rzemie$lnicy wznies$li dla matki kilka fontann w powigkszonym parku.

Edmond otrzasnat si¢ z ogarniajacych go wspomnien. Nie przybyt do
Anglii, zeby zaglebia¢ si¢ w przesztos$¢ czy traci¢ czas na jej rozpamigtywanie.
Przyjechal dla Stefana. Tylko dla niego.

Skierowat konia do bocznego wejscia. Chcial unikna¢ fanfar, jakie zawsze
towarzyszyly jego rzadkim wizytom w siedzibie przodkéw. Pozniej przywita si¢
z licznym personelem, ktory uwazal bardziej za czlonkow rodziny niz

stuzacych, ale na razie chciat si¢ upewnic, czy Stefan jest bezpieczny. Bedzie



musial znalez¢ godnego zaufania sojusznika, ktory powie mu prawde, co
wydarzylo si¢ tu, w Surrey.

Wszedt przez otwarte drzwi tarasowe do gabinetu, w ktérym brat urzadzit
pracowni¢ malarska. Eleganckie meble, w tym kosztowne biurko matki, zostaty
zsunigte w najodleglejszy kat, a caty pokryty perskim dywanem $rodek byt
zastawiony rozpietymi na blejtramach ptdétnami oraz sztalugami. Edmond
usmiechnat si¢: po co bratu ta pracownia. Przez ostatnich dwadziescia lat
stworzyt zaledwie kilka nieudanych pejzazy.

Krecac glowa, przeszedt do nastepnego pokoju, ktéry byt gabinetem
muzycznym. Tu spotkat go siwowlosy lokaj, ktory znalazt si¢ w poblizu mar-
murowej klatki schodowej, jak gdyby wyczuwajac, ze kto$ naruszyt mir
domowy. Stary stuga przez krotka chwilg zastanawiat sig, dlaczego ksiazg
Huntley skrada si¢ po wlasnym domu jak ztodziej. Nawet najstarsi stuzacy,
ktorzy znali Stefana 1 Edmonda od dziecinstwa, mieli trudno$ci z rozpo-
znawaniem braci.

- Co za mita niespodzianka! - wykrzyknat wreszcie lokaj.

Goodson byt prawdziwym skarbem. Skuteczny, dobrze zorganizowany,
krotko trzymat podlegly mu personel. Edmond cenit najbardziej to, ze Goodson
dziatat bezszmerowo. Nigdy nic nie zaklocato spokoju mieszkancow
Meadowland. Do ich uszu nie dochodzily zadne odglosy sprzeczek migdzy
stuzba, utarczek z nieproszonymi gos¢mi przy drzwiach wejsciowych czy
incydentow stownych podczas rzadkich przyje¢ towarzyskich w patacu.

- Dzigkuje, Goodson. Ja tez si¢ ciesze, ze tu jestem - powiedzial Edmond.

- Wszedzie dobrze, ale w domu najlepiej - stwierdzil sentencjonalnie
loka;.

Personel nie potrafit zrozumie¢, dlaczego Edmond wybrat zycie w Ros;ji.
Dla nich byt on Anglikiem 1 synem ksigcia. Jego miejsce bylo w Meadowland, a
nie w jakim$ dziwnym, obcym kraju.

- Chyba masz racje. Ksiaze¢ w domu?
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- Jest w gabinecie. Mam pana zaanonsowac?

Oczywiscie, Stefan byt w gabinecie. Jesli nie nadzorowat prac w polu, to
spedzat czas przy biurku.

- Sam pdjde, jeszcze pamigtam drogg.

- Poproszg pania Slater, zeby zaparzyta panom herbatg¢ - odpart loka;.

Edmondowi $linka naptyngta do ust. Jadat dania przygotowane przez
najstynniejszych kucharzy na $wiecie, ale nic nie moglo si¢ rownac z prosta
angielska kuchnia pani Slater.

- Poprosisz ja, zeby podata swoje znakomite ciasteczka? Nic rownie
dobrego od lat nie miatem w ustach.

- Nie musze prosi¢. Bedzie uszczegs$liwiona panskim powrotem do
Meadowland 1 zrobi wszystko, zeby panu dogodzi¢. Wie, co pan lubi od czasu,
gdy nosit pan krotkie spodenki.

- Goodson?

- Tak, prosze pana?

- W jednym z listow brat wspominal, ze pan Howard Summerville ztozyt
wizytg swojej matce.

- To prawda. On 1 jego rodzina spedzili u pani Summerville kilka tygodni.

Odpowiedz nie zawierala zadnych podtekstow, ale Edmond byt pewien,
ze stary stuga zna dokladng date przyjazdu Howarda do Surrey. W koncu to do
jego nieprzyjemnych obowigzkéw nalezato niedopuszczenie tego darmozjada do
ksigcia, ktorego niechybnie nagabywalby o pieniadze.

- Ile doktadnie?

- Przyjechat tydzien przed Bozym Narodzeniem, a wyjechat dopiero
dwunastego wrzesnia.

- Zabawil poza Londynem raczej dtugo jak na dzentelmena nawyklego do
korzystania z uciech wielkiego miasta, nie uwazasz, Goodson?

- To prawda, chyba ze wzia¢ pod uwage krazace po okolicy plotki.

- A mianowicie?
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- Pani Summerville musiata zlikwidowa¢ siedzib¢ w Londynie 1
ograniczy¢ wydatki. Opowiadano, ze 6w dzentelmen nie moze si¢ na krok
ruszy¢ z domu, zeby nie oblegali go wierzyciele.

- Wyglada na to, ze moj kuzyn okazat si¢ wigkszym ghupcem, niz
przypuszczatem.

- Istotnie, milordzie.

- Ide do brata. Jak z nim porozmawiam, chcialbym zamieni¢ kilka stéw z
jego kamerdynerem.

- Powiem Jamesowi, zeby czekat na pana w bibliotece. - Zdziwienie
Goodsona nie trwato dtuzej niz utamek sekundy.

- Wolalbym zacisze mojego saloniku. Zaktadam, Zze nie zostat zamieniony
w rozsadnik albo zapekiony pod sufit ksiazkami o uprawie ro$lin.

- Panskie pokoje sa doktadnie w takim stanie, w jakim pan je opuscit.
Jego Wysokos$¢ polecit, aby byly zawsze gotowe na panskie przybycie.

Edmond u$miechnat si¢. To bardzo w stylu brata. Dobrze wiedzie¢, ze
gdzie$ cztowieka oczekuja.

- Popro$ Jamesa za godzing.

- Jak pan sobie zyczy.

Edmond wiedzial, ze Goodson nie tylko sprawi, ze James bedzie na niego
czekal, ale zrobi to tak dyskretnie, ze fakt ten nie bedzie komentowany w
pomieszczeniach dla stuzby.

Gabinet brata znajdowat si¢ na drugim pigtrze. Edmond cicho otworzyt
drzwi wielkiego pokoju wprost zawalonego ksiagzkami 1 segregatorami. Jedynie
cigzkie, dgbowe biurko byto wzglednie wolne od papierow. Lezat na nim tylko
jeden otwarty segregator. Brat siedziat za biurkiem.

- Wiesz, Stefan, to nadzwyczajne, ze nic si¢ nie zmienito w Meadowland,
wlacznie z toba. Wyobrazalem sobie, ze siedzisz w tym wlasnie miejscu,
pochylony nad raportem kwartalnym, w tym samym niebieskim surducie od

dnia, w ktorym ci¢ nad nim zostawitem.
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Stefan unidst ciemna glowe znad papierow 1 dtuzszy czas przypatrywat
si¢ bratu.

- Edmond?

- We wlasnej osobie.

Stefan zerwat si¢ z fotela, by usciska¢ brata.

- Jakze si¢ ciesze, ze ci¢ widze!

Uczucia Edmonda wobec brata nie byty skomplikowane. Byt on jedyna
osoba, ktora naprawde kochat.

- Ja takze, wierz mi.

Obaj byli do siebie tudzaco podobni. Ktos spostrzegawczy mogt wszak
zauwazy¢, ze oliwkowa karnacja Stefana byla odrobing ciemniejsza, gdyz
spedzat duzo czasu na powietrzu, dogladajac dzierzawcéw, a w jego biekitnych
oczach gos$cit wyraz naiwnej ufnos$ci, niespotykany u Edmonda. Ggste, ciemne
wlosy wity si¢ jednakowo u obu braci, za$ wysokie 1 szczupte sylwetki byly nie
do odr6znienia.

Jako dzieci z upodobaniem zamieniali si¢ rolami, wprowadzajac w stan
konfuzji wszystkich dorostych, z wyjatkiem rodzicéw oraz towarzyszki zabaw
dzieciecych, sasiadki, Brianny Quinn. Ta mata psotnica o jasnych wtosach
bezblednie odrozniata Stefana od Edmonda.

- Zapewniam cig, ze liczy sobie wigcej niz trzy lub cztery sezony -
powiedzial Stefan, wygladzajac niebieski surdut.

- Stawiam tysiac funtdw, ze co innego ustyszatbym od twojego
kamerdynera - odpart ze §miechem Edmond.

- No c6z, nigdy nie bytem takim modnisiem jak ty - odpart Stefan,
obrzucajac pelnym uznania spojrzeniem surdut w kolorze owocu morwy 1
srebrng kamizelke Edmonda.

- W odrdznieniu od bezuzytecznego brata zawsze miate$ daleko
powazniejsze sprawy na glowie niz kro6j surduta i fason butéw. Migdzy innymi

dzigki temu mogg zy¢ w luksusie.
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- Nie uznawaltbym aniola str6za Jego Carskiej Mos$ci za osobe
bezuzyteczng - zaprotestowat Stefan.

- Powiadasz, aniota str6za? Mylisz sig, jestem niepoprawnym
grzesznikiem, hulaka 1 awanturnikiem, ktéry unika stryczka tylko dlatego, ze ma
ksiecia za brata.

- Mow, co chcesz, mnie nie zwiedziesz.

- Zaktadasz dobre intencje ludzi, nawet swojego nic niewartego brata.
Stuchaj, wiem, zZe pani Slater szykuje poczestunek, ale prawdg¢ mowiac,
miatbym ch¢¢ na tyczek tej irlandzkiej whisky, ktora trzymasz schowana w
szufladzie.

- Oczywiscie.

Stefan wyciagnal butelke 1 dwie szklaneczki. Nalat solidng porcje
bursztynowego ptynu do kazdej z nich, jedna wre¢czyt Edmondowi, druga wziat
do reki 1 usiadl za biurkiem.

- Ach, doskonata! - orzekt Edmond po tym, jak wlat cala zawarto§¢
szklaneczki do gardta. - Ten pokoj pachnie Anglia - dodat.

- A jak pachnie Anglia?

- Nawoskowanym drewnem, skoérzanymi meblami 1 wilgotnym
powietrzem. Ten zapach nigdy si¢ nie zmienia.

- Moze i nie. Mnie to podnosi na duchu. Ja, Edmondzie, nie szukam ciagle
nowych przygod. Wolg mniej efektowna, nudng egzystencje.

- Muszeg ci co$ wyzna¢. Cieszg sig, Zze nic nie zmienite§ w Meadowland.
Lubi¢ wiedzie¢, ze kiedy tu wroce, wszystko bgdzie doktadnie takie, jak
zapamigtatem. - Zaswiecity mu si¢ przekornie oczy. - Oczywiscie, kiedy si¢
ozenisz, zostaniesz zmuszony do przeprowadzenia renowacji. Kochamy ten
stary dom z dymiacymi kominkami, cieknacymi dachami 1 starymi meblami, ale
zadna Swiatowa kobieta nie zechce zy¢ w takiej mizerii.

Stefan nie zareagowat na prowokacje.

- To wlasnie powdd, dla ktérego wciaz si¢ nie zenig - odpart.
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Nie bral do serca aluzji dotyczacych jego kawalerskiego stanu. O brak
kandydatek na zong nie musial si¢ martwi¢. Wiele panien che¢tnie skorzystatoby
z mozliwosci zostania ksi¢zna Huntley.

- Nie moglbym znie$¢ mysli o zmianach w moim ukochanym domu -
dodat.

- Bardziej prawdopodobne, Ze czekasz na mitos¢, a kiedy ja spotkasz,
bedziesz wodzony za nos przez jakas$ zupetie nieodpowiednia panng.

- Prawde powiedziawszy, sadzitem, ze to ty zakochasz si¢ po uszy w
jakiej§ uduchowionej lady, ktora bedzie toba krecita, jak zechce. Bytaby to
sprawiedliwa kara za spustoszenie, jakiego dokonujesz wsrod pici pigkne;.

- Mon Dieu*, nawet ja nie zastuguj¢ na taki potworny los - odrzekt.

Stefan zachichotat. Miat w tej sprawie wlasne zdanie.

- Jakie wiesci przywozisz z Rosji?

- Wiesz co, Stefan? Bardziej interesujace jest to, co dzieje si¢ w

Meadowland.

* Mon Dieu (franc.) - moj Boze! (przyp. thum.).

Do swojego saloniku Edmond przyszedt dwie godziny p6znie;.

Goodson nie ktamat. Na marmurowej poice nad kominkiem staty §wieze
kwiaty. Pok6j wygladat tak, jakby jego lokator nigdy go nie opuszczat.

Przy jednym z okien wychodzacych na pobliski staw stat korpulentny
kamerdyner jego brata.

- James, dzigkuje, ze przyszedtes.

- Milordzie, bardzo cieszymy sig, ze pan przyjechal. - Lokaj, ktory stuzyt
u Stefana dobrych dziesig¢ lat, sklonit si¢ glgboko. - Jego Wysokos¢ ogromnie
za panem tgsknit. - James ukradkiem zlustrowal elegancki ubiér Edmonda. -
Bylbym szczesliwy moc panu stuzy¢, gdy pozwola mi na to obowiazki

wzgledem pana brata...
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- Nie ma potrzeby. Moj stuzacy przyjedzie wraz z bagazami przed
nadejsciem nocy - przerwal mu Edmond. - Od ciebie spodziewam si¢
informacji.

- Informacji? - zmieszat si¢ James.

- Opowiedz mi nawet z najmniej istotnymi szczegdlami, czy 1 kiedy byto
zagrozone zycie mojego brata.

Sthuzacy postapit w kierunku Edmonda 1 nieoczekiwanie padt na kolana.

- Prébowalem przekonaé Jego Wysokos$¢, ze jest w niebezpieczenstwie,
ale uparcie odrzucat mysl, iz kto§ moglby chcie¢ wyrzadzi¢ mu krzywdg.

- Wiasnie dlatego wrécitem. Nie jestem taki naiwny jak Stefan 1 nie
lekcewazg oczywistych prob zamachu na jego zycie. Mozesz by¢ pewien, ze nie

spoczng, az odkryje, kto za tym stoi.
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ROZDZIAL DRUGI

Waski szeregowy dom przy Curzon Street oddzielata od ulicy zeliwna
balustrada. Fasada nie wyrdzniata si¢ niczym nadzwyczajnym. Wnetrze, niegdy$
wytworne, zajmowat od frontu salon, za ktorym znajdowala si¢ okazata jadalnia.
Obecnie pokoje te byty zapelione niezbyt gustownymi meblami w ,,egipskim"
stylu. Catosci dopetniaty sarkofag i mumia, wzbudzajace przestrach niejednego
goscia. Generalnie, panowat tu przesadny przepych, wiele moéwiacy o
wlascicielu, jednym z tych dorobkiewiczow, ktorzy maja wigcej pienigdzy niz
dobrego smaku. Zaleta domu byl dobrze utrzymany ogrod na tytach domu,
ktorego dodatkowa atrakcja byta niewielka grota, gdzie mozna bylto znalez¢
schronienie przed ciekawskim wzrokiem os6b niepowotanych.

Stojac przy waskim otworze okiennym groty, z ktorego wida¢ byto tylne
wejscie do domu, mioda kobieta przyciskata dton do brzucha, jakby chciata w
ten sposob uspokoi¢ jego nerwowe skurcze. Trzymata si¢ w cieniu. Z upigtymi
w skromny wezel na czubku glowy lokami, w cigzkiej, czarnej pelerynie
okrywajacej drobne ciato, bardziej odpowiedniej na zimg niz na ten ciepty,
pazdziernikowy wieczor, wygladala bardzo niepozornie. Takie z cata pewnos$cia
bylo jej zamierzenie, gdy rano opuszczala swoje pokoje.

Niestety, nic nie moglo zamaskowac¢ pigknych rysow twarzy, w ktore;
dominowaly lekko skos$ne, ocienione ggstymi rz¢sami zielone oczy 1 petne,
wyraziscie zarysowane usta. Nade wszystko nie dawat si¢ ukry¢ niespotykany
odcien jasnych wloséw, przetykanych srebrnymi pasemkami, podkreslajacy
doskonata, koloru kos$ci stoniowej karnacje.

W tej chwili dziewczyna oddataby wszystko, zeby pozosta¢ niewidzialna
dla mezczyzn. Zwlaszcza dla jednego. Znajome skrzypnigcie tylnych drzwi
domu wyrwato mloda kobiete z czarnych mysli, ktore ja trapity. Gwizdngta
cicho, zeby da¢ zna¢ stuzacej o swojej obecnosci.

- Janet! - zawotatla. - Jestem w grocie.
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Pulchna stuzaca, odziana w skromna szara sukni¢ 1 biaty czepek
ukrywajacy ciemne wlosy, rozejrzata si¢ po ogrodzie, po czym pospieszyta do
groty.

- Alez mnie panienka przestraszyla - rzekla, przyciskajac reke do obfitego
biustu.

- Pan Wade wrocit wezesnie z klubu, nie moglam ryzykowac, ze nas
podstucha - szepngta Brianna Quinn.

Janet skrzywita si¢ z wyraznym obrzydzeniem. Taki wyraz towarzyszyt
wigkszo$ci kobiet, gdy méwity o Thomasie Wadzie.

- Zawsze sig skrada. Patrzy na panienke jak glodny kot na mysz.

Brianna zadrzala 1 westchneta cigzko. Panikowala, a przeciez musi
zachowa¢ przytomnos$¢ umystu 1 dobrze zaplanowac ucieczke.

- Wkroétce odkryje, zZe ja nie jestem zadna mysza! - powiedziala
zapalczywie. - Niech si¢ dzieje, co chce, ale przed koncem tygodnia uwolnig si¢
od kurateli ojczyma.

- Jesli o to chodzi... - Janet schylita przepraszajaco gtowe, wyciagajac z
kieszeni fartucha welinowa koperte, ktora Brianna wreczyla jej rano.

Brianna nie mogla uwierzy¢. W poprzednim tygodniu wysytata list za
listem do londynskiego domu Stefana. Kiedy dowiedziata sig, Ze ten odludek
przyjechat do miasta, byla pewna, ze wlasnie on ja ocali. Nie otrzymawszy
odpowiedzi, postala stuzaca, aby dorgczyta mu pismo osobiscie. Przypuszczala,
ze albo nie dostat jej listow, albo nie mial mozliwos$ci przeczytania ich. Nie
mogla uwierzy¢, ze Stefan z rozmystem ignorowat jej wolanie o pomoc.

- Nie rozmawialas$ z ksigciem?

- Nie tylko nie moglam z nim porozmawia¢, ale nie pozwolono mi nawet
zostawi¢ listu.

- Dlaczego?
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- Drzwi otworzyt jaki$ zwalisty stuzacy. Patrzyl na mnie jak na Smie¢
podrzucony na progu 1 kazat wracaé, skad przysztam. Nawet nie powiedziat ,,do
widzenia".

Janet byla mocno zdegustowana. Rowiesniczka Brianny, tak jak 1 ona
miata dwadzie$cia dwa lata, ale, w odr6znieniu od swojej pani, nie nalezala do
delikatnych istot. Brianna byla raz §wiadkiem, jak omal nie zattukta na §mier¢
parasolka jakiego$ pijanego marynarza za to, ze osmielil si¢ uszczypnac¢ ja w
posladek.

- Ten dran nie chcial wzia¢ listu panienki do Jego Wysokosci. Powiedziat,
ze pan przyjechat do miasta w interesach 1 nikogo nie przyjmuje, po czym
zamknat mi przed nosem drzwi. Bydlak.

Brianna byta zadziwiona. Dobrze znata stuzbe Huntleyéw, gdyz
wigkszo$¢ z nich pracowala dla rodziny ksigcia jeszcze przed $miercia jej ojca.
Nie przypominata sobie nikogo, kto pasowalby do opisu Janet.

- Jak wygladat ten loka;j?

- Wielki 1 tegi. Miat zla twarz 1 ggste jasne wlosy. Mogltby nawet sie
podobac takiej, ktéra lubi mezczyzn przypominajacych byki. Aha, 1 miat
Smieszny akcent. Nie jest Anglikiem, to pewne.

- Dziwne. Nie wyglada mi to na Goodsona.

- Kogo?

- Kamerdynera ksigcia. O ile wiem, w Meadowland nigdy nie zatrudniano
cudzoziemcdw. Ich personel nie zmienia si¢ od lat.

- Ten wygladat bardziej na zbrodniarza niz stuzacego, jesli panienka chce
wiedzieC.

- Nic nie rozumiem, Janet. Stefan nigdy nie zlekcewazylby mojej prosby o
pomoc, chyba Zze bardzo zmienit si¢ przez ostatnie lata. Na lito§¢ boska, przeciez
ojciec uczynit go jednym z moich opiekundéw prawnych.

- Co panienka zamierza? Jesli nawet nie moze porozmawiac z ksigciem...
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Brianna przemierzata grot¢ wzdtuz 1 wszerz, stycha¢ byto tylko szelest
czarnej krepy peleryny. Nagle zatrzymata sig, zaciskajac pigsci.

- Porozmawiam z nim. Nawet gdybym musiata osobiscie szturmowac
drzwi jego domu.

- Nie moze panienka tego zrobi¢. Wybuchtby skandal.

- Wole skandal, niz da¢ si¢ wywiez¢ ojczymowi w jakie$§ ustronne miejsce
- syknela Brianna. Nie chciata nawet sprobowac wyobrazi¢ sobie, co by si¢
stalo, gdyby Thomas Wade zdotat umiesci¢ ja w odizolowanym od §wiata
domku mys$liwskim.

- Zaraz, co$ sobie przypomniatam.

- Co takiego?

- Gdy prébowalam wejs¢ do domu ksigcia, przyszedt postaniec z paczka
dla Jego Wysokosci.

-1 co?

- W paczce byly domino i maska zaméwione przez ksigcia.

- Zatem on wybiera si¢ na maskarade.

- I to niebawem.

Sthuzacy obsztorcowat chlopaka za spoznienie 1 narzekal, ze nie starczy
czasu na poprawki, jesli ksiazg ich zazada.

- A wiec maskarada odbywa si¢ dzisiaj.

Dochodzita jedenasta wieczor, gdy ruch w domu ustal na tyle, ze Brianna
mogla niepostrzezenie si¢ wymkna¢ tylnymi drzwiami i ciemnymi ulicami
dotrze¢ do okazatego budynku, w ktorym odbywat si¢ tak zwany doroczny bal
maskowy kurtyzan.

Budowla wcale nie wygladala na miejsce schadzek pandéw z wyzszych
sfer z kobietami lekkiego prowadzenia. Wyrdzniala si¢ gustowna fasada z
czerwonej cegly 1 wspartym na jonskich kolumnach eleganckim portykiem.

Organizatorem balu byt lord Blackwell.
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Sznur powozdw oczekujacych na swoja kolej 1 cizba noszacych maseczki
dzentelmendéw przy wejsciu Swiadczyty o tym, ze uroczystos¢ cieszyla sig
powodzeniem wsrod meskiej czesci londynskiej socjety.

- Nie podoba mi si¢ to, panienko - szepngta Janet. - Powinnam zosta¢ przy
panience na wypadek klopotow.

Brianna otulifa si¢ szczelniej dominem. Znalazta ten czarny, podbity
srebrnym jedwabiem ptaszcz i czarng maske z pi6r w matczynym kufrze na
strychu 1 pomyslala, Ze los kaze jej podjac¢ ryzyko. Stroj uzupetniata
jasnor6zowa balowa suknia z jedwabnej satyny, obszyta czarnymi i1 srebrnymi
galonami u dotu 1 woko6t wycigcia stanika.

Tak ubrana stala teraz przed domem 1 na mys$l o wejsciu do srodka 1
wmieszaniu si¢ w thum rozochoconych dzentelmenow 1 kobiet podejrzane;j
konduity pocily si¢ jej dtonie 1 trz¢sty kolana. A jesli zostanie rozpoznana? Albo
gorzej, jesli bedzie nagabywana, zanim odnajdzie Stefana, zaktadajac, ze on tu
przybyt?

- Nonsens. Powinna$ wroci¢ do domu i zadbac o to, ze by Thomas nie
zorientowat si¢, ze nie ma mnie w sypialni.

Brianna $cisnela reke stuzacej. Nawet nie wiedziata, ze stac ja na tyle
odwagi.

- To nie miejsce dla damy. Na takie bale przychodza tylko dziwki.

- Nikt mnie nie zobaczy. - Gtos Brianny brzmiat o wiele pewniej, niz
wskazywatby na to stan jej nerwow. - Poza tym styszatam, ze wiele pan z
dobrego towarzystwa bywa na takich maskaradach. Oczywiscie incognito.

- Ale nie panny z dobrych domow - nie ustgpowata Janet.

- Nie sta¢ mnie dluzej na zachowanie godne panny z dobrego domu,
Janet. Jes$li nie przekonam Stefana, zeby wziat mnie pod opieke, bede zmuszona
uciec w §wiat na wilasng rek¢. W takim przypadku udzial w maskaradzie nie

begdzie moim najwigkszym zmartwieniem.
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Za trzy dni Brianna miata si¢ znalez¢ na odludziu w Norfolk. A tam nic
juz nie powstrzyma Thomasa Wade'a przed uwiedzeniem pasierbicy.

- Prosze obieca¢, ze panienka bedzie ostrozna - przestrzegla
zrezygnowana Janet. - Jak panowie sobie podpija, sa sktonni do ktopotliwych
zachowan.

- Zachowam najwigksza ostrozno$¢, zapewniam cig¢. Janet, wiele zalezy
od ciebie. Nikt nie moze si¢ dowiedzie¢, ze nie jestem w t6zku 1 nie $pig.

- Nikt si¢ nie przesliznie przez prog pani sypialni, obiecujg.

- Wroce, jak tylko porozmawiam ze Stefanem.

- Zycze szczedcia, panienko.

- Miejmy nadziejg, ze nie bedg go potrzebowata.

Brianna odczekata, az stuzaca si¢ oddali, 1 zebrala si¢ w sobie, aby przej$¢
na druga strong zattoczonej ulicy, bezposrednio pod dom. Czula si¢ niemal jak
naga wsrod mezczyzn tloczacych si¢ na schodach wejsciowych. Rozum
uspokajat, ze w przebraniu 1 masce nikt jej nie rozpozna, zwlaszcza ze dotad nie
bywata w wielkim §wiecie. Mimo to wydawato si¢ Briannie, ze wszystkie
spojrzenia byly skierowane w jej strong.

W gruncie rzeczy, tak wlasnie byto.

Chociaz zwiazala wlosy w ciasny wezel nad karkiem, w sztucznym
o$wietleniu 1$nity, a maska nie ukrywala sko$nych zielonych oczu i petnych,
jakby zlozonych do pocatunku ust. Z pochylong gtowa przesuwala sig do
przodu, gdy nagle, juz w drzwiach, kto$ uchwycit ja za rami¢ 1 zmusit do
zatrzymania sig.

- A ty dokad? - ustyszata meski glos.

Napotkata spojrzenie lokaja w liberii. Serce podeszto jej do gardta.

- Ja... ja id¢ na bal.

- I myslisz, ze mozesz paradowac jak krolowa? Moze maja ci¢ jeszcze
anonsowac?

Lokaj zepchnat Brianng ze schodow.
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- Kuchennym drzwiami, pannico. Frontowe sa przeznaczone dla
dzentelmendw.

Brianna pospieszyla w strong tylnego wejscia. Delikatne haftowane
pantofelki przemokly na wilgotnej trawie. Odnalazta waskie drzwi, przez ktoére
gospodyni przepus$cita ja kuchennymi schodami do salonu bogato
udekorowanego ztoconymi sztukateriami, o §cianach wybitych karmazynowym
jedwabiem, z ktérym pigknie kontrastowat zylkowany marmur kominkow. W
wyfroterowanym na wysoki potysk parkiecie podtogi odbijato sig¢ Swiatto
krysztalowych zyrandoli. Ustawione wzdtuz $cian stoty uginaty si¢ od
wykwintnych potraw 1 mrozonego szampana.

Osiagnela swoj cel, ale odnalezienie Stefana nie byto takie proste jak
przypuszczata. Salon 1 przylegle pokoje wypetniaty setki gosci - wszyscy w
dominach 1 maskach przemieszczali si¢ nieustannie z miejsca na miejsce lub
siedzieli na kanapkach 1 fotelach ustawionych w ptytkich wngkach. Z dali
dobiegaly dzwigki kwartetu skrzypcowego, ale poprzez gwar rozméw i chi-
chotow trudno bylo rozpoznaé, co grali muzycy. Brianna domyslila sig, ze
utwory Mozarta.

W normalnych warunkach bytaby zgorszona widokiem kobiet, ktore
rozchylaty domina, zeby pokaza¢, ze nie miaty pod spodem nic poza
koronkowymi gorsetami, a takze mgzczyzn, ktorzy bez ceremonii obmacywali
wystawiane na pokaz wdzigki. Brianna byta niewinng panienka nienawykla do
takich zachowan. Jednak byta zbyt zaabsorbowana poszukiwaniem ksigcia
Huntleya, by zwraca¢ uwagg na takie sceny. Nie przyszlo tez jej do glowy,
dlaczego tak subtelny 1 skromny czlowiek jak Stefan obracat si¢ w tym
wulgarnym towarzystwie.

Znalazla si¢ na srodku salonu, gdy podeszta do niej rosta kobieta o
obfitych ksztaltach, ktérych Briannie brakowato.

- Hej, ty, nie rozpychaj sig, wystarczy gosci dla wszystkich.

- Szukam ksigcia Huntleya - odezwata si¢ niezrazona Brianna.

-23-



- Co ty powiesz! Myslisz, ze twoja wyszukana wymowa zrobi na nim
wrazenie?

- Wiesz, gdzie go znajdg?

- Styszalam, ze zasiadt do kart. Woli hazard od dziewczat.

- Dzigki Bogu - mruknela do siebie Brianna.

- Co ty tam méwisz?

- Pytalam, gdzie sa pokoje ze stolikami karcianymi.

- Na koncu korytarza, po lewe;.

- Dzigkuje.

Brianna ruszyta w strong wyj$cia z salonu, gdy nieoczekiwanie czyjes$
silne meskie ramig objeto ja w talii. Sthumita okrzyk przestrachu.

- Dokad ci tak spieszno? - ustyszata, gdy prébowala si¢ wyrwac.

- Jestem umowiona - odparta, usitujac nasladowac sposd6b mowienia
innych kobiet.

- Mam na ciebie chetke.

Brianna zebrata wszystkie sity 1 kopneta napastnika w golen. Zawyt z
bolu.

- Méwilam, ze mam spotkanie z innym.

- Ty dziwko!

Data nurka w otwarte drzwi. Na szczescie z powodu $cisku w salonie
nieznajomy nie mogt rzuci¢ si¢ za nia w pogon. Dzigkujac Bogu za ocalenie,
ruszyla w glab wylozonego grubym chodnikiem korytarza w stron¢ pokoju

karcianego.
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ROZDZIAL TRZECI

W zadymionym pokoju karcianym Edmond starannie maskowat
zniecierpliwienie. Jak przewidywat, nie bylo fatwo przekona¢ upartego brata, ze
jest w niebezpieczenstwie. Stefan, cho¢ otwarty na argumenty, uporczywie
wzbraniat si¢ przed uznaniem, ze kto$ dybie na jego dziedzictwo, a zwlaszcza
najblizszy kuzyn. Potem nastapila kolejna batalia w zwiazku z realizacja
pomystu Edmonda. Chciat wyjecha¢ do Londynu, udajac Stefana, i w ten sposob
odwroci¢ niebezpieczenstwo od Meadowland, a by¢ moze wywabi¢ ztoczynce z
ukrycia. Ilez to razy Edmond musiat przekonywac brata, ze tylko on poradzi
sobie ze zdemaskowaniem wroga i tylko on zmieni mysliwego w zwierzyng
towna. Rozstrzygnat argument, Ze swoim uporem Stefan moze wystawi¢ na
niebezpieczenstwo stuzbe 1 dzierzawcow z Meadowland, wszak kto$ gotowy
zamordowac ksigcia nie zawaha si¢ zabi¢ prostego czlowieka, jesli stanie na
jego drodze. Dopiero wtedy Stefan ugiat si¢ 1 zaakceptowat plan Edmonda.

Mimo to uptynety jeszcze dwa tygodnie, zanim Edmond mégt wreszcie
opusci¢ Meadowland i udajac brata, zatrzymat si¢ w jego londynskiej siedzibie,
Huntley House. Kolejny tydzien zajeto zastapienie personelu Stefana jego
wlasnymi stuzacymi. Jesli mial stanowi¢ przynete dla mordercy, musial otoczy¢
si¢ ludzmi wyszkolonymi do ochrony.

Wysledzenie Howarda Summerville'a nie byto trudne. Wystarczylo si¢
zorientowac, kiedy odbywa si¢ najbardziej skandaliczne 1 wulgarne wydarzenie
w kalendarzu imprez towarzyskich w Londynie, czyli bal maskowy kurtyzan,
organizowany przez lorda Blackwella. Edmond nie rozczarowat sig.
Natychmiast zlokalizowat Howarda przy stoliku karcianym. Teraz nalezato
tylko zadba¢ o to, zeby kuzyn zauwazyt jego obecnos¢.

Od dwudziestu minut przechadzat si¢ tam 1 z powrotem obok krzesta
Howarda, aby zwroci¢ jego uwage. Obaj ze Stefanem nie nalezeli do utomkow,

ich wysokie postacie rzucaty si¢ w oczy, ale zeby nie byto najmniejszych
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watpliwo$ci Edmond nie kryt zlotego sygnetu z herbem Huntleyow, ktory
wsunal na palec.

Inni obecni w zadymionym pokoju natychmiast witali si¢ z nim
skinieniem glowy, gdy ich mijal, tylko Howard go nie dostrzegat. Edmond
nabrat juz przekonania, ze nie obejdzie si¢ bez odciagnigcia kuzyna od stolika za
kolnierz fraka, gdy ten rzucil nagle karty na stot i chwiejac sig, wstat z krzesta.
Niemal wpadt na Edmonda, ktory ucieszyt si¢ z takiego obrotu spraw. Spotkanie
wygladalo na przypadkowe. Dobrze, ze nie musiat traca¢ kuzyna, aby ten go
zauwazyl. Howard Summerville byl rozwiazty, zdeprawowany i odrazajacy, ale
nie byl potgtowkiem. Na pewno bez dodatkowej zachety zacznie sig
zastanawia¢, z jakiego powodu trzymajacy si¢ dotychczas z dala od §wiata
ksiaz¢ Huntley rzuca si¢ nagle w wir podejrzanych uciech zycia londynskiego.

- To ty, Huntley?

Edmond sztywno kiwnat gtowa, udajac, ze nie jest zachwycony
spotkaniem. Tak zareagowatby Stefan.

- Co turobisz? Czy to miejsce stosowne dla para Anglii?

Edmond powstrzymat si¢ od ostrej odpowiedzi. Udawat przeciez ksigcia
Huntleya, a Stefan nigdy nie datby si¢ wyprowadzi¢ z rOwnowagi, chociaz
potrafit okazywac rezerwe, gdy byt niezadowolony.

- Zauwazytem kilku - odrzekt, spogladajac znaczaco w kierunku stolika
karcianego.

- Rzeczywiscie - przyznat Howard. - Myslalem jednak, Ze uczestniczysz
w bardziej wyrafinowanych rozrywkach, ktére oferuje Londyn. Prawde moéwiac,
nie sadzilem, ze w ogole bierzesz udzial w jakichkolwiek rozrywkach.

- Dlatego tu jestem.

- Nie rozumiem.

- Edmond wrocit na krétko do Meadowland 1 zazadal, bym wyjechat do

Londynu trochg si¢ rozerwaé, podczas gdy on dopilnuje majatku. Stwierdzil, ze
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stalem si¢ nudny do granic wytrzymatos$ci, a kiedy on sobie co$ ubzdura, nie
mozna mu tego wyperswadowac.

- Wyobrazam sobie. Ten twd;j braciszek to niezle zidtko. Ostatnim razem,
gdy si¢ z nim widzialem, zalazt mi niezle za skorg. Rosja to odpowiednie
miejsce dla niego, z tym jego sercem zimnym jak syberyjska aura. W twoim
przypadku miat jednak racj¢. Zapracowujesz sig¢. Potrzebujesz trochg rozrywki.
Dziesiatki razy mowitem to pani Summerville.

- Doprawdy?

- Zeby$ wiedzial. To uémiech losu, Ze cie tu spotykam.

Edmond bez trudu zgadnal, co teraz nastapi. Stat nieruchomo ze
skrzyzowanymi na piersi ramionami.

- USmiech losu? Co masz na my$li?

- Prébowalem skontaktowac si¢ z toba w Meadowland. Parg razy zreszta.
Ten hultaj, twdj kamerdyner, nie pozwolit mi nawet przekroczy¢ progu.

- Powiadasz?

- Tak. - Howard byt nieco zrazony zdawkowymi odpowiedziami
Edmonda. - Eee... mialem ostatnio pewne ktopoty z wierzycielami.

- Czy kiedykolwiek nie miate$ klopotow z wierzycielami?

- Takie tam drobne. Tym razem, obawiam sig, jestem pograzony.
Zastanawiam si¢ nawet nad ucieczka na kontynent, jesli moja sytuacja si¢ nie
poprawi.

Edmond starat si¢ zachowac¢ oboj¢tnos¢, chociaz wzbierat w nim gniew.
To, ze Howard znajdzie si¢ w beznadziejnej sytuacji, byto do przewidzenia.
Najwidoczniej wlasnie to nastapito.

- Mimo to trwonisz pieniadze na karty 1 dziwki. - Edmond wiedziat, ze tak
zareagowalby brat.

- Liczytem na to, ze si¢ odegram.

- Oczywiscie.

Nie zwracajac uwagi na ironiczny ton Edmonda, Howard brnat dale;.
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- Gdybys rozwazyt mozliwos$¢ udzielenia mi niewielkiego wsparcia...

- Chcialbym si¢ upewni¢, ze ci¢ dobrze rozumiem, kuzynie. Prosisz mnie
o pieniadze?

- Tylko tyle, zeby sptaci¢ najpilniejsze dtugi.

- A jak bardzo jeste$ zadtuzony?

Nadzieja zaptongta w ciemnych oczach Howarda, szybko jednak zgasta.
Nawet dobroduszny Stefan nigdy mu nie pomagal, wiedzac, ze réwnaloby si¢ to
wyrzucaniu pieni¢dzy w btoto. Howard 1 tak stracitby uzyskane pieniadze w naj-
blizszej jaskini hazardu.

- Dlaczego cig to interesuje?

Edmond zrozumial, Ze posunat si¢ za daleko. Rozejrzat si¢ obojetnie po
pokoju.

- Zapytalem tak tylko, z czystej ciekawosci. Howard nie kryt
rozczarowania.

- Powinienem wiedzie¢, ze prosi¢ ciebie o pomoc to strata czasu. Twoja
rodzina zawsze wywyzszala si¢ nad moja.

- A ty zawsze nas oskarzate$§ o swoje niepowodzenia - rzucit lodowatym
tonem Edmond.

- Po prostu nie dopisywato mi szczg$cie. Kazdemu moze si¢ zdarzy¢... -
Howard uciat nagle narzekania i utkwil zdumiony wzrok w kims, kto znalazt si¢
za plecami Edmonda. - O, kogo my widzimy?

Poirytowany zachowaniem kuzyna Edmond nie kwapit sig, zeby si¢
odwroci¢. Ktokolwiek §miat ingerowaé w jego prywatna rozmoweg z Howardem,
powinien zrozumie¢, ze jego obecnos¢ jest niemile widziana.

- Wasza Wysoko$¢, musze z panem porozmawiac - ustyszat cichy kobiecy
glos. Jednoczesnie poczul, ze dama ta lekko ciagnie go za rekaw.

- Prosze odejs¢, nie jestem zainteresowany - odpart zniecierpliwiony i z

gniewna mina zlustrowat od stop do gléw kobiete w dominie 1 masce z pior.
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Nie dala si¢ odprawi¢. Edmond zauwazyt, ze jest uderzajaco pigkna.
Maska nie zastaniata regularnych rysow twarzy i ol$niewajacych zielonych
oczu. A wlosy... te cudowne jasne wlosy nie mogty by¢ naturalne.

- Prosze po$wigci¢ mi par¢ minut. To dla mnie niezwykle wazne.

Edmond udawat, ze bliskos¢ jej pachnacego lawenda ciata nie robi na nim
zadnego wrazenia.

- Prosze odejs¢ - powtorzyt opryskliwie. - Sa tu inni, ktorzy nie odmowia
pani towarzystwa.

- Na przyktad ja - wtracil Howard. Na jego ziemistej twarzy pojawily si¢
wypieki. - W odrdéznieniu od mojego pruderyjnego kuzyna potrafi¢ docenié
pickna kobietg.

Mtloda dama zignorowata tg¢ propozycje. Stangta naprzeciwko Edmonda.
Na koloru kosci stoniowej twarzy igrato swiatto swiec.

- Prosze, Stefanie, to pilna sprawa... - Sko$ne zielone oczy rozszerzyty si¢
nagle. - M¢j Boze, to nie Ste...

- Mon Dieu.

Edmond porwatl ja w ramiona 1 unoszac znad podtogi, zamknat jej usta

gwattownym pocatlunkiem.

Pocalunek miat jedynie uciszy¢ dziewczyng. Zorientowata si¢, ze on nie
jest Stefanem. Dopoki nie przypomni sobie, kim ona jest, nie wypusci jej z
obj¢¢. Nie cierpiat z powodu tego przymusu. Jej usta byty migkkie 1 stodkie,
oddech pachnial migta, byla w tym czysta magia.

- Co ja widze, Huntley, méwites, ze nie jeste$ zainteresowany -
zaprotestowatl Howard. - Gdzie idziesz?

Edmond zignorowat kuzyna. Nie zwracat rowniez uwagi na petne
podziwu gwizdy pijanych mgzczyzn, ktorzy rozstgpowali sig¢ przed nim, gdy
kierowat si¢ ku wyj$ciu z pokoju, nie odrywajac ust od warg dziewczyny. Niost

ja w glab korytarza 1 schodami na gore, gdzie znajdowaly si¢ sypialnie. Po

-29.



wejsciu do pierwszego otwartego pokoju zatrzasnat kopniakiem drzwi 1
ostroznie postawil dziewczyng¢ na podtodze, nie przestajac spijac z jej ust
niewypowiedzianej stodyczy, ktora doprowadzata go niemal do szalefstwa.

Rozgniewata go swoja nieoczekiwang interwencja, ale gotow byt
zapomnie¢ przy niej na chwilg o konieczno$ci Scigania Howarda. Przeczuwat, ze
nieznajoma mogtaby mu dac taka pelnig satysfakcji, za ktora mezczyzni gotowi
sa zaprzedac duszg.

Niechetnie oderwat usta od warg dziewczyny, zdjat maske, pod ktora
skrywat twarz, 1 rozejrzat si¢ po pokoju. Wnetrze oswietlone jedynie ogniem
ptonacym na kominku byto niewatpliwie umeblowane z gustem, ale Edmonda
interesowato tylko t6zko z baldachimem wspartym na czterech stupkach.

Dziewczyna odgadta jego intencje, bo zaczgla si¢ wyrywac.

- Dosy¢ tego - sykneta, odpychajac si¢ od jego piersi. - Pus¢ mnie,
Edmondzie.

Mon Dieu. Znat ten glos. Zdretwiat.

Zerwal jej z twarzy maske. Jasne wlosy rozsypaly si¢ na ramiona.

Brianna Quinn!

Powinien ja rozpozna¢ w chwili, gdy do niego podeszta. Przez wiele lat
byla ich sasiadka, przynajmniej do czasu, kiedy jej matka wyszta ponownie za
maz 1 obie wyjechaty do Londynu.

Chociaz widziat Brianng po raz ostatni dziesig¢ lat temu, tych kocich oczu
1 jasnych wlosow nie dalto si¢ zapomnie¢. Oczywiscie zachowat w pamigci drob-
na, chuda dziewczynke w poplamionej 1 rozdartej w wielu miejscach sukience
od wspinania si¢ na drzewa, ktéra chetnie chodzita wezesnym rankiem towic
ryby ze Stefanem. Dzisiaj miat przed soba kobietg o skorze jak krew z mlekiem
1 zmystowych ustach, ktére az prosily si¢ o pocatunek.

- Brianna Quinn - rzekt. - Powinienem wiedzie¢. Zawsze pojawiasz si¢

tam, gdzie nie trzeba.
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Zaczerwienita si¢. Bez watpienia przypomniata sobie, jak uciekala przed
jego zalotami na stryszek z sianem albo chowata si¢ w szklarni.

- To twoja opinia, bo tylko tobie przychodzily do glowy ghupie pomysty,
Stefan inaczej si¢ zachowywal.

Zmienita si¢ nie tylko fizycznie. Jako dziewczynka bala si¢ go, potykata
si¢, gdy na nig patrzyl, jakata si¢, gdy miala co§ powiedzie¢ w jego obecnosci.
Nazywat ja ma souris, myszka. Teraz patrzyla mu $miato w oczy z dumna mina.

- Gdzie on jest?

Edmond nie probowat jej oszukiwac. Brianna nalezata do tych
nielicznych, ktérzy bezbtednie rozrézniali braci.

- Zapewne we wlasnym 10zku, starannie owinigty kotdra. Wiesz, jak
wcezesnie ktadzie si¢ spac.

Pobladta.

- W Meadowland?

- Tak.

- Ale... - Urwata zdenerwowana. Widocznie brak Stefana w Londynie
pokrzyzowal jej plany. - Dlaczego udajesz, ze nim jestes?

Irytowata go. Uniemozliwita mu dokonczenie rozmowy z tym fajdakiem,
Howardem. Co wigcej, omal go nie zdemaskowata publicznie, a na dodatek
obudzita w nim niezdrowe zadze. Czas najwyzszy, zeby wytlumaczyta swoja
obecnos$¢ na otoczonej zta stawa maskaradzie.

- A moze teraz ja ciebie zapytam, co, u diabfa, robi rzekomo przyzwoita
mtoda dama na balu lorda Blackwella? - zaatakowat.

Nie przestraszyla sig, jak si¢ tego spodziewal. Podparta si¢ pod boki 1
chwile patrzyta nan wyzywajaco.

- Nie zamierzam odpowiada¢ na zadne pytania, dopodki si¢ nie dowiem,

dlaczego udajesz ksigcia Huntleya.
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- Mylisz sig, ma souris. - Napart na nia ciatem, zmuszajac do wycofania
si¢ pod $ciang. Nie spuszczat z niej groznego spojrzenia. - Odpowiesz na
wszystkie moje pytania, i to natychmiast.

- Nie zmusisz mnie - syknela.

Edmond musial przyzna¢, acz niechetnie, ze mu zaimponowata. Swoja
stanowczos$cia kruszyl opor niejednego mezczyzny, tymczasem Brianna do-
trzymywata mu pola. Przeszta mu che¢ ukarania jej za to, ze znalazla si¢ w
niewlasciwym miejscu, teraz jednak opanowato go zupelnie inne pragnienie.
Oczami wyobrazni ujrzat ja naga na 16zku, ktoére miat za plecami, a siebie obok
niej, wyprébowujacego ustami smak jej cudownie jasnej, o odcieniu kosci
stoniowej skory.

- Chyba nie zapomniata$, jak niebezpiecznie jest rzuca¢ mi wyzwanie? -
zapytal, nacierajac na nig udami. Zadrzal, gdy wyczut poprzez gruby materiat
domina, jak doskonate sa ksztalty jej ciata. - Stawiam czoto prowokacjom.

Brianna zrozumiata, co jej grozi.

- Pu$¢ mnie, Edmondzie. Roze$miat si¢ szyderczo.

- Powiedz, po co tu przysztas, bo inaczej otworz¢ drzwi 1 oglosz¢ wszem 1
wobec, kim jestes.

Spodziewat sig, ze Brianna ugnie si¢ pod grozba. Nie byl przygotowany
na to, ze zacznie walczy¢. Odepchnigcie nie bylo silne, ale odstapit od niej i
podszedt do drzwi.

- Proszg bardzo, réb, co chcesz, nie mam nic do stracenia - powiedziala,
zrzucajac domino. Rézowa balowa suknia byta gleboko wycigta i odstaniata
ksztattny biust. Udawata, ze nie widzi, jakie wrazenie widok ten zrobit na
Edmondzie, 1 gwaltownym ruchem otworzyta drzwi. - Mozesz by¢ pewien, ze
zaczng krzyczeé, ze jestes oszustem.

Blefowala. Edmond byt o tym przekonany. Przeciez zadna kobieta nie
bedzie na tyle nierozsadna, zeby tak lekkomyS$lnie postawi¢ pod znakiem

zapytania swoja przyszios¢.
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- Sprobujmy - rzekt ze spokojem.

- Dobrze, sprobujmy. - Wyszta na korytarz.

Ustyszeli czyje$ zblizajace si¢ kroki. Nie bylo wyjscia, Edmond rzucit si¢
w strong Brianny, wciagnat ja z powrotem do pokoju. Zatrzasnat drzwi 1
przekrecit klucz w zamku.

- Stracita$ rozum? Bedziesz skompromitowana. - Byt wsciekty.

- Jesli nie przekonam Stefana, zeby mi pomdgt, 1 tak bedg
skompromitowana - oznajmita z pobladta twarza.

- Do diabta, o czym ty mowisz?!

- Po pierwsze, zadam, aby$ mi powiedziat, dlaczego udajesz ksigcia
Huntleya.

- Brianno, nie naduzywaj mojej cierpliwosci. Po co ci Stefan?

- A jesli nie powiem, to co? Uderzysz mnie?

Edmond potrafit wydobywac¢ informacje, na ktorych mu zalezalo, czy to
od bandyty, skorumpowanego policjanta, czy pigknej zony ambasadora obcego
kraju. Jesli jedna metoda okazywata si¢ nieskuteczna, odpowiednio zmieniat
taktyke. Przestal Sciska¢ ramig¢ Brianny, przesunal dtof po jej ramieniu w gore,
w strong miejsca, gdzie w zgigciu szyi bije puls. Jak jedwabiscie gltadka byla jej
skora! Ulegl impulsowi, ktéry owtadnat nim juz podczas pierwszego pocatunku.
Nie zwazajac na nic, zaniost ja do tozka.

- Mam lepszy sposob zdobywania tego, na czym mi zalezy.

- Edmondzie, co robisz?

- Kiedy tak wypigkniatas, ma souris?

Brianna bezskutecznie probowata uwolni¢ si¢ spod jego poteznego ciata.

- Powiedz, po co tu przysztas - szepnat, muskajac wargami zaglebienie za
jej uchem.

- Edmondzie, przestan natychmiast - odpowiedziala szeptem,
jednoczesnie zaciskajac palce na fatldach jego domina.

Z zamknigtymi oczyma wodzil ustami po jej twarzy.
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- Powiedz.

- Nie.

Przesunatl dionie wzdhuz jej tutlowia od waskiej talii do zachwycajaco
kragtych piersi.

- Nie przestang, dopoki nie dowiem si¢ prawdy, zapewniam cig.

- Przyszlam porozmawia¢ ze Stefanem. Pocalowat ja w usta.

- Na temat?

- Stefan jest moim prawnym opiekunem. Chciatabym, zeby powotujac si¢
na swoje prawo, odebrat mnie z domu Thomasa Wade'a.

- Twojego ojczyma?

Edmond nigdy nie miat okazji spotka¢ mgzczyzny, ktérego poslubita
matka Brianny. Wiedziat, ze byt on synem rzeznika, nuworyszem, ktory dorobit
si¢ majatku w Indiach Zachodnich. Matka Brianny musiata znalez¢ kogos, kto
sptacitby jej dtugi karciane, 1 wyszlaby za maz nawet za samego Belzebuba,
gdyby zaproponowat jej takq mozliwos¢.

- Twojego ojczyma? - powtdrzyt. - Dlaczego?

- Wolalabym porozmawia¢ o tym ze Stefanem.

- Nie pytatem cig, co by$ wolala, ma souris.

- W piatek Thomas Wade wywiezie mnie do Norfolk.

Edmond byt zdegustowany. Co za ghupota! Czy jest na Swiecie kobieta,
ktora kierowalaby si¢ nie wyobraznia, lecz rozsadkiem?

- Wolatas ryzykowac¢, ze bedziesz skompromitowana, niz opusci¢
londynskie towarzystwo?

Uniosta reke, zeby uderzy¢ go w plecy.

- Mam w nosie londynskie towarzystwo, jeste$ podty. Bylabym
szczgsliwa, gdyby si¢ okazalo, Zze nie spedze juz ani jednej nocy w tym
okropnym miescie.

- W takim razie dlaczego nie chcesz wyjecha¢ do Norfolk?

- Proszg, pu$¢ mnie.
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Edmond zrozumiat, Ze to nie jest zwykte damskie przekomarzanie sig.
Wstat 1 uwolnit Brianng.

Dreszcz wstrzasnat jej ciatem. Podniosta si¢ z 16zka 1 uniosta powieki.
Zobaczyt jej wielkie, przestraszone oczy.

- Ojczym chce mnie wywiez¢ do domku mysliwskiego, zeby... zeby
fatwiej mu byto... mnie posias¢.

- Posias¢ ciebie?

- Chce mnie zgwalcié... Jeste§ zadowolony?

- Na Boga, Brianno! Skad ten pomyst?

- Od trzech miesigcy pcha si¢ do mojego tozka.

Powiedziata to drewnianym glosem, ale Edmonda to nie zmylito. Byla na
skraju wyczerpania nerwowego.

- Ostrzegltam go, ze poskarzg si¢ Stefanowi, jesli mnie dotknie. Myslatam,
ze taka grozba wystarczy, ale dwa tygodnie temu poinformowat mnie, ze kupit
domek mysliwski w Norfolk 1 zamierza tam mnie wywiez¢. Oznajmil rowniez,
ze wynajal dla mnie nowa stuzaca, lojalna tylko wobec niego 1 ona dopilnuje,
bym nie uciekta, bo bgdg stale zamknigta na klucz w swoim pokoju.

Edmond zerwat si¢ z t6zka. Byl wsciekly na tego bydlaka, jej ojczyma.

- Dlaczego wcze$niej nie skontaktowata$ si¢ ze Stefanem?

Nie spuszczajac zen przerazonego wzroku, wstata z t6zka, ostaniajac
skrzyzowanymi ramionami obnazony dekolt.

- Napisalam do Stefana, jak tylko Thomas powiadomit mnie o planach
wywiezienia z Londynu. Nabratam nadziei, ze przyjdzie mi z pomoca, gdy
dowiedziatam si¢ o przyjezdzie Stefana do miasta.

Powiedziata to oskarzycielskim tonem. Najwyrazniej miala za zte
Edmondowi, ze nie mogta liczy¢ na pomoc Stefana.

- Oczywiscie nie skontaktowat si¢ ze mna, wigc wystalam kilkanascie
listéw pod jego londynski adres. Bez odpowiedzi. Kazatam p6j$¢ tam swoje;j

pokojowce z ostatnim listem, ale nie pozwolono jej nawet przekroczy¢ progu.
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- Nie ptace Borysowi za hotdowanie londynskiej etykiecie - oznajmit
oschle.

- Dlatego musialam przyj$¢ na ten odrazajacy bal. Przez ciebie nie
spotkatam Stefana.

Edmond nie nawykt do tego, zeby kto$ go karcit. Nawet Aleksander
Pawlowicz sobie na to nie pozwalat. Tymczasem Brianna robita mu wymowki,
jakby byt niegrzecznym chtopcem. Dziwne, ale nie odczuwal gniewu, tylko
fascynacjg¢. Brianna Quinn miata charakter, co nieczgsto zdarzato si¢ wsrod
kobiet z dobrych domow. Nie brakowato jej odwagi, zeby podja¢ kroki w celu
zniweczenia planow ojczyma, wlacznie z przybyciem na otoczona zta stawa
imprezeg towarzyska.

- Skontaktuje si¢ ze Stefanem 1 poinformuj¢ go o twoich ktopotach -
obiecat. Nie zamierzal jej méwic¢, ze postanowit po swojemu przemowic
Thomasowi Wade'owi do rozumu. - Przez ten czas zatrzymasz si¢ u przyjaciot.
Chyba masz kogo$ zaprzyjaznionego w Londynie.

- Znam wiele os6b w Londynie, ale nikt nie bedzie mogt przeszkodzi¢
ojczymowi w wywiezieniu mnie z miasta. Tylko Stefan...

- Tylko Stefan co? - przerwal jej. Zaczynat si¢ niecierpliwi¢. Chcial
wroci¢ do salonu i odnalez¢ Howarda Summerville'a. Tajemnica Brianny wy-
jasnita si¢. Zaspokoit ciekawos¢.

- Tylko Stefan moze mnie ochronic¢.

- Jestem pewny, ze tak. Jak tylko si¢ dowie.

- Ale ja nie mogg czekac. Jestes w Londynie 1 udajesz Stefana. Dlaczego

nie miatabym wprowadzi¢ si¢ do waszego domu jeszcze dzisiaj?

-36-



ROZDZIAL CZWARTY

Edmond patrzyl na Brianng ze $ciagnigta twarza. Podziw dla jej odwagi
zniknal, zastapila go wsciektos¢. Czy ona mysli, ze on jest fatwowiernym, o
golebim sercu Stefanem 1 pozwoli si¢ wodzi¢ za nos kazdej kobiecie, ktora
stanie na jego drodze? A moze wierzy, ze zachwyt, jaki okazat dla jej
niezroOwnanie pigknego ciata, daje jej nad nim witadze?

- Chyba zartujesz! - powiedziat podniesionym glosem.

Nie cofnela sig.

- Ani troche. Caty Londyn wie, ze ksiaze Huntley przybyt do swojego
londynskiego domu. Dlaczego nie moglby zaprosi¢ podopiecznej?

- Nawet opiekun prawny, bedac kawalerem, nie moze zamieszkac z
podopieczna. Bedziesz skompromitowana.

- Nie, jesli zaangazujesz przyzwoitke - zaoponowalta.

Edmond si¢ roze$smiat.

- Mam wigc zrezygnowac z prywatnosci nie tylko dla bezczelnej
podopiecznej, lecz rowniez dla jakiego$ podstarzalego potwora? Postradatas
zmysty, jesli cho¢ przez chwile mys$latas o tym serio.

- Wolisz, zeby ojczym wywiozt mnie 1 zgwalcil?

Dla Wade'a Edmond czut jedynie wzgardg.

Wkrotce 1 tak bedzie on martwy. Teraz jednak bardziej niz Wade
irytowala go stojaca przed nim mioda kobieta.

- Wkrotce wszystko sig wyjasni.

- Wybacz, ale nie w pelni ufam takim mglistym obietnicom - powiedziata
z gorycza. - Chyba zapominasz, ze mogg ci¢ zmusi¢ do przyjecia mnie pod swoj
dach.

W Edmondzie odezwata si¢ natura drapieznika gotowego do ataku w
chwili niebezpieczenstwa. Uchwycil Brianng za ramiona 1 przyciagnat do siebie

na tyle blisko, ze owionat go jej lawendowy zapach.
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- Uwazaj, nie ulegam szantazowi.

- Nie pozostawiasz mi wyboru - rzucita przez zaci$nigte zgby. - Albo
pozwolisz mi wprowadzi¢ si¢ do waszego domu, albo wroce do salonu i oglosze
wszem 1 wobec, ze nie jeste$ Stefanem,

- Postradatas rozum? Straszysz mnie, ma souris?

- Nie mam wyjscia. Nie pozostang ani jednej nocy dluzej pod dachem
ojczyma.

Napart na nig calym cig¢zarem ciata, az musiala oprze¢ si¢ plecami o
drzwi. To mialo by¢ ostrzezenie.

- Myslisz, ze jeste$ bezpieczniejsza pod moim dachem? - zapytat niskim,
gardlowym glosem. Brianna Quinn byta uparta, samowolna dziewczyna, ale
budzita w nim pozadanie. Nie zachowa niewinnosci, jesli znajdzie si¢ w jego
domu. - Ja nie jestem dobrodusznym Stefanem. Nie ratuj¢ panienek bez
nagrody.

- Nie musisz przypominac, ze zawsze byles draniem.

- No wiec?

- Uzyskam dostep do odziedziczonego majatku dopiero na wiosng, ale
mam trochg bizuterii...

- Nie potrzebuje ani twoich pieniedzy, ani bizuterii.

- To o jaka nagrodg ci chodzi? - W tym pytaniu ujawnita si¢ cata jej
naiwnos¢.

Edmond ostentacyjnie wodzit wzrokiem po jej twarzy, szyi, zatrzymat si¢
na dekolcie.

- Nie masz nic do zaoferowania oprdcz swoich wdzigkdw.

Chciata sig¢ oburzy¢, ale nie zrobita tego. Edmond odnidst wrazenie, ze
taka perspektywa nie bytaby jej calkiem niemita.

- Jeste$ nie lepszy niz Thomas - powiedziata drzacym glosem.

Edmond przyszedt na bal, zeby §ledzi¢ wroga brata, a nie uwodzi¢ jego

podopieczna. Jej problemami powinien zajac si¢ Stefan. Niezaleznie od
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wszystkiego, zabije Thomasa Wade'a. To postanowione. Dzisiaj wieczorem
musiat jednak si¢ skupi¢ na Howardzie Summerville'u.

- Sugeruje, zebys pozostata z ojczymem, albo znajdz sobie inne lokum -
oznajmit, odsuwajac Brianng od drzwi, zeby wyjs¢.

- Przeklety - sykneta.

- Zadna nowo$¢, ma souris. Jestem przeklety od dawna - rzucil,

odwracajac sig, przez ramig.

Byla trzecia na ranem, gdy Brianna z pokojowka wslizngty si¢ tylna
brama na dziedziniec rezydencji Huntleyow. Dom ojczyma znajdowat sig tylko
kilka przecznic dalej, ale trudno byto porownywac¢ obie nieruchomosci.

Caly teren nalezat niegdy$ do Opactwa Westminsterskiego, lecz zostat
skonfiskowany przez Henryka VIII. Potem znalazt si¢ w rekach rodziny
Curzonoéw, ktora nadata mu nazwe¢ Mayfair, gdyz odbywat si¢ tam doroczny
wiejski targ. Huntley House zostatl wzniesiony przez Jakuba Stuarta, ktory
gustowal w skromnym stylu i kazat zbudowa¢ dom z jasnego piaskowca
otoczony zeliwnym ogrodzeniem. Wnetrze przedstawiato si¢ jednak o wiele
bogacie;j.

Bedac dzieckiem, Brianna bywata w domu Huntleyéw 1 pamigtata okazate
schody wiodace na portyk wsparty na marmurowych kolumnach i greckich
statuach, stanowiacy pigkna oprawe¢ dla ksigcia 1 ksigznej witajacych
nadchodzacych gos$ci. Najokazalsza sala domu byt neoklasyczny salon, ktérego
siggajace podtogi okna wychodzity na Hyde Park. Splendor tego salonu zawsze
oniesmielat Brianng, ktora bata si¢ uszkodzi¢ jakies bezcenne dzieto sztuki.

Teraz zamierzala wkras¢ si¢ do tego domu niczym ztodziejka.

Bardziej zdenerwowana, niz byta gotowa przyznac, postawila bagaz na
progu i obserwowata pokojowke, ktora w stabym §wietle ksigzyca probowata

sforsowa¢ zamek u kuchennych drzwi wejsciowych.
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Znajdowaty si¢ w cieniu wneki, w glebi ktorej ukryte byly drzwi. W
stajniach 1 ogrodzie panowala cisza, jakby cala posiadto$¢ byla odizolowana od
ruchliwego 1 hatasliwego Londynu, ale Brianna nie miata ztudzen. Huntley
House zatrudniat wigcej niz tuzin shuzacych 1 w kazdej chwili kto§ mogt si¢
pojawic.

- Poradzisz sobie, Janet? - zapytala szeptem.

- To catkiem prosty zamek.

- W takim razie na co czekasz?

- Jest panienka pewna, ze to rozsadne? Styszac, co mowita panienka o
tym panu, boj¢ sig, ze wpadnie panienka z deszczu pod rynne.

Brianng ogarngla niepewnosc¢.

Kiedy Edmond zostawit ja w sypialni w czasie balu maskowego, stala
sparalizowana strachem, ze nie pozostat jej nikt, do kogo mogtaby si¢ zwrdci¢ o
pomoc. Wydawato sig jej, Ze jest na straconej pozycji. W koncu zebrata si¢ na
odwage 1 podjeta decyzje, ktora moze si¢ okazac najbardziej ryzykowna decyzja
w jej zyciu. Edmond nie chciat jej pomdc, ale udawat Stefana, musi wigc wziaé
na siebie jego powinnos$ci, w tym obowiazek chronienia jej przed Thomasem
Wade'em.

Powziawszy postanowienie, uspokoita sig, wrocita po cichu do domu,
obudzita Janet §piaca w fotelu przy jej pustym 16zku. Dziewczyna nie byta
zachwycona pomystem Brianny 1 mruczac pod nosem, zaczgla jej pomaga¢ w
pakowaniu walizek. W niecata godzing byly gotowe 1 przemykaty ciemnymi
ulicami, kryjac si¢ przed powracajacymi do domu z nocnych uciech paniami i
panami z londynskiej socjety. Zatrzymaly si¢ na chwilg przy stajniach, zeby
upewnic si¢, ze Edmond nie wrocit jeszcze do domu, po czym wslizngty sig do
ogrodu, przechodzac obok eleganckich rzezb ogrodowych i fontanny.

Skoro Edmond nie chceiat jej pomdce z wlasnej woli, bedzie musial to

zrobi¢ wbrew sobie, uznala Brianna.
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- Edmond to nic dobrego, ale na pewno wolg go od Thomasa Wade'a -
powiedziala.

- Jesli obiecat skontaktowac si¢ z ksigciem, to moze trzeba byto
poczekac...

- Nie moge ryzykowac¢. Gdyby Thomas zaczat podejrzewac, ze
zamierzam zbiec, zmusitby mnie do wyjazdu do Norfolk, zanim zdazytabym
zorganizowa¢ pomoc.

- Niestety, to prawda - przyznata z westchnieniem Janet.

- Gotowa jestem zaprzedac duszg diabtu, zeby do tego nie dopuscic.

- Moze to wlasnie panience grozi - orzekla Janet, wyciagajac z kieszeni
kawatek drutu.

Pokojowka rzadko wspominata dziecinstwo, ale Brianna wiedziata, ze
Janet urodzita si¢ w rodzinie, ktérej cztonkowie trudnili si¢ kradzieza, i zanim
opuscita swoje srodowisko, poznata wiele tajemnic ztodziejskiego procederu. Jej
talenty nieraz si¢ przydawatly.

Dalo sig stysze¢ ciche kliknigcie, po nim zgrzyt mechanizmu zamka 1
drzwi si¢ otwarty. Brianna odetchneta z ulga. Edmond mogt wréci¢ w kazdej
chwili, chciala rozgosci¢ sie¢ w rezydencji Huntleyoéw przed jego powrotem.
Podniosta cigzka walize, wymingta pokojowke 1 pierwsza weszta do kuchni.
Jesli ktos ze stuzby wystrzeli do intruza, byloby sprawiedliwiej, gdyby kula ja
dosiggta.

Na szczescie obeszlo si¢ bez strzelaniny. Wiazki zi6t zwisaty z belek pod
sufitem, pomigdzy nimi 1$nity miedziane rondle, a w pot¢znym, kamiennym
kominie dopalaty si¢ poczerniate wegle. Zachgcajac gestem Janet, Brianna
bezszelestnie posuwata si¢ po kamiennej posadzce w glab domu. Nie spuszczala
oczu z drzwi wiodacych do pomieszczen stuzby. Omingta olbrzymi drewniany
stot, na ktérym stygt §wiezo upieczony chleb i owocowe ciasteczka. Ich

przyjemny zapach draznit nozdrza. Kusilo ja, zeby zjes$¢ jedno ciasteczko, takie
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byty apetyczne. Opanowata pokusg 1 przez niskie drzwi skierowata si¢ w strong
kuchennej klatki schodowe;.

Jesli rano nie zostanie wyrzucona na ulice, bedzie mogta delektowac si¢
tymi ciasteczkami. Teraz potrzebowala sporo szcze$cia, zeby znalez¢ droge do
pokojow goscinnych, zanim zostanie przytapana. Na schodach byto ciemno jak
w grobowcu. Brianna przeklinata pod nosem, ze musza i1$¢ bardzo wolno, ale nie
mogly ryzykowac¢ potknigcia si¢ 1 upadku na nierownych, waskich stopniach.

Dla lepszej orientacji wodzila dtonia po kamiennej $cianie 1 mozolnie,
stopien po stopniu wspinala si¢ w gore. Zanim znalazly si¢ na trzecim pigtrze,
zadyszata si¢ 1 rozbolat ja grzbiet od dzwigania cigzkiej walizy. Zatrzymala si¢
przed drzwiami zamykajacymi dostgp do korytarza. Serce podeszto jej z
przerazenia do gardta, gdy zaskrzypiaty zawiasy owych drzwi. Ten halas byt
chyba styszalny w calym Londynie. Czy zaalarmowatl stuzbg? Obie z Janet
nastuchiwaty nerwowo. Brianna policzyta do dziesigciu. W domu nikt sig¢ nie
poruszyl, nie byto Zzadnego wolania na alarm. Odetchnela z ulga.

Szeroki korytarz oswietlaty §wiece umieszczone w kandelabrze, dzigki
czemu widoczne byly tuki sklepienia 1 pomalowane na kolor kosci stoniowe;j
gipsowe sztukaterie. Czerwony, niebieski 1 ztoty wzor perskiego dywanu odbijat
si¢ w rzedzie luster na $cianach.

Brianna usitowata przypomnie¢ sobie usytuowanie pokoi goscinnych, gdy
nagle od jednej ze Scian oderwal si¢ wielki cien, ktory, jak si¢ wkrétce okazato,
byl poteznym mezczyzna o surowej twarzy 1 przenikliwych niebieskich oczach.
Brianna zamarta ze strachu. Cho¢ mezczyzna byt ubrany w liberi¢ Huntleyow,
ani przez chwilg nie przypuszczala, ze to ktos$ ze shuzby. Wygladat raczej na
zohierza.

- Co tu sig dzieje? - warknat. Miatl silny rosyjski akcent. - Co tu robicie?

Musiat to by¢ 6w odzwierny, ktorego spotkata Janet, 1 sadzac po akcencie,

jeden z ludzi Edmonda. Trzeba co$ wymysli¢.
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- Prosze pozwoli¢, ze si¢ przedstawig. - Brianna postawita walizg 1
wykonata eleganckie dygnigcie. - Jestem panna Quinn, podopieczna ksigcia
Huntleya. Zatrzymam si¢ tu na kilka dni. A to moja pokojéwka. Ona tez
zostanie.

Sadzac po zdziwionej minie, m¢zczyzna nie dal jej wiary.

- Nic mi nie wspominano o podopiecznej. Musicie opusci¢ dom.

Brianna dumnie uniosta brodg. Moze 1 nie miata w zytach krolewskie;j
krwi, ale jej ojciec byt spokrewniony z hrabia 1 potrafita zachowac si¢ z
godnoscia, jesli zachodzita potrzeba. Niekiedy rowniez 1 wtedy, kiedy nie byto
takiej potrzeby.

- Z cala pewnoscia nie wyjde. To jest teraz moj dom.

- Wyjdzie pani albo pania wyrzuce.

- Smiatby$ dotkna¢ podopiecznej ksiecia? - zapytata lodowatym tonem.

- Powiedziano mi, zeby nikogo nie wpuszczac, i postapi¢ zgodnie z
rozkazem.

Zblizyt si¢. Brianna byla przekonana, ze zrobi, jak obiecal, nawet gdyby
stawiata opor 1 krzyczata pod niebiosa. Czas najwyzszy uzy¢ jedynej broni, w
jaka si¢ zaopatrzyia.

- Zanim wykonasz kolejny krok, muszg ci¢ ostrzec, ze zostawilam u
przyjaciot list z poleceniem wystania go do redakcji ,,London Times", jesli z
samego rana nie odwotam polecenia. - Starala sig, zeby jej glos brzmiat
stanowczo.

Podziatato. Stuzacy si¢ zatrzymat. Najwyrazniej uznal, Ze to nie blef.

- A co mnie obchodzi jaki$ list? - zapytal.

- Zawiera informacjg, ze to nie ksigze Stefan zatrzymat si¢ w londynskie;j
rezydencji Huntleyow, lecz jego brat blizniak, lord Edmond - odparta,
usmiechajac si¢ niewinnie. - Nie watpig, ze twdj pan bedzie zachwycony, gdy
rozejdzie si¢ to lotem btyskawicy po caltym miescie.

Byt zaskoczony.
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Korzystajac z chwilowej przewagi, Brianna pochwycita walizke i
skierowala kroki ku najblizszej sypialni.

- Trzeba poczeka¢ do rana, zeby porozmawia¢ z Edmondem -
powiedziala.

Zatrzasngta drzwi przed nosem rosyjskiemu studze.

- On gotow udusi¢ panienkg we $nie - biadolita Janet.

- Bzdury. Edmond jest moze zimnym draniem, ale Stefan nigdy by mu nie
darowat pozbawienia nas zycia.

Edmond zajrzat do pokoju i w milczeniu przygladat si¢ kobiecej sylwetce
skulonej na $rodku wielkiego toza z baldachimem.

Gdy nad ranem wrocit do domu po kilkugodzinnych bezproduktywnych
prébach zlokalizowania Howarda Summerville'a, wprost nie mogt uwierzy¢
Borysowi, ktory powiedziat mu, ze dwie kobiety dostaty si¢ do domu i grozity
ujawnieniem w ,,London Times", iz Edmond udaje Stefana, gdyby Borys je
wyrzucit.

Tym razem Brianna Quinn przechytrzyla go, ale to nie znaczy, ze miata
wszystkie atuty w reku. Byt zdecydowany udowodni¢ jej, ze drogo zaptaci za to,
ze stangla mu na drodze.

Godzing pozniej wszedt do srodka, zamknat za soba drzwi 1 przekrgcit w
zamku zapasowy klucz, ktory data mu gospodyni. Zblizyt si¢ bezszelestnie do
t6zka. Byt boso, w szlafroku narzuconym na nagie ciato.

Zatrzymat si¢. Napawal si¢ delikatng uroda Brianny. Wysokie czoto,
jakby zlozone do pocatunku wargi, ggste rzesy rzucajace cien na jasna skore
koloru kosci stoniowej. Spiaca Afrodyta.

Wyciagnal dion, zeby dotknaé rozgrzanego snem policzka, ale cofnat ja
jak oparzony. Przyszedt tu, Zeby si¢ pozby¢ nieznos$nej dziewczyny, a nie po to,
zeby si¢ glebiej zaplata¢ w jej zdradziecka sie¢. Zerwat z niej koldrg, odstaniajac

smukle ciato, ostonigte jedynie cienka koszula.
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Brianna uniosta powieki, przestraszona widokiem pochylonego nad nia
Edmonda.

- Edmond!

- Co widzg! Borys si¢ nie mylit. W nocy w moim domu zalggta si¢ mysz.

Probowata podciagna¢ kotdre pod brodg, ale jej na to nie pozwolit.

- Na Boga! Chcesz, zebym umarta na serce?

- Atak serca to twoje najmniejsze zmartwienie, zapewniam -
zaakcentowal wyraznie stowa. Potozyl si¢ na t6zku 1 przyciagnat Brianng do
siebie. - Ostrzegalem cig, co si¢ stanie, jesli znajdziesz si¢ pod moim dachem.

Zesztywniala ze zgrozy, gdy z wprawa doswiadczonego uwodziciela
zaczatl przesuwac dlonia po jej ciele.

- Co robisz?

Znizyt twarz 1 musnat wargami naga skorg ramienia Brianny, odsuwajac
na bok ramiaczko koszuli.

- Zglaszam si¢ po nagrodeg. - Wodzit ustami po jej szyi.

- Przestan!

Edmond zamknat dtonie na jej piersiach, pocierajac kciukami brodawki.

- Podoba ci si¢, ma souris?

- Nie powiniene$ tak mnie dotykac - zaprotestowata Brianna, ktadac
dtonie na rekach Edmonda, jednak nie podjeta wysitku, zeby je usunad.

- A moze wolisz to...

Scisnat palcami brodawki, a ona jekneta.

- Dobrze, dobrze, $piewaj mi te stodka piosneczke.

Rozpoczal t¢ gre, zeby wykurzy¢ Brianng z domu. Pragnat jej udowodnic,
ze nie skloni go do spehienia jej Zyczenia ani prosba, ani grozba. Taki byt jego
cel, ale szybko o nim zapomnial, gdy ogarneto go pozadanie. Oszaleje, jesli jej
nie posiadzie. Wcisnat dlon migdzy jej uda 1 az krzyknat z zachwytu. Chciata
go. Jej ciato nie mogto ktamac.

Nagle zaczeta sig¢ bronic.
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- Niech cig diabli, Edmondzie! Proszg cig tylko o opieke do czasu, az
bedzie mogt sig zaja¢ mna Stefan. Czy to za wielki cigzar dla ciebie?

- Nie masz pojecia, co si¢ tu dzieje.

- Obiecuje nie by¢ ci cigzarem. Nie bgdziesz nawet czul, Ze tu jestem.

- Mon Dieu, czyzbys$ byta az tak niewinna?

- O co ci chodzi?

- O to.

Edmond chwycit jej dton 1 wsunat sobie pod szlafrok. Krzykneta z
przestrachu, ale nie cofngta dloni.

- Widzisz, co ze mna robisz, jak jeste$ tak blisko - powiedzial urywanym
glosem. - Jesli zostaniesz, bgdziesz moja.

- Przeciez mnie nie lubisz.

- Jeste$ godna pozadania, a ja potrafie doceni¢ twoja urode.

- Edmondzie, nie myslg...

- Wiasénie.

- Co?

- Nie mysL

Zawtadnal jej ustami. Z zamknigtymi oczami poddawat si¢ stanowi
btogosci, w jaki wprawial go dotyk jej dtoni. Wiedziat, ze to nastapi od chwili,
gdy zajrzal w te niesamowite zielone oczy. Niosta go fala pozadania i zmywata
z jego meskiej natury cieniutka warstewke cywilizacji. Wsunat jezyk w jej
gorace usta, dtonmi piescit nabrzmiate piersi. Nagle jego cialo przeszyt
gwaltowny spazm rozkoszy.

- Brianna!
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ROZDZIAL PIATY

Brianna byta niewinna dziewczyna z dobrego domu, ktérej wpojono, ze
tego rodzaju intymnos$¢ jest mozliwa tylko migdzy mezem a zona. Wiedziala, ze
powinna by¢ zgorszona tym, co si¢ zdarzyto. Fascynowal ja jednak widok
urodziwej twarzy Edmonda, wykrzywionej grymasem w chwili doznania
intensywnej przyjemnosci, ktérej namiastk¢ odczuwata i ona, gdy jego wargi i
dlonie odkrywatly jej ciato.

Byl moment, w ktérym pragneta pozwoli¢ mu na wigcej, bo byta ciekawa,
dokad to ja zaprowadzi, ale strach 1 upor, zeby nie ustgpowac tak fatwo temu
pewnemu siebie mezczyznie, przywiodty ja na powrdt do zdrowego rozsadku.
Nie mogla zaprzeczyc¢, ze tym samym przezyla rozczarowanie. Boze drogi, co
si¢ ze mng dzieje, pomyslata.

Zniechecala Thomasa i1 innych starajacych si¢ o jej wzgledy, ktorym
marzyto si¢ co$ wigcej niz niewinny pocatunek. Na sama mysl o dotyku obcych
rak robito si¢ jej niedobrze. Natomiast w przypadku Edmonda nie czuta
obrzydzenia. Wrgcz odwrotnie.

Smiejac sig, zwrocit w jej strone okolona rozwichrzonymi wlosami twarz.

- To na dobry poczatek, ma souris. Nastgpnym razem poszukam
przyjemnosci glgboko w tobie. - Mowiac to, bawit si¢ pasmem wlosow
przyklejonych do jej policzka.

- Nastepnego razu nie bedzie - o§wiadczyta Brianna.

- Zamierzasz si¢ wyprowadzi¢?

Byta pewna, ze do§wiadczyl rozkoszy obcowania z setkami kobiet o wiele
petniej niz z nig. Dlaczego juz nie chce si¢ jej pozby¢?

- Zastuzytam wigc na parg dni pod twoim dachem? - zapytala ironicznie.

Bez ostrzezenia przewro6cit ja na plecy i przygwozdzit do materaca swoim
cigzkim cialem. Zdusita okrzyk przestrachu. Przytrzymujac jej ramiona nad

glowa, powiddt ustami wzdtuz szyi w strong dekoltu.
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- Dopoki tu jestes, zawsze bede cig pragnat. Jesli nie uciekniesz, zostang
twoim kochankiem. Mon Dieu, moze juz nawet za p6Zno na ucieczke.

- Och!

Stowa uwigzly jej w krtani. Edmond odnalazt ustami koniuszek jej piersi.
Brianng zdumiata reakcja wlasnego ciata. Byla w niebie? Nie podejrzewala, ze
takie niezwykte doznanie jest mozliwe. Mogto otumani¢ najinteligentniejsza
kobietg. Nie potrafita powstrzymac jekéw wydobywajacych si¢ z glebi gardia.
Tymczasem on naciskat noga jej uda 1 udato mu si¢ rozsuna¢ je na tyle, ze
wsunal si¢ miedzy nie. Zanim si¢ zorientowata, unidst jej koszulg 1 nic juz nie
tamowalo mu do niej dostgpu.

To byto nikczemne 1... cudowne. I tak podniecajaco niebezpieczne.

Edmond wstrzymat oddech.

- Niech cig diabli - wyszeptat.

Brianna nie wiedziata, dlaczego jest taki zly. Juz miala otworzy¢ usta,
zeby go zapytac, gdy rozleglo si¢ gwattowne pukanie do drzwi.

- Proszg pana - ustyszeli sttumiony glos.

- Odejdz, Borys - odezwal si¢ Edmond, nie spuszczajac wzroku z twarzy
Brianny.

- Mamy nieproszonego goscia.

- Wyrzu¢ go. - Ton glosu Edmonda zapowiadat surowe nastgpstwa dla
shugi.

- To ojczym panny Quinn. Grozi, ze wezwie policje, jesli nie zobaczy
corki.

- O Boze! - wykrzykneta Brianna. - Tak szybko mnie znalaz1? Jak w
ogo6le mnie znalazi?

Mruczac pod nosem stowa bedace, jak podejrzewata, rosyjskimi
przeklenstwami, Edmond podniost si¢ z 16zka 1 owinat szczelnie szlafrokiem.

- Ubieraj sig.

- Nie wroce do niego. Zabije sig, wyskocze przez okno, przysiggam.
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- Za wczesna pora na takie przedstawienie, ma souris - wycedzit. - Ubierz
si¢ 1 zejdz na dot.

- Zamierzasz mnie oddac¢?

- Oddam cig albo wyrzuce przez okno. Stanowisz dla mnie niechciang i
niepotrzebna komplikacjg. - Obrzucit gniewnym spojrzeniem smukte ciato
Brianny, ledwo ostonigte cienkg koszula.

- Jesli to zrobisz, caty Londyn dowie sig, ze nie jeste§ Stefanem.
Zapominasz, ze mam gotowe ogloszenie, ktore tylko czeka na wystanie do
gazet.

- Twoja pokojoéwka jest zamknigta 1 nie zdota uciec. Potrwa to tak dtugo,
jak zechce. Watpie, by$ po wyjsciu z balu, a przed wlamaniem do mojego domu,
zdazyta komukolwiek odda¢ ten tekst. Mam prawie pewnos$¢, ze mdj sekret jest
bezpieczny.

- Jestes$ draniem bez serca. Przechodzi wszelka imaginacje, jak mozesz
by¢ spokrewniony ze Stefanem.

- Ubieraj si¢ 1 schodz na dol. Borys zaczeka na ciebie. Jesli sprobujesz
uciec, zwiaze cie, zaknebluje 1 sprowadzi do holu.

Nie czekajac na odpowiedz Brianny, Edmond ruszyt do drzwi. Po ich
otwarciu wymienil kilka stow z tkwiacym na korytarzu stuzacym. Zanim

zatrzasnat drzwi za soba, postat jej ostatnie, ostrzegawcze spojrzenie.

Byt siny z wécieklosci, gdy w swojej sypialni przygotowywat si¢ na
przyjecie nieproszonego goscia. Pokojowiec golit go w milczeniu, po czym
utozyt mu wlosy na modte Stefana. Edmond ubrat si¢ tak, jak na taka okazje
odziatby si¢ Stefan: w dopasowany surdut w kolorze granatowym 1 niebiesko-
srebrna kamizelke. Wokot szyi zawiazat w wyszukany wezet fular.

Myslat caty czas o Briannie Quinn. Ta dziewczyna wszystko zepsuje. Po

pierwsze, grozac, ze go zdemaskuje, po drugie, $ciagajac mu do domu wtasne
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ktopoty. W nastroju, ktory zle wrézyt Thomasowi Wade'owi, Edmond skierowat
kroki do holu, gdzie Borys zostawit intruza, zeby nabral pokory.

Zatrzymat si¢ na moment, chcac przyjrze¢ si¢ wielkiemu, czerwonemu na
twarzy mezczyznie o grubych rysach. Mimo eleganckiego ubioru Wade ciagle
bardziej przypominal rzeznika niz dzentelmena. Nie czul si¢ tez specjalnie
komfortowo w delikatnym fotelu w stylu Ludwika XIV.

Na mysl o tym, ze ten bydlak moégiby polozy¢ swoje obrzydliwe, tluste
tapy na delikatnym ciele Brianny, Edmonda ogarne¢ta furia. Predzej znajdzie si¢
on na dnie Tamizy!

Wade spostrzegt, ze nie jest sam, zerwal si¢ na nogi 1 zaatakowat:

- Wreszcie si¢ pokazates, Huntley. To szcze$cie, ze jestem cierpliwy,
inaczej mialbys juz policj¢ na karku.

Edmond zmierzylt go nieprzyjaznym spojrzeniem.

- Taki$ ghupi, ze wierzysz w to, co mowisz?

Myslisz, ze jakis$ policjant zechcialby zaklocaé spokdj ksigcia Huntleya?
Wade zacisnat pigsci.

- Uwazasz, ze jeste$ ponad prawem?

- Prawde powiedziawszy, tak.

Edmond swobodnym krokiem podszedl do Wade'a. Szybko oszacowat
szanse w starciu z olbrzymem. Za mtodu Thomas Wade mogltby stanaé
przeciwko Edmondowi, ale lata naduzywania przyjemnosci zycia zrobily swoje.
Dzisiaj mogt liczy¢ tylko na to, ze przeciwnik przestraszy si¢ jego masy.

- Muszg jednak dodac, ze jesli kto$ tu tamie prawo, to ty, Wade. Jak
$miale§ wedrze¢ si¢ do mojego domu?

- Prawem ojca, ktéry przyszedt po swoja corke.

- Skad masz pewnos$¢, zZe ona tu jest?

- Mam swoje sposoby.

Btyskawicznie, zanim Wade moégt zareagowaé, Edmond popchnat go do

$ciany, ramieniem naciskajac jego gruba szyje.
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- Zadalem ci pytanie - powiedziat. Wade zbladt.

- Co ty sobie wyobrazasz, Huntley? Edmond mocniej nacisnal ramieniem.

- Zadalem ci pytanie. Wade zaczat si¢ dusic.

- Ktorys z moich stuzacych widzial, jak wymykata si¢ wczoraj z domu, 1
ja $ledzil.

- Kazates ja sledzi¢?

W matych oczkach pojawit si¢ namyst, jak gdyby Wade kalkulowal, co
tez moze wiedzie¢ ksiaze Huntley o jego zamystach wobec Brianny.

- Czy ojciec nie ma prawa strzec corki? Londyn to niebezpieczne miejsce
dla niewinnej panny.

- Ale ona nie jest twoja corka, tylko pasierbica.

- Jest pod moja opieka.

- I moja. O ile sobie przypominam, ojciec Brianny uczynil mnie jej
opiekunem.

Wade zamilkt zaskoczony. Edmond byl §wiadomy, ze Stefan nie dopelnit
obowiazkow z tego tytutu; nie zatroszczyt si¢ o to, zeby Brianna byla
bezpieczna 1 szczgsliwa we wlasnym domu. Gdyby nie zaniedbanie ze strony
jego starszego brata, nie wprowadzataby obecnie chaosu w starannie
przygotowane plany Edmonda.

- Do tej pory nie interesowates si¢ dziewczyna - wysapal Wade.

- Godne ubolewania niedopatrzenie, ktére zamierzam natychmiast
naprawi¢ - wycedzit Edmond. - Bylo naiwnos$cia z mojej strony mysle¢, ze
komus takiemu jak ty mozna powierzy¢ los mlodej panienki.

- Kwestionujesz moj honor?

- Honor? O czym ty mowisz, zalosny glupcze? Oddam przystuge
ludzkosci, zabijajac cig.

- Oszalate$, Huntley! Co ta dziewucha ci naopowiadata? - Wade zaczynat
si¢ ba¢. - Ona klamie.

- Nie zamierzasz jej wywiez¢ za dwa dni do Norfolk?
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- Myslg... ze powinna na krotko opusci¢ miasto. Nie doszta jeszcze do
siebie po $mierci matki, Swieze powietrze dobrze jej zrobi. - Zarechotat
oblesnie. - Oczywiscie, jak kazda mloda dziewczyna, nie chce si¢ rozstawac z
przyjaciotkami i sympatiami. To naturalne, ze wolataby pozosta¢ w miescie.

- To wycieczka wylacznie dla jej dobra?

- Oczywiscie.

- Ty bydlaku! - Edmond zlapal Wade'a za klapy surduta i potrzasnal nim z
catej sity. - Wywozisz ja z Londynu, Zeby si¢ jej narzuca¢ ze swoimi spro$nymi
zalotami.

- Nie.

- Nie probuj ktamaé. Znam prawdg 1 wkrétce pozna ja calty Londyn, jesli
natychmiast nie wyjdziesz z mojego domu i1 nie zapomnisz na zawsze, zZe
kiedykolwiek styszate$ o pannie Briannie Quinn.

- To moja corka - zaoponowal. - Nie mozesz jej tak po prostu mi zabrac.

- Juz to zrobitem.

- Podam ci¢ do sadu - zagrozit Wade. - Matka zostawita ja pod moja
piecza.

Edmond zmarszczyt brwi, widzac, jak tamten si¢ goraczkuje, jak $linig
mu si¢ wargi. Thomas Wade byt bliski utraty zdrowego rozsadku. Przynajmnie;j
na punkcie pasierbicy.

- Jej matka byla osoba stabego charakteru, ktorej nie interesowalto nic
oprocz stolika karcianego. Za pare funtéw oddataby Brianng samemu
Belzebubowi.

Edmond musial upewni¢ sig, ze Wade zrozumiat, jaka ceng zaplaci za
wywotanie skandalu, 1 bedzie trzymat j¢zyk za zgbami, dopdki on po cichu nie
uwolni §wiata od tej obrzydliwej kreatury.

- Ostrzegam cig - ciagnat - zeby$ nie rozpowiadat, iz Brianna zmienita
miejsce pobytu. Chyba ze zyczysz sobie, by wszyscy dowiedzieli si¢ o twoich

zamiarach wzgledem pasierbicy.
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- To tylko jej stowo przeciwko mojemu. Edmond za$miat si¢ z arogancja
wlasciwa arystokracie.

- Nie, to bedzie stowo ksigcia Huntleya przeciwko stowu syna rzeznika.
Komu uwierza, jak mys$lisz?

Nalana twarz oblala si¢ szkartatem.

- Ja tez mam wplywy, pieniadz robi swoje.

- To pozw6l, ze podniose stawke. - Edmond u$miechnat si¢ szyderczo. -
Jesli sprobujesz usunaé Brianng spod mojej pieczy, wykastruje cig.

Wade az krzyknal ze zdziwienia. Edmond nie potrzebowat si¢ odwracac,
by si¢ przekona¢, ze do pokoju weszla Brianna. Nagle pozalowat, ze nalegat na
jej zejscie na dot.

- Brianno... - Wade sprobowat zrobi¢ krok w jej strong, ale Edmond
przygwozdzil go do $ciany. - Kochanie, powiedz temu wariatowi, Zeby mnie
wypuscit.

Dalo si¢ wyczu¢ lekkie wahanie, zanim Brianna stangla obok Edmonda.
Wygladata bardzo pongtnie w sukience z indyjskiego muslinu koloru
czerwonych makoéw. Takiego samego koloru wstazki byly wplecione w jej jasne
wlosy upigte w wysoki we¢zet na czubku glowy. Wygladala §wiezo niczym
wiosenne niebo.

- Ten wariat, jak méwisz, to mdj opiekun i1 ksiaz¢ Huntley - odrzekta z
kamienna twarza.

Wade bezskutecznie probowat uwolni¢ si¢ od Edmonda.

- Proszg, wystuchaj mnie, kochanie. To jakie$ straszliwe nieporozumienie
- thumaczyt sig. - Wro¢ do domu, zatatwimy to migdzy soba.

Edmond wyczul, Ze Brianna wzdrygneta si¢ ze zgrozy.

- Tu jest teraz m6j dom - o§wiadczyla dobitnie.

- Brianno, nie badz ghupia. - Wade rzucit Edmondowi nienawistne

spojrzenie. - To jest obcy cztowiek, ktory az do dzisiaj w ogdle nie interesowat
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si¢ twoim losem. Wyda ci¢ za maz za pierwszego lepszego lotra, ktorego sktoni
do o$wiadczenia si¢ o twoja reke, zeby si¢ ciebie jak najszybciej pozby¢.

- Wolg to, niz zosta¢ z toba.

- Jak mozesz tak méwi¢ po tym wszystkim, co zrobitem dla ciebie 1 dla
twojej matki?

Brianna stangta jeszcze blizej] Edmonda, jakby szukata w nim wsparcia.

- Zniszczyte$ wszystkie moje uczucia do ciebie, kiedy probowale§ mnie
zgwalcic.

- Mysle, ze to stosowny moment, zeby zakonczy¢ to nieprzyjemne
spotkanie. - Edmond prowadzit Wade'a do wyjs$cia, trzymajac go za klapy
surduta. - Czas najwyzszy, zeby$ wrocil do rynsztoka, ktory ci¢ wyplut.

Wade wyrywalt sig, caly czas nie spuszczajac wzroku z Brianny.

- Nalezysz do mnie, nie pozwolg nikomu stanag¢ miedzy nami.

Gwaltownym pchnigciem Edmond wyrzucit Wade'a za drzwi, ustuznie
przytrzymane przez lokaja.

- Borys, miej oko na tego szczura - rozkazat.

Wade, potykajac si¢, schodzit ze schodow do czekajacego na niego
powozu.

Edmond poprawit przed lustrem fular 1 wygtadzit surdut. Pozbyt si¢

jednego gryzonia, czas zadecydowac, co zrobi¢ z pewna mala myszka.

Stojac przy oknie, Brianna z niema satysfakcja patrzyta, jak Thomas
gramoli si¢ do powozu i odjezdza sprzed domu. Poczuta ulgg, ze znikto
zagrozenie ze strony ojczyma, ktory zostal tak brutalnie potraktowany przez
Edmonda. Po takim ponizeniu chyba nie odwazy si¢ powrdci¢. Wiedziata
jednak, ze postgpowanie Edmonda nie miato nic wspdlnego z checia
wybawienia jej z opresji. Mial wtasne plany pobytu w Londynie 1 gdyby jej
osoba stangta na przeszkodzie ich realizacji, doznataby rownie brutalnego

potraktowania.
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Jesli nie gorszego.

Brianna nie potrzebowata si¢ odwracac, by si¢ upewni¢, ze Edmond
wszedt do pokoju. Dziwne.

Bedac dzieckiem, czula si¢ niepewnie w jego obecnosci, wrecz bata sig
badawczego spojrzenia jego niebieskich oczu, ktére zdawaty si¢ wszystko
widzie¢. Zupehie nie przypominat tagodnego, dobrodusznego Stefana, ktory
potrafit odczytac jej nastroje 1 sprawiat, ze czuta si¢ w Meadowland jak w domu.

- Dlaczego nie wydale§ mnie w jego rgce?

Stanat tuz za jej plecami. Dreszcz podniecenia przeszedt wzdhuz jej
kregostupa. Odwrocila sig 1 znalezli si¢ twarza w twarz. To tylko pogorszyto
sytuacje. Zaparto jej dech w piersiach. Byt taki pociagajacy. Regularne mgskie
rysy, oczy bigkitne jak bezchmurne niebo, ciemne wlosy... Edmond przygladat
si¢ jej z namyslem.

- Jeszcze si¢ z toba nie rozliczytem, ma souris. Brianna nie miata
pewnosci, co znacza te stowa.

Nie chciata jednak zaprzatac sobie tym glowy. Gngbito ja co innego.

- Myslisz, ze zniknat na dobre?

- Nie sadzg, zeby $mial tu powrdci¢, ale bylbym mocno zdziwiony, gdyby
sprébowal zwalczy¢ obsesj¢ na twoim punkcie. Sam fakt, ze jeste$ niedostepna,
tylko utwierdzi go w tym szalenstwie.

- Muszg¢ wyjecha¢ z Londynu.

- Dokad?

- Moglbys odesta¢ mnie do Meadowland. - W naglym przyplywie nadziei,
nie zastanawiajac sig, co robi, ztapata Edmonda za ramig. - Twoi stuzacy
zapewnia mi bezpieczenstwo w drodze.

- Dlaczego wczes$niej nie uciekta$ do Stefana?

- Bo musiatabym skorzysta¢ z dylizansu pocztowego. Thomas dogonitby
go bez trudu 1 zawrocit mnie do Londynu. Zreszta Stefan nie odpisywal na moje

listy. Rownie dobrze mogloby go nie by¢ w majatku. Co bym wtedy zrobita?
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Przygladat si¢ jej natarczywie.

- Wymyslitaby$ co$, nie watpie. Jestes... - zawiesit glos, a wzrok utkwit
demonstracyjnie w skromnie wycigtym dekolcie jej sukni - ...kobieta
niepozbawiong atutow.

Rumieniec wyptynat na policzki Brianny. Dzialata w stanie wyzszej
koniecznosci, nie czula z tego powodu wstydu.

- Teraz mam pewnos¢, ze Stefan jest w swojej posiadtosci, wigc gdybys
uzyczyt mi powozu...

- Mowy nie ma.

- Dlaczego? Przeciez zawadzam ci tutaj. Co do mnie, wolg by¢ ze
Stefanem. To najlepsze wyjscie.

- Niekoniecznie. Wszyscy sa przeswiadczeni, ze to Stefan jest w
Londynie, a w Meadowland pozostat Edmond. Nie przyszto ci do glowy, ze
byloby podejrzane, gdybym odestat podopieczna z Londynu prosto w rece
mojego brata majacego reputacje uwodziciela?

Nie wiedziala, co powiedzie¢. Dlaczego robit trudnosci? Przeciez
wczesnie] mowil wprost, ze chee sig jej pozby¢. Powinien by¢ zadowolony z
mozliwosci wyslania jej do Meadowland.

- Moégtbys stwierdzié, ze zachorowatam 1 potrzebuje wiejskiego
powietrza.

- Zaraz rozesztyby si¢ pogloski, ze zaszlas w ciaze z mojej przyczyny i
postatem ci¢ na wie$ do czasu urodzenia dziecka.

- Bzdura.

- Plotki nie musza mie¢ podstaw.

To prawda. Brianna wiedziata doskonale, ze plotkowanie byto ulubionym
sposobem spgdzania czasu w wyzszych sferach. Im bardziej nieprawdopodobne
domysty i pomdéwienia, tym milej widziane. Mimo wszystko nie przypuszczala,
by kto$ mogt uwierzy¢, ze Stefan bylby zdolny do uwiedzenia, a nastgpnie

porzucenia podopieczne;j.
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- Nawet gdybym znalazla si¢ na jezykach, bytoby to bez znaczenia.

- Niestety, nie. - Edmond stanat przy niej tak blisko, ze przez cienki
material sukni czula cieplo jego ciata. - Staram si¢ nie nadawac niepotrzebnego
rozglosu swojemu pobytowi w Londynie. Utrudnitas mi to znacznie swoja
ingerencja.

Brianna nie okazata, jak wielkie wrazenie robi na niej zapach jego ciata
zmieszany z aromatem drewna sandatowego.

- Nadal nie wiem, dlaczego udajesz Stefana.

- Nie ujawniam swoich tajemnic szantazystkom.

- Ale bylby$ gotow uczyni¢ z jednej z nich swoja kochanke?

Bez ostrzezenia zlapatl ja za ramiona 1 przyciagnat do piersi.

- Potrzebujesz potwierdzenia, ma souris? Mam cig¢ posias¢ tutaj 1 teraz?

Niepewna, czy zdota mu si¢ oprze¢, Brianna potrzasn¢ta glowa.

- Prosz¢, Edmondzie.

- Prosisz, o co?

- Proszg, odeslij mnie do Stefana. Odsunat si¢ od nie;.

- Nigdy.

- Ale dlaczego...

- Dosy¢.

Zanim opuscit poko6j, rzucil w jej kierunku:

- Bylas tak nierozsadna, ze wdarta$ si¢ do mojego domu. Teraz poniesiesz

wszelkie konsekwencje.
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ROZDZIALE SZOSTY

Edmond bardzo lubit przesiadywac¢ w bibliotece w Huntley House.

Jedna $ciang zajmowaty weneckie okna wychodzace na opadajacy
tarasami ogrod. Po przeciwnej stronie miescity si¢ szafy wypehione ksiazkami.
Niewatpliwa ozdoba pokoju byty rzezbione, poztacane drzwi, podarunek od
kréla, 1 fresk na suficie, przestawiajacy jednego z przodkow Huntleyow,
powozacego rydwanem zdazajacym do $wiatyni Zeusa. Po obu stronach
kominka wytozonego czarnym zytkowanym zlotymi smugami marmurem staty
ztocone fotele, a blizej okna cigzkie orzechowe biurko, w posiadaniu rodziny
Huntleyéw od dwustu lat.

Na wyobrazni¢ Edmonda dziataly nie tyle obrazy Gainsborough,
kolekcjonowane przez dtugie lata przez ojca, ile zapach oprawnych w skore
wolumindéw 1 woskowanego drewna, kojarzacy mu si¢ z wieczorami
spedzonymi w tym pokoju z ojcem, czytajacym synom o dalekich podrozach 1
wtajemniczajacym ich w tajniki gry w szachy. W czasach, gdy zycie byto wolne
od trosk, wypetnione szczg$ciem 1 obietnicami na przysziosc.

Czasach dawno minionych.

Po rozmowie z Brianng Edmond udat si¢ do biblioteki, jak gdyby tylko tu
jego wzburzony umyst mogt znalez¢ ukojenie. A moze chodzito raczej o butelke
dobrej whisky, ktéra czekata na niego w dolnej szufladzie masywnego biurka?

Opadt cigzko na skorzany fotel, otworzyt szuflade, wyjat butelke 1
pociagnat z niej spory lyk ztotego likworu.

Przeklgta dziewczyna.

Dopiero co wyrwal ja z rak tej bestii, ktora nazywata swoim ojczymem,
ale czy rzucita mu si¢ do stop z wdzigcznosci? Czy w ogole zadata sobie trud,
zeby mu podzigkowac? Nie. Myslata tylko o swoim drogim Stefanie 1 o tym, jak

znalez¢ si¢ w jego krzepiacej obecnosci.
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Musiatby chyba upas¢ na glowe, zeby oddac¢ do jej dyspozycji paru
stuzacych 1 powoz, ktory zawidzitby ja do Meadowland. W kazdym razie nie
teraz, gdy zaczynat zdawac sobie sprawe z tego, ze jej irytujaca obecnos¢ pod
jego dachem moglaby by¢ darem niebios. Pociagajac co i rusz z butelki,
Edmond rozmys$lat nad szansa obrocenia na swoja korzys¢ dotychczasowych
niepowodzen w realizowanych planach. Rozmy$lania przerwat mu Borys.

Rosjanin byt zolierzem z krwi 1 kos$ci, a jego dziedzictwo bylo wyryte na
twarzy. Blond wtosy 1 masywna posta¢ odziedziczyt po ojcu, ale orzechowe
oczy wzial po swojej angielskiej matce. Byt inteligentny 1 zwrdcil na siebie
uwage Edmonda juz w czasie pierwszego spotkania przed szesciu laty. Edmond
musial porzadnie si¢ wysili¢, by przekona¢ cara Aleksandra, zeby oddal mu jed-
nego ze swoich najlepszych zolierzy do pomocy, ale w koncu sig udato.

Po wejsciu do biblioteki Borys zamknat drzwi na klucz. Zrzucit maske
niezdarnego cudzoziemskiego stugi 1 wcielit si¢ w swoja prawdziwa postaé: bez-
wzglednego, znakomicie wyszkolonego zotnierza.

- Co tam? - zapytat Edmond, odstawiajac na biurko butelkg whisky.

- Tchorz wrécit do siebie na Curzon Street.

W glosie Borysa nie byto ani §ladu obcego akcentu. Od angielskiej matki
nauczyt si¢ ptynnie méwi¢ po angielsku.

- Co ci¢ tak bawi1?

- Thusty glupiec dwa razy upadt na twarz, zanim dobiegt do swoich drzwi.
Myslalby kto, ze gonit go sam diabet.

- Moze 1 glupiec, ale niebezpieczny.

Edmond podniést si¢ z fotela 1 niby przypadkiem wyjrzat za okno. Od
razu zauwazyt chuderlawego cztowieka, ktory nonszalancko przechadzat si¢ tam
1z powrotem po ulicy.

- Zostawil kogo$ na przeszpiegi.

- Doskonale. - Borys zblizyt si¢ do Edmonda 1 dodat niedbale. - Zabijg go.
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- Nie. - Edmond potrzasnat glowa. - Jeszcze nie teraz. Najpierw musze
odkry¢, kto usituje wyrzadzi¢ krzywde¢ Stefanowi. Potem rozprawig si¢ z
Thomasem Wade'em 1 jego nieudolnym stuzacym. Do tego czasu nie moge
niepotrzebnie zwraca¢ na siebie uwagi.

- Dlaczego nie oddat mu pan dziewczyny? Przestatby si¢ nami
interesowac 1 moglibySmy si¢ zaja¢ wazniejszymi sprawami.

Edmond starat si¢ nada¢ twarzy obojetny wyraz.

- Dlatego, ze postanowitem wykorzystac jej obecnos¢.

Borys si¢ skrzywit.

- A kiedy jest z kobiety jaki$§ pozytek?

- Zanadto byles zajety wojaczka, Borys. Zapomniales$, ze kobieta przydaje
si¢ czasami, przynajmniej do jednego.

- Moze pan to dosta¢ w najblizszym zaulku. Nie trzeba $ciagac sobie
ktopotu do domu.

- Tym razem jednak bede¢ potrzebowatl jej obecnosci, cho¢by byta nawet
ucigzliwa.

- Nie rozumiem.

Edmond nie chciat si¢ thumaczy¢. By¢ moze sam nie byt jeszcze
dostatecznie przekonany o celowosci zatrzymania Brianny przy sobie. Musiat
jednak co$ Borysowi powiedzie¢. W koncu wierny towarzysz ryzykowat dla
niego wlasne zycie.

- Przyszto mi na mysl, ze Howard moze teraz nie zechcie¢ uderzy¢. W
koncu, o wiele atwiej zaplanowa¢ wypadek na opustoszatej wiejskiej drodze niz
w sercu Londynu.

- Sadzitem, ze przyjechat pan do miasta, zeby go sprowokowac.

- Wymyslitem doskonaty sposob.

- Ta kobieta?

- Tak.

- Dlaczego miatby zaatakowac, jesli panna Quinn z panem zamieszka?
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- Nie zaatakuje dopdty, dopdki nie rozejdzie si¢ plotka, ze wkrotce
zostanie moja zona.

- Zona... - Borys byt zdumiony. Jego pan nie kryt, ze w ogole nie
zamierza si¢ zeni¢. Nawet carowi Aleksandrowi nie udato si¢ skusi¢ Edmonda
do ugruntowania swojej pozycji na dworze korzystnym ozenkiem.

- Zona? - powtorzyl.

- Wiasénie.

- Czy ta panna rzucita na pana urok?

- Predzej pieklo zamarznie, niz jakas kobieta zaciagnie mnie do oltarza,
stary przyjacielu! - wybuchnal Edmond, nie wiedzie¢ czemu poirytowany.

- A zatem pan oszalal.

Edmond westchnal cigzko, w ciagu ostatnich godzin jego gwaltowna
natura byta wystawiana na cigzsze proby, niz byt sktonny si¢ przyznac.

- Pomysl, Borysie - odezwat si¢ beznamig¢tnym tonem. - Do tej pory na
drodze Howarda do fortuny i1 tytutu ksiazecego stalisémy tylko my ze Stefanem.
Pozbycie si¢ nas nie jest catkiem niemozliwe, wymaga tylko cierpliwosci 1
zaczekania na stosowna okazje. Jezeli jednak ksiaze¢ Huntley oglosi, ze si¢ zeni,
trzeba bedzie usuna¢ go, zanim sprowadzi na $wiat zgraj¢ potencjalnych
spadkobiercow.

Po zastanowieniu Borys pokiwal glowa.

- Widzisz? To diabelnie dobrze pomy$lane.

- I pozwala trzyma¢ panng Quinn na podor¢dziu.

Edmond u$miechnat si¢ potgebkiem. Starat si¢ kontrolowa¢ swoje
reakcje.

- Rozumiesz, o co chodzi?

- Rozumiem. To nie w pana stylu da¢ si¢ sprowadzi¢ na manowce, gdy
podjal pan decyzjg, jak postgpowaé. Zwlaszcza przez zwykla kobiete.

- Brianna nie jest zwykla kobieta. To narzedzie oddziatywania natury.

Mimo to nie dam si¢ odciagnac¢ od swojego celu. Bedac dobrym taktykiem,
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skorygowatem plany po to, by wyciagna¢ korzys$ci z niespodziewanej szansy,
jaka przede mna si¢ otworzyla.

- Wigc ona jest tylko niespodziewana szansa?

- Dosy¢ tego - uciat Edmond.

Nie chciat dyskutowa¢ o swoim zainteresowaniu Brianna, i to z nikim.

Borys zrezygnowal z dalszej indagacji.

- W porzadku. Czego pan sobie zyczy?

- Miej oko na panng Quinn.

- Obawia si¢ pan, ze spetni grozbg 1 ujawni prawde o panu?

- Nie, ale sadzg, ze wciaz jest zagrozona. Thomas Wade nie zrezygnuje
tak tatwo.

- Do jasnej cholery, nie jestem nianka. Zajme si¢ panskim kuzynem. Jesli
chwyci przynete, bedzie zmuszony do szybkiego dziatania, a wtedy pan znajdzie
si¢ w powaznym niebezpieczenstwie.

Edmond zachowat powagg, ale chciato mu si¢ $mia¢ z urazonego tonu
Borysa.

- Tak, 1 wlasnie dlatego zaden z nas nie jest w stanie upilnowa¢ Howarda.

- Nie dos¢, ze zostalem zdegradowany do roli nianki, to jeszcze
kwestionuje pan moje umiej¢tnosci.

Edmond walczyt z rozbawieniem. Nikt inny nie nadawat si¢ mniej do roli
nianki niz Borys. Z drugiej strony, nikt inny nie zadbatby lepiej o bez-
pieczenstwo Brianny.

- Ani mi to w glowie - zapewnil Borysa. - Rozumiesz chyba jednak, ze ja
nie mogg by¢ jego cieniem, bo za dobrze mnie zna, a ty za bardzo rzucasz si¢ w
oczy w Londynie. Nie chciatbym sploszy¢ tego tajdaka, zanim sprobuje mnie
zabi€. Zapewniam cig, ze nie ma to nic wspolnego z panna Brianng Quinn.
Postanowitem wynaja¢ zawodowego detektywa jeszcze przed wyjazdem z

Meadowland. Prawde moéwiac, mam spotkanie z nim dzisiaj po potudniu.
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Borys chetnie by si¢ sprzeciwit, ale wyraz twarzy Edmonda powstrzymat
go przed wypowiedzeniem stow, ktdre cisngty mu si¢ na usta.

- Czy moja rola ogranicza si¢ do pilnowania przez najblizsze tygodnie tej
pannicy?

Edmond zachichotat. Wziat butelke whisky i rzucit ja w strong Borysa.

- Mam dla ciebie niebezpieczniejsze zadanie na dzisiejsze przedpotudnie.

Borys dtugo stuzyl u Edmonda, wigc zanim zapytal, o co chodzi,
pociagnat tyk wzmacniajacego napoju.

- Co to ma by¢?

- Chcialbym, zebys$ uwolnit skrzeczaca pokojowke Brianny z pokoju, w

ktérym ja zamknalem dzisiaj rano.

Mimo wyrzutéw sumienia, ze nie okazala nalezytej wdzigcznosci za
uwolnienie ze szpondéw Thomasa Wade'a, Brianna byta wczesnym popotudniem
raczej w dobrym humorze. Do diabta z Edmondem! Jak §miat znikna¢ na wiele
godzin?! Powinno mu przyj$¢ do glowy, Ze ona bedzie umiera¢ z niepokoju o
swoja przyszlos¢. Wyrzucenie Thomasa z domu i grozenie mu kastracja nie
rozwiazywalo problemu. Co teraz? Nie zgodzil si¢ wystac jej do Meadowland,
jednoczes$nie twierdzit, ze jest niemile widziana w jego domu. Co on zamierza?

Co gorsza, nie mogta znalez¢ Janet. Byla jej bardzo oddana, niemozliwe,
zeby ja opuscita, chyba ze zostata do tego zmuszona. Czy kto$ wie, co si¢ dzieje
z ta biedna dziewczyna?

Nie bedzie bezczynnie czekac, az Edmond taskawie zjawi si¢ przed nia 1
oznajmi, co si¢ stato z Janet. Zbyt wiele lat pozostawata na tasce innych.
Obiecala sobie, ze jesli kiedys ucieknie od Thomasa, nie zawaha si¢ zej$¢ na
samo dno piekta, byleby tylko odzyska¢ kontrolg nad wtasnym zyciem. Jesli
konfrontacja z Edmondem jest rdwnoznaczna z zejSciem do piekiet, to niech tak

bedzie.
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Zdecydowanym krokiem Brianna przemierzata recepcyjne pokoje
Huntley House wypetione obitymi jedwabnym adamaszkiem meblami, por-
tretami rodzinnymi 1 zdobigcymi $ciany zwierciadtami w ztoconych ramach.
Dom byt przerazliwie pusty. Nie pierwszy raz zastanawiala si¢, dlaczego
Edmond zwolnit cala liczna stuzbe Stefana. Jedynym wytlumaczeniem byto to,
ze widocznie planuje cos$ niegodziwego, 1 boi sig, zeby stuzacy tego nie odkryli.

Jesli to prawda, to rowniez Stefan musi by¢ w to zamieszany. W koncu
bez jego zgody Edmond nie przejalby kontroli nad Huntley House i catym per-
sonelem. Brianna z tatwo$cia mogla sobie wyobrazi¢, ze Edmonda sta¢ na
najgorsze, ale przeciez Stefan nigdy nie patronowaltby czemu$ zdroznemu. Nie
pozwolitoby mu na to poczucie honoru.

Przeszukata liczne salony, ale nigdzie nie mogta znalez¢ Edmonda.
Domyslita sig, ze musi ukrywac si¢ w bibliotece. Bez wahania otworzyla drzwi 1
weszta do §rodka. Nie byta zdziwiona, widzac Edmonda za biurkiem.

Serce przyspieszyto rytm, gdy unidst w jej stron¢ ciemna glowe. Miat
wprost idealne rysy. To niesprawiedliwe, ze fortuna obdarzyta go tak szczodrze:
byt nie tylko bogaty i wplywowy, ale takze bardzo przystojny.

Zycie jednak rzadko bywa sprawiedliwe.

Brianna wytrzymata spojrzenie przenikliwych biekitnych oczu. Czaito si¢
w nich jakie$ niebezpieczenstwo, znikto jednak tak szybko, ze uznata, iz jedynie
to sobie wyobrazita.

- Brianno, czego chcesz? - zapytal, wyraznie poirytowany.

- Czekalam na ciebie przy lunchu, ale si¢ nie pojawiles.

- Nie pojawitem, bo jestem zajety. Gdybys$ mogla zamkna¢ drzwi za
soba...

- Nie dam tak tatwo si¢ odprawi¢. Chce wiedzie¢, co zrobite$ z Janet.

- Janet?

- Nie udawaj, ze nie rozumiesz, Edmondzie. Wiesz dobrze, ze Janet jest

moja pokojowka 1 ze znikngla. Gdzie ona jest?
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- Boisz sig, ze ja zamordowatem, a zwtoki wrzucitem do Tamizy?

- To bytoby do ciebie podobne.

- Masz bujna wyobraznig, ma souris.

Jakze chetnie databy mu w twarz, zeby zmaza¢ z niej ten prowokacyjny
usmieszek. Po $§mierci matki jej Zycie nie byto pasmem szczg$cia 1 jedynie
towarzystwo Janet czynito je w miarg zno§nym. Nie pozwoli temu czlowiekowi
kpi¢ z jej zmartwienia.

- Nie odpowiedziates$ na pytanie.

Edmond przybrat tagodniejszy ton.

- Zapewniam cig, ze nic ztego jej nie spotkalo. Mialem dla niej pare
zlecen do wykonania. Czy to wszystko?

Briannie ulzylo, ale nie byla w petni zadowolona. Nie ruszyta si¢ z
miejsca.

- Nie, nie wszystko. Chcg wiedzie¢, co zamierzasz zrobi¢ ze mna.

- Nie przywyktem do tego, zeby kto$ ignorowat moje polecenia. Wrocimy
do tego poznie;.

- Poméwimy o tym teraz. Nie mozesz si¢ spodziewac, ze bede grzecznie
czekata w swoim pokoju, az poinformujesz mnie, czy zostang wyrzucona na
ulice, czy wydana ojczymowi.

Edmond wstat 1 wolnym krokiem obszed! biurko. Brianna machinalnie
cofala si¢ przed nim, az poczula za plecami potke z ksiazkami.

Zatrzymat si¢ w odleglosci zaledwie kilku cali od jej zesztywniatego z
przestrachu ciala i patrzyt na nia spod na wpot opuszczonych powiek.

- Alez mogg oczekiwa¢ wszystkiego, co mi si¢ spodoba, 1 nic na to nie
poradzisz.

Odetchngta ciezko. Jego zapach dzialat na jej zmysty.

- Domys$lam sig, ze chcesz mnie w ten sposob ukara¢. Zamierzasz trzymac
mnie w niepewnosci, ze moge¢ by¢ w kazdej chwili wyrzucona lub oddana

Thomasowi. Dlaczego nie ma tu Stefana! On nie bylby taki okrutny.
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Nie wiedzie¢ czemu te stowa rozdraznity Edmonda. Odstapit od Brianny,
klnac pod nosem.

- Dobrze, skoro nalegasz, powiem ci. Mam pewien plan dotyczacy twojej
przyszto$ci.

- A mianowicie?

- Sama przeczytaj - odpart, wskazujac biurko.

Brianna omingta go, zblizyla si¢ do biurka 1 wzigta do reki lezaca na jego
I$nigcej powierzchni kartke pergaminowego papieru. Przebiegla wzrokiem tres¢
zapisang wytwornym charakterem pisma.

Nie wierzyta oczom. Przeczytala raz jeszcze:

Stefan Edward Summerville, szosty ksiqze Huntley, ma zaszczyt oglosic¢

zareczyny z panng Brianng Quinn, corkq niezyjqcego pana Fredricka Quinna.

Opadta na skérzany fotel, krecac glowa z niedowierzaniem.

- To chyba zart?

Edmond stal z niewzruszona mina.

- Czy wygladam na sklonnego do zartéw?

- Nie, ale prébowalam by¢ uprzejma.

- Uprzejma?

Brianna machneta kartka papieru, ktora trzymata w reku.

- Sa tylko dwie mozliwosci wytlumaczenia tego, co napisates o moich
rzekomych zar¢czynach ze Stefanem. Albo to jaki§ okrutny zart, albo dowod, ze
kompletnie postradates zmysty.

- Nie ze Stefanem, lecz z ksigciem Huntleyem, czyli obecnie ze mna.

- Zatem oszalales.

Na ustach Edmonda pojawit si¢ ironiczny usmiech.

- Nie jestem pewien, czy mam ochotg si¢ z toba sprzeczac.

- 66 -



- To niedorzecznos¢. - Brianna rzucila kartke na biurko. Jak
zahipnotyzowana patrzyta na cztowieka, ktory nagle stat si¢ zmora jej zycia.
Thomas Wade byl przynajmniej przewidywalny, cho¢ tak bardzo jej niemity.
Przy Edmondzie czuta si¢ jak na karuzeli. - Dlaczego chcesz oglosi¢ zargczyny?

- Mam w tym swoj cel.

- Takie jest twoje wytlumaczenie? Ze masz w tym cel?

- Tak.

- Ale mnie to nie odpowiada.

- Powinno.

- Niby dlaczego? Bo uwazasz, ze kazda kobieta powinna chcie¢ zostaé
twoja zong?

- Wigkszos¢, tak.

Edmond opart si¢ o polke z ksiazkami. Poprzez cienka Iniang koszulg
rysowaty si¢ pigknie rzezbione mig$nie klatki piersiowej. Czarne obciste
spodnie uwydatniaty muskulaturg ndg. Przypominat zr¢cznego drapieznika
przyczajonego do skoku na ofiar¢. Na mysl o tym Briannie przeszedt po plecach
dreszcz.

- Co za pyszalek! - wymamrotata. Nie chciata, zeby zobaczyl, jak
nieswojo si¢ poczula. - Nie zgodze si¢ za ciebie wyjs¢, nawet gdyby...

- Dobrze si¢ sktada - przerwat jej lodowatym tonem - bo pre¢dzej piekto
zamarznie, zanim ozeni¢ si¢ z jakakolwiek kobieta. To tylko tymczasowa
niedogodnos¢, z ktorg zamierzam si¢ uporac tak szybko, jak to tylko mozliwe.

Zamarla. Teraz wie, gdzie jest jej miejsce. Chce wykorzystac ja do
wlasnych niejasnych machinacji. Dziwne, ale ta konstatacja zmartwita Brianng.

- Dlaczego wigc twierdzisz, ze zargczyny leza w moim interesie? -
zapytala urazonym tonem.

- To jedyny sposéb, zeby uratowaé twoja reputacje, kiedy w koncu
opuscisz ten dom.

To wszystko dla jej dobra? Nieprawdopodobne!
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- Nie ma potrzeby martwi¢ si¢ na zapas. Mozesz odesta¢ mnie do
Meadowland...

- Nie.

- To zalatw mi przyzwoitke.

- Na czas twojego pobytu zaprosze swoja ciotke¢. Nawet jako moja
narzeczona nie mozesz tu pozostawac bez damskiego towarzystwa.

- Swoja ciotke? - Brianna byla zdziwiona. Wszyscy wiedzieli, ze Edmond
miat w pogardzie cala rodzing z wyjatkiem Stefana. - Nie moge uwierzy¢, ze tak
si¢ poswigcasz dla dobra mojej reputacji.

- Robig to dla Stefana. Nie bylby zachwycony, gdyby mowiono, ze jest
zdolny do uwiedzenia swojej podopiecznej, i to pod wilasnym dachem.

- Jest prawdziwym dzentelmenem. Ty nawet nie znasz takiego pojgcia.

- Uwazaj, ma souris. Jak mnie rozgniewasz, bedziesz siedziala zamknigta
na klucz w swoim pokoju do czasu, az doprowadzg¢ do konca swoje sprawy w
Londynie.

Rozsadnie przemilczata t¢ grozbg. Gdyby postanowil ja uwigzic, nie
moglaby go powstrzymac.

- Wziate$ pod uwage fakt, ze po zakonczeniu catej tej sprawy i tak bede
skompromitowana? Jestem gotowa na wiele, zeby si¢ uwolni¢ od Thomasa
Wade'a, ale me¢zczyznie nie szkodzi zerwanie zareczyn, podczas gdy kobieta nie
jest w takim szcze$liwym potozeniu. Powstana niekonczace si¢ plotki i
spekulacje na temat tego, dlaczego Stefan si¢ wycofat.

- Moze, ale tylko wtedy, gdyby$ data si¢ zbalamuci¢ innym
dzentelmenom. Kobieta, ktora zwrdcita na siebie uwage niedostgpnego ksigcia
Huntleya, nawet na krotko, bedzie rozchwytywana. Nie watpig, ze gdy ta
historia dobiegnie konca, ztapiesz jakiego$ nudnego, pozbawionego krggostupa
dzentelmena, ktéry od czasu do czasu przypomni sobie, zeby si¢ wczotga¢ do

twojego tozka, by cig obdarzy¢ banda krzykliwych bachoréw.
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Nie mogta znies$¢ tego pogardliwego tonu. Uniosta wysoko brodg. Co za
batwan! Jaki wybor miaty kobiety poza malzenstwem i dzie¢mi? Na szcze$cie ja
ominie taki okropny los.

- Zaden mezczyzna nie bedzie czotgal sie do mojego t6zka w zadnym celu
- odparowata.

- Jeden juz to zrobit. Zapomniala$ o naszej porannej schadzce?

Biekitne oczy Edmonda pociemniaty.

Brianna natychmiast skierowata si¢ w strong drzwi. Dowiedziala sig, ze
Janet nie stata si¢ krzywda 1 ze Edmond, przynajmniej na razie, nie wyrzuci jej
na ulicg. Dobre 1 to.

Stojac na progu, zwrocila si¢ do Edmonda z prosba.

- Jezeli naprawdg zalezy ci na moim szczg$ciu, wyslij mnie do Stefana.

Wykonat nagly ruch, jakby rzeczywiscie zostal ugodzony, ale zanim
zdazyt odpowiedzie¢, Brianna zatrzasnela za soba drzwi 1 biegiem ruszyla w
gore schodéw. Bedzie miata o czym rozmys$la¢ w swoim pokoju, a przede
wszystkim o tym, ze wkrotce ludzie zaczng ja uwazaé za narzeczong ksigcia

Huntleya.
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ROZDZIAE SIODMY

Po wyjsciu Brianny z biblioteki wzburzony Edmond krazyt tam i z
powrotem po marmurowej posadzce. Dlaczego pozwolit, Zzeby Brianna
wyprowadzita go z rownowagi? Byta przeciez zdana na jego laske, nie miata
wyboru. Mimo protestéw musiata go stucha¢ albo zrezygnowac ze schronienia
w jego domu. Niepotrzebnie dal si¢ sprowokowac. Miat wielka ochote pobiec za
nia. Pragnat poskromic te diablice, chcial, Zeby uznata go za swojego pana.
Najlepszym sposobem byloby rozlozenie jej na obie topatki w t6zku...

Mon Dieu.

Rozmarzyt si¢. Wyobraznia podsuwala mu obraz panny Quinn w roli
oddanej mu, postusznej niewolnicy. Z tych rozmys$lan wyrwat go lokaj,
wprowadzajac do pokoju niepozornego dzentelmena o prostych, siwych wtosach
1 dobrotliwej, niczym niewyrdzniajacej si¢ twarzy.

W skromnym, ciemnym ubraniu, nieco za duzym, mgzczyzna wygladat na
bankiera, prawnika lub jednego z niezliczonych kupcow, ktorzy kreca si¢ po
Londynie w poszukiwaniu zarobku. Nikt by si¢ nie domyslil, Zze to jeden z
najlepszych detektywow z Bow Street.

- Witam, Chesterfield - odezwal si¢ przywrdcony do rzeczywisto$ci
Edmond.

- Witam, Wasza Wysokos$¢. To zaszczyt dla mnie. - Go$¢ sktonit sig
zadziwiajaco zgrabnie.

Edmond pomyslal, ze w lepiej skrojonym ubraniu i modnym uczesaniu
cztowiek ten nie razilby na ulicach Mayfair. Nawet jego glos brzmiat kul-
turalnie, chociaz gdyby zechcial, prawdopodobnie potrafitby rowniez mowi¢ jak
pierwszy lepszy wloczega. Najlepsza kwalifikacja dla detektywa byta
niewatpliwie umiejgtnos$¢ poruszania si¢ zarowno wsrdd najwyzszych, jak i

najnizszych warstw spoteczenstwa bez zwracania na siebie uwagi.
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- Prosze usias¢. - Edmond odczekat, az go$¢ zajmie miejsce w ztoconym
weneckim fotelu, po czym sam usiadl za biurkiem. - Brandy? A moze whisky?

- Nie, dzigkuj¢. Nie pij¢ mocnych alkoholi.

- Abstynent?

- Po prostu kto$, kto woli zachowa¢ §wiezy umyst 1 nie rozgadywac sig, a
to trudne, gdy zotadek wypetnia diabelski trunek.

- Widzg, ze jest pan cztowiekiem, jakiego potrzebujeg.

- Czy moglbym si¢ dowiedzieé, skad pan zna moje nazwisko?

- Przed przyjazdem do Londynu napisatem do lorda Liverpoola z prosba o
pomoc w znalezieniu odpowiedniego fachowca. Zapewnit mnie, ze nie tylko
nalezy pan do najlepszych detektywow, jacy pracuja na Bow Street, ale takze
potrafi pan trzymac¢ jezyk za zgbami.

- Bardzo mito ze strony jego lordowskiej mosci. - Chesterfieldowi
wyraznie pochlebila ta opinia.

Edmond si¢ roze$smiat.

- Liverpool rzadko bywa mily, ale jest niezwykle przenikliwy 1 zna si¢ na
ludziach. Dlatego zaprositem pana do siebie.

Gos¢ pozwolit sobie wreszcie zainteresowac si¢ powodem zaproszenia.

- Jak mogg si¢ panu przydac?

- Przede wszystkim pragn¢ podkresli¢ nadzwyczaj delikatny charakter
panskiej misji. Nikt nie powinien si¢ zorientowac, ze to ja pana wynajatem.

Chesterfield nie ugial si¢ pod surowym spojrzeniem Edmonda. Nie
prébowal nawet, jak uczynitoby to wielu, zapewnia¢ o swojej dyskrecji. Kiwnat
tylko glowa ze zrozumieniem.

- Moge panu obiecaé, ze dotozg staran, by nikomu nawet nie przyszio do
glowy, ze kiedykolwiek nasze drogi si¢ skrzyzowaty.

- Moze si¢ okaza¢ konieczne wynajgcie przez pana dodatkowych ludzi.
Nie zycze sobie, zeby zamieszane w to bylo moje nazwisko.

Chesterfield znowu kiwnal gtowa.
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- Wspotpracujg z ludZzmi, ktorych znam od lat. Nie beda nawet probowali
dociekac, kto mnie zaangazowal.

- To dobrze.

Edmond nie miat watpliwosci, ze Chesterfield jest doktadnie takim
cztowiekiem, jakiego potrzebuje. Wyjat z szuflady biurka miniatur¢ przed-
stawiajaca Howarda Summerville'a. Ten bufon podarowat ja Stefanowi w
ubieglym roku w prezencie na Boze Narodzenie. Edmond przesunat miniaturg w
stron¢ detektywa.

- Prosze dobrze si¢ przyjrze¢ temu dzentelmenowi.

Chesterfield przez krotka chwile wpatrywat si¢ w obrazek.

- To pan Summerville.

- Zna go pan? - Edmond nie prébowat maskowa¢ zaskoczenia.

- Z widzenia. Moim zwyczajem jest nie traci¢ z pola obserwacji
dzentelmendw, ktorzy miewaja ktopoty z wierzycielami. Nigdy nie wiadomo,
kiedy jaki$ kupiec wynajmie mnie, abym $ledzit jego klienta.

- Dlaczego jakis$ kupiec miatby kaza¢ §ledzi¢ klienta?

- Aby upewnic¢ sig, ze ten nie ucieknie z kraju, nie sptaciwszy dtugow.

Chesterfield skrzywit lekko usta, jakby chciat da¢ do zrozumienia, ze nie
dziwi go zdumienie Edmonda na mysl, ze mégtby by¢ §ledzony na polecenie
swojego krawca.

- Zyczy pan sobie, bym mial na oku pana Summerville'a?

- I to bardzo blisko, Chesterfield. Ten cztowiek nie moze kichna¢, zeby
pan si¢ o tym nie dowiedzial. Chcg wiedzie¢, gdzie chodzi, kogo spotyka 1, jesli
to mozliwe, komu jest winien pieniagdze. Chcialbym tez, zeby jego dom zostat
przeszukany, a jesli zostanie znalezione co$, co ma zwiazek z ksigciem
Huntleyem lub Meadowland, zeby zostato to dostarczone bezposrednio do mnie.

Chesterfield zastanawiat si¢ chwile, najwidoczniej nie spodziewat si¢
takich szczegélowych zadan.

- Zaangazuj¢ ludzi...
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Edmond wyjat z biurka skorzang sakiewke.

- Niech pan wynajmie tylu, ilu trzeba. Wazne tylko, zeby Summerville nie
zorientowat sig, ze jest obserwowany.

Detektyw wprawnym ruchem zgarnat sakiewke 1 schowat ja za pazucha.

- Ma pan moje stowo. Nie bedzie niczego podejrzewat. Bede panu
zostawiat meldunki u wiasciciela pubu na Drake's Nest w poblizu dokow
portowych. Zna pan to miejsce?

- Nie, ale nie watpig, ze moj stuzacy, Borys, je znajdzie. Ma on
przedziwng zdolno$¢ poznawania podejrzanych okolic.

- Prosz¢ mu powiedzie¢, zeby przedstawial si¢ jako Teddy Pinkston.
Wszystkie zgromadzone informacje bed¢ zostawiat na to nazwisko.

- A gdyby zaszla potrzeba skontaktowania si¢ z panem osobiscie?

- Prosze dostarczy¢ czerwona rdz¢ §piewaczce znanej jako La Russa w
King's Theatre. Ona zaaranzuje spotkanie.

Edmond unidst brwi ze zdziwienia na wzmianke o utalentowanej artystce
operowej, ktora podbita londynska publiczno$¢. Nawet nie probowat sobie
wyobrazi¢, co mogto ja taczy¢ z detektywem.

- Widzg, ze tego rodzaju praca to dla pana nie pierwszyzna - rzekl peten
podziwu dla organizacji Chesterfielda.

- Milordzie, swoje sekrety wezmg do grobu - powiedzial detektyw,
usmiechajac si¢ lekko.

Zblizata si¢ pora kolacji, gdy w drzwiach pokoju Brianny stangta Janet.

- Nareszcie!

Brianna wstala z wys$cietanego siedzenia pod oknem. Na widok
pokojowki uzmystowita sobie, jak samotnie czuta si¢ w tym opustoszatym, wiel-
kim domu.

- Zaczynatam si¢ martwi¢, ze zostalas uprowadzona.

- To niedalekie od prawdy.
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- Wszystko w porzadku? Nie jeste$ ranna... - Urwala. Zauwazyla, ze za
plecami Janet na korytarzu pigtrza sig stosy pudetek. - A to co takiego?

Z tajemniczym u$miechem pokojowka schylita si¢ po kilka tadnie
zapakowanych paczuszek.

- Wszystko, co najniezbedniejsze w ciagu najblizszych tygodni -
poinformowata zdezorientowana Brianng. Potozyta pakieciki na 16zku. - Na
jutro ma panienka umowiona krawcowa, zeby przymierzy¢ nowa garderobe.

Brianna rozwiazala srebrne wstazki, ktorymi byty obwiazane pakunki, 1
jej oczom ukazata si¢ zadziwiajaca zawartos¢. Koszule z cienkiego jedwabiu,
obszyte brukselskimi koronkami, gorsety na fiszbinach i1 haftowane w delikatne
kwiaty ponczochy, tuzin kapelusikow wykonczonych satynowymi wstazkami 1
kisciami winorosli z pelerynkami do kompletu we wszystkich odcieniach 1 z
r6znych materialow. Z pozostatych pudetek Janet wyciagneta buciki z cielgcej
skorki 1 kilka par pantofelkéw tak pigknych, ze az korcito, by je przymierzy¢.

- Mam umoéwiong krawcowa? - zapytata niepewnie Brianna, odrywajac
si¢ od fatataszkow, ktore zascielaly cala powierzchnig t6zka. - O czym ty
mowisz?

- Wiem, ze to moze brzmie¢ dziwnie. Omal nie umartam na atak serca,
gdy ten wielki jak byk drab wyciagnat mnie z pokoju 1 kazat kupowa¢ wszystko,
czego tylko mogtaby panienka potrzebowac.

Brianna usitowata uporzadkowac chaotyczne wyjasnienia stuzace;.

- Jaki wielki jak byk drab?

- Borys. Ten, ktory zaskoczyl nas wczoraj wieczorem i omal nie wyrzucit
z domu.

- Borys zawi0z1 cig¢ na zakupy?

- Wiasnie o tym mowig.

- A ja nie mogg w to uwierzyc.

- To byt dopiero widok! Kiedy si¢ zorientowatam, ze nie wyciagnal mnie

z pokoju, by mi poderzna¢ gardto albo sprzeda¢ mnie handlarzom niewolnikow,
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mys$latam, Ze nie wytrzymam ze $§miechu, widzac tego draba maszerujacego z
marsem na twarzy po Bond Street.

Brianna u$miechnela sig, ale byta zbyt zdenerwowana, aby doceni¢
dowcip pokojowki.

- Musiat dosta¢ polecenie od Edmonda. Tylko dlaczego ten diabet tak dba
0 moja garderobg?

To oczywiste, domyslita si¢ natychmiast, chodzi przeciez o prezencj¢ jego
przysztej narzeczonej. Co oznaczaloby, ze wystat pokojowke na zakupy na
dlugo przed tym, zanim Brianna pod przymusem zgodzita si¢ na dziwaczny
pomyst z udawaniem narzeczonej. Okrecila si¢ na pigcie 1 podeszta do
wykuszowego okna, z ktdrego rozciagal si¢ wspaniaty widok na pobliski park.

- To najbardziej arogancki, despotyczny i niezno$ny osobnik, jakiego nosi
ziemia!

- Swieta prawda, ze Bog nie obdarzyt arystokratow madroscia, jaka dat
pchle, ale wyglada mi na to, Ze ten czlowiek traktuje panienke do$¢ dobrze.
Powiedziatabym, ze nawet lepiej, niz si¢ na to zanosito wczoraj wieczorem.

Brianna wzruszylta lekko ramionami. Nie ulegato watpliwosci, ze
udawanie przysztej ksigznej Huntley byto mniej przykre od oganiania si¢ przed
zalotami obmierztego ojczyma. Nie moéwiac o ucieczce na kontynent, bez celu 1
pomystu, skad wzia¢ srodki na utrzymanie. Nie oznaczato to jednak, ze nie byla
na Edmonda wsciekla za to, ze postanowil wykorzysta¢ ja w sobie tylko
wiadomych celach. Zwlaszcza ze oddanie jej pod opieke Stefana rozwiazatoby
caty problem.

Janet zblizyla si¢ do swojej pani 1 przyjrzata si¢ jej uwaznie.

- Czy on panienke¢ zniewolit...

- Nie, skadze. Mysle, ze jest wielkim tajdakiem, ale nie zgwalcilby

kobiety. - Zasmiata si¢ gorzko. - Nie musiatby.
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- Co prawda, to prawda. Mato jest kobiet, ktore nie wpuscityby go do
t6zka. Oczywiscie jest za gladki, jak na mdj gust - zreflektowata si¢ Janet. -
Wolg bardziej kanciastych mezczyzn.

Brianna dopiero po chwili zorientowata sig, ze pokojéwka miata na mysli
Borysa, nalezacego zdecydowanie do m¢zczyzn kanciastych.

- Janet! Co ty pleciesz!

- A co? - Stuzaca podparta si¢ pod boki. - Ten smok nie jest taki zty 1 jak
nie zionie ogniem, to calkiem przyjemny z niego towarzysz. Skoro mamy tu
tkwi¢ przez kilka nastgpnych tygodni, nie ma powodu, zeby si¢ troche nie
zabawiC.

Brianna powstrzymala si¢ od wyrazenia opinii na temat Borysa.

- Masz racj¢ - powiedziala. - Utknety§my tu. Przynajmniej na jaki$ czas.

- Czy cos sig stalo, jak mnie nie bylo?

- Jeszcze nic, ale wkrotce si¢ stanie.

- Co takiego?

- Edmond zamierza rozesta¢ zawiadomienie o moich zargczynach z
ksigciem Huntleyem.

Janet zaniemdéwila. Zanim byta zdolna zazada¢ wyjas$nien, ustyszaty
zblizajace si¢ kroki 1 jaki§ odglos, ktory mogt by¢ stukaniem laski o podtoge.

- Nie, nie - odezwat si¢ stanowczy damski gtos w ciszy korytarza. - Wolg
ten pokoj.

- Pan kazal... - rozlegt si¢ gltos Borysa.

- Ten, powiedzialam. Lawendowy kolor dziata uspokajajaco.

Brianna ze zdumieniem odkryla, Zze rozpoznaje 6w glos. Ze wszystkich
ciotek Edmonda najbardziej lubita lady Aberlane. Starsza pani odznaczala si¢
mitym usposobieniem i udawala niezbyt bystra, ale przenikliwym umystem
potrafita przejrze¢ na wylot kazda sytuacj¢. Decyzja o sprowadzeniu lady
Aberlane wydawala si¢ niepoj¢ta. Przeciez Edmond musi wiedzie¢, ze ciotka nie

da si¢ nabra¢ na maskarade, ktora zaplanowat.
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Brianna otworzyla drzwi. Borys wciagat wtasnie wielki kufer do sypialni
po drugiej stronie korytarza. Lady Aberlane byla drobna siwowtosa staruszka o
twarzy w ksztalcie serca. Nie zmienila si¢ 1 wcigz tak samo ubierala si¢ w
prosta, cho¢ elegancka szara suknig, a na szyi nosita nieodmiennie ztoty
medalion z miniatura ukochanego zmarlego meza. W reku trzymata nieodtaczna
hebanowa laseczke. Wcale nie stuzyla do pomocy w chodzeniu, lecz raczej do
karcenia tych nieszczg$nikow, ktorzy wyprowadzili starsza pania z rtOwnowagi.
Nigdy nie byla pigknoscia, lecz jasnooliwkowa twarz miata dobrotliwy wyraz,
ktoéry kompensowat braki urody.

Wyczuwajac obecnos$¢ Brianny, odwrécita si¢ 1 u§miechneta.

- Witam, moja droga. Zaktocitam ci spok6j?

- Skadze. - Brianna dygneta gleboko. - Lady Aberlane, cieszg sig, ze
znowu pania widzg.

- Dobrze, dobrze. Milo, ze pamigtasz starg kobiete.

- Pewnie, Ze pamigtam. Zawsze przynosita mi pani marcepanki.

- Stodki poczestunek dla stodkiej dziewczynki. A teraz dorosta panna
zargczona z moim ukochanym Stefanem.

- No wtasnie. Ladna niespodzianka, prawda?

Zapadto milczenie, jak gdyby lady Aberlane zastanawiala si¢ nad tym
dwuznacznym stwierdzeniem. Briannie bylo trudno ktamac, patrzac prosto w
oczy.

- Prawde powiedziawszy, zadna - odezwalta si¢ wreszcie lady Aberlane. -
Przeciez Stefan zawsze ci¢ lubit. Wciaz... - Potrzasnela glowa. - Niewazne. -
Poglaskata Brianng po rece. - Wyobrazam sobie, jaki szczgsliwy byltby twdj
ojciec. Matka tez, naturalnie.

Rzeczywiscie marzeniem rodzicow Brianny bylo, zeby wyszla za maz za
jednego z braci Summerville'd6w. Ojca, poniewaz szczerze wierzyt, ze da to
Briannie szczg$cie, a matki... no c6z, motywy Sylvii Quinn nie byly bezintere-

sowne.
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- Zapewne matka bytaby zadowolona - powiedziala z gorycza Brianna 1
pomyslata, ze przeputanie fortuny Summerville'éw zajetoby rodzicielce tadnych
parg lat.

- Biedna Sylvia. Taka pigkna 1 krucha istota. Wiedzialam, ze nie powinna
wychodzi¢ za twojego ojca.

- Ale on ja bardzo kochat.

- O tak, bardzo. Sylvia tez kochata Fredricka. Sa jednak takie niespokojne
dusze, ktére nie powinny wiazac si¢ z innymi. Nawet jesli zdecyduja si¢ osias¢
w miejscu 1 pos§wigci¢ rodzinie, beda zawsze czuly si¢ w pewnym sensie
uwigzione. Nic dziwnego, ze zaczynaja szuka¢ podniety w niefortunnych
zachowaniach.

Brianna zacisngta wargi. Moze lady Aberlane miata racje? Moze jej matka
nalezala do ludzi, ktorzy nie potrafia znalez¢ szczg$cia w zamknigtym Swiecie
matzenstwa 1 rodziny? Nie usprawiedliwia to faktu, ze przegrala w karty nie
tylko wlasny majatek, lecz takze cz¢$¢ posagu Brianny, po czym poslubita
odrazajaca kreature, ktora stata si¢ zagrozeniem dla corki.

Tego nie dato si¢ usprawiedliwic.

- Wigcej niz niefortunnych - podsumowata oschle.

Lady Aberlane jeszcze raz poglaskala Brianng po r¢ce. Byta
skonsternowana.

- Ghupio z mojej strony, ze poruszytam ten bolesny temat - odezwata sig. -
Zwhaszcza ze wszystko to nalezy do przesztosci.

- Tak, to przesztos¢ - przyznala z westchnieniem Brianna. Rozmy$lanie o
tym jest bezsensowne, jeszcze bardziej bezsensowne jest roztrzasanie tego w
obecnosci dobrodusznej lady Aberlane. - Dzigkuje, ze pani przyjechata, aby
dotrzyma¢ mi towarzystwa.

- Nie ma za co, moja droga. Zytam zbyt spokojnie. To dla mnie mita

odmiana - znowu zaczn¢ bywac. Bedziemy si¢ dobrze bawily.
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Brianna u$miechneta si¢ z przymusem, przekonana, ze przebiegla stara
dama zorientowala sig, iz co$ jest nie w porzadku. Brianna zatozytaby sig o
ostatniego pensa, ze lady Aberlane juz nabrala podejrzen.

- Bedzie to co najmniej interesujace - mruknela.

Starsza pani usmiechneta si¢ 1 zrobita do Brianny oko.

- Zapewne, moja kochana, zapewne.
ROZDZIAE OSMY

Edmond postanowit zjes$¢ kolacj¢ 1 sig¢ uraczy¢ si¢ butelka dobrego
burgunda w klubie brata, usytuowanym przy St. James's Street. Uwazal, ze
powinien przestrzega¢ zwyczajow Stefana, nie mowiac juz o tym, ze ghupota
bytoby tkwienie samotnie w domu wtedy, gdy nalezato zbiera¢ informacje o
knujacym zbrodnicze plany kuzynie.

Najwazniejszym powodem byla jednak konieczno$¢ uwolnienia si¢ spod
wplywu rozpraszajacej umyst bliskosci Brianny Quinn. Jak skupi¢ si¢ na
waznych sprawach, gdy mysli wciaz kraza wokot podniecajaco jedwabiste;,
pachnacej lawenda skory dziewczyny?

Niestety, odleglo$¢ nie wplywala na poprawienie jasnosci myslenia.
Stwierdziwszy, ze atmosfera szacownego klubu dla dzentelmendéw nie dziata
na niego zadowalajaco, Edmond powrdécit do domu i1 czyhajacych tam na niego
pokus.

Wszyscy domownicy byli juz w t6zkach, gdy bezszelestnie w$liznat si¢
do $rodka i1 schodami skradat si¢ na gore do sypialni. Czekat tam na niego
rosyjski pokojowiec, ktory pomoglt mu uwolni€ si¢ od ciasno dopasowanego
surduta. Najwigksza zaleta stugi byta nieche¢ do niepotrzebnej rozmowy. Jesli
nie miat do przekazania waznej informacji, nie otwieral ust.

W krotkim czasie Edmond pozbyt sig eleganckiego ubioru 1 wlozyt

brokatowy szlafrok. Upewniwszy sig, ze pan nie potrzebuje jego pomocy,
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pokojowiec opuscit sypialnig, pozostawiajac Edmonda sam na sam ze
szklaneczka brandy.

Przez chwile¢ Edmond rozwazat rozsadny pomyst udania si¢ na
spoczynek. Byto pdzno 1 Brianna na pewno juz spata. Nie bytaby mu wdzigczna
za obudzenie o tej porze. Jednak po wysaczeniu ostatniej kropli trunku Edmond
podszedt do jednej ze $cian pokoju, zdjal wiszacy na niej obraz Reynoldsa,
odstaniajac ukryta dzwigni¢. Pociagnatl ja 1 §ciana si¢ rozsunela, odstaniajac
ciemny korytarzyk.

Edmond wzial palaca si¢ $wieczke z potki nad kominkiem 1 zapuscil si¢ w
glab korytarzyka, ktory wiodt do pokoju Brianny. Jeszcze tylko chwila
zmagania si¢ z od lat nieuzywanym, pokrytym gruba warstwa kurzu
mechanizmem 1 tajemne wejscie stalo otworem.

Bezszelestnie wszedl do §rodka 1 zamknat za soba drzwi. Brianna, jakby
wyczuwajac przez sen jego obecnos¢, obrocita si¢ w t6zku 1 otworzyta oczy.

- Edmond? - Usiadta, przyciskajac przykrycie do piersi.

Wygladata zachwycajaco. Wlosy, cho¢ ciasno splecione, w Swietle
swieczki 1$nity. Twarz o regularnych rysach wygladata raczej na dzieto utalen-
towanego artysty niz natury. I te niemal przejrzyste zielone oczy... Nerwowo
zwilzyla jezykiem usta.

- Jak tu wszedtes?

- Cii...

Zblizyt sig, usiadl na skraju 16zka 1 odstawit lichtarz na nocny stolik, a
Brianna przywarta do poduszki, jeszcze $cislej okrywajac si¢ kotdra.

- Jak wszedle$ do mojego pokoju? - zapytata ponownie, tym razem
dobitnym szeptem.

- M¢j dziadek kazat wykona¢ w domu sekretne przej$cia podczas rzadow
terroru w czasie rewolucji francuskiej. Obawiat si¢ chyba, ze podobne zamieszki

moga ogarna¢ Angli¢. Na wszelki wypadek szykowal droge ucieczki. Nie
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zamierzat da¢ sobie obcia¢ gtlowy. Rozsadna decyzja, cho¢ nieswiadczaca o
odwadze.

- Sekretne przej$cia? Uzyteczna rzecz.

Zanim zdazyta si¢ uchyli¢, przyblizyt si¢ do jej petnych ust, ktorych
wspomnienie przesladowalo go przez caly dzien.

- Nie mialem pojgcia, jak uzyteczna, az do dzisiaj.

- Czego chcesz?

Ztozyt szybki pocalunek na wargach Brianny, po czym odsunatl sig, zeby
patrzec¢, jak jej jasne policzki pokrywaja si¢ rumiencem.

- Ghupie pytanie, ma souris. Dobrze wiesz, czego chce.

- Postradates rozum? Twoja ciotka $pi po drugiej stronie korytarza. Jesli
domysli sig, ze jeste$ tutaj, bedg zgubiona.

- Dlatego wiasnie wszedlem sekretnymi drzwiami. Nikt si¢ nie dowie, ze
tu jestem, chyba ze okazesz si¢ tak glupia, 1z sama postawisz na nogi caty dom.

Brianna prychneta lekcewazaco na t¢ logike.

- Mozesz korzysta¢ z réznych tajemnych przejs$¢, ale nic nie ujdzie uwagi
ciotki Letty. Chyba wiesz, ze to najinteligentniejsza ze wszystkich twoich
krewnych. Nigdy nie uwierzy w te fars¢. Nie uwierzy rowniez w to, ze jestes
Stefanem.

- Wiem, potrafi by¢ bardzo wscibska.

- To dlaczego wybrales ja na moja przyzwoitke?

- Bo wiedzialem, zZe ja lubisz.

- Aha.

Edmond przysunat si¢ tak blisko, ze czut oddech Brianny na policzku.

- Zdziwilo cig to?

- Dlaczego miatoby nie dziwi¢? Nie wysilasz si¢ zanadto, zeby sprawic
mi przyjemnosc.

Lawendowy zapach jej ciata dziatat niezwykle podniecajaco na Edmonda.

-81 -



- Przeciwnie. Zrobitem wiele, zeby ci sprawi¢ przyjemnos¢. To ty mnie
powstrzymywatas.

Wyczul, ze zadrzala.

- Myslisz tylko o sobie.

- Jesli w to wierzysz, to pozw6l mi udowodnié, Ze jest inaczej - odparl,
catlujac ja namigtnie w usta.

Poddala si¢ na moment, po czym odepchngla si¢ dlonmi od jego piersi.

- Nie, Edmondzie. Nie rob tego.

- Muszg.

Odwrocita glowe, zaczal wigc calowac jej szyje, wodzac ustami az do
delikatnego miejsca za uchem.

- Marzylem o tej chwili od czasu, gdy przerwat nam tak grubiansko twdj
ojczym.

- Mysle, ze dos¢ juz tego.

- Przeciwnie, do tego daleko. Wkrotce zgodzisz si¢ ze mna.

- Taki jestes pewny swoich umiejetnosci? Probowata go zlekcewazy¢. To
go tylko roz§mieszyto.

- Jestem pewny, ze potaczy nas nami¢tnos$¢. To nie kwestia umiejgtnosci,
lecz stodkiego oczekiwania - koniuszkiem jezyka przesuwat wzdtuz ramiaczka
podtrzymujacego jej koszule - a moze potrzeby.

Usitowat odsuna¢ dzielaca ich kotdrg. Nie pozwolita. Niezrazony, zaczat
okrywa¢ lekkimi jak mu$nigcie motyla pocatunkami jej twarz 1 sprobowat
jeszcze raz. Udato si¢. Napawal si¢ widokiem ksztattnego ciata, ktorego zarysu
nie byly w stanie ukry¢ przed jego pozadliwym spojrzeniem przezroczyste
koronki koszuli nocne;.

- Mon Dieu! - szepnat z podziwem. - Twoja stuzaca chyba nie wiedziata,
co robi. Ten widok dziala ozywczo na wyobrazni¢ kazdego mezczyzny.

Odsunat na bok ztota jedwabna wstazke, ktora utrzymywata koronki na

miejscu. Prosta czynno$¢, ktora wykonywat wiele razy, tak wiele, ze nie
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potrafitby przypomnie¢ sobie ile, wywotlata niespotykane dotychczas wibracje.
Jakby razem grali jaka$ cudowna symfoni¢. Wzruszajaca, szeroka frazg
wznoszaca si¢ poteznym crescendo.

Zamknat oczy 1 wzial w posiadanie usta Brianny. Nie czas na
rozpraszajace uwage fantazje. Nic tym razem nie odwiedzie go od osiagnigcia
peti rozkoszy. Edmond $ciagnatl w dot koronkowy staniczek 1 zamknal dionie
na tagodnych wzgorkach piersi Brianny. Czut, jak pod palcami brodawki
zmieniaja si¢ w twarde gruzetki.

Bezradnie przesuwata r¢kami po jego klatce piersiowej, rozdarta migdzy
chegcia poznania jego ciala a nie§miatoscia dziewicy. Zrzucit szlafrok 1
pomrukami aprobaty sklaniatl do wigkszej odwagi, w miarg jak jej dlonie znizaty
si¢ w strong brzucha.

Odkrycia, ktorych dokonata, tak ja zaabsorbowaty, ze nie protestowata,
gdy do reszty usunat jej koszulg, rzucajac ja na podtoge. Wyciagnat si¢ wzdluz
Brianny, oczarowany jedwabistoscia 1 lawendowym aromatem jej skory.

Byta taka krucha, taka delikatna, ale promieniato z niej ciepto, pod
wptywem ktorego krew pulsowata mu w zylach w niemal zawrotnym tempie.

- Jestes... doskonata.

Uchwycil wargami brodawke piersi.

- O Boze! - wykrzykngta i1 zacisngta palce na jego ramionach tak silnie, ze
miat wrazenie, ze spod jej paznokci poptynie krew.

- Cil... ma souris, musisz by¢ bardzo, bardzo cicho - skarcil ja, ale poczut
przyptyw satysfakcji.

Cokolwiek czuta do niego ta kobieta, nie potrafila ukry¢, jaka rozkosz
sprawila jej pieszczota. Nie potrzebowat dalszej zachety. Wsunat dlon miedzy
jej uda. Jej okrzyk moglby obudzi¢ umartego, gdyby zawczasu nie sthumit go,
zakrywajac ustami jej wargi. Piescil ja wolno, wytrwale. Bardzo by chciat
zaglebi¢ si¢ w niej juz w tej chwili, ale przed przyjsciem do sypialni ztozyt sobie

obietnice: nigdy nie ustyszy jej skargi, ze mysli tylko o wilasnej satysfakcji. Po

-83-



tej nocy Brianna zrozumie, iz rozkosz, jakiej bgdzie zaznawata przy nim, jest
obustronna.

Byta coraz blizej spelnienia. Szeptata niezrozumiate stowa tuz przy jego
wargach. Mon Dieu, kto by powiedzial, Zze okaze si¢ to tak stymulujace? Nie
potrafit juz dluzej panowa¢ nad swoim podnieceniem i pozwolil, aby jego
wybuch wstrzasnal nim do glebi duszy. Piescit ja nadal, az poczul, ze jej ciato
niemal roztapia si¢ w satysfakcji.

- To byt...

- Dopiero poczatek - powiedziat z figlarnym u$miechem.

Mimo niepowodzenia doznanego ostatniej nocy Edmond zszedt rano na
$niadanie w zadziwiajaco dobrym humorze.

W jadalni oprocz stojacych nieruchomo jak dwie wieze lokajow nie byto
nikogo. Edmond pozbyt si¢ wigkszosci stuzacych Stefana. Ci, ktorzy pozostali,
byli mu wierni bez granic, dyskretni i1 zdolni sprosta¢ kazdej niebezpieczne]
sytuacji, jaka mogla mu zagrozi¢.

Natozyl sobie na talerz solidna porcj¢ szynki, jajek, tostéw z marmolada 1
usiadl na koncu dhugiego stotu. Lokaj pospieszyt z napetnieniem filizanki kawa 1
potozyl obok nakrycia poranna gazete.

Edmond rzucit okiem na kolumny towarzyskie. Wynajat Chesterfielda,
aby miat oko na Howarda Summerville'a, nie zamierzat jednak sam trwa¢ w
bezczynno$ci. Komunikat o jego zar¢czynach powinien znalez¢ si¢ w
dzisiejszym wydaniu dziennika, ale czy kuzyn go przeczyta? Obowigzkiem
Edmonda jest zadbanie o to, zeby do §wiadomo$ci Howarda doszlo, ze $lub
ksigcia Huntleya jest bliski. To oczywiscie sprowokuje jego szybka reakcje.

Przegladajac gazetg, omal nie przeoczyt lakonicznej wzmianki o tym, ze
niejaki Wiktor Kozakow przybyt do Londynu i wynajat apartament w hotelu
Pultneya na Piccadilly.
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Wizyty bogatych rosyjskich arystokratow w Londynie nie nalezaty do
rzadkosci. Nie dziwit réwniez fakt, Ze ten arystokrata wolat apartament
hotelowy od goscinnosci krolewskiej. Edmond dobrze jednak wiedzial, ze
Aleksander Pawtowicz zestalt Wiktora na Syberig, kiedy dowiedziat sig, ze
przylapano go na spetnianiu toastu za bliska $mier¢ cara.

W sledztwie Kozakow twierdzit, ze byt pijany 1 tylko zartowat, ale
Aleksander nie znat si¢ na takich zartach; wiedziat, ze na dworze kietkuje
niezadowolenie z jego rzadow. Kozakowa miata na Syberii pilnowac¢ osobista
gwardia carska. Jakim cudem udato mu si¢ zbiec z Syberii? I co robit w
Londynie?

Zdajac sobie sprawg z tego, ze to dodatkowa 1 niepotrzebna komplikacja,
Edmond mimo wszystko nie zaniedbat obowiazku poinformowania ambasadora
Rosji o przybyciu niespodziewanego goscia. Poprosit lokaja o niezwtoczne
podanie mu pidra i papieru. Zaledwie si¢ z tym uporal, gdy do jadalni wkroczyta
lady Aberlane.

Wstatl, uSmiechajac si¢ z przymusem. Starsza pani tylko od czasu do czasu
przypominala sobie o uzyciu hebanowej laseczki. Rozpromienita si¢ na widok
Edmonda.

- Dzien dobry, moj kochany. - Zatrzymala sig, czekajac, zeby si¢ schylil,
gdyz chciala go pocalowac w policzek. Dopiero wtedy usiadta na krzesle, ktore
jej podsunatl.

- Dzien dobry, ciociu Letty. - Edmund odczekal, az lokaj poda jej talerz ze
$niadaniem, 1 wrocil na swoje miejsce. - Mam nadziejg, ze rozgoscitas si¢
wygodnie w swoim pokoju.

- Jak zwykle. Zawsze dobrze si¢ czuje w Huntley House. - Odprawila
obstugujacego ja lokaja. - Dzigkuje, to wszystko, mozecie wyjs¢.

Stuzacy poczekat na niechetne potwierdzenie ze strony pana, sktonit si¢ 1

opuscit pokoj. Sam na sam z ciotkg nie zachwycato Edmonda.
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Brianna miala racj¢. Lady Aberlane byta nie tylko niepokojaco
inteligentna, lecz takze spostrzegawcza. Obawial si¢, ze aby u§mierzyc¢ jej
podejrzenia, bedzie musiat ujawnic jej przynajmniej cze$¢ prawdy.

- M¢j drogi, moze mi powiesz, dlaczego udajesz Stefana 1 igrasz reputacja
Brianny, oglaszajac te niepowazne zargczyny? - Ciotka nie spuszczala z
Edmonda przenikliwego spojrzenia.

Roze$miatl sig. Jaka czujna! I gotowa moéwic to, co mysli.

- Zargczyny oglositem, wlasnie majac na uwadze reputacj¢ Brianny.
Przeciez inaczej nie moglaby pozosta¢ pod moim, to znaczy Stefana, dachem.

Lady Aberlane uniosta wzrok ku sztukateriom na suficie.

- A wlasciwie dlaczego w ogdle znalazta si¢ pod twoim dachem? Czy nie
powinna mieszka¢ z ojczymem?

Edmond opowiedziat o niecnych planach Thomasa Wade'a wywiezienia
Brianny do Norfolku. Ciotka stuchata w milczeniu. Zacisngta usta, styszac o
przebiegu wizyty ojczyma Brianny w Huntley House, najwidoczniej podzielajac
przekonanie

Edmonda, ze Thomas zagraza Briannie, gdyz jest owtadnigty obsesja na
jej tle.

- Biedne dziecko. Podejrzewatam, ze nie nalezato ufa¢ temu
niegodziwcowi 1 powierza¢ mu opieki nad tak pigkna mtoda dama. Nie
rozumiem jej ojca. Przeciez musiat wiedzie¢, ze Sylvia nie nadawala si¢ do roli
matki. Chyba nie planujesz jakiego$§ ghupstwa, prawda, Edmondzie?

- Rzadko popetniam blgdy, ciociu.

- To prawda. No c6z, muszg stwierdzié, ze cieszy mnie, iz zabrales§
Brianng spod wtadzy tej ngdznej kreatury, jej ojczyma, ale nie rozumiem,
dlaczego trzymasz ja tutaj. Przeciez mogltbys ja odesta¢ do mnie albo, jeszcze
lepiej, do Meadowland.

Sam si¢ zdziwil, Ze najniewinniejsza wzmianka o usunigciu Brianny spod

jego opieki budzi w nim gniew.
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- Wyznam tylko tyle, ze jej obecnos¢ jest niespodziewanym zrzadzeniem
losu, ktére zamierzam wykorzysta¢ w swoim celu.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? - zapytata zdumiona lady Aberlane.

- Nie mogg ci wyjasni¢. Réwniez tego, dlaczego udaj¢ Stefana. Przyjmij
do wiadomosci tylko tyle, ze Stefan znalazt si¢ w niebezpieczenstwie, a ja bede
go chronil. Bez wzgledu na to, co bed¢ musiat uczyni¢ i kogo wykorzystac.

- Stefan w niebezpieczenstwie?

- Obawiam sig, ze tak.

- W takim razie musisz zrobi¢ to, co do ciebie nalezy. Wiesz, ze mozesz
liczy¢ na moja pomoc. Wystarczy poprosic.

To nie byta pusta obietnica. Ciotka cieszyla si¢ szacunkiem w
towarzystwie, a jej niezyjacy maz byt liczacym si¢ politykiem 1 pozostawit
wielu wplywowych przyjaciot, gotowych pomoc wdowie.

- Dzigkuje, ciociu. Bede pamigtat o twojej propozyciji.

Lady Letty nie byta jednak w petni usatysfakcjonowana.

- Mam nadziejg, najdrozszy Edmondzie, ze zdajesz sobie sprawg z tego,
ze Brianna nie nalezy do kobiet, z ktérymi miates§ do tej pory do czynienia.
Mozesz ja fatwo skrzywdzic.

Zerwal si¢ z miejsca. Potrzebowat obecnosci lady Aberlane, ale nie mogt
pozwoli¢, zeby udzielata mu nauk.

- Nie zamierzam jej krzywdzi¢ - powiedziat ostrym tonem.

- Moze nie, ale...

- Nie mam czasu, ciociu. Zaplanowatem kilka spotkan na dzi$ rano.
Bylbym wdzigczny, gdyby$ pojechata z Brianng do krawcowej. Jestem pewien,
ze wiesz, ktore z nich ciesza si¢ wzigciem u mtodych pan z towarzystwa.

- Planujesz z nia bywac?

- Nie uwazasz, ze wygladatoby to dziwnie, gdybySmy nie wzi¢li udziatu

chociaz w kilku spotkaniach? Na szcze$cie niechg¢¢ Stefana do tego rodzaju
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rozrywek jest powszechnie znana, nie bedziemy wigc musieli bywac zbyt
czesto.

- A co chcesz uczyni¢ z Brianna, gdy zagrozenie dla Stefana minie?
Wyslesz ja do Meadowland, gdzie jest jej miejsce?

- Dlaczego tak uwazasz? - wyrwato mu sie.

- To Stefan jest jej opiekunem prawnym.

- Szkoda, Ze nie dopeknit obowiazkow 1 nie wyrwat jej ze szponow
Thomasa Wade'a.

- A ty to zrobites?

- A ja to zrobitem. - Edmond si¢ uktonil. - Do widzenia, cioteczko.
ROZDZIAL DZIEWIATY

Przez trzy dni Brianna przymierzyla nieprawdopodobng liczbg sukien,
zdaniem lady Aberlane niezbgdnych przysztej ksigznej Huntley. Muslinowe 1
jedwabne przedpotudniowe, wyjsciowe ze spencerkami 1 podbitymi
gronostajami pelerynkami, str6j podrézny z czerwonego aksamitu z cieplutka
mufka, wreszcie brazowa wieczorowa kreacjg¢ ze ztotymi klamerkami, pokryta
pasiastym rézowym jedwabiem, wykonczonym bordiura z tiulu. Garderoba
bytaby oczywiscie niekompletna bez wytwornych toalet balowych, ktorych cena
przyprawiata Brianng o zawr6t glowy.

Nigdy od przedwczesnej $mierci ojca Brianna nie miata takich strojow.
Nie, zeby matka chciata ja trzyma¢ w tachmanach. Sylvii po prostu nie przy-
chodzito do glowy, ze corka moze potrzebowaé od czasu do czasu nowych
strojow, a jesli juz, to kazala dla niej przerabia¢ swoje stare suknie. Pieniadze,
jakie otrzymywata od Thomasa, szty glownie na pokrycie jej dlugdéw
karcianych.

Brianng ogarnialo poczucie winy, ze tak lekkomy$lnie trwoni fortung

Edmonda. Co prawda, sam zmusit ja do udawania narzeczonej ksigcia, ale to
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ona przeciez narzucita mu swoja obecno$¢. Ostatecznie uspokajata sumienie,
gdyz po raz pierwszy od ponad roku byla... niemal szczgsliwa.

Jednak to nie eleganckie suknie 1 kapelusze z pidrami sprawity, ze
usmiechata si¢ szeroko, gdy poddawala si¢ zabiegom fryzjerskim. Byta wolna
od strachu, znalazla si¢ bowiem poza zasiggiem Thomasa Wade'a. W
londynskiej rezydencji Huntleyéw czuta si¢ bezpiecznie.

Ten dom to prawdziwa forteca, cho¢ jego personel byt stosunkowo
nieliczny. A poniewaz nie wolno jej byto wychodzi¢ bez Borysa, nie musiata si¢
ba¢ rowniez podczas wypraw na zakupy. Ojczym byt moze ghupcem, ale nie po-
stradat rozumu do tego stopnia, zeby o$mieli¢ si¢ uprowadzi¢ ja spod czujnego
oka groznego straznika.

I ta przemita lady Aberlane. Brianna dlugo byla skazana wylacznie na
towarzystwo pokojowki, wigc teraz przy filizance herbaty z prawdziwa
przyjemnoscia stuchala najnowszych plotek z wielkiego swiata opowiadanych z
humorem przez starsza pania.

W glebi duszy musiata jednak przyznaé¢ sama przed soba, ze prawdziwa
przyczyna dobrego nastroju jest Edmond Summerville. Nie widziata go od kilku
dni, a ciagle rozpamigtuje sceny z jego udziatem: jak wyrzuca Thomasa, jak za-
kazuje jej wychodzenia z domu bez opieki Borysa, jak tuli ja do piersi, a ona
drzy w pierwszym porywie rozkoszy...

Juz trzy noce uptyngty od tamtej pamigtnej, kiedy doswiadczyta
uwodzicielskiej mocy Edmonda. Dotykat najintymniejszych miejsc jej ciata,
obudzit w niej namigtnos$¢, ktorej eksplozja wstrzasnela nia do tego stopnia, ze
dhugo jeszcze po jego wyjsciu z pokoju nie potrafita wréci¢ do rzeczywistosci,
tylko trwata w oszotomieniu i niewierze, ze takie doznania sa mozliwe.

Dzisiaj wieczorem ma sig¢ po raz pierwszy objawi¢ londynskiemu
towarzystwu. Musi si¢ dobrze trzymac, jesli nie chce, zeby jej debiut zakonczyt

si¢ katastrofa.
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- Niech panienka spojrzy. - Janet usungla si¢ na bok, aby Brianna mogta w
pelni doceni¢ jej dzieto: misternie zwiazany na czubku glowy wezet, z ktérego
opadaly mocno skrecone, drobne loczki. - Czy panienka nie wyglada doskonale?

- Do doskonatosci daleko, ale suknia jest bez zarzutu. Lady Aberlane ma
wytworny gust.

Brianna wstata. Wygladzita biata koronk¢ pokrywajaca ciemnoniebieski
taftowy spod. Staniczek byl wycigty glgboko, o wiele glebiej niz we wszystkich
dotychczasowych toaletach Brianny, bufiaste r¢kawki sterczaly zalotnie,
malenkie jedwabne rézyczki u dotu korespondowaty z r6zyczkami wpigtymi we
fryzure.

- Ale to nie suknia, cho¢by nie wiem jak pigkna, bedzie budzita
zainteresowanie.

- To prawda, Janet. Kazdy bgdzie chciat zobaczy¢ narzeczona ksigcia
Huntleya. Bedg si¢ czuta jak zwierzg z krolewskiej menazerii. Mam nadziejg, ze
nie przynios¢ wstydu biednemu Stefanowi.

- Panienka jeszcze nigdy nie wygladala tak pigknie. Po prostu
zjawiskowo.

- Tak, zjawiskowo.

Do sypialni bezceremonialnie wszedt Edmond.

Brianna chcialaby wierzy¢, ze to rzeczywiscie tylko zdziwienie byto
przyczyna gwaltownego uderzenia serca 1 nagtego ozywienia na jego widok. Ale
w ten sposob nie dato si¢ wytlumaczy¢, dlaczego jak zahipnotyzowana
wpatrywala si¢ w jego wysoka postac, tak pigknie prezentujaca si¢ w biatych
spodniach do kolan, czarnym fraku 1 srebrnej kamizelce. Dlaczego zapragneta
wsunac palce w jego jedwabiste, czarne wlosy, dlaczego pozatowata, ze zjawit
si¢ w jej sypialni, bo razem wybierali si¢ na imprez¢ towarzyska, a nie z innego
powodu?

- Edmondzie, nie mozesz tak po prostu wchodzi¢ do mojego pokoju -

powiedziala szorstko, zeby ukry¢ emocje.
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- Wyjdz - rozkazal pokojowce, nie spuszczajac wzroku z Brianny.

Jak nalezalo si¢ spodziewaé, dziewczyna nie ruszyta si¢ dopoty, dopdki
Brianna nie data jej znaku, Ze moze to zrobi¢.

- Wszystko w porzadku, Janet.

- Dobrze. Niech si¢ zachowuje, bo inaczej bedzie miat ze mna do
czynienia. - Obrzucita Edmonda bazyliszkowym wzrokiem 1 skierowata si¢ ku
drzwiom.

- Czy twoja stuzaca mi grozi? - Byl zdumiony.

- Chyba tak.

- A c6z taka prosta dziewczyna mogtaby mi zrobic?

- Nie doceniasz jej, Edmondzie. Janet jest nie tylko bardzo przebiegla, ale
tak si¢ sktada, ze pochodzi z najniebezpieczniejszego srodowiska przestgpczego
w miescie. Moze mie¢ na skinienie niejednego londynskiego opryszka.

Nie wygladat na przestraszonego, raczej na zaciekawionego.

- Dlaczego nie wezwata ich na pomoc, zeby rozprawili si¢ z twoim
ojczymem?

Brianna zadrzala. Ile to razy kusilo ja, zeby ustapi¢ Janet 1 kaza¢ zgtadzi¢
Thomasa Wade'a we $nie.

- Bo jej zabronitam - wyznata.

- Dlaczego?

- Dlaczego kto$ inny miatby ryzykowac¢ glowe dla mnie?

- Taka jeste§ samodzielna, ma souris? Ubddt ja ten zartobliwy ton.

- Odkrylam, ze zalezno$c¢ jest bardzo niebezpieczna. Na szczgscie wkrotce
bede mogta domagac si¢ naleznego mi spadku 1 nigdy nie bedg zalezna od
kogokolwiek. Nie mogg si¢ tego doczekac.

- Masz spadek?

- Tak. Ojciec ulokowat cz¢$¢ posagu w papierach warto§ciowych, ktorych
nie mogla spieni¢zy¢ moja matka. Uzyskam dostep do tych funduszy, gdy

skonczeg dwadziescia trzy lata. Nie jest to wielka suma jak dla ksigcia Huntleya,
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ale wystarczajaca, zeby wynaja¢ skromny dom i trzymac stuzbe. W koncu
bedziemy bezpieczne razem z Janet.

- To absurd. Nie wszyscy chea cig skrzywdzi€.

- Skrzywdzi¢ moze nie, ale kazdy chciatby wykorzysta¢ mnie do swoich
celow. Ty takze.

- Wiasnie. Do moich niecnych celow. Siadaj. - Wskazat krzesto przed
toaletka.

- Po co?

- Skoro tu jeste$, masz mnie stlucha¢. Siadaj - powtorzyt.

- Juz dobrze. - Zaj¢ta miejsce z wyrazna niechecia, ale nie zamierzata
wdawac si¢ w walke, ktora musiata przegra¢. - Kiedys spotkasz kogos, kogo nie
bedziesz mdgt ponizacd i... - Nie dokonczyta. Zerkngta w lustro. - Boze! -
Uniosta wzrok ku odbiciu Edmonda. - To przeciez szmaragdy Huntleyow.

Stat z nieprzenikniona mina, gtadzac jej wydekoltowane ramiona.

Dotknela naszyjnika. Zrobito sig jej smutno.

Wiedziala, co oznaczaja te kamienie i dla kogo sa przeznaczone. Dla
kobiety godnej pozycji ksigznej Huntley. Kobiety, ktora ona nigdy nie bedzie.

- Nie mogg tego wlozy¢ - szepngla niemal przez 1zy.

Jej odmowa zirytowata Edmonda.

- Naszyjnik jest moze troch¢ staromodny, zgadzam sig, ale to 1 tak
najpigkniejsza kolekcja szmaragdoéw w calej Anglii - powiedziat lodowatym
tonem. - Niewiele kobiet odmowitoby wlozenia czegos takiego na szyj¢. Wrecz
przeciwnie, znalaztoby si¢ sporo ch¢tnych.

Jego niezadowolenie nie zrobilo wrazenia na Briannie. Edmond od
wczesnej mtodosci lubit nagina¢ ludzi do swojej woli. Nalezalo mocno okopaé
si¢ na pozycjach, zeby mu si¢ oprzec.

- Te kamienie sa wrecz doskonate, o czym dobrze wiesz, ale naleza si¢
przysztej ksigznej Huntley, a nie uzurpatorce. Pokaza¢ si¢ w nich moze tylko

zona Stefana. - Wstata 1 odwrdcita si¢ w jego strong.
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- To tylko kamienie, ma souris, im wszystko jedno, czy zostaniesz ksiezna
Huntley, czy nie.

- Nie, bo wszyscy je na mnie zobacza. To je zdeprecjonuje.

- Co ty opowiadasz!

- Tak.

- Jak uwazasz. - Uktonit si¢ z przesadna grzeczno$cia i ruszyt ku wyjsciu.
- Nie mogg si¢ zdecydowac, czy ci¢ udusié, czy rzuci¢ na t6zko, zostawiam
cig wigc, zebys$ dokonczyta toaletg. Zaczekam w holu, az bedziesz gotowa.

Z ukrycia na polpigtrze Janet obserwowala, jak Edmond delikatnie otula
kaszmirowym szalem ramiona jej pani. Pochylat ku niej gtowe, jakby chciat
chtonaé zapach jej ciata. Zauwazyla, ze od pierwszej chwili, gdy znalazty si¢ w
domu Huntleyéw, Brianna wpadfa w oko lordowi Edmondowi. Byto oczywiste,
ze chciat ja zdoby¢. Sadzac po zachowaniu Brianny, mogl osiagnac cel. Naj-
bardziej niepokoito Janet to, ze Edmond zachowywat si¢ tak, jakby uwazat jej
pania za wlasno$¢. To byto o wiele groZzniejsze niz ch¢¢ uwiedzenia. Janet
zastanawiala sig, czy Brianna nie wpadta z deszczu pod rynne.

- Szpiegujesz mojego pana? - ustyszata dudniacy glos tuz koto ucha. Para
silnych rak chwycita ja w talii 1 odciagneta od balustrady.

- Przestan! - sykngta, uderzajac Borysa w tors. Nie spodziewat si¢ takiej
reakcji. Puscit ja.

- Co mam przestac?

- Udawa¢, ze nie méwisz dobrze po angielsku. Moze jestem ghupia, ale
nie do tego stopnia. Znam si¢ na ludziach.

- Czyzby?

- Tak.

Ojciec wpajat jej od kotyski, zeby nie dawata si¢ zwodzi¢ tadnym
twarzom 1 niewinnym oczom koloru pogodnego nieba.

- Czasami niebezpiecznie jest za duzo wiedzie€. - Pochylit si¢ nad nia, a

jego oddech muskat jej twarz.
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- Czy to grozba? - Ta blisko$¢ byla nawet przyjemna.

- Boisz sig? - zapytat. Cudzoziemski akcent byl ledwie styszalny.

- Kogos takiego jak ty? Znatam rzezimieszkdéw, na widok ktorych
zaptakatbys$ ze strachu. Moj ojciec jest jednym z nich.

Rozbawita go.

- Nie odpowiedziata$ na pytanie. Dlaczego szpiegujesz mojego pana?

Nie widziata powodu, zeby ktamac.

- Tak si¢ sktada, ze nie ufam lordowi Edmondowi.

- Kwestionujesz jego honor?

- Kwestionuj¢ sposob, w jaki patrzy na panng Quinn.

- Sposéb, w jaki na nig patrzy?

- Jakby zamierzat co$ ztego.

- Jest pigkna kobieta. Jasne, ze zamierza co$ ztego.

- Jesli to ma by¢ zabawne, to si¢ mylisz.

Twarz Borysa zlagodniata, przesunat dtonmi wzdtuz jej ramion.

- Czy mezczyzna wystawiony na takie pokusy moze si¢ oprze¢ checi
zrobienia czego$ ztego?

- Uwazaj, fapy przy sobie...

Nie zaczekal, az Janet skonczy mowic, tylko zgniotl jej wargi
pocatunkiem, ktory przyprawit ja o dreszcz podniecenia.

Edmond nie spuszczatl oka z Brianny stojacej na drugim koncu
zatloczonego salonu. Nawet na tle uznanych londynskich pigknosci jej uroda
mogtla ol$ni¢ 1 doprowadzi¢ do szalenstwa kazdego mezczyzng. Walczyly w nim
sprzeczne uczucia. Byl zly, ze sprzeciwita sig jego woli, a zarazem sfrus-
trowany, bo pozadat jej i1 chciatby ja porwa¢ w ramiona, nie baczac na to, co
powie swiat. Przez ostatnie trzy dni unikat jak médgt towarzystwa Brianny, ale
nie tagodzito to jego cierpien. Zachodzit w glowe, dlaczego ucieszyt sig, ze bez
wahania odrzucita pokuse pokazania si¢ $wiatu w klejnotach stanowiacych

atrybut ksi¢znej Huntley.
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- Tu pan jest, Wasza Wysokos¢.

Ku niemu zblizata si¢ przystojna brunetka w zielonej sukni, wprost
obwieszona brylantami. Lady Montgomery, gospodyni najstynniejszego salonu
politycznego w Londynie. Nikt nie watpit, ze lord Montgomery jej zawdzigczat
stanowisko w rzadzie.

- Witam, lady Montgomery. - Edmond sklonit glowg.

- Nie wiem, jak mam panu dzigkowac - powiedziata z usmiechem.

- Dzigckowac?... Mnie?

- Panska obecno$¢ na dzisiejszym przyjeciu sprawia, ze moja pozycja
towarzyska wyraznie zyskuje. Wszystkie londynskie panie beda mi zazdro$city,
ze pod moim dachem postanowil pan zaprezentowac¢ narzeczona.

- Wdzigcznos$¢ nalezy si¢ mojej ciotce. - Edmond skierowat spojrzenie na
elegancka starsza pania, ktora na krok nie odstgpowata Brianny. - To ona
doradzita mi przyjgcie pani zaproszenia.

- Przyyjmujemy panng Quinn z otwartymi ramionami. Mita osoba. I jakie
wytworne maniery. Nie dziwig si¢, ze skradla panskie serce, Wasza Wysoko$¢.

Edmond si¢ usmiechnal. Doznawat fizycznej przyjemnosci, patrzac na
narzeczona.

- Jest zachwycajaca.

- C6z to za niefortunny zwiazek, matzefistwo jej matki... z tym okropnym
kupcem. Obawiam sig, ze zlosliwe j¢zyki nie omieszkaja o tym przypomniec.

- Niech te zlosliwe jezyki zajma si¢ innymi tematami niz panna Quinn.
Moja rodzina bytaby bardzo niezadowolona, gdyby w jednym zdaniu faczono
nazwisko Thomasa Wade'a 1 mojej narzeczonej. Dla mnie Thomas Wade nie
istnieje.

- Alez tak, naturalnie. - Lady Montgomery byta zaskoczona
gwaltownoscia zazwyczaj opanowanego ksigecia Huntleya. Usmiechneta si¢
melancholijnie. - Jak na dzentelmena, ktory rzadko bywa w towarzystwie,

Wasza Wysokos$¢ objawia nadzwyczajny talent do naginania nas do swojej woli.
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- Pragng jedynie, zeby panna Quinn byla oceniana wedlug swoich zalet, a
nie na podstawie niefortunnego wyboru jej matki. Do$¢ si¢ nacierpiata z powodu
jej stabosci.

Lady Montgomery nie okazata zdziwienia, uSmiechata si¢ uprzejmie.

- To zrozumiate. Wybor lady Aberlane w charakterze osoby
wprowadzajacej panska narzeczona w $wiat byt bardzo trafny.

- Ciotka nie wybaczytaby mi, gdybym poprosit kogo$ innego.

- To oczywiste, ale dlaczego - przechylita glowe w strong¢ Edmonda -
nalegal pan na zaproszenie roéwniez panskiego kuzyna?

Edmond z roztargnieniem bawit si¢ ztotym sygnetem brata, ktory wlozyt
na palec specjalnie na t¢ okazje. Wiedzial, ze jego prosba zdziwi lady
Montgomery. Nie mogl sobie jednak darowac¢ okazji zobaczenia reakcji kuzyna
na wiadomos$¢ o swoich zargczynach.

- To mimo wszystko cztonek rodziny - powiedziat wymijajaco.

Lady Montgomery nie byta zadowolona.

- Tak, ale od lat wszyscy wiedzieli o waszych nie najlepszych stosunkach.
Jego nieobecnos¢ nikogo by nie zaskoczyla.

- Moja narzeczona ma tagodniejsze serce niz my z bratem. Nie lubi
sporow w rodzinie.

- Ach tak.

Edmond miat juz do$¢ tego malto subtelnego sondowania. Wskazat glowa
na wychudtego dzentelmena, ktory w odlegtym kacie popijat drogiego
szampana, jakby to byl tani dzin.

- Majac to na wzgledzie, zamierzam wyciagnac¢ rek¢ do zgody z kuzynem.
Pozwoli pani?

- Naturalnie. - Lady Montgomery nie wygladata na przekonana.

Przeciskajac si¢ przez thum zgromadzony w salonie, Edmond pozdrawiat

skinieniem glowy niektorych dzentelmenow, ignorujac zachgcajace spojrzenia

- 96 -



ich malzonek. Edmond mdéglby si¢ zainteresowac znudzonymi zonami, Stefan

nigdy nie zblizylby si¢ do zameznej kobiety.
ROZDZIAL DZIESIATY

Oparty o boazeri¢ Howard Summerville m¢tnym wzrokiem wodzit za
mijajacymi go gos¢mi. Widzac jego zmierzwione wilosy i przekrzywiony fular,
Edmond uznal, Ze kuzyn nie wyglada niebezpiecznie, lecz zato$nie.

Oczywiscie wyglad bywa mylacy. Zdarzyto mu si¢ spotka¢ kobiety o
twarzach aniotow, ktore byly gotowe wbi¢ mu néz w plecy.

- Dobry wieczor, Howardzie - zagadnal. Summerville z wyraznym
wysitkiem skoncentrowat wzrok na stojacym przed nim Edmondzie.

- A, to ty, Huntley - wybetkotal.

- Tak, to ja.

- Masz tupet. Z chgcia datbym ci w mord¢. Edmond usmiechnat si¢
krzywo.

- Moze bym si¢ przestraszyt, gdybys nie byt taki zalany. Ledwo trzymasz
si¢ na nogach.

- Jesli jestem zalany, to przez ciebie.

- Nie sadzitem, ze mam takie mozliwosci. Nie przyszloby mi do glowy, ze
moge doprowadzi¢ cztowieka do desperacji.

- Wiesz dobrze, dlaczego jestem na ciebie wsciekty.

- Porozmawiajmy gdzie$, gdzie nie dostarczymy pozywki plotkarzom. -
Edmond ztapat kuzyna za tokie¢, by pokierowac¢ nim w stron¢ drzwi
prowadzacych na taras.

- ChodZzmy do biblioteki...

- Wolg na taras.

- Do diabta, Huntley, przeciez jest zimno.

- Moze otrzezwiejesz. Ale co to za rdznica...
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- Co mowisz?

- Nic waznego. Chodz.

Na tarasie wychodzacym na niewielki ogrod otoczyta ich mgta.

- Jasny gwint. Angielska pogoda.

Edmond pomyslal, Ze nawet w poréwnaniu z ostrym rosyjskim klimatem
ta oblepiajaca wilgo¢ jest bardzo nieprzyjemna. Gwarantowata jednak, ze
pozostang sami. Zapalit cygaro 1 nie spuszczal oka ze zdenerwowanego kuzyna.

- Moze teraz bylbys uprzejmy wyjasni¢ mi, dlaczego jestes na mnie
wsciekty?

- Wiesz doskonale.

- Przypuszczam, ze ma to co$ wspolnego z moimi zar¢czynami.

- Oczywiscie.

- Musiale$ wiedzie¢, ze to kiedy$ nastapi.

W koncu najwazniejszym obowiazkiem ksigcia jest sprowadzenie na
swiat dziedzica.

- Méwiac szczerze, miatem nadzieje, ze nalezysz do tych, ktorzy nie lubig
kobiet. Dos¢ dtugo zwlekales§ z zaludnieniem §wiata matymi Huntleyami.

Edmond zawrzat na t¢ zniewagg wobec brata. Najchetniej zrzuciltby
kuzyna za balustrade, bylby z nim spokoj. Niestety, musi przedtem upewnic sig,
czy Howard Summerville jest odpowiedzialny za zamachy na zycie Stefana.

- Myslates$, ze moja awersja do kobiet przyblizy ci¢ do tytutu ksigcia?

- Chyba jestes$ stuknigty. Co z tego, ze ty nigdy nie bgdziesz miat
potomkow, skoro ten twdj okropny brat na pewno wyprodukuje ich cata
gromadg. Nikt nie powie, ze Edmond stroni od kobiet.

Czyzby Howard byt tak przebiegly? Wiedzial, ze jest podejrzany o
tajemnicze zamachy na Stefana? - zastanawial si¢ Edmund. Wysoce niepraw-
dopodobne, ale jak inaczej wytlumaczy¢ jego zachowanie?

- To dlaczego jeste$ na mnie wsciekly o zareczyny?

- Bo zrobiles ze mnie durnia.
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- O co ci chodzi?

- Mogte$ napomkna¢ o swoich planach.

- Nie bytem pewien swoich zamiaréw wzgledem panny Quinn.

- I dlatego przez ciebie stracilem niezta fortung.

- Nic z tego nie rozumiem.

- Chodzi o zaktad u White'a. Stawka byta pig¢dziesiat do jednego, ze
przyjechates do Londynu po narzeczona. Gdyby$ mi powiedziat, to bym si¢
oblowil. A tak stracilem dwadziescia funtow.

- I dlatego jestes zty?

Howard miat trudno$ci z utrzymaniem si¢ w pionie, nie przestawat tez
wygtadza¢ pomigtych klap fraka.

- A poza tym brak ci manier. Chcesz czy nie, ale jestem twoim kuzynem.

Nie powinienem by¢ ostatnim, ktory dowiaduje si¢ o zargczynach.

Dla Brianny byto to mile zaskoczenie. Wprawdzie goscie lady
Montgomery byli mocno zainteresowani kobieta, ktora usidlita nieuchwytnego
ksigcia Huntleya, dobre maniery nie pozwolily im jednak narzucac sig z
zawieraniem zbyt bliskiej znajomosci.

Gospodyni usadowita Brianng i lady Aberlane w centralnej cz¢$ci salonu
na wyscietanej brokatem kanapie 1 dopuszczala do nich nie wigcej niz dwie-trzy
osoby jednoczesnie, innych ciekawskich kierujac ku zastawionym przekaskami
bufetom.

Dzigki temu Brianna ani razu nie zapomniala przygotowanych wcze$niej
odpowiedzi na cho¢by najbardziej impertynenckie pytania. Miata tez dos¢
czasu, aby zerka¢ na przystojna me¢ska postac, tak swobodnie poruszajaca si¢
wsrdd thumu wypetniajacego salon. Proby odwrocenia uwagi od Edmonda nie
pomagaty. Przy nim wszyscy bledli, a on btyszczal z niezwykia sita 1 domagat

si¢ nieustajacej uwagi. Niezno$ny typ.
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Oczywiscie zauwazyla, ze w pewnej chwili podszedt do wychudlego,
ciemnowlosego dzentelmena w rogu pokoju. Znata tego podpitego megzczyzng.

- Czy to Howard Summerville? - Pochylajac si¢ do ucha lady Aberlane,
zakryla twarz wachlarzem.

- Wydaje mi sig, ze tak. Zastanawiajace, uznala Brianna.

Lady Aberlane powinna by¢ rownie zaskoczona jak ona. Bylo
powszechnie wiadomo, ze ksiagz¢ Huntley nigdy nie bywat w domach, w ktérych
spodziewat si¢ zasta¢ kuzyna. Ciekawe, jak dalece lady Aberlane byla
wtajemniczona w niecne plany Edmonda.

- Myslatam, ze dzieli ich wielka awersja.

- Och, z pewnoscia nie az tak wielka.

- Nie?

Lady Aberlane usmiechnela si¢ z przymusem.

- Myslg, ze jest ziarno prawdy w opinii, ze Stefan 1 Edmond nie
przepadaja za kuzynem.

- To dlaczego teraz ida pod re¢ke jak najlepsi przyjaciele?

- Nie mam pojgcia.

Brianna zamkneta wachlarz 1 wstata.

- Dokad to, moja panno?

- Duszno tu. Wyjdg na taras zaczerpna¢ §wiezego powietrza.

- Jeste$ pewna? Twoj narzeczony moze mie¢ wazna spraw¢ do omowienia
z kuzynem.

- Co to za sprawa?

- Taka, ze moze nie zyczy¢ sobie, aby mu przeszkadzano.

Wilasnie dlatego Brianna zamierzala mu przeszkodzi¢. Moze nie tyle
przeszkodzi¢, co podstuchaé, o co chodzi. Jak tylko pozna sekrety Edmonda,
skonczy z tymi niedorzecznymi zar¢czynami i schroni si¢ w Meadowland.

- To nie powinien si¢ tym zajmowac¢ na przyjgciu - zauwazyla i ruszyta

prosto do drzwi na taras.
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Edmond wyrzucit niedopalone cygaro. Oparty o kamienna balustrade,
wpatrywal si¢ w ciemny ogrod.

Mon Dieu. Howard Summerville jest albo najprzebieglejszym ztoczynca,
na jakiego kiedykolwiek zdarzyto mu si¢ polowac, albo rzeczywiscie
betkotliwym ciamajda, na jakiego wyglada. Edmond nie potrafil postawic
wlasciwej diagnozy i to doprowadzato go do szatu.

Strawil lata na demaskowaniu spiskowcow, zdrajcoOw 1 konspiratorow.
Udaremnit wiele zamachéw na Aleksandra Pawlowicza dlatego, ze nie
lekcewazyt najbtahszych ostrzezen i potrafit wyczu¢ ktamstwo. A teraz, gdy
chodzi o zycie brata, instynkt go zawodzi.

Drzwi na taras si¢ otworzyly. Znajomy zapach lawendy wypenil nocne
powietrze.

- Diabli nadali, Brianna! A ty tu po co?

Usmiechngta sig, udajac, ze nic sobie nie robi z takiego powitania.

- Brakowato mi §wiezego powietrza. Przeszkadzam?

- Prawde méwiac, tak. Przyznaj sig, taki jest twoj cel.

- Daj spokoj, Stefan, nie zartuj sobie ze mnie.

Uszczypneta Edmonda w ramig, ale tak, zeby Howard nie widzial. W
odpowiedzi natart na nig cialem. Usungla si¢ 1 dygnela w strong oglupiatego
Howarda.

- Witam pana, panie Summerville - powiedziata, podajac mu dlon.

Howard byt pijaczyna, ale doceniat oszatamiajaca urod¢ Brianny. Zgiat
si¢ wpol 1 ucatowat wyciagnigta dton. Nie byt Swiadomy nienawistnych uczug,
jakie wzbudza w Edmondzie widok obcego mgzczyzny dotykajacego Brianny.

- Witam. Kt6z mogt si¢ spodziewac, ze wyro$nie pani na taka pigkna
kobiete?

- Ja - warknal Edmond 1 objat Brianng ramieniem.

Howard postanowit wykorzysta¢ obecno$¢ Brianny. Miat nadzieje, ze z

nig pojdzie mu tatwiej niz ze Stefanem lub Edmondem.
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- Teraz, kiedy wchodzi pani do rodziny, musimy zawrze¢ blizsza
znajomo$¢. Moja zona bylaby szczgsliwa...

Stowom Howarda towarzyszyt sttumiony odgtos strzatu, dobiegajacy od
strony ogrodu. Edmond wydat okrzyk zaskoczenia 1 rzucit si¢ ku balustradzie.
Nie wiedzial, co robi¢. Mgla spowijata ogréd. Poszukiwanie strzelajacego
odbywaloby si¢ po omacku. Nie byla to sprzyjajaca okoliczno$¢. Mimo
wszystko zamierzat podja¢ probe.

- Brianno, do $rodka, 1 nie ruszaj si¢, dopdki nie wroce - polecit.

Nie odpowiedziata. Chcial ja zgromi¢ za brak postuszenstwa. Nie miat
chwili do stracenia. Zmartwiat. Z czota Brianny $ciekala po policzku krew.

Poczut si¢ jak wtedy, przed dziesigciu laty, kiedy w bezsilnym gniewie
stuchat wiadomosci o $mierci rodzicow. Utongli, ptynac jachtem z Surrey do
Londynu. Nie mogt nic zrobi¢ poza oplakiwaniem straty.

Tym razem poruszy niebo i piekto. Nie dopusci do kolejnej tragedii. Z
chrapliwym okrzykiem porwat Brianng w ramiona w chwili, gdy zemdlata.

Rozpetato si¢ pandemonium. Taras zapetnit si¢ ludzmi, ktorzy odkryli, ze
ktos$ strzelat do damy bedacej gosciem lady Montgomery. Howard, zacinajac
si¢, chaotycznie relacjonowat przebieg wydarzen, gospodyni wydawata
goraczkowe rozkazy stuzbie, zeby zabrata si¢ do gruntownego przeszukiwania
domu 1 ogrodu.

Edmond z nieprzytomna Brianng w ramionach torowat sobie wérod
tloczacych sig¢ gosci przejscie do powozu, krzykiem odpedzajac kazdego, kto
stanal mu na drodze. Rozum podpowiadal, ze moze bytoby rozsadniej zanies¢ ja
do sypialni lady Montgomery 1 jak najszybciej sprowadzi¢ doktora, ale Edmond
odrzucit t¢ mysl. Chcial mie¢ Brianng pod dachem domu Stefana. Tylko tam
moéglby otoczy¢ ja swoja stuzba, ktorej w petni ufat. Byt przekonany, ze tylko
tak zapewni jej bezpieczenstwo.

Doktor wtozyt plaszcz, siwa glowe przykryl bobrowym kapeluszem.

Edmonda draznita jego pewnos¢ siebie 1 fakt, ze zbagatelizowal rang Brianny,
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ale ciotka Letty zapewniata go, ze ten konowat jest najlepszym lekarzem w
Londynie.

- Jest pan pewien, ze panna Quinn wyzdrowieje?

- Wasza Wysokos¢, kula tylko drasngla skron. Krwawienie ustato, za
kilka dni rana si¢ zablizni.

- To dlaczego wciaz jest nieprzytomna?

- Uderzenie kuli moze powali¢ dorostego mezczyzne, a co dopiero
kobiete. To musiato by¢ jak kopnigcie w glowe kopytem muta.

Edmond zmett w ustach przeklenstwo. Wciaz miat w pamigci przerazone
oczy Brianny. Chryste, gdyby poruszyla glowa, ta kula trafitaby... Wolat nawet
o tym nie myslec.

- A co z infekcja? - zapytat wychodzacego juz doktora.

- Mato prawdopodobna. Wrdcg rano 1 sprawdze, czy wszystko w
porzadku.

- Dat jej pan co$ przeciwko bolowi?

- Zostawilem pokojowce buteleczke laudanum, ale nalezy je stosowac
tylko w razie absolutnej konieczno$ci.

- Przyjdzie pan, jesli okaze si¢ to niezbgdne?

- Alez, Wasza Wysoko$¢, oczywiscie. Zajrzg do panny Quinn, gdy bedzie
pan sobie tego zyczyt.

Edmond odprawil medyka kiwnigciem gltowy. Nie potrzebowal Zadnych
zapewnien z jego strony. W razie koniecznos$ci Borys sprowadzi go pod grozba
uzycia broni, jesli nie da si¢ inaczej.

W miarg zblizania si¢ do sypialni Brianny tracit pewnos¢ siebie. Obawa o
jej zycie nie opusci go dopdty, dopoki Brianna nie wstanie z t6zka. Wiedziat, ze
w obecnej chwili nie ma czego szukac¢ w jej pokoju. Lady Aberlane i Janet
rozerwatyby go na strze¢py, gdyby odwazyt si¢ zaktocac jej spoko;.

Zawrocit do biblioteki. Pokoj roz§wietlaty dopalajace si¢ w kominku

polana. Edmond nalat sobie solidna porcje brandy. Alkohol wypalat goracy
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szlak wzdhluz przetyku, rozpraszat lodowate uczucie strachu, ktére go dopadto w
momencie, gdy zorientowal sig, ze Brianna zostala postrzelona.

Nalat druga porcje. Wszedt Borys. Pochylit sig, zeby wlozy¢ kolejne
polano do wygasajacego ognia, zdjat cigzki plaszcz 1 oparl si¢ o kominek.

Edmond wystal go do domu lady Montgomery w nadziei,
prawdopodobnie ptonnej, ze dowie si¢ czego$ o zamachowcy. Moze widziat go
kto$ ze stuzby, moze byt nieostrozny 1 zostawit jaki§ $lad, ktory pomoze go
zidentyfikowa¢. Edmond podal Borysowi na wp6t napeiniona szklaneczke.
Usiadl na brzegu biurka.

-Noico?

- Nic. W ogrodzie byto za ciemno. Wroce z samego rana.

- Rozmawiales$ ze stuzba?

- Z tymi, ktorzy chcieli rozmawia¢ z obcym. Edmond sig skrzywit. To
bylo do przewidzenia.

Angielskie poczucie wyzszos$ci wobec cudzoziemcow.

- Domyslam sig, ze nikt niczego nie zauwazyt.

- Wigkszo$¢ zgromadzita si¢ w kuchni, chociaz byli tez tacy, ktorzy
wymkngli si¢ do stajni, by tam poszuka¢ trochg prywatnosci. - Borys zamilkt na
moment, zeby wywota¢ wigkszy efekt. - Jedna pokojowka twierdzi, ze tuz przed
tym, zanim rozlegl si¢ wystrzal, styszala, ze kto§ wybiegl ze stajen do ogrodu.

- Ze stajen? To ten kto$, kto strzelal, nie zaczail si¢ w ogrodzie?

- Nie, jesli styszata zamachowca.

- Czy ze stajen mozna dostrzec osobg stojaca na tarasie?

- Tak. Gdybym ja obserwowat kogo$, kto przebywa w domu, wybratbym
na punkt obserwacyjny wtasnie stajnie.

- A wiec dla zamachowcy byla to szczegdlnie sprzyjajaca okolicznos¢, ze
bylem na tyle lekkomys$lny, Ze wyszedtem na taras. Sam wystawitem si¢ na
strzat.

- To nie na prosbeg kuzyna wyszliscie na taras?

- 104 -



- Nie. Prawde mowiac, narzekat na panujacy na dworze chtod i cheiat 1§¢
do biblioteki.

Nie chodzito o to, ze kto$ byt na tyle bezczelny, ze strzelatl do niego w
sercu Londynu. Ani o to, ze kula nie trafita do celu, tylko zranita Brianng.
Dziwit pozorny bezsens tego incydentu. Trudno sobie wyobrazi¢, ze plan
polegal na tym, iz kto$ zaczajony w domu wypelionym gos$¢mi 1 stuzba bedzie
czekat na okazjg, az ksigze Huntley sam wystawi si¢ na strzat.

- Jesli Howard Summerville najal kogos$, zeby do pana strzelat, to nie
miato si¢ to wydarzy¢€ na tarasie - zauwazyt Borys.

- Musiatby tez mie¢ duze zaufanie do strzeleckich umiejgtnosci
zamachowcy - dodat Edmond.

- Naturalnie obecnos$¢ kuzyna w pana poblizu stanowitaby niepodwazalne
alibi.

- Howarda nie sta¢ na zaplanowanie czego$ tak niebezpiecznego.

Przez jaki$ czas stycha¢ bylo tylko trzaskanie ptonacych w kominku
polan.

- Jest pan pewien, ze to pan mial by¢ ofiara? - zagadnat Borys.

- A kto chcialby marnowa¢ kulg na Howarda Summerville'a?

- Trafiona zostala panna Quinn.

- Borys, co ty méwisz! Trudno mi znie$¢ mysl, ze zostala ranna zamiast
mnie, a co dopiero rozwaza¢ ewentualnos¢, ze kto§ umysinie do niej strzelat, by
ja zabic.

- Jednak to mozliwe.

- Nie. Jedyna osoba, ktora moglaby chcie¢ skrzywdzi¢ Brianng, jest
Thomas Wade, ale pragnie zaciagnac ja do 16zka, a nie do grobu. Nigdy nie
prébowalby jej zabic.

- Moze i nie. - Borys wciaz byt sceptyczny. - Kto dziedziczy posag w
razie jej Smierci?

- Dosy¢ tego.
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- Zgadzam sig, to mocno nieprawdopodobne, zeby kula byta przeznaczona
dla kogo$ innego poza ksigciem Huntleyem, ale kto§ madry uczyt mnie kiedys,
by rozwaza¢ wszystkie ewentualnos$ci, a nie upiera¢ si¢ przy raz wyciagnigtych
konkluzjach.

To byly stowa Edmonda. Powtarzat je swoim podwtadnym. Latwo da¢ si¢
za$lepi¢ pozornym oczywistosciom albo jeszcze gorzej: pozwoli¢ emocjom
zapanowac nad logika.

- Madry to byt cztowiek, zaiste - przyznal z usmiechem, uznajac swoja
porazke. Borys miat racje. Wciaz bylo zbyt wiele znakow zapytania, aby dojs¢
do konkluzji. - Jutro postaraj si¢ zdoby¢ mozliwie jak najwigcej informacji o
stanie majatkowym panny Quinn i dowiedz sig, kto mogltby skorzysta¢ na jej
Smierci.

- Co pan zamierza?

- Jesli Chesterfield kazat sledzi¢ Howarda Summerville'a, za co mu ptace,
to moze czegos$ si¢ dowiemy.

- P6jd¢ do pubu i sprawdze, czy Chesterfield nie zostawit dla nas
wiadomosci.

- Rano badz pod reka. Kazalem pilnowa¢ otoczenia domu, ale wolatbym,
zebys byl w poblizu na wypadek, gdyby zamachowiec postanowit dokonczy¢,
co zaczat.

- Chyba nikt nie odwazylby si¢ ws$lizna¢ do domu.

- Dopoki Brianna jest pod moim dachem, dopoty nie zamierzam
zaniedbywac zadnych $rodkow ostroznosci.

Edmond nie zwracat uwagi na domysIne spojrzenie Borysa. Zbierat si¢ do
wyjs$cia z biblioteki. Dat kobietom duzo czasu na zajecie si¢ Brianng. Przez

reszt¢ nocy bgdzie pod jego opieka.
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ROZDZIAL JEDENASTY

Na wpot drzemiac, Brianna styszata sprzeczke. Probowala zorientowac
sig, gdzie jest, 1 przypomnie¢ sobie, co si¢ stalo. Goscita u lady Montgomery.
Wyszla za Edmondem na taras. Co byto potem? Pamigtala tylko, ze ja nidst w
ramionach, ze kotysal pow6z. Teraz znajdowala si¢ chyba we wlasnym t6zku w
Huntley House.

- Wyjdz, Janet.

- Nie, nie pozwolg panu zaklécac jej spokoju.

- Nie mam takiego zamiaru. I nie chcg sig z toba sprzecza¢. Usun si¢ albo
ja cig usung.

- Nie boj¢ si¢ Waszej Wysokosci. To pana wina, Ze moja pani jest ranna.
Powinien pan przynajmniej pozwoli¢ jej dojs¢ do zdrowia.

- Ostrzegam cig, Janet, wchodzisz na niebezpieczna $ciezke.

- Moim obowiazkiem jest chroni¢ panienkg. Szczego6lnie ze ona sama nie
moze o siebie zadbac.

Brianna z trudem uniosta powieki, zeby zobaczy¢ reakcje Edmonda.
Chyba nie tak czgsto przeciwstawiala mu si¢ zwykta shuzaca.

- Co ty sobie my$lisz? Ze niby co ja zamierzam?

- Mezczyzni tylko jednego szukaja w sypialniach kobiet.

- Nie jestem Thomasem Wade'em. Nie narzucam si¢ kobietom. Zwtaszcza
jesli sa nieprzytomne.

- Moze nie, ale...

W drzwiach stanat Borys.

- Pan pozwoli. - Unidst Janet 1 przerzucit sobie przez ramig.

- Ty diable! - Janet walita pigsciami w plecy Borysa. - Kazg ci¢ wytrzebic,
rozptatac ci gardlo, a ciato wrzuci¢ do kotla.

- Dzigki, Borys. - Edmond zamknat drzwi, po czym wyciagnat si¢ na

16zku obok Brianny i czule objat ramieniem.
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- Edmond?

- Ciiicho... lez spokojnie, ma souris. - Ustami muskat jej skron.

- Co Borys zrobi z Janet?

- Powinni$my raczej martwic si¢ o Borysa. Skad wytrzasnetas$ te

Gorgong™*?

* Gorgony - w mitologii greckiej trzy kobiety z w¢zami na glowie. Wzrok
Gorgony zamieniat w kamien ludzi, ktorzy na nia spojrzeli. Glowa Gorgony

stala si¢ symbolem okropnosci, grozy (przyp. thum.).

Wiedziala, ze powinna uwolni¢ si¢ z uscisku. Nawet przez grube koce
czula, jak obezwladniajace ciepto ciala Edmonda przenika jej przemarzie
cztonki. Byla jednak zbyt zmgczona, by przeciwstawiac si¢ temu, co
nieuniknione. Energia, ktéra w nim wyczuwata, brala gor¢ nad przedziwnym
uczuciem zawieszenia w prozni, ktore jej doskwierato.

- Dzisiejszej nocy ja zadbam o twoje bezpieczenstwo.

- Podejrzewam, ze réwnie dobrze mozna by sobie wyobrazi¢ lisa
postawionego na strazy kurnika.

- Nie mam nic przeciwko porownaniu do lisa, ale nie pozwolg, zeby
czyniono ze mnie potwora. Nie zniewalam rannych kobiet.

Brianna uniosta dton, dotkngta skroni. Byta opatrzona plastrem.

- Co sig¢ stato?

- Nie pamigtasz? Potrzasnela glowa, zabolato.

- Pamigtam tylko, Ze wyszlam na taras.

- Strzelano do ciebie, Brianno.

- Strzelano? To rana od kuli? - Dotykata wciaz opatrunku.

- Tak.

- Po co kto$ by do mnie strzelat?

- Ten kto$ wie.
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- Ty.

-Ja?

Uniosla si¢ ostroznie na poduszkach.

- Ty co$ wiesz.

- Nie czas na takie rozmowy.

- Do licha, powiedz mi.

- Podejrzewam, ze to wypadek.

- Myslisz, ze jestem glupia 1 uwierzg, iz kto$ przez przypadek strzelat w
strong tarasu domu lady Montgomery?

- Ani przez chwilg nie mys$latem, ze to przypadek.

Uderzyt ja powazny ton Edmonda. Twierdzit, ze to byl wypadek, ale nie
wierzyl w przypadkowos$¢ zdarzenia...

- Uwazasz, zZe to nie ja miatam zosta¢ trafiona. Myslisz, ze kula byta
przeznaczona dla ciebie.

- To jedna z mozliwosci.

- Ale dlaczego? Dlaczego kto$ by do ciebie strzelat?

- Ty z cala pewnoscia nie powinnas$ by¢ zaskoczona, ze kto§ mogiby
zyczy¢ mi $mierci.

To prawda. Jest bezwzgledny 1 arogancki i kolekcjonowat wrogdéw z taka
samga tatwoscig jak inni ludzie tabakierki. Nie mowiac juz o tym, ze miat opini¢
cynicznego uwodziciela, ktory doprowadzit do zguby niejedna kobiete.
Uderzenie w glowg nie pozbawito Brianny umiejetnosci logicznego myslenia.

- Przeciez w Londynie nikt nie wie, ze ty to nie ty. Wszyscy biora ci¢ za
ksigcia Huntleya. Zatem ten zamach ma zwiazek z udawaniem Stefana,
zgadlam?

- Juz p6zno, Brianno. Musisz odpoczac.

- Nie. - Prébowala usias$¢, ale jej nie pozwolit. - Chyba nalezy mi si¢
prawda?

- Nalezy ci sig?
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- Przeciez to do mnie strzelano.

- Rzeczywiscie.

- Proszg. - Musngta dtonig jego policzek. - Dlaczego udajesz ksigcia
Huntleya? Jaki sekret skrywasz?

Pod wptywem dotkniecia oczy Edmonda pociemniaty. Odsunat sig.

- Podejrzewam, ze kto§ probuje zabi¢ mojego brata.

Nie takiej odpowiedzi si¢ spodziewata.

- To niemozliwe.

Delikatnie dotknat ustami opatrunku na jej glowie.

- Twoja rana jest dowodem.

- Ale przeciez Stefan... Chyba si¢ mylisz... Stefan, dobry z natury, jest
powszechnie lubiany.

- To bez znaczenia. Pochodzi z poteznego rodu i odziedziczyt wrogdw.

- Zgoda, ale to wciaz wydaje sig...

- Jakie?

- Mato prawdopodobnie. - Nie miata pewnosci, czy to odpowiednie
stowo. Nie byta naiwna, wiedziala, ze jest zlo na §wiecie. Thomas Wade ja tego
nauczyl. Trudno bylo jednak pogodzi¢ si¢ z faktem, ze na Stefana czyha
morderca. - Podejrzewasz kogo§?

- Myslatem o Howardzie Summerville'u. Gdyby$my ze Stefanem znikngli
ze $wiata, jemu dostalby si¢ tytul ksiazecy 1 majatek. Nigdy nie ukrywat, ze
desperacko potrzebuje pienigdzy.

- Aha, to dlatego zgodziles sig, zeby dostal zaproszenie od lady
Montgomery?

- Tak.

- Moze to oczywisty wybor, ale musialby by¢ magikiem, aby dzisiejszego
wieczoru pociagnac za spust.

- M6gt kogo$ najac. Sam stal obok. Swoja droga, to doskonate alibi.

- Myslisz, ze...
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- Na razie nic nie mysle. - Edmond blizej przyciagnat Brianng. - Wiem
jedno: jestem zmgczony 1 potrzebuje kilku godzin snu. Dokonczymy rozmoweg
jutro albo dzisiaj, tylko p6zniej. - Poprawit sig, spogladajac w okno, w ktorym
zaczat si¢ rézowic §wit.

Brianna czula si¢ bezpieczna i spokojna przy Edmondzie, ale w tym
wlasnie krylo si¢ niebezpieczenstwo.

- Edmond.

- Uhm?

- Nie mozesz zosta¢ w moim 16zku.

- Spokojnie, ma souris. Nie boj¢ si¢ przy tobie o swoja cnote.

- A co z moja cnota?

- Jest takze bezpieczna - zapewnil z uSmiechem, zagladajac jej w oczy. -
Przynajmniej przez kilka nast¢pnych godzin.

Brianna si¢ obudzita i poczuta, ze Edmond wciaz ja obejmuje. Nie
zdziwila sig. Nie wysilita si¢ zanadto, zeby przepedzi¢ go ze swojego tdzka, a
potem bez protestow zasnela u jego boku. Raczej deprymujace byto odkrycie, ze
pozbyt si¢ resztek ubrania i teraz zaborczo przyciagat ja do nagiego ciata.

Przez chwilg upajala si¢ uczuciem szczgscia z przebudzenia sig¢ w
ramionach mezczyzny. Zaraz jednak zdata sobie sprawg z wlasnej ghupoty.
Domownicy musieli wiedzie¢ o tym, ze Edmond pozostat w jej sypialni 1 spedzit
noc w jej 16zku. Co oni sobie pomysla?

- Dzien dobry, ma souris. Dobrze spatas?

Serce zabito Zywiej w piersi Brianny.

Wyspany, wygladat mtodzie;j... wrazliwiej. Moze pod maska
bezwzglednosci krylo si¢ dobre serce...

- Nie najgorzej, zwazywszy na to, ze zajmowale$§ prawie cala szeroko$¢
tozka.

- Naprawdg? Latwo bylto temu zaradzi¢.
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- Tak, dos¢ tatwo - odparta z ironia. Nieraz zdarzato mu si¢ budzi¢ rano
obok tej czy innej kobiety. Brianna nie miata zadnego do§wiadczenia w tej
dziedzinie. - Moze bys teraz si¢ usunat, zebym mogla wstac... - Krzykneta
przestraszona, bo nieoczekiwanie Edmond przekrecit sig na plecy tak, ze
znalazla si¢ na wierzchu.

- Teraz lepiej?

- Nie, w zadnym wypadku.

Edmond byt §wiadom uczué, jakich do§wiadczala Brianna.

Z rozmystem przesunat dlonmi po jej ciele. USmiechnat sig, widzac, jakie
to robi na niej wrazenie.

- Jak twoja glowa? - Zaskoczyt ja. Przemawiala przezen prawdziwa
troska. - Ciagle boli?

- W tej chwili najbardziej boli mnie fakt, ze calty dom wie, iz jeste$ tutaj.
Musisz pozwoli¢ mi wstac.

- Muszg? - Przesunatl dtonmi w doét po jej plecach, zatrzymujac je na
biodrach Brianny. - Dlaczego?

- Bo to zte.

- Z1e? Do diabla, to... doskonate - zaoponowat zmystowym glosem.

Brianna zamarta, czujac, jak bardzo Edmond jej pragnie. Opanowala ja
silna pokusa, zeby mu si¢ odda¢. Niech nauczy ja tej z niczym nieporow-
nywalnej bliskosci, jaka jest mozliwa miedzy kobieta a me¢zczyzna.

- Zgubisz mnie - szepneta, by raczej przypomnie¢ sobie o
niebezpieczenstwie, jakie jej grozilo, gdyby dala si¢ porwac namigtnosci, niz
zeby powstrzymac go przed glaskaniem jej posladkow 1 ud.

Edmond odszukat ustami na jej szyi miejsce, gdzie bije puls, ucatowat je 1
polizat.

- Czy to zapowiada zgubg?

Podciagnat w gore jej koszulg. Teraz dotykat nagiej skéry. Rozsunat jej

uda. Nic nie bronito mu do niej dostepu.
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- A to?

Czula si¢ jak w niebie. Serce walilo, oddychata krotkim, urywanym
oddechem.

- Czego chcesz?

- Ciebie. Chce ciebie.

Przekrecit sig, a ona znalazta si¢ pod nim. Cichy glos z glebi duszy
nakazywat jej nie odpowiada¢ na pocatunki i pieszczoty. Chodzito nie tyle o
utratg niewinnosci, cho¢ to powinno by¢ najwigkszym zmartwieniem, lecz o
pewnos¢, ze Edmond Summerville zabierze jej co§ wigcej niz dziewictwo.
Jednak glos 6w utonatl w powodzi doznan tak przyjemnych, ze zamiast
Edmonda odepchna¢, otoczyla ramionami jego kark 1 pod naciskiem jego warg
rozchylita usta.

Od dnia $mierci ojca nieustannie walczyta z losem. W tej chwili nie
chciata sprzeciwia¢ si¢ przeznaczeniu. Byla gotowa opusci¢ ochronne bariery,
ktore wokot siebie wzniosta, aby cho¢ przez kilka godzin poczu¢ si¢ wolna od
trosk, mtoda kobieta pozadana przez wspanialego mezczyzng.

Edmond przeczuwat jej kapitulacj¢. Uniost sig, zeby lepiej widzie¢
Brianng.

- Nie jestem Stefanem, ma souris. Nie jestem szlachetny, przyzwoity,
bezinteresowny.

Szarpnat stanik koszuli, odstonit jej piersi, dotknal rozowych koniuszkow.

- Chce ciebie 1 bede cig mial bez wzgledu na konsekwencje.

Zanurzyla dtonie we wlosach Edmonda i przyciagneta go do siebie.
Wynagrodzit jej $miato§¢ gwaltownym pocatunkiem. Stracita poczucie rze-
czywisto$ci, nie czuta nic oprocz jego dioni na swoich piersiach i jego ust
rozdajacych pocatunki.

- Proszg...

- O co prosisz? Powiedz, o co prosisz - wyszeptal.
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- Nie wiem... Nie jestem pewna... Ach! - wykrzykneta, bo poczuta jego
dlon migdzy swymi udami.

Usmiechnat si¢ czule, patrzac w jej rozszerzone zrenice.

- Zaraz si¢ wspOlnie przekonamy, ma souris, czy to sprawi ci
przyjemnos¢.

Odnalazt kobiece zrodlo rozkoszy i po chwili Brianna doznata
niezwyktych, nieznanych jej emocji. Jednak potrzebowata... czego$ wigce;.
Wygigla si¢ w oczekiwaniu.

Jakby odgadujac jej stan, wsliznal si¢ miedzy jej uda. Zatopila
zaniepokojony wzrok w jego blyszczacych biekitnych teczowkach.

- Obejmij mnie, Brianno, obejmij mocno. Nie zdazyla zareagowac, a
zaglebil si¢ w niej.

Krzykngta z bolu, wbita paznokcie w jego ramiona, jej cialo buntowato
si¢ przeciwko inwazji. Nie ruszat sig, szeptal jej do ucha jakie$ niezrozumiate
rosyjskie stowa, czekat, az ustapi jej napigcie, po czym powoli wycofat sig, by ja
wypeti¢ ponownie.

- Mon Dieu - jgknat. Objal jej twarz obiema dtofimi, pochylit si¢ do jej
ust.

Dziwne to byto uczucie. B6l 1 przyjemnos$¢ zarazem. Obejmujac go
ramionami, przyjmowata go glebiej 1 gigbiej. I wtedy nastapito co$, czego nigdy
si¢ nie spodziewala. Eksplozja, ktéra uwolnita glo§ny okrzyk radosci z jej ust.

Byl to moment czystej ekstazy.

Zdumiona rozmiarem tego uczucia, drzac na catym ciele, przywarla
sci$lej do Edmonda. Delektowata si¢ jego gwaltownym, niemal chaotycznym
naporem, jekiem, ktéry wyrywat si¢ z najglebszych zakamarkéw jego duszy.

Nie takiego zachowania nalezato si¢ spodziewac po zimnym uwodzicielu.
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ROZDZIAL DWUNASTY

P6Znym popotudniem przyszta wiadomos¢ od La Russy, ze oczekuje
Edmonda w swoim domu w dogodnym dla niego czasie.

W normalnych okoliczno$ciach Edmond bylby wsciekty, ze Chesterfield
urzadza takie szopki, zamiast przyj$¢ do Huntley House 1 zda¢ relacj¢ ze swoich
poczynan. Gdy zajmowat miejsce w eleganckim powozie, ktory miat zawiez¢
jego 1 Borysa do domu $piewaczki w nowo zabudowanej cz¢$ci miasta, nie
rozmys$lat jednak o Chesterfieldzie 1 jego powinnosciach kupowanych przeciez
za spora kwote.

Ciagle nie mogt przesta¢ wspomina¢ chwil spedzonych z Brianna.

Mon Dieu, prawd¢ mowiac, nie byt w stanie mys$le¢ o niczym innym.
Fascynacja ta kobieta rosta w miarg przedtuzania si¢ wspdlnego pobytu pod
jednym dachem. Zorientowat si¢ poniewczasie, ze Borys obserwuje go z niejaka
pobtazliwoscia.

- Czy moglbym wiedzie¢, skad u ciebie ten dwuznaczny usmieszek? -
spytat zaczepnie.

- Zastanawiatem sig, czy zlozy¢ panu gratulacje, czy wyrazy wspotczucia.

- A to z jakiego powodu?

- Panna Quinn jest, bez watpienia, pigkna kobieta.

- Bez watpienia.

- Namigtna.

- Do czego zmierzasz?

- Do tego, ze nie jest w pana typie.

- A jakie kobiety sa w moim typie?

- Dobrze pan wie. Zawsze pan wolal wyrafinowane, mozna by rzec,
mocno doswiadczone panie, ktére dawno utracity wiar¢ w romantyczng mitos¢.

Kobiety znajace si¢ na panskich zasadach uwodzenia. Nigdy pan nie macit w
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glowie egzaltowanej panience, ktora w swej niewinnos$ci gotowa jest wziaé
kilka pocatunkéw za deklaracje dozgonnej mitosci.

- Brianna nie jest egzaltowana panienka.

- Moze juz nie.

- Uwazaj, Borys, nikomu nie wolno tak méwi¢ o Briannie, nawet tobie.

- Ja méwig o panu. Niewinna czy nie, panna Quinn jest dobrze urodzona
mtoda dama, ktora nie nauczyla si¢ strzec swojego serca.

- Udzielasz mi nauk, jak mam si¢ zabiera¢ do uwodzenia pigknej, mtode;j
kobiety?

- Uwiedzenie dziewczyny to jedno, a rozkochanie jej w sobie to drugie.

Nieoczekiwanie Edmondowi zrobito si¢ goraco na mys$l o Briannie Quinn
wpatrzonej w niego z bezgraniczna ufnoscia, otwierajacej ramiona za-
praszajacym gestem, w cielecym zachwycie wstuchanej w jego stowa przy
jadalnianym stole. Taki obrazek budzitby w nim wylacznie przestrach, nigdy
przyjemnos$¢. Czy moze by¢ co$ gorszego niz istota pici zenskiej podazajaca za
toba trop w trop, trzepoczaca rzgsami 1 nieustannie zabiegajaca o twoja uwage?
Jednak gdyby ta istota byta Brianna, gra warta by byla §wieczki.

- A jesli ona jest przekonana, ze jest we mnie zakochana? Obecnie
jesteSmy skazani na swoje towarzystwo. Lepiej, zeby byta moja kochanka niz
wrogiem.

- Chce pan zlamac jej serce?

- Kazda mloda kobieta musi przez to przej$¢, nie uwazasz?

- Przeciez pan nienawidzi kobiet, ktore probuja si¢ pana czepiac.

- Tak sadzisz?

- Dobrze. - Borys byl zdegustowany. - Jesli chce pan igra¢ z ogniem,
niech tak bedzie. Nie moja sprawa.

- Co$ mi si¢ wydaje, ze ty tez zabawiasz si¢ z ogniem, Borys. Mam
uwierzyc¢, ze wezoraj zaniosles t¢ mloda 1 niebrzydka pokojowke do jej pokoju 1

poprzestales na jednym pocatunku?
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- Janet nie jest niewinna.

- Nie, nawet mysle, ze wrecz przeciwnie. To kobieta, ktéra nie cofnie sig
przed niczym, aby zniszczy¢ megzczyzng, ktory zrobil jej co$ zlego. A jesli nie
ona, to jej rodzinka.

Borys zupelie nie przejat si¢ taka perspektywa. Tymczasem powo6z
zwolnit.

- Chyba dojechali$my - powiedzial, wygladajac przez okno.

Edmond ze zdziwieniem przygladat si¢ domowi otoczonemu ogrodem,
ozdobionym greckimi statuami 1 fontannami. Cho¢ daleko mu byto do
imponujacego Huntley House, byla to fadna, neoklasyczna budowla, odsunigta
od ulicy, z fasada otoczona marmurowymi kolumnami.

- Elegancka siedziba jak na $§piewaczke operowaq - zauwazyt. - Borys,
zostan w powozie 1 miej oko na wszystko. Chcialbym wiedzie¢, czy kto§ mnie
nie obserwuje.

- Zamierza pan wejs¢ sam?

Edmond pogtadzit kieszenie, w ktorych ukryt pistolet i dwa sztylety.

- Nigdy nie jestem sam, przyjacielu.

Dom La Russy okazat si¢ rownie elegancki w $rodku jak na zewnatrz.

Podazajac za lokajem w liberii, Edmond zwrdcit uwage na greckie wazy
stojace we wnegkach 1 wiszace na $cianach obrazy mistrzow holenderskich. Nie
znat si¢ na sztuce tak jak jego ojciec, ale potrafit doceni¢ wartos¢ kolekcji.

Lokaj wprowadzit go do podtuznego salonu, skad roztaczat si¢
zachwycajacy widok na skwer na §rodku placu, przy ktorym znajdowat si¢ dom.
Salon zapetniaty gustowne klasyczne meble 1 dzieta sztuki. Rozgladajac sig po
kremowo-zlotym pokoju, Edmond zauwazyl co najmniej jednego Rembrandta i
dwa Rubensy na obitych adamaszkiem $cianach, a nad kominkiem z czarnego

marmuru dzieto Van Dycka.
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Usmiechnat si¢. Nie tego si¢ spodziewat. Zaskoczyla go tez
powierzchowno$¢ kobiety, ktora wstata, aby si¢ z nim przywitac.

Wysoka, szczupta, typowa ,,angielska roza". W pigknych blond wtosach
zaczynaly si¢ juz pokazywac¢ nitki siwizny, a niebieskie oczy otacza¢ kurze
tapki, ale jej uroda, ktora od dwoch dekad podbijata publiczno$¢, wceiaz byta
zniewalajaca.

Ucatowat wyciagnieta ku sobie dlon.

- Ach, urzekajaca La Russa. Tak pigkna jak glosi fama. - Z uznaniem
odnotowat jasna cyklamenowa suknig, z odwaznie wycigtym dekoltem od-
staniajacym wzgorki piersi. Byla bez bizuterii, ale czysta cera nie potrzebowata
zadnej ozdoby. - Teraz rozumiem, dlaczego w moim klubie, zanim podadza
kolacje, spelniaja toast na pani czesc.

- Prosze zwracac si¢ do mnie po imieniu: Elizabeth - odezwata si¢ niskim
glosem. - La Russa zostaje w teatrze.

- Zrozumiale. - Edmond si¢ wyprostowal. Starannie maskowat
zniecierpliwienie, ze nie dostrzega Chesterfielda. - Dzigkujg, ze zgodzita si¢
pani ze mna spotkac.

- Nonsens. Panska obecno$¢ przynosi zaszczyt mojemu skromnemu
domowi.

- Nie tak znowu skromnemu. - Spojrzat w strong¢ Van Dycka nad
kominkiem. - Ma pani wyborny gust. Ta kolekcja jest warta krocie 1 w miarg
uplywu czasu jej warto$¢ bedzie rosta.

- Dama w mojej sytuacji powinna mysle¢ o przysztosci. - Jak gdyby
zdajac sobie sprawe z tego, ze Edmond jest zbyt spostrzegawczy, zeby wziac za
dobra monetg jej wystudiowane zachowanie, Elizabeth usmiechneta si¢ szczerze
1 ruszyta w strong drzwi. - Prosze tedy, Wasza Wysokos$¢.

- Proszeg wybaczy¢, ale zachodzg w glowg, jak pani poznata Chesterfielda.
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- Nie zawsze bylam La Russa. Gdy pierwszy raz pojawitam si¢ w
Londynie, nazywalam si¢ Lizzy Gilford 1 bylam biedna corka kowala z pustymi
kieszeniami 1 glowa nabita mrzonkami o czekajacym mnie wielkim sukcesie.

- Ktore sig ziscily.

- Wielko$¢ nie polega na $piewaniu na scenie lub bywaniu w salonach.
Roéwniez na kolekcjonowaniu tych wspaniatych dziet sztuki, czego nauczytam
si¢ od pana Chesterfielda. - Spojrzata przez ramig. - Wielko$¢ polega tez na
wrazliwo$ci na cierpienia innych.

- Rozumiem. - Edmond wiedziat juz, jakie rany skrywa ta kobieta. Moze
stare, ale niezagojone. - On pania ocalit.

- Tak.

Za drzwiami, ktore otworzyta Elizabeth, znajdowat si¢ wylozony boazeria
przedpokoj, za nim kolejny pokoj.

- Wystgpowatam w Liverpoolu, gdy poznatam eleganckiego, dobrze
utozonego dzentelmena, ktory obiecal pomoc mi w karierze scenicznej. Datam
si¢ nabra¢. Zdeprawowal mnie, a potem sprzedat do domu publicznego 1 $miat
si¢, gdy btagatam go o umozliwienie powrotu do ojca. Odpowiadal, ze moje
miejsce jest w rynsztoku.

Edmond si¢ skrzywit. Znat takich dzentelmenow, ktorzy udawali bogaczy,
zeby uwies¢ niewinne dziewczeta 1 sprzedac je do burdelu. Znat nawet takich,
ktorzy nie zawahaliby si¢ przehandlowa¢ wiasnej siostry.

- Mam nadziejg, ze zostal odpowiednio ukarany?

La Russa odwrdcita sig, ujawniajac zimny, bezwzgledny wyraz twarzy,
niepokazywany na scenie. Edmond nie miat watpliwosci, ze zabita sprawce
swojej niedoli. Odpowiedz na pytanie, kto pomogt jej ukry¢ zbrodnig, narzucata
si¢ sama.

- A Chesterfield? - zapytal.

Twarz Elizabeth zlagodniata. Znoéw byta krucha pigknoscia, stynna w
catej Anglii.
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- Pan Chesterfield zywi doglebna niech¢¢ do tych, ktorzy krzywdza
kobiety lub dzieci. Prosz¢ tedy. - Wskazata droge za kolejnymi drzwiami.

Edmond znalazt si¢ w waskim pokoju. Potozyl dtof na kieszeni, w ktore;j
ukryt pistolet, rozgladajac si¢ po tonacym w cieniu pomieszczeniu.

Nie miat powodu spodziewac si¢ zasadzki, ale kiedy ostatnim razem nie
zachowat zwyktej ostroznos$ci, Brianna zostala postrzelona.

Z cienia wynurzyt si¢ z uniesionymi w gore¢ dlonmi Chesterfield. Chyba
przeczuwal, ze Edmond byl gotow wystrzeli¢ w razie najmniejszego zagrozenia.

- Wasza Wysoko$¢. - Sklonit si¢ na powitanie.

Edmond opart si¢ o kominek z sienenskiego marmuru.

Pokdj z jasnozielonymi $cianami 1 pokrytym sztukateria sufitem byt
bardzo fadny, ale zostal wybrany na miejsce spotkania z powodu przeszklonych
drzwi wiodacych do ogrodu na tytach domu i do stajni za ogrodem. Chesterfield
mogt sig tu zjawi¢ 1 potem wyj$¢, a shuzba niczego by nie zauwazyla.

- Zostawig was samych - odezwata si¢ La Russa. - Na bocznym stoliku
jest brandy i sherry, a na tacy ulubione ciasteczka pana Chesterfielda.

- Dzigkuje, kochanie - powiedzial Chesterfield. Jego niczym
niewyrdzniajaca si¢ twarz rozjasnit czuty usmiech.

- Pigkna 1 intrygujaca kobieta - skomentowat Edmond po wyjsciu
Spiewaczki.

- To prawda.

Oto cztowiek, ktory nie zawahalby si¢ wstapi¢ do piekla, zeby uchronic¢ te
krucha istot¢ od nieszczes$cia, uznat Edmond.

- 1, jak si¢ domys$lam, wrazliwe serce pod maska swiatowej oglady.

Chesterfield byt przez chwilg zajety nalewaniem brandy do szklaneczek.
Jedna podal Edmondowi. Saczac z drugiej, opart si¢ o kominek.

- Jest pan bardzo spostrzegawczy. Wigkszo$¢ dzentelmenow dostrzega
wylacznie zewngtrzny urok kobiet, nie zwracajac uwagi na to, co kryje si¢ pod

nim.
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- Jestem juz w takim wieku, Ze nie wystarcza mi tylko tadna twarzyczka.

- Tak. - Chesterfield postat mu spojrzenie, pod ktéorego wpltywem dreszcz
przeszedt Edmondowi wzdtuz krggostupa. - Domyslam sig, ze tylko zupeinie
niezwyktla kobieta moze przyku¢ uwage Waszej Wysokosci.

Ten cztowiek chyba potrafit czyta¢ w myslach. Edmonda niepokoita ta
ingerencja Chesterfielda w jego najtajniejsze uczucia. Nigdy nikogo nie
dopuszczat do takiej poufatosci.

- Przypuszczam, ze wie pan, po co zaaranzowalem to spotkanie? - zapytat.

Chesterfield wyczul, Zze przekroczyt granice, kiwnat wigc tylko rzeczowo
glowa.

- Chodzi o strzat oddany u lady Montgomery?

- Tak.

- Nieprzyjemna sprawa. Cieszg sig, ze panska narzeczona wyzdrowiata.

Edmond nie staral si¢ nawet zapyta¢, skad detektyw o tym wie. Zbieranie
informacji to przeciez jego fach.

- Tylko wyjatkowe szczg$cie sprawilo, ze nie zostala cigzko ranna albo
zabita - powiedzial, ledwo tamujac wybuch wscieklosci. Kto$ zaptaci za
zranienie Brianny. - Nie moge pozwoli¢, zeby to zdarzylo si¢ po raz wtory.

- Ja tez nie.

- Czy kto$ sledzi mojego kuzyna?

- Dwie osoby. Niestety, zadnej z tych os6b nie bylo w ogrodzie podczas
zamachu.

Edmond uzmystowit sobie, jak bardzo jest uzalezniony od tego czlowieka,
jesli chodzi o zdobywanie informacji, ktére pomogtyby mu dokona¢ postepu w
rozwiktaniu zagadki, komu zalezy na zgtadzeniu jego brata.

- Jedna z tych 0sob zauwazyta powdz, ktory odjezdzatl w pospiechu
sprzed domu lady Montgomery kilka minut po strzale. Dlatego zwlekatem z
nawiazaniem kontaktu z panem. Liczylem na to, ze uda mi si¢. dowiedzie¢, do

kogo nalezy pow6z i1 kto mogt nim jechac.
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- I udato si¢?

- Nie do tego stopnia, jakbym sobie zyczyt. - Chesterfield wyciagnal z
kieszeni pomigta kartke papieru.

- Co to takiego?

- M¢j cztowiek sprébowal odtworzy¢ trasg powozu. To miejsce, gdzie
widzial go po raz ostatni.

- To chyba Piccadilly. Ten kto§ mégt jecha¢ w dowolnym kierunku.

- Dlatego nie spieszytem si¢ ze spotkaniem. M) cztowiek ciagle rozglada
si¢ za tym powozem. Jest pewny, ze go rozpozna.

- Malo prawdopodobne.

- Moze i nie. - Chesterfield ponownie napetnit swoja szklaneczke. -
Przepytatem sasiadow lady Montgomery 1 ich stuzbg. Istnieje prawdopodo-
bienstwo, ze kto§ mogt co§ zauwazy¢, ale nie zdaje sobie sprawy, ze to ma
znaczenie.

- Co pan mysli o strzale?

Chesterfield wypit cala zawarto$¢ szklaneczki 1 wpatrzyt si¢ w Edmonda.

- Zanim odpowiem, chciatbym si¢ dowiedzie¢, co wydarzyto si¢ miedzy
panem a panskim kuzynem bezposrednio przed oddaniem strzatu.

Edmond opisat Chesterfieldowi pokrotce przebieg wydarzen. Detektyw
stuchal w milczeniu, z coraz posgpniejsza mina.

- A wigce to byl panski pomyst, nie kuzyna, zeby wyj$¢ na taras?

- Tak.

- I ani pan, ani panski kuzyn nie zapraszali§cie panny Quinn na taras?

- Nie, przeciez powiedziatem wyraznie.

- W takim razie to nie ona byta celem zamachowcy.

- Jasne, ze nie.

- Jest pan taki pewny.

- Boja...
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Edmond urwat, uderzony pomystem, ktory przyszedl mu nagle do glowy.
Odrzucat mys$l, ze w zamach byl zamieszany Thomas Wade. Ta bestia chciata
zaciagna¢ Brianng do t6zka. Nie brat pod uwage mozliwosci, ze Zrodlem
zagrozenia dla Brianny moglo by¢ ogloszenie zargczyn. Zaktadal, ze gdyby
komus zalezalo na zerwaniu zargczyn, ofiarg ataku powinien by¢ on. A przeciez
kto§ moglby by¢ na tyle zdesperowany, ze mogltby cheie¢ zabi¢ Brianne.

- Chryste Panie!

- No wiasnie.

Edmond zaczal goraczkowo przemierza¢ niewielki pokoj. Nie, to nie do
pomyslenia.

- Nawet gdyby ona miata by¢ celem, nikt nie mogl przewidzie¢, ze ktores
z nas wyjdzie na taras.

- Zgoda, to bez sensu. - Chesterfield roztozyl bezradnie rece.

- Mysli pan, ze kryje si¢ za tym Howard?

- Nie.

Chesterfield ponownie si¢gnat do kieszeni. Tym razem wyjat notes.
Kartkowal go ze zmarszczonymi brwiami.

- Mam go pod stata obserwacja, nie spotyka si¢ z zadnymi podejrzanymi
osobnikami, ktérzy mogliby planowaé zabojstwo jego krewnych.

- Moze utrzymuje z nimi kontakty w jaki$ inny sposob albo zdazyt wydac
im rozkazy, zanim panscy ludzie zaczgli go $ledzic.

- Niewykluczone. Wydaje mi si¢ jednak, ze Summerville nie spodziewa
si¢ w najblizszym czasie dojscia do majatku. A nawet odwrotnie...

Chesterfield znalazt odpowiednia strong w notesie 1 wreczyt go
Edmondowi, ktéry rzucit okiem na trudne do odcyfrowania zapiski.

-1 co z tego?

- To nazwa statku, na ktorym panski kuzyn zarezerwowat kabing, 1 data

odptynigcia z Londynu.
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- ,,Rosalind". - Edmond wciaz nic nie rozumial. - I dokad ten statek
ptynie?

- Do Grecji. Wuj zony Howarda Summerville'a ma willg koto Aten 1 jest
gotow udzieli¢ im schronienia.

Czyzby oznaczato to, ze kuzyn przygotowat alternatywny plan na
wypadek, gdyby nie udato mu si¢ zbrodnia utorowac sobie drogi do ksiazgce;j
fortuny? A moze po prostu chcial uciec przed wierzycielami? - zastanawiat si¢
Edmond. Ani o krok nie zblizyt si¢ do rozwiazania zagadki, kto pociagnal za

spust w ogrodzie lady Montgomery.

Brianna nie chciala stysze¢ o tym, ze nie wydobrzata jeszcze na tyle, by
wyj$¢ z domu. Wlozyla zielong sukni¢ przybrang czarna gaza i w tym samym
kolorze spencerek 1 zazadala, by zaprzggano do powozu. Nie zwazajac na dasy
Janet 1 uwagi lady Aberlane, kazala si¢ wiez¢ na Bond Street.

Musiata si¢ wyrwa¢ z domu. Miata dos$¢ siedzenia w swoim pokoju i
rozpamigtywania, jak kochali si¢ z Edmondem i jak jej bylo dobrze w jego
ramionach. Zywita nadzieje, ze uda jej sie o tym zapomniec.

Odwiedzita wiele sklepdw, przymierzyla niezliczona liczbg kapeluszy,
wymieniala uprzejmosci ze znajomymi lady Aberlane, z ktérymi starsza pani
zatrzymywala si¢ na pogawedke, ale nie uwolnita si¢ od rozmys$lania o
Edmondzie Summerville'u. Moze to nieuniknione, ze obsesyjnie bedzie krazyta
mys$lami wokot kochanka. A moze jest stabym stworzeniem, ktére nie tylko
ofiarowato Edmondowi na zlotej tacy swoja cnote, ale réwniez swdj rozum?

Przeciez zawsze sobie obiecywata, zZe to si¢ nie zdarzy. Rozumiata, jak
niebezpiecznie jest pozwoli¢ si¢ oczarowac albo, co gorsza, ubezwlasnowolnic...
I to blisko celu, o jakim marzyta od dziecka, o usamodzielnieniu sig.

W drodze powrotnej do Huntley House wszystkie trzy milczaly jak
zaklete. Brianna rozpamigtywata wspolne chwile spgdzone z Edmondem, a

Janet 1 lady Aberlane wymieniaty migdzy soba zatroskane spojrzenia. Wjechaty
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do Mayfair. Brianna niechcacy zerkngla przez okno powozu. Przed eleganckim
domem stat znajomy czarny pojazd.

- Przeciez to powdz Huntleyow - stwierdzita bardziej zdziwiona niz
zaalarmowana. - Edmond zapowiedziat, ze popotudnie spedzi w klubie.

- To na pewno nie jest klub, tyle wiem - odezwata si¢ Janet.

- Jak to?

Lady Aberlane zdecydowanym ruchem zaciggngta firanke

- Watpig, czy to istotnie byl nasz powoz - powiedziata.

Brianna wyczula, ze jej towarzyszki zachowuja si¢ nienaturalnie.

- Kto mieszka w tym domu, Janet?

- Moja droga, daj spokdj. To na pewno nie byl Zaden z powozow
Huntleyow - przekonywata lady Aberlane.

Zapewnienia te tylko wzmogly podejrzenia Brianny. Najwyrazniej lady
Aberlane zalezato na tym, zeby ona czego$ nie odkryia.

- Janet? - Spojrzata badawczo na pokojowke. Stuzaca zignorowata
ostrzegawcze westchnienie lady Aberlane.

- To dom La Russy.

- Kto to jest La Russa? Co$ styszatam.

- Powinna panienka. To najstynniejsza kokota w Londynie.

- Janet, dosy¢ tego - ucieta lady Aberlane. - Powiedz, Brianno, czy
wlozysz dzisiaj wieczorem t¢ satynowa, kremowa toalet¢? Bardzo ci do twarzy
w takim kolorze.

Brianna nie stuchata.

- La Russa, ta $Spiewaczka operowa. Mowiono, ze odrzucita protekcje
ksigcia Claredona. Dlaczego on odwiedza w domu taka kobietg?

- Jesli mnie pyta panienka o zdanie, to powiem, ze jest tylko jeden powod

odwiedzania tego rodzaju kobiety - orzekta Janet.
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- Nikt cig¢ nie pyta. Wszystko to jest bardzo niesmaczne - stwierdzila
stanowczo lady Aberlane. - Nie powinny$my si¢ w ogbdle nad tym zastanawiac.
Z tego wynikna tylko ktopoty.

Brianna siedziata nieruchomo ze splecionymi na kolanach dtofimi.

Jak pogodzi¢ si¢ z faktem, ze Edmond prosto z jej obje¢ popedzit do
domu znanej kurtyzany? Wiasciwie nie chodzilo jej o to, ze spedzit popotudnie
z La Russa. Czy panowie z wyzszych sfer nie uwazaja, ze maja przyrodzone
prawo do posiadania tylu kochanek, ile im si¢ tylko zamarzy? Edmond nie
ukrywat stabosci do pigknych kobiet. Co ja zaniepokoito, to bdl, jaki odczuta.

Do diabta! Nie dba o to, co robi Edmond. Nie bedzie drzata z zazdrosci o
pigkna, doswiadczona kurtyzang. Nigdy w nikim si¢ nie zakocha. I przenigdy
nie uzalezni si¢ od kogokolwiek. Nie zmieni faktu, ze podarowata swoja
niewinno$¢ Edmondowi. W gruncie rzeczy nie byta pewna, czy zrobitaby to,
gdyby mogta nie zrobi¢. Ze wszystkimi swoimi me¢skimi wadami, a nie
brakowato mu ich, byt wspaniatym kochankiem. Czy inny mgzczyzna
doprowadzitby ja do takiej rozkoszy?

Zauwazyta zmartwione miny swoich towarzyszek. Uniosta wysoko brode
1 odczekala, az twarz przyoblecze wyraz obojgtnosci.

- Masz racje, Letty - odezwata si¢ opanowanym glosem. - C6z to mnie
obchodzi, ze Edmond postanowit po$wigci¢ popotudnie starzejacej si¢
ladacznicy?

- Alez, Brianno...

- Mysle, ze wlozeg t¢ kremowa, jedwabna satyng - przerwala starszej pani.

- I chyba mdj nowy koronkowy szal - dodata.
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ROZDZIAL TRZYNASTY

Lady Aberlane miala racj¢: w kremowej sukni Brianna wygladata
zjawiskowo. Suknia byta efektowna, cho¢ prosta, na bufiaste r¢kawki byty
naszyte malenkie peretki, a spodnicg pokrywala jasna koronka. Wytworna
toalet¢ dopetiaty rekawiczki z kozlgcej skorki 1 jedwabne kremowe pantofelki.
Brianna wygladata tak, jak powinna prezentowa¢ si¢ mloda panienka, przyszta
ksigzna Huntley. Nic poza nienaturalna blado$cia twarzy 1 goraczkowo
btyszczacymi oczami nie wskazywalo na wewngtrzne rozdarcie.

Siedzac przed lustrem przy toaletce, zastanawiata sig, czy nie uzyc¢ troche
r6zu na blade policzki. Ciche kliknigcie mechanizmu zamka wyrwato ja z
zadumy. Nie potrzebowala si¢ odwracac, zeby wiedzie¢, ze do pokoju wszedt
Edmond. Zamarla w oczekiwaniu. Cieply, sandalowy zapach jego mydia dziatat
jej na zmysly, nie chciata jednak tego okazac.

Przynajmniej byl na tyle przyzwoity, ze wykapat si¢ po opuszczeniu t6zka
tej dziwki, pomyslata. Starata si¢ nie zapominac, gdzie spgdzil ostatnie godziny.
Zatrzymat si¢ za jej plecami 1 potozyt dtonie na jej wydekoltowanych
ramionach. Ich spojrzenia spotkaty si¢ w lustrze.

- Dobry wieczor, ma souris. Wygladasz - obnizyt wzrok ku gleboko
wycigtemu dekoltowi - zachwycajaco.

Brianna zerwata si¢ z taboretu 1 odwrocita, zeby spojrze¢ mu prosto w
0czy.

- Czy nie méglbys zdoby¢ si¢ cho¢by na tyle przyzwoito$ci, zeby pukac,
zanim wejdziesz do mojego pokoju? I ten zwyczaj korzystania z sekretnego
przejscia...

Przyciagnat ja gwattownie ku sobie.

- Co ja stysze¢? Twoj poko6j? Tu nie ma nic twojego. Wszystko w tym
domu, od strychu po piwnice, nalezy do rodziny Huntleyow.

- 1 ja tez jestem wilasno$cia Huntleyow?
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- Nie Huntleyéw, moja. Nalezysz do mnie, ma souris. Dusza 1 ciatem.

- Nieprawdopodobne! - wykrzyknela z oburzeniem. Niezachwiana
pewnos¢, z jaka wypowiedzial te stowa, byla przerazajaca.

- Zdajesz si¢ zapomina¢, moja droga - teraz z niej wyraznie kpil - ze taka
byla cena pozostania pod tym dachem 1 wyrwania ci¢ ze szponow Thomasa
Wade'a.

Odpychata sig¢ od jego piersi, ale mocno przytrzymywat ja za biodra. Byt
przekonany, ze ona stanowi jego wlasnos¢, co tylko utwierdzato ja w
postanowieniu, ze nie powinna mu ustapic.

- Oczywiscie. Moje dziewictwo byto zaptata za ocalenie przed
zgwalceniem przez ojczyma. Jak glupio z mojej strony, ze o tym zapomniatam.
To jednak nie oznacza, ze zaprzedalam ci duszg. Nigdy jej nie dostaniesz.

- Prowokujesz mnie?

- Chcialam tylko zaznaczy¢, ze zwykla przyzwoito$¢ nakazuje
respektowanie mojego prawa do odrobiny prywatnosci.

- Czyzby? Naprawdg tego chcesz? - Zaczat popychac ja w strong t6zka. -
Prywatno$ci?

Nie zamierzala ustgpowac. Nie potrafita mu si¢ oprze¢ tej pamigtnej nocy,
ale nie pozwoli mu na wigce;.

- Tak.

Natart na nia catym cigzarem ciata.

- Te twoje pickne usteczka moga ktamac, ile wlezie, ale cialo ci¢ zdradza,
Brianno.

- I co takiego ono zdradza?

- Ze mnie pragniesz. Chcesz, bym zdarl z ciebie te szmatki i calowat
kazdy cal jedwabistej skory, zebym roztozyl ci¢ na t6zku 1 zaglebit si¢ w tobie.

- Jasne, ze tak. Przeciez jeste$s mistrzem w uwodzeniu. Czy taka biedna,

niewinna istota jak ja mogtaby ci si¢ oprzec¢? - zapytata chtodno.
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Spoko6j Brianny rozws$cieczyl Edmonda. Widocznie wolatby, zeby go
obrzucala pretensjami, ztorzeczyta mu.

- Zaraz si¢ przekonasz.

Nieoczekiwanie odwrdcit ja przodem do 16zka, umiescit jej rece nad
glowa 1 przytrzymat je na stupku od baldachimu.

- Edmondzie, czekaja na nas na dole.

- Poczekaja. - Nie spuszczaj rak ze stupka.

- Ale...

- Nie czas na modty.

Zadart jej spodnice 1 zaczal pospiesznie rozpina¢ spodnie. Odwrodcilta sig.

- Nie ruszaj sig.

- Nie rozumiem...

- Zaraz zrozumiesz.

- Och!

Z odrzucona do tytu, oparta na jego ramieniu glowa chtongla nowa,
cudowna lekcje namigtnej pasji. Wczesniej myslata, ze pokazat jej wszystko, co
na ten temat powinna wiedzie¢. Okazalo sig, ze sa jeszcze nieznane obszary.
Przytrzymywata si¢ stupka, gdyz uginajace si¢ kolana odmawiaty jej
postuszenstwa. Lady Aberlane i stuzacy na pewno zachodzili w glowe, co tez
powstrzymywalo ja i Edmonda przed punktualnym zej$ciem na kolacjg, ale nie
dbata o to. Teraz liczyt si¢ tylko zarysowujacy si¢ na horyzoncie moment, w
ktorym oderwie si¢ od ziemi i poszybuje wysoko, ku przestworom, w ktorych
kroluje niczym niezmacona rozkosz.

Edmond odciskat gorace pocatunki na wilgotnej skorze jej szyi i ramion.

- Powiedz, co czujesz - domagat si¢. - Powiedz, zZe to co§ wigcej niz
przelotna pasja.

- Nie.

- Méw, Brianno.

- To... to jest...
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Wygigla si¢ do tytu. Blogos¢ rozplywala si¢ po catym jej ciele.
- Zwykta zadza.

Oparty o kominek Edmond popijat cieptego szampana. Nie zwracat uwagi
na to, ze wszyscy goscie lorda Milbanka okazywali mu zainteresowanie. Ksiaze
Huntley rzadko bywat w tych progach, a teraz pojawit si¢ wraz z narzeczona.

Jesli o niego chodzito, to mogli si¢ na niego gapic, ile tylko chcieli. Jego
twarz niczego nie wyrazata. Nauczyt si¢ skrywac emocje. Ze swoboda pociagnat
kolejny tyk szampana 1 ukradkiem spojrzat na siedzacq na drugim koncu salonu
pieknos¢, ktoéra bylta przyczyna jego dyskomfortu.

Mon Dieu. Przeciez powinien by¢ zadowolony. Nie tylko mégt do woli
syci¢ si¢ wdzigkami Brianny Quinn, lecz takze udowodnit tej krnabrne;j
dziewczynie, ze ona nie potrafi mu si¢ oprze¢, ze do niego nalezy.

Swiadczylo o tym kazde drgnienie jej ciata. Potwierdzata to skwapliwosé,
z jaka dawala mu zna¢, ze jest gotowa mu si¢ oddawac. Zauwazyt, ze probowata
ukrywac, ze jest jej z nim dobrze, ale zdradzaty ja ciche okrzyki, ktére
wyrywaly si¢ z jej piersi, wciaz dzwigczace w jego uszach. Dlaczego ma teraz
nieprzeparta che¢ podejs¢ do niej 1 wrdci¢ do domu?

Przekleta, uparta dziewczyna. Udato si¢ jej zamkna¢ mu dostep do
najglebszych zakatkéw swojej duszy. Wiasciwie dlaczego tak mu na tym
zalezy? Przeciez Brianna byla tylko pionkiem w jego grze. Miat jej uzy¢ w
charakterze przyngty, ktora przyczyni si¢ do schwytania wroga Stefana. Jesli
nadarzata si¢ sposobnos$¢ korzystania z jej wdzigkdw bez komplikacji w postaci
nuzacych zapewnien o mitosci... tym lepiej. Tak?

Niestety, nie. To wiasnie doprowadzato go do szalenstwa. Powinna si¢ w
nim zakocha¢ bez pamigci. Mlode, niedo§wiadczone dziewczyny zawsze mylity
namigtno$¢ z tym sentymentalnym stanem emocjonalnym, zwanym mitoscia.
Tego rodzaju niebezpieczenstwo czyhato na uwodzicieli. Dlatego rozsadni

dzentelmeni starannie unikali niewinnych panien.
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Edmond uzyt wszystkich chwytow ze swojego arsenatu, takze tych, ktore
ztamatyby najbardziej doswiadczona kobietg, ale nie potrafit zmusi¢ Brianny do
przyznania sig, Ze jej uczucie jest czyms wigcej niz zwyktym pozadaniem. Jej
obojetnos¢ emocjonalna byta jak dokuczliwy cierh w boku, ktorego nie mogt
usunac.

Pozornie nie zwracajac uwagi na to, ze Edmond ja obserwuje, Brianna
poruszata si¢ wsrod gosci z nadzwyczajna swoboda.

Nikt nie méglby zgadna¢, ze dawniej prowadzila samotnicze Zycie albo ze
w przesztosci faczyto ja co$ z takim prostakiem jak Thomas Wade. Miata tyle
uroku 1 wdzigku w sposobie bycia, ze nawet najwieksi malkontenci byli gotowi
zapomnie¢ o niefortunnym zwiazku Sylvii Quinn z synem rzeznika. Nie bez
znaczenia byt oczywiscie fakt, ze Brianna byla zargczona z dzentelmenem
zaliczanym do najlepszych partii w Anglii.

- Mam nadziejg, ze jestes zadowolony.

U boku Edmonda zatrzymata si¢ z chmurna mina ciotka Letty.
Gwaltownym ruchem, wyrazajacym niezadowolenie, otworzyta wachlarz.

- Nie bardzo. - Odwrécit wzrok od wdzigcznej postaci na koncu salonu.
Starat si¢ nie okazywac¢ rozdraznienia.

- To dobrze. Cieszg sig, ze to stysze.

- Cieszysz sig, bo widzisz mnie na torturach, czy jest inny powod?

- Brianna ci nie powiedziata?

- Ignoruje mnie.

- Nie dziwig sig, zwazywszy na okolicznos$ci.

Zirytowaly go te zagadki. Wystarczy, ze znosil upor 1 nieprzewidywalne
zachowanie Brianny, nie bedzie tolerowat humorow ciotki.

- Jesli masz co$ do powiedzenia, ciociu Letty, to mow.

- Kiedy wracaty$my z Brianng dzisiaj po poludniu z zakupow...

- Z zakupow? - przerwat jej. Pociagnat ciotk¢ za rami¢ do najblizsze;j

wneki, gdyz obawiat sig, ze nie bedzie w stanie ukry¢ zdenerwowania. - W
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niecaly dzien po nieudanym zamachu na zycie Brianna Quinn jak gdyby nigdy
nic paraduje po ulicach Londynu?

- Jakie tam paradowanie! Odwiedzity§my par¢ sklepdéw 1 wrécity§my do
domu.

- Ona wie, ze nie wolno jej wychodzi¢ z domu, chyba Ze ze mna albo z
Borysem.

- Nie jest twoim wig¢zniem.

- Mogta znalez¢ si¢ w niebezpieczenstwie. Nie bede tolerowat
bezmyslnego zachowania! Widocznie trzeba jej przypomnie¢, ze ma stuchaé
moich rozkazow.

Ruszyt w stron¢ Brianny, gotow poinformowac ja bez zwloki, ze zostanie
zamknig¢ta na klucz w swoim pokoju. Na drodze stangta mu ciotka.

- Nie, Edmondzie. - Jej glos byt cichy, ale stanowczy.

- Letty, usun sig.

- Nie. - Wycelowata upierscieniony palec w piers§ Edmonda. - Do$¢ tych
upokorzen Brianny. Nie zrobisz publicznej sceny. Brianna jest wsrdd ludzi,
ktorzy albo ja zaakceptuja, albo zignoruja.

Dos¢ upokorzen? Co to znaczy? Chyba Brianna nie opowiedziala Letty o
tym, co wydarzyto si¢ w jej sypialni przed wyjsciem? A nawet jesli
opowiedziata, nie bylo to zadne upokorzenie. Zreszta z wyjasnieniem tego moze
poczekac. W tej chwili najwazniejsze byto, zeby Brianna ponownie nie znalazta
si¢ W zagrazajacej jej sytuacji.

- Nic mnie nie obchodzi towarzystwo - burknal. - Brianna musi mnie
bezwzglednie stuchaé. Juz prawie ja... - Urwal. Wiedziat, ze powiedziat wigce;,
niz byl gotow przyznaé¢ nawet przed samym soba.

Letty byta zbyt inteligentna, by tego nie zauwazy¢.

- Co powiedziale$? Ze juz prawie ja utracite$? - zapytata tagodnym
glosem. Delikatnie dotkn¢ta ramienia Edmonda. - To nie twoja wina, Ze zostata

ranna. Wina lezy wytacznie po stronie tego, kto pociagnat spust.
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- Nie ma znaczenia, kto jest winny, ciociu. Brianna musi zrozumie¢, ze
ma siedzie¢ w domu dopo6ty, dopdki nie upewnig si¢, ze zagrozenie mingto.

Na twarzy ciotki pokazalo si¢ co$§ na ksztalt litosci. Usungla si¢ z drogi
Edmondowi.

- Widzg, Ze nie dasz sobie wyperswadowac tego dziwnego
przewrazliwienia, ale nalegam, by$ zaczekat, az wrécimy do domu, zanim
oznajmisz Briannie, ze bg¢dzie trzymana na krétkiej smyczy.

- Powiedzialem, ze nie dbam o towarzystwo.

- Ale ja dbam.

- Boisz sig, ze urzadzg¢ sceng? Myslatem, ze mnie lepiej znasz.

- Nie o to chodzi. Wolatabym jednak, zeby byto mniej swiadkow, gdy
Brianna bedzie ci¢ mordowata. Jest zbyt stodka, zeby zawisna¢ na szubienicy.

- Gdzie podziala si¢ rodzinna lojalno$¢? Czy nie blizej ci do ulubionego
bratanka?

W odpowiedzi lady Aberlane oddalita si¢ w strong okna, pod ktorym
siedziaty jej przyjaciofki.

Co si¢ z nim dzieje? Jak to sig stato, ze dat si¢ omotac kobietom? Dobrze
wiedzial, jakie z tego wynikaja komplikacje. Zamieszanie w najlepszym razie,
prawdziwe utrapienie - w najgorszym. Jesli zachowat resztki zdrowego
rozsadku, powinien kaza¢ im si¢ pakowac przy pierwszej nadarzajacej si¢
okazji. Udawal, Ze nie zauwazyl, jak na t¢ mys$l mocno zabito mu serce.

Ledwo ruszyt z miejsca, zatrzymal go lokaj, ktory wrgczyt mu
zapieczgtowany list. Edmond rozwinat kartke papieru i przebiegt ja szybko
wzrokiem.

- Prosze sprowadzi¢ mo6j powdz - rozkazat.

- Tak jest, Wasza Wysokos¢.

Brianna zamarta, gdy zauwazyta, ze Edmond zmierza w jej strong. Prawie

przez caty wieczor stal oparty o kominek 1 wodzit za nig chmurnym
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spojrzeniem. Jak to mozliwe, ze ci wszyscy ludzie nie zauwazyli, ze ten
mezczyzna nie jest ksigciem Huntleyem? Stefan miat tagodne usposobienie.
Przedktadat dobro innych nad wlasne. A Edmond... Nawet przez calg szeroko$¢
pokoju dawalo si¢ wyczu¢ rozsadzajaca go zla energie.

Nagle potozyt dton na jej plecach.

- Moja droga, mogg cig prosi¢ na stowko?

Panowala nad soba, nie skrzywita sig, gdy otaczajace ich eleganckie panie
jak nad komend¢ wydaty westchnienie zachwytu. Ktdéra kobieta nie
ulegtaby urokowi Edmonda? Ktora opartaby si¢ jego zmystowosci?

Zachowata spokoj. Byla to jej linia obrony.

- Alez oczywiscie - odparta z uSmiechem.

Jedna z dam musngta roztozonym wachlarzem rami¢ Brianny.

- Ostrzegam, panno Quinn, ustgpowanie wszystkim zadaniom meza jest
wielce nierozsadne. - Zlustrowata lubieznym spojrzeniem Edmonda.
Zachowywata si¢ jak kokota. - Jesli mloda, niewinna dziewczyna nie zdobedzie
si¢ na odrobing stanowczosci, jest wysoce prawdopodobne, ze maz ja sobie
catkowicie podporzadkuje - ciagnela

- Obawiam sig, ze ksigze woli istoty o stabszym krggostupie, niz ma jego
narzeczona, prawda... Stefan? - odezwata si¢ Brianna.

- O ile taka istota w ogole istnieje - wycedzit. Kierowat ja ku wyjsciu. -
Tedy, kochanie.

Nie miata wyboru. Odczekata, az zblizyli si¢ do bufetu zastawionego
pasztecikami z homara, pieczonymi gotebiami, faszerowanymi grzybami i in-
nymi smakowito§ciami.

- Czego chcesz? - zapytala.

- Udusi¢ cig, na poczatek.

- W takim razie na co czekasz? Watpig, czy kto$ zechce si¢ narazi¢ na

gniew ksigcia Huntleya 1 ci¢ powstrzyma.
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Przez chwilg Brianna obawiata si¢, ze Edmond naprawdeg chwyci ja za
gardto. Opanowat si¢ jednak 1 mruczac co$ pod nosem, patrzyt na nia
ostrzegawczo.

- Nie mam czasu na bzdury. Musimy natychmiast stad wyjs$¢.

- Dlaczego?

- Dostalem informacjg, ze zostat odnaleziony tajdak, ktory do ciebie
strzelal.

- Nie zapomniate$ wigc, po co znalazte$ si¢ w Londynie?

- Co? Nie mowmy juz o tym. Wkrotce powrdcimy do tematu moje;j
niecheci do nadasanych kobiet.

- Nie obchodzi mnie to.

- Bedzie ci¢ obchodzito.

Pokierowat ja ku drzwiom, chwytajac mocno, niemal bole$nie za ramig.

- USmiechaj si¢ mito, bo bedziemy si¢ thumaczy¢ gospodyni, dlaczego
wychodzimy tak wcze$nie.

- Nie ciagnij mnie tak.

- Ciesz sig, ze ciotka Letty przekonata mnie, bym nie wyniost cig na

plecach do domu.
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ROZDZIAL CZTERNASTY

List, ktory Edmond dostat od Chesterfielda, byt krotki. Zawierat
wiadomos¢, ze jego cztowiek zauwazyt pow6z osobnika, ktory strzelat do
Brianny, 1 wysledzit, Ze pochodzi on ze stajni w poblizu Piccadilly. To
wystarczylo Edmondowi. Wzial Borysa i trzech innych stuzacych 1 udat si¢
konno w tamten zakatek miasta. Nie zamierzat pozwoli¢ na to, aby totr wymknat
mu si¢ z rak. Im szybciej zlikwiduje zagrozenie, tym lepie;.

Moze wowczas bedzie mogt wroci¢ do Petersburga i rozrzutnego,
obfitujacego w przygody zycia, do ktérego przywykt. Ponadto lepiej samemu
mieszac¢ si¢ w cudze sprawy, niz wystawia¢ swoje zycie na zer innych.

Dla wygody klienteli stajnie byty zlokalizowane w poblizu hoteli na
Piccadilly. Edmond podejrzewat, ze zamachowiec nie podda si¢ bez walki.

Odpowiadato mu to, gdyz byt w wojowniczym nastroju.

- JesteSmy na miejscu - oznajmil. Bacznie obserwowat o§wietlone
gazowymi latarniami ulice.

- Gdzie spotkamy si¢ z Chesterfieldem? - zapytat Borys.

- Przy tylnim wjezdzie.

- Niech pan zaczeka, przeszukamy teren. Jesli okaze si¢ czysty, zajmiemy
dogodne pozycje, a ja zagwizdze, gdy bedziemy gotowi.

- To niekonieczne...

- Proszg si¢ nie rusza¢, az zagwizdze¢ - powtorzyt Borys.

Edmond ustapit, dat zna¢ reka, ze si¢ zgadza. Borys to Zolnierz; wiedzial,
co robi¢, zeby skutecznie gwarantowac¢ bezpieczenstwo Edmonda. Nie wahalby
si¢ powali¢ pracodawcy na ziemig, zeby uchroni¢ go przed zamachem.

- Poczekam na sygnat.

Ukryty w cieniu najblizszego budynku, Edmond wstuchiwat si¢ w nocne
odglosy miasta. Rozlegalo si¢ stukanie kopyt konskich o kocie tby, ktérymi byty

wybrukowane ulice, nawotywanie ulicznych sprzedawcéw zachgcajacych
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przechodniow do zakupu oferowanych przez nich towardéw, pogwarki woznicow
oczekujacych na postojach na powr6t chlebodawcow.

Nie sposob tez byto ignorowacé miejskie zapachy: smrod psujacych sie
$mieci 1 odor nieczystosci dochodzacy z rynsztokow. W takiej chwili rozumiat
nieche¢c brata do zycia w Londynie.

Niecierpliwit si¢ mocno, wreszcie ustyszal gwizdanie 1 wolnym ktusem
ruszyt w strong tylnego wjazdu do stajni. Juz miat wyj$¢ na podworze, gdy z
cienia wylonita si¢ postac.

- Chesterfield.

Detektyw miat na sobie odzienie woznicy 1 rozmazany brud na twarzy. Z
tym wygladem mogt swobodnie porusza¢ si¢ po Londynie, nie zwracajac na
siebie niczyjej uwagi. Edmond spostrzegl, ze Chesterfield uSmiecha sie
tajemniczo.

- Zastanawiam sig, jak to si¢ dzieje, ze ksiaze zatrudnia stuzacych, po
ktorych wida¢, ze odbyli przeszkolenie wojskowe 1 posiedli umiejgtnosci
stosowniejsze dla wlamywaczy niz lokajow.

- Lepiej sig¢ nad tym si¢ nie zastanawiac.

- Nic mnie to nie obchodzi, skoro nie ukradziono klejnotéw koronnych ze
skarbca - odpowiedziat, wzruszajac ramionami, Chesterfield.

- Informowal pan, ze zostat odnaleziony powo6z zamachowcy.

- Mot ludzie odkryli pojazd za stajniami lorda Milbanka, ale gdy
prébowali podejs¢ blizej, odjechal. Na szczgsécie ruch w Londynie jest tak duzy,
ze calkiem tatwo byto go odnalez¢ 1 przesledzi¢ jego tras¢ do stajni.

- A co z woznica?

- Zniknat w hotelu Pultneya. W tylnej oficynie na drugim pigtrze. -
Chesterfield wskazatl broda najblizszy budynek.

- Mon Dieu.

- Czy to si¢ panu z czyms$ kojarzy? Bo mnie nie.

Wedtug mojej wiedzy, Pultney to za porzadny hotel dla mordercow.
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- Nie, ale co$ mi si¢ kotacze...

Edmond byt pewien, ze kilka dni temu zetknal si¢ z nazwa hotelu. Ale w
zwiazku z czym? Aha, znalazt o nim wzmiank¢ w gazecie. Zwrocit uwage na
notatke na kolumnie towarzyskiej. Wiktor Kozakow, rosyjski szlachcic, ktorego
car Aleksander Pawlowicz zestat na Syberig, pojawit si¢ w Londynie. Edmond
powiadomit o tym rosyjskiego ambasadora 1 kompletnie o nim zapomniat.

Malo brakowato, a Brianna przyptacilaby zyciem ten btad.

- Borys!

- Ma pan jaki$ plan? - zapytat Chesterfield.

- Zlozymy z Borysem wizyte temu dzentelmenowi.

- Czy to rozsadne, zwazywszy na to, ze on chce pana zabi¢?

- Lepiej pozwoli¢, zeby chodzit za mna po catym Londynie 1 strzelal, gdy
tylko przyjdzie mu na to ochota? Albo gorzej, zeby wodzit mnie za nos?

- Rozumiem, ale dlaczego nie mogg¢ panu towarzyszy¢?

- To niepotrzebne.

- Wasza Wysoko$¢ zapomina, ze omal pana nie zabito kilka dni temu.

- Nigdy o tym nie zapomng, Chesterfield, zapewniam pana.

- Dlaczego zatem chce pan ryzykowac, skoro moze pan skorzystac z
mojej ochrony?

- Bo mam zadania, ktore wymagaja dyskrecji.

- Zapewnitem pana o swojej dyskrecji...

- Prosze si¢ usuna¢, Chesterfield - wtracit si¢ Borys. - Nie ma mowy o
zadnej zmianie, jesli moj pan co$ postanowi. To chyba wina bigkitnej krwi
krazacej w jego zytach. Pod jej wptywem gnije rozum.

- Dzigkuje. - Edmond rzucit Borysowi niechgtne spojrzenie.

- Nie ma za co.

- Niech pan tu zostanie ze swoimi ludZzmi - zwrdcit si¢ Edmond do

detektywa. - Zawotam pana w razie potrzeby.
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Siggnat po pistolet ukryty w kieszeni ptaszcza, gestem wezwat Borysa,
aby za nim podazyl. Zamierzatl skorzysta¢ z wejscia dla stuzby.

- Co$ pan zauwazylt? - zapytal Borys.

- Ze jestem glupcem. - Edmond zatrzymat sie, widzac dwoch mezczyzn
stojacych na poczatku alejki, tuz przed hotelem.

Bylo za ciemno, zeby mozna bylto im si¢ przyjrzeé, ale az za dobrze byto
stycha¢, ze rozmawiali po rosyjsku. Edmond z Borysem przylgneli do $ciany
budynku, wzdtluz ktorej si¢ posuwali.

- Rozumiesz rozkazy? - zapytat jeden z mezczyzn.

Edmond rozpoznatl niski gtos Wiktora Kozakowa.

- Nie jestem glupi - odpowiedziat drugi. - Mam o $wicie opusci¢ Londyn 1
pojecha¢ do Dover. Tam wsia$¢ na pierwszy statek pocztowy odptywajacy do
Francji. Stamtad mam si¢ uda¢ do Moskwy.

- Nie wracaj do swojego mieszkania w Londynie i z nikim nie rozmawiaj
- rozkazal Wiktor Kozakow. - Dotyczy to tez twojej kochanki.

- To zbytek ostrozno$ci. Méwitem ci, ze nie zostatem rozpoznany.

- Moéwites, ze ten sam jegomos¢, ktory co$ od ciebie chciat, szedt za toba
wtedy, gdy byles$ taki ghupi, Zeby strzela¢ do stojacego na tarasie Huntleya.

Borys z mila checia wyskoczylby z ciemnosci 1 przetracil kark Wiktorowi.
Byt jednak dobrze przeszkolony i1 subordynowany, musial wigc czeka¢ na
rozkaz Edmonda. A ten nie wyda rozkazu, dopoki nie zdobedzie wszystkich
niezbg¢dnych informacji.

- Chciales, zeby lord Edmond uwierzyl, ze jego brat jest w
niebezpieczenstwie. C6z bardziej przekonujacego niz kula w sercu ksigcia
Huntleya? Poza tym ten stuzacy, na przyktad, mogt chcie¢, zebym si¢ z nim
napit lury, ktoéra oni w tym kraju nazywaja piwem.

- JesteSmy zbyt blisko celu, jakim jest koniec rzadow cara Aleksandra,
zeby popetiac bledy. Niech lord Edmond w dalszym ciagu wierzy, ze zycie

jego brata jest zagrozone.
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Edmond zacisnat pig§ci. Mon Dieu! Jakim byt idiota! Zakuta pala, ktora
zastuguje na kule w feb.

- Ale czy on w to wierzy?

- Przeciez przyjechal do Anglii, nie? - odpalilt Wiktor.

Edmond zrozumial, Ze mgzczyzni za soba nie przepadaja.

- Do Anglii tak, ale nie do Londynu. Moze zostal w Surrey, poniewaz
podejrzewa, ze cos$ jest nie w porzadku.

Wiktor zblizyt sig jeszcze bardziej do swojego rozmoéwcey. Wiozyt reke do
kieszeni, gdzie musial mie¢ ukryty pistolet.

- Moze sobie podejrzewac, co chce, byle trzymat si¢ z dala od Petersburga
1 cara.

Umilkli na pelna napigcia chwilg. Uznawszy wida¢ swoja porazke,
nieznajomy odstapil od wysokiej postaci Wiktora.

- Komandor nie bedzie zadowolony, ze odsytasz mnie z Londynu.
Dostatem instrukcje, by informowac go o tym, co si¢ tu dzieje.

Edmond u$miechnat si¢ krzywo. Wyczuwal, ze Wiktor jest wsciekly. Ten
pyszalek zawsze uwazat si¢ za lepszego od innych, wlaczajac cara.

- Ja wydaje rozkazy, nie komandor, a jesli on chce by¢ informowany o
tutejszych wypadkach, niech porzuci wygody Patacu Zimowego i sam
przyjedzie do Londynu.

- Nie moze ryzykowaé¢ zdemaskowania - argumentowat tamten.

- Dlaczego nie? Chce, zeby$my nadstawiali glowy, a sam kryje si¢ w
cieniu.

- Dlaczego mu tego nie powiesz?

- Moze i powiem. A teraz juz idz, ghupcze.

Mgzczyzna, widocznie nawykly do postuszenstwa, ruszyt w strong ulicy.
Wiktor patrzyt z §lad za nim, dopdki tamten nie roztopit si¢ w ciemnosciach.

Dopiero wtedy skierowat si¢ w strong hotelu.
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Edmond 1 Borys wrdcili do stajni.

- Wiktor Kozakow - przerwal milczenie Borys. Znat go dobrze. Ten
cztowiek w zaufanych krggach wielokrotnie wyrazat niezadowolenie z rzadow
cara, cho¢ publicznie z jego ust nie padlo stowo krytyki. - Przeciez byt zestany
na Syberig. Co, u diabta, robi w Londynie?

- Najwidoczniej myli tropy. Nawet z6ttodzidb powinien si¢ zorientowac,
ze to pulapka. A ja, ktory uwazam si¢ za doswiadczonego, wpadlem w nia,
jakbym nie mial krztyny rozumu. Mon Dieu, jak moglem by¢ taki ghupi?
Powinienem od poczatku si¢ spodziewac, ze chca mnie wywabi¢ z Petersburga.

- Martwit si¢ pan o brata.

- Obaj dobrze wiemy, zZe najskuteczniejsze sa dzialania trafiajace w
najstabszy punkt cztowieka. - Uderzyt pig§cia w otwarta dlon drugiej reki. Jakze
pragnal, aby byla to zadowolona z siebie geba Kozakowa. - Nieraz to
praktykowalem.

- Summerville, musiat pan jecha¢ do Anglii 1 zapewni¢ bratu
bezpieczenstwo. Nikt nie moze mie€ tego panu za zle.

- Sam mam sobie za zle, i1 stusznie. Dopuscitem do tego, zeby emocje
wzigly gorg nad zdrowym rozsadkiem.

- Nie warto wraca¢ do przesztosci - z typowo rosyjska rezygnacja
zauwazyt Borys. - Co teraz? Zabijemy Wiktora Kozakowa?

- Jeszcze nie.

- On spiskuje przeciwko carowi.

Edmond znat Kozakowa i1 wiedzial, Zze nie wyzna on prawdy, nawet za
ceng zycia. Kozakow byt przekonany, ze Rosja wymaga reform, ktére car kiedys
obiecal, ale teraz wrocit do rzadow silnej reki, wzorem poprzednikow. Moze
dlatego, ze rozczarowat si¢ do swoich ziomkow 1 znudzit ich obawa przed
postepem.

- Tak, ale nie wiemy, kto jest jego wspdlnikiem w Rosji. Ten komandor

musi by¢ kim§ wysoko postawionym, jesli jest zapraszany do Palacu Zimowego.
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Nie mozemy ujawnié, ze jestesmy $wiadomi zagrozenia, dopoki si¢ nie
dowiemy, kto jest w to zamieszany. W przeciwnym wypadku zdrajcy sie
przyczaja i jak poczuja si¢ pewniej, znowu zawiaza spisek. Wiktora Kozakowa
nalezy $ledzi¢ dzien i noc. Wynajmij tylu ludzi, ilu potrzeba. Musz¢ wiedzie¢ o
kazdym jego ruchu. Zrozumiano?

- Tak jest.

- I poslij kogo$ za tym nieznajomym. Bedzie go mozna dogoni¢ na drodze
do Dover. Kaz si¢ z nim zaprzyjaznic¢, jesli to mozliwe, na promie do Francji.
Moze ten zdrajca ujawni wazng informacje.

- A co pan bedzie robil?

Edmond si¢ skrzywit. Lojalno$¢ wobec Aleksandra Pawlowicza
wymagala, aby pozostat w Londynie 1 nie spuszczal oka z Kozakowa. Wczedniej
czy pozniej mogt on zaprowadzi¢ do swoich rosyjskich wspolnikoéw. Tym razem
jednak Edmond musiat zaja¢ si¢ czyms$ wazniejszym niz bezpieczenstwo cara.
Wiktor juz raz dowiodl, ze nie zawaha si¢ zamordowac ksigcia Huntleya, jesli to
lezy w jego interesie. Kto wie, czy nie uzna, ze zaszta koniecznos$¢ poswigcenia
réwniez 1 Brianny? Oprdcz tego jeszcze byt Thomas Wade. Gdyby Edmond
skoncentrowat si¢ na Wiktorze, mogloby si¢ okazac, ze nie jest w stanie chroni¢
Brianny przed tym zdeprawowanym typem.

- Muszg na krotko wrdci¢ do Surrey. Borys u§miechnat si¢ zlosliwie.

- Zamierza pan zawiez¢ te kobiet¢ do brata? Edmond nie kwapit si¢ z
potwierdzeniem.

- Nie zawiedZ mnie.

- Czy kiedykolwiek zawiodtem?

- Nigdy.

- Edmondzie - powiedziat cicho Borys.

- O co chodzi1?

- Niech pan wezmie ze soba Janet. W razie zagrozenia na pewno zrobi co$

glupiego w obronie panny Quinn.
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Edmond parsknal §miechem.

- Jak gdybym kiedykolwiek mogl rozdzieli¢ Janet z jej pania. -
Spowazniat. - Uwazaj. Kozakow udaje nadg¢tego bufona, ale to grozny
przeciwnik, nie zawaha si¢ zabi¢, jesli zauwazy, ze go $ledzisz.

- Niech pan takze uwaza - odpart Borys. - Zdrajcy maja oko na
Meadowland. Musi pan by¢ bardzo czujny.

- Jak zwykle.

Brianna bezskutecznie starata si¢ zasna¢. Dobra godzing przewracatla si¢ z
boku na bok, wreszcie si¢ poddata. Wstata z t6zka 1 zaczeta niecierpliwie
przemierza¢ tam 1 z powrotem sypialnig.

Ttumaczyla sobie, ze przyczyna zdenerwowania jest fakt, iz Edmond
odwiedzit znana w caltym Londynie kokotg. To z tego powodu miata §ci§nigty
zotadek 1 wyschnigte usta, a nie dlatego, Ze wyruszyt noca na miasto w pogoni
za jakim$ niebezpiecznym maniakiem.

Nie wiadomo tylko dlaczego ciagle powraca przed okno, aby popatrze¢ w
stron¢ spowitych w ciemnos$ciach stajni, dlaczego jej uszy nieustannie towia
kazdy dzwigk, ktory mogt sig¢ okaza¢ odglosem krokéw Edmonda.

A kiedy juz ustyszala, ze Edmond jest za drzwiami, dlaczego musiata si¢
oprze¢ o krawedz potki nad kominkiem, bo ogarnela ja tak wielka ulga, ze nie
mogla usta¢ na nogach? Przytkngta czoto do chtodnego marmuru. Co si¢ ze mna
dzieje? - zadata sobie w duchu pytanie.

Drzwi otworzyly si¢ 1 zamknely.

- Edmondzie, na lito$¢ boska, czy celowo rujnujesz moja reputacje?

Zblizal si¢ do niej z wyrazem zacigtej determinacji na twarzy.

Cofneta sig, zderzajac z obramowaniem kominka. Zatrzymat si¢ 1 opart
dlonie o §ciang po obu stronach gtowy Brianny.

- Kiedy postanowig ci¢ skompromitowaé, Brianno Quinn, begdziesz o tym

wiedziata. - Jego oddech owiewat jej twarz. - Teraz chce, zebys si¢ spakowata. -
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Spojrzenie biekitnych oczu wedrowalo po jej twarzy, jakby mys$lami byt gdzie
indziej. - Za godzing wyjezdzamy do Meadowland.

- Do Meadowland? Dlaczego?

- Nie bedg ttumaczyl. Od czasu jak postawita§ noge w tym domu, nie
moéwita$ o niczym innym.

Drzata. W na wpo6t przezroczystej koszuli nocnej czuta ciepto emanujace
od Edmonda.

- A ty uparcie odmawiale$§ spetnienia mojego zadania, o ile pamigtasz.
Dlaczego nagle zdecydowates, ze mamy wyjecha¢ w srodku nocy?

- Wzywaja mnie obowiazki. Bedziesz bezpieczniejsza w Meadowland -
odpowiedzial powoli, jakby wazac stowa.

Oczywiscie, jaka z niej ghupia ge$! Przeciez byt u kochanki. Na co mu
taka niedo§wiadczona kobieta jak ona.

- Rozumiem. Juz si¢ mna nasycile$ 1 teraz zamierzasz przekaza¢ mnie w
inne rece. Tego nalezato si¢ spodziewac.

- Nasycilem sig toba? - zagrzmiat. Oczy miotaty blyskawice. - Jeste$
niemadra.

Uchwycita si¢ klap jego surduta. Ustami, ktérymi wodzit po jej szyi,
rozbudzil pozadanie. Jej cialo pragngto Edmonda i to pragnienie tlumito chegé
sprzeciwienia si¢ zadzy, ktora wprawiata w drzenie napigte mig$nie Edmonda.
Podobato sig jej to - jego rozgoraczkowanie, nieokietznana namigtnos$¢.

- Co do tego ostatniego, to si¢ z toba zgadzam.

Z zamkni¢tymi oczami wczuwala si¢ w odpowiedz, jakiej udzielato mu jej
cialo, gdy ssat poprzez cienka materi¢ stwardniata brodawke jej piersi.

- Ma souris - fapat urywany oddech - doprowadzasz mnie do szalefistwa.

Uniost w gore jej koszulg.

- Moéwites, ze zaraz wyjezdzamy.

Uciszyt ja pocatunkiem i zaczat mocowac si¢ z guzikami spodni.

- Chcesz mnie?
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Czula si¢ zawiedziona. Byl blisko, a nie spieszyl si¢ ze spetnieniem.
- Prosz¢, Edmondzie.

- Wypowiedz te stowa, Brianno. Powiedz, Ze mnie pragniesz.
Wsungla mu dionie we wlosy 1 wygieta ciato ku niemu.

- Pragng cig.
ROZDZIAL PIETNASTY

Brianna byta zdezorientowana. Namalowane na suficie cherubiny,
pierwsza rzecz, jaka zauwazyla po otwarciu oczu, uzmystowily jej, ze jest w
Meadowland. Stonce zagladato do pokoju, tworzac jasne plamy na perskim
dywanie. Obudzita si¢ pdzniej niz zazwyczaj, ale nic w tym dziwnego,
poprzedni wieczdr byl bogaty w wydarzenia.

Kochali si¢ jak szaleni, potem Edmond w milczeniu obserwowat Brianng,
jak pakowata bagaze. Drzacymi rekami uktadata jedwabne suknie, ale twarz nie
ujawniata zadnych uczug.

Edmond jechat konno obok powozu, ktory trzast si¢ na wybojach traktu
do Surrey. Brianna musiata sama zaspokaja¢ ciekawo$¢ wyrwanych ze snu lady
Aberlane 1 Janet. Tymczasem ona tez chcialaby zna¢ odpowiedz na zadawane
przez nie pytania. Ja réwniez zaskoczyt pospieszny wyjazd z Londynu.

Wstala z t6zka 1 zadzwonila na Janet.

Niecata godzing pdzniej byla wykapana 1 ubrana w bialg sukni¢ w
szmaragdowe pasy, podkres$lajace kolor jej zielonych oczu 1 harmonizujace ze
ztocistymi wlosami. Str6j uzupetnialy brazowe pdtbuciki i kamea na zielone;j
wstazce na szyi.

Wyszla z pokoju. Ze wzruszeniem odnotowala fakt, ze w Meadowland nic
si¢ nie zmienilo. Stara wytarta boazeria w dlugim holu pamigtata lepsze czasy.
To samo mozna byto powiedzie¢ o mahoniowych 1 pozlacanych krzestach

ustawionych wzdhuiz wytartego karmazynowego chodnika. Mimo sprzeczki z
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Edmondem, wywotanej wyjazdem w $rodku nocy, cieszyla sig, ze wrécita do
Meadowland. Z miejscem tym wigzaty si¢ najrado$niejsze wspomnienia z
dziecinstwa. Wchodzita na paluszkach do pokoju muzycznego, zeby postuchac
grajacej na fortepianie lady Huntley, uczyta si¢ gra¢ w szachy od Stefana,
zajadata cytrynowy placek specjalnie dla niej pieczony przez pania Slater.

W tym starym dworze czutla si¢ jak u siebie w domu, a moze nawet lepiej,
bo wypeniato go ciepto kochajacej si¢ rodziny, ktérego tak bardzo brakowato
pod dachem jej rodzinnego siedliska. Ojciec kochat ja, ale zajgty spetnianiem
zachcianek nieprzewidywalnej zony, miat mato czasu dla corki. Matka nie
zwracala na nia uwagi.

Okazatymi schodami Brianna zeszta pigtro nizej, gdzie u stop stat,
usmiechajac si¢ do niej przyjaznie, Stefan. Byt doktadna kopia swojego
wyniostego brata, ale Brianna od razu si¢ zorientowata, kto na nia czeka. Cho¢
byt tudzaco podobny do Edmonda, jego widok nie wprawiat jej w drzenie.

Usciskali sig¢ po przyjacielsku.

- Dzien dobry, Brianno.

- Witaj, Stefanie.

- Tak mi przykro, moja droga.

- Dlaczego?

- Edmond opowiedziat mi, ile wycierpiatas od Thomasa Wade'a. Nigdy go
nie lubitem, ale nie przypuszczalem...

- Skad mogte$ wiedzie¢ - nie data mu dokonczyc.

- Powinienem. Edmond uzmystowit mi to w dosadnych stowach. Mialem
obowiazek zaopiekowac si¢ toba i tak haniebnie zawiodtem. Zrobig wszystko,
co W mojej mocy, zeby ci to wynagrodzi¢. Obiecujg.

- Jestem szczgsliwa, ze tu przyjechatam. Meadowland nic si¢ nie

zmienilo.
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- Tak powiadaja. - Rozejrzat si¢ dookota, dodajac z przekasem: -
Zastanawiam sig¢, czy nie czas przesta¢ zy¢ przeszioscia 1 troch¢ unowoczes$ni¢
te starg landarg.

- Nie réb tego - zaprotestowata, zreflektowata si¢ jednak szybko, ze nie do
niej nalezy decyzja. - Naturalnie, uczynisz, jak uwazasz, ale ja wolg, zeby
wszystko zostalo po staremu. Gdy mieszkalam w domu Thomasa Wade'a,
zamykatam oczy 1 udawalam, ze jestem w Meadowland. Czutam si¢ wtedy...
bezpieczna.

- Moja droga, stodka Brianno. - USciskali si¢ ponownie. - Powinienem ci¢
tu sprowadzi¢ zaraz po $mierci twojej matki.

- Brakowato mi ciebie. - Brianna czuta si¢ szczgsliwa przy Stefanie.

- Co ja widze? Jaka wzruszajaca scena!

Brianna i1 Stefan odskoczyli od siebie niczym przylapane na psotach
niegrzeczne dzieci.

- Myslatem, ze juz wyjechales.

Edmond nie spuszczat uwaznego wzroku z twarzy Brianny.

- Postanowilem zosta¢ do jutra rana. Oczywiscie jesli nie przeszkadzam.

- Nie opowiadaj ghupstw. Mieli$my si¢ uda¢ z Brianng na $niadanie.
Pojdziesz z nami?

Brianna nie ugigla si¢ pod spojrzeniem Edmonda. Nie zrobita nic zlego 1
nie da si¢ wpedzi¢ w poczucie winy.

- Mam jeszcze co$ do zalatwienia - odpart ostrym tonem Edmond. -
Dotaczg¢ do was pdznie;.

- Doskonale. - Stefan rzucit Briannie pytajace spojrzenie i potozyt jej dlon
na swoim ramieniu. - Chodzmy.

Jadalnia przedstawiala si¢ okazale. Przy I$niacym orzechowym stole
mogly zasia$¢ dwadziescia cztery osoby. Z okna roztaczat si¢ wspaniaty widok
na staw. Sufit pokrywaty malowidla z epoki Stuartdw, natomiast centralng czg$¢

zajmowat herb Huntleyow.
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Brianna ruszyta w strong swojego miejsca, stan¢ta jednak jak wryta, gdy
zza stotu wyskoczyt wielki pies. Pochylita si¢, by poglaska¢ zwierze po glowie,
a ono odpowiedzialo jej przyjacielskim machaniem ogonem.

- To nie moze by¢ Puck?

- To kolejny Puck. Jest tak samo nieprzydatny do polowania jak jego
ojciec, ale nie mogg si¢ zdecydowac, zeby go uspic.

- Nie méglbys tego zrobi¢. Masz za dobre serce.

- Nie wiem, czy to pochwala, czy zarzut.

- Z cala pewnoscia pochwata.

Stefan odprawit reka jednego z licznych stuzacych 1 sam podsunat
Briannie krzesto.

- Usiadz, prosze, przyniosg ci talerz.

- Dzigkuje. Nie tak czgsto zdarza si¢ kobiecie, ze obstuguje ja ksiaze.

- Nie zastanawiaj si¢ nad tym. - Ruszyt do bufetu. Natozyt na dwa talerze
jajka, tosty, wedzone ryby i grube plastry szynki. - W koncu mezczyzna
powinien nadskakiwac¢ narzeczone;.

- O Boze, zupetnie zapomnialam. Zapewniam cig, ze to nie byt mgj
pomyst. Nigdy bym nie chciala stawia¢ ci¢ w klopotliwej sytuacji.

- Zaktadam, ze Edmond miat jakie$ powody cho¢ jeszcze mi ich nie
wyjasnit. Prawde méwiac, to dla mnie zaden klopot, ze moje nazwisko jest
taczone z nazwiskiem tak pigknej kobiety jak ty. Moge tylko w ten sposob
zyska¢ w oczach socjety.

- Przesadzasz. Nie zapominaj, ze ciagnie si¢ za mng cien Thomasa
Wade'a.

- Nie méw tak, Brianno.

- Dlaczego nie? To prawda. Gdyby nie magia nazwiska Huntleyow, nigdy
bym nie znalazla akceptacji w towarzystwie. Ale czy mozna kogokolwiek za to

winic?
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- Ja moglbym. Twoj ojciec byt cztowiekiem honoru 1 cieszyt si¢
szacunkiem w Anglii. Masz powody do dumy, Brianno.

- To bez znaczenia. Gdy oglosisz zerwanie zar¢czyn, wszyscy o nich
szybko zapomna.

- Nie ma pospiechu. Powiedz mi, moja droga - zmienit temat - czy
Edmond dobrze ci¢ traktowal w Londynie?

- Nie najgorzej. - Ugryzta grzanke, Swiadoma, ze Stefan sig jej
przypatruje. - Wiesz, zdaje mi si¢, ze nie byto mnie tu cate wieki. Jestem bardzo
cickawa lokalnych nowinek. Styszatam, ze Sarah Pierce poslubita najmtodszego
syna sir Kincaida. Byte$ na §lubie?

Wyraz twarzy Stefana §wiadczyt o tym, ze domysla sig, iz Brianna co$
ukrywa. Nie zamierzal jednak w odr6znieniu od brata nalega¢, by wyjawita mu
swoj sekret. Brianna nie mogta si¢ nadziwi¢, zreszta nie po raz pierwszy, jak ci
dwaj moga by¢ tak do siebie podobni 1 jednoczes$nie tak si¢ roznic.

Po rozstaniu si¢ ze Stefanem 1 Brianna Edmond wyszed! na taras, gdzie
nie mogto go dosiggna¢ zadne ciekawskie oko. Przeciagnal dtohmi po wilosach,
wziat gleboki oddech.

Mon Dieu, gdy natknat si¢ w holu na Brianng w objeciach brata, wpadt w
furi¢ 1 omal nie stracit panowania nad soba. Jak on o$mielit si¢ dotkna¢ Brianny!
Nalezy do niego 1 udowodni to wszelkimi mozliwymi sposobami.

Dlaczego nie wyjechal z Meadowland o $wicie jak zamierzal? Brianna 1
ciotka Letty byly bezpieczne pod opieka Stefana, nic nie stato na przeszkodzie
jego powrotowi do Londynu. Diabelne zauroczenie! Krazyt po tarasie targany
prymitywnymi emocjami.

W pewnym momencie dostrzegl Brianng. Weszta bocznymi drzwiami do
ogrodu rozciagajace si¢ ponizej. Wygtodnialym wzrokiem $ledzit jej smukta
posta¢ widoczna pomigdzy marmurowymi statuami ustawionymi wzdhuz alejki.
Kotysala prowokacyjnie biodrami, a jej wlosy btyszczaty w §wietle porannego

stonca.
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Zbiegl z tarasu, nawet nie zastanawiajac si¢, co z tego wyniknie.

- Brianno! - zawotfal.

Zamarta w bezruchu. Wyczul, ze jego obecnos¢ nie byta jej mita, nie
dotknat jej wigc, by nie uciekta do domu.

- Myslatam, Ze masz pilng sprawe do zalatwienia w Londynie - zaczeta
pierwsza.

- Dlaczego $ciskatas$ si¢ z moim bratem? Drgnela. Nie spodziewala si¢
takiego pytania.

- Zawsze si¢ przyjazniliSmy, wiesz o tym.

- Dawniej byta$ dzieckiem.

- A dzigki tobie dzieckiem juz nie jestem.

- Masz nadzieje, ze Stefan cig¢ poslubi?

- Jak $miesz!

- Odpowiedz, Brianno.

- Niby dlaczego? - Przybrala prowokujacy wyraz twarzy. - Nie twoja
sprawa.

- Jeszcze jak moja! Naprawde wierzysz, ze pozwolg, by moja kochanka
poslubita mojego brata?

- Nie jestem twoja kochanka 1 nie naleze do kobiet, ktére ustawicznie
poluja na meza. Niektére z nas zdaja sobie sprawe z korzysci, jakie niesie zycie
bez dyktatu ze strony mezczyzny.

Edmond machnat lekcewazaco reka.

- Zakladajac, ze wierzg, 1z nie skorzystalabys z okazji zostania ksi¢zna
Huntley, mo;j brat nie jest mnichem.

- Nie wiem, o czym moOwisz.

- Stefan prowadzi tu odosobnione zycie. Obecnos¢ mtodej i pigkne;j
kobiety pod jego dachem wystawi go na pokusy.

- O to ci chodzi. - Byla oburzona. - Poniewaz czuje si¢ samotny, moglby

przez pomytke pomysle¢, ze jest mna zajgty?
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- Musiatby by¢ niezywy, aby si¢ toba nie zainteresowac. Chcg ci
powiedzie¢, ze on jest bardzo wrazliwy. Juz zywi do ciebie uczucie.

- W odréznieniu od ciebie Stefan jest cztowiekiem honoru. Nigdy nie
prébowalby uwies¢ podopieczne;.

- Zapewne. Niewatpliwie jednak nalegalby na matzenstwo.

- W roli twojej szwagierki jestem dla ciebie nie do przyjecia - powiedziata
z przekasem Brianna.

Wciagnat powietrze przez zacis$nigte zgby.

- Zeby$ wiedziala.

Odwrocila gtowe 1 utkwita wzrok w fontannie, ktora rozpylata wodg z
czubka glowy marmurowego aniofka.

- Jestem dos$¢ dobra, aby ci1 ogrzewac t6zko, ale nie do§¢ dobra, zeby
poslubi¢ twojego brata.

Edmond poniewczasie u§wiadomit sobie, ze nie powinien zbliza¢ si¢ do
Brianny, opanowany ztoscia.

- Nie chodzi o to, czy jeste§ dobra, czy nie.

- To o co?

- O to, ze go zabije - oznajmil. - Czy to dla ciebie jasne, Brianno?

Zachwiala sie.

- Postradate$ rozum.

- Moze. - Sklonit sig. - Miej to w pamigci, kiedy nastgpnym razem rzucisz

si¢ w ramiona Stefana.
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ROZDZIAL SZESNASTY

Po scenie w ogrodzie Brianna wiedziata, Ze nie moze wroci¢ do domu 1
udawac, ze nic si¢ nie stalo. Szfa przed siebie wysypana zwirem $ciezka, ktora
zaprowadzita ja do sztucznej groty, skad rozciagat si¢ widok na staw.

Bylo to jej ulubione miejsce. W przesziosci godzinami bawila si¢ tu
lalkami 1 na niby czgstowata Stefana herbata. Stamtad tez szpiegowala
Edmonda, gdy zdarzato mu si¢ zwabi¢ do labiryntu z krzewow dziewczyng,
zeby jej skras¢ pocatunek albo 1 co$ wigce;.

Starata si¢ odzyskac spoko;.

Dlaczego zachowywat si¢ jak zazdrosny maz, gotéw do awantury pod
byle pretekstem? Po mniej wigcej godzinie doszta do wniosku, ze zaborczo$¢
Edmonda miata zwiazek nie z nia, tylko ze Stefanem. Chociaz bracia okazywali
sobie mitos$¢, od najwczesniejszej mtodosci wyraznie ze soba konkurowali.
Zwykla partia krykieta nieraz konczylta si¢ niemal bojka.

Konkluzja ta nie pocieszyta Brianny. Trudno mie¢ satysfakcj¢ z tego, ze
jest si¢ traktowana jak przedmiot. Odzyskata jednak spokdj. To, co zaszto
mig¢dzy nia a Edmondem, bylo przelotnym szalefistwem. Ogien szybko si¢
wypali 1 pozostang blednace wspomnienia. Ledwie zdazyta doj$¢ do tego
wniosku, gdy na $ciezce rozlegly si¢ czyjes kroki. Wyjrzata, zeby zobaczy¢, kto
nadchodzi, 1 wpadla w panike. Zblizajacym si¢ przystojnym, ciemnowtosym
me¢zczyzng byl nie Edmond, lecz Stefan.

- Brianno, przeszkadzam?

- Alez skad. - Usmiechneta si¢ blado. - Wejdz.

- Siedzisz tu juz dos¢ dtugo. Czy cos$ si¢ stato?

- Nie czuje si¢ za dobrze, ale to nic powaznego.

Z groty rozciagal si¢ widok na staw. Gdy byla podlotkiem, Stefan zabierat

ja na brzeg i razem towili ryby, uczyl ja nawet ptywac, cho¢ dostawat burg od
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jego matki za to, ze Brianna ptawila si¢ w wodzie tylko w koszuli. Dawno
minione, beztroskie dni...

- Bylbym ztym gospodarzem, gdybym nie dostrzegal, Ze kto§ z moich
gosci jest nieszczesliwy. - Przesunal palcem po policzku Brianny. - Co ci
powiedzial Edmond?

Zdziwiona nieoczekiwang pieszczota 1 pytaniem, spojrzala Stefanowi w
oczy.

- Jak to?

- Widzialem was w ogrodzie.

- Och, to drobiazg. - Zarumienila si¢ na mys$l, Ze Stefan byt §wiadkiem jej
sprzeczki z Edmondem.

- Brianno, zarzucaja mi, ze jestem tgpy, gdy chodzi o zrozumienie innych
me¢zczyzn, ale nawet ja moglem zauwazyc¢, ze si¢ klociliscie.

Zdata sobie sprawg¢ z tego, ze nie bedzie w stanie ukry¢ zdenerwowania
postgpowaniem Edmonda.

- Tw¢;j brat dzialat mi na nerwy, nawet gdy bytam dzieckiem. Nic si¢ nie
zmienito przez tych kilkanas$cie lat.

- Moja droga, jest dla mnie oczywiste, ze migdzy wami doszto do czego$
w Londynie. Nie ufasz mi na tyle, zeby wyzna¢ prawdg?

Bez zastanowienia uchwycila go za reke.

- Stefanie, ufam ci, powierzytabym ci swoje zycie. - Uscisneta leciutko
jego dlon. - Wiesz przeciez, ale...

- Ale co?

- To jest migdzy mna a Edmondem 1 wolalabym, Zeby tak zostato.

Oczy Stefana pociemniaty, przez dluzsza chwile zmagat si¢ ze soba,
zanim powiedziat krotko:

- Rozumiem.

- Ciesze sig, ze ktores$ z nas rozumie.

- Usiadziesz ze mna na chwile?
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- Dobrze.

Podeszli do marmurowej tawki. Brianna czekata, zeby Stefan pierwszy
przerwal milczenie.

- Mysle, ze byloby dobrze, gdybym wyjasnit ci co§ w zwiazku z moim
bratem.

- Wydaje mi sig, ze do$¢ duzo o nim wiem. Jest arogancki, wyniosty 1
bezwzgledny, jesli mu na czyms zalezy.

- To prawda, ale to cztowiek gleboko zraniony.

- Zraniony? Edmond?

- Wiem, ze trudno w to uwierzy¢. On stara si¢ pozowac na kogos, kto jest
obojetny na wszystko. Zwlaszcza wobec 0sob trzecich.

- Ciebie kocha.

- Tak, ale nikogo do siebie nie dopuszcza. Boi sig... otworzy¢ na uczucie.

Brianna czuta, ze powinna wsta¢ i odej$¢. Edmond zabrat je;j
niezalezno$¢, niewinnos$¢ 1 pozbawil ja zdrowego rozsadku. Nie nalezato mu
wspolczué. Jednak zostata 1 zapytata:

- Ale dlaczego?

- Wiesz, ze nasi rodzice utongli wraz ze swoim jachtem na kanale La
Manche.

- Oczywiscie.

Smier¢ ksigcia i ksigznej Brianna przezyta bolesniej niz §mieré wiasnej
matki. Byli dla niej kim$§ wigcej niz mitymi sasiadami, ktoérzy okazali serce
samotnej dziewczynce. Dzien po dniu udowadniali, Ze na $wiecie istnieje
prawdziwa milo$c¢.

- Ptakatam po nich chyba ze dwa tygodnie bez przerwy.

Stefan zatopit si¢ w smutnych wspomnieniach ich rodzina byta bardzo
silnie ze sobg zwigzana.

- Malo kto wie, ze spieszyli si¢ do Londynu bo Edmond przeskrobat co$ z

grupa przyjacioél 1 miat stana¢ przed sadem. Nigdy nie dotarli na miejsce.
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- Ach, Stefanie. - Brianna zacisngla palce na jego dtoni.

- Dla mnie byto to okropne przezycie, ale dla Edmonda o wiele gorsze.
Zaczal oskarza¢ siebie o ich §mier¢. Wedtug niego, rodzice wciaz by zyli, gdyby
nie jego lekkomys$Inos$¢. Nie wiem, czy kiedykolwiek sobie wybaczy. Dopoki to
nie nastapi, nie moze ryzykowac¢ pokochania innej osoby.

Serce Brianny $cisngto si¢ z bolu na mysl o mlodocianym Edmondzie
uciekajacym od §wiata i obarczajacym si¢ wing za $mier¢ rodzicoOw.

- On sig boi, ze zawiedzie. Dlatego nikogo do siebie nie dopuszcza.
Probowatem mu poméc, ale jak dotad bezskutecznie.

- Podejrzewam, ze nie tylko on zyje w poczuciu winy. - Delikatnie
pogtaskala Stefana po policzku. - Jestem pewna, ze zrobite$ wszystko, aby
pomoc bratu.

Przytozyt dton do jej dtoni 1 przycisnal ja do swojego policzka.

- Mozliwe, ale nie jest mi przez to latwiej patrze¢ na jego cierpienie.

- Tez tak sadzg.

- W kazdym razie, pomys$lalem, Zze napigcie migdzy toba a Edmondem
ztagodnieje, jesli zrozumiesz, dlaczego on odpycha od siebie ludzi.

- Nie jestem pewna, czy cokolwiek jest w stanie ztagodzi¢ napigcie
mig¢dzy nami, ale dobrze wiedzie¢, co trapi Edmonda.

- Brianno?

- Tak? - USmiechngta si¢. Poczula si¢ znacznie lepie;.

- Chcialbym, aby$ wiedziala, ze zawsze mozesz si¢ czu¢ w Meadowland
jak w domu.

Wzruszyt ja. Byta tak dlugo sama. Swiadomosé, ze bez wzgledu na to, co
przyniesie przysztos¢, znajdzie tu dom, byta bezcenna.

- Dzigkuje, Stefanie. To dla mnie znaczy wigcej, niz mogibys
przypuszczac.

- Przynajmniej to mogg dla ciebie zrobi¢ po tym, co ci¢ spotkato.

Przycisneta jego palce do ust.
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- To juz nalezy do przeszto$ci. Przytrzymat przegub jej dloni, kciukiem
delikatnie masowatl miejsce, w ktorym bit puls.

- Moja propozycja nie jest calkiem bezinteresowna.

Ujat silniej jej dton, wyczuwajac, ze Brianna ma ochote mu ja wyrwac,
wargami muskat konce jej palcow.

- Wyrosta$ na niewiarygodnie pigkna kobiete, Brianno. Twoja uroda
zapiera dech w piersiach.

Nie byla pewna, jak przyja¢ to zadziwiajace wyznanie.

- Stefan?

Odwrocit jej dton, ztozyt na niej przeciagly, goracy pocatunek, po czym ja
puscil.

- Zdaj¢ sobie sprawe, ze zawsze widziala§ we mnie przyjaciela, ale ja
jestem rowniez mezczyzna. Takim, ktory potrafi doceni¢ urok inteligentne;,
slicznej mlodej panny. Zwlaszcza takiej, do ktorej czulem wiele sympatii. Nie,
nic nie moéw - poprosit.

Wstal. Patrzyt na nig z wyrazem twarzy, jakiego nigdy by si¢ u niego nie
spodziewata. Najwyrazniej byt w pelni §wiadom fizycznej blisko$ci kobiety.

- Chciatbym tylko, aby$ wiedziata, ze czekam tu na ciebie, gdyby$ mnie
potrzebowata. Teraz musze wraca¢ do domu. Péjdziesz ze mna?

Pokre¢cita glowa. Byla oszotomiona. Ciagle czuta dotyk warg Stefana na
swoim przegubie. Nie bylo to palace, niebezpieczne odczucie, jakie wzbudzat
Edmond, lecz podnoszace na duchu.

- Nie sadzg, zeby to byto rozsadne - odparta.

- Dlaczego? - Unidst brew, widzac, ze jej twarz pokrywa si¢ rumiencem. -
Boisz sig, ze Edmond bedzie niezadowolony?

- Jest dzisiaj wyjatkowo zaczepny. Wolalabym unikna¢ sceny.

- Co on ci takiego powiedziat, Brianno? Milczata.

- Grozit, ze skrzywdzi ciebie albo mnie?

- Juz mowitam, to bez znaczenia. - Czula si¢ znuzona.
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- To ma wielkie znaczenie.

- Prosze, nie nalegaj. Nie chcg, zebyscie si¢ poktocili z Edmondem z
mojego powodu. Wracaj sam, przyjde¢ za chwilg.

Stefan miat ochote oponowac, ale widzac, ze Brianna jest u kresu
wytrzymatosci, skinat glowa na znak zgody.

- Dobrze. Brianno?

- Tak?

- Nie boje¢ si¢ Edmonda 1 nie zawaham si¢ wyrzuci¢ go z domu, jesli
przyjdzie mu do glowy co$ ghupiego. Jeste$ nie tylko bezpieczna w

Meadowland, jeste$ bezpieczna ze mna.

Edmond prawie godzing czekal na Stefana w jego zagraconym gabinecie,
zanim brat taskawie si¢ pojawil. Wzmogto to tylko rozdraznienie Edmonda.
Stefan zazwyczaj §leczal wieczorami nad ksiggami majatku albo czasopismami
rolniczymi 1 nie odstgpowat od tego rytuatu nawet podczas nieczegstych wizyt
brata. Tym razem trudno go byto oderwac od grajacej na fortepianie Brianny.
Edmond musiat kilkakrotnie posyta¢ po niego lokaja, zanim brat wreszcie do
niego dotaczyt. Wiedzial, ze Stefan nie jest odporny na wdzigki niewiescie, ale
nie przypuszczal, ze dorosty mgzczyzna moze tak si¢ da¢ oczarowac spddniczce.

Styszac kroki nadchodzacego Stefana, stanat obojetnie przy oknie,
zapatrzony w ciemno$¢. Caly dzien zajmowat si¢ sprawami zwigzanymi z od-
krytym spiskiem przeciwko Aleksandrowi Pawtowiczowi. Napisat kilkanas$cie
listéw do swoich wspotpracownikow w Rosji oraz zaszyfrowane pismo do
przebywajacego w Prusach cara. Sporzadzil takze list¢ wszystkich znanych
sobie przyjaciol Wiktora Kozakowa. Nie chciat zaniedba¢ zadnych srodkow
ostroznosci.

Miatl duzo zaje¢, ale nie potrafit si¢ skupi¢ na pracy. Co jaki$ czas kusito
g0, zeby wyjs¢ z biblioteki 1 przejs¢ si¢ po pokojach, by sprawdzi¢, co robi

Brianna. Opanowat jednak pokuse. Gdyby ulegt tej stabosci, dowiddiby sam
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sobie, ze nie potrafi kontrolowaé¢ swojego zachowania. A na to nie pozwalata
mu duma.

Zamiast tego, caly dzien tchorzliwie kryt si¢ w bibliotece, a wieczorem z
chmurna ming i udawana oboje¢tnoscia zasiadt do niekonczacej si¢ kolacji 1 tylko
przygladat sig, z jaka przyjemno$cia rozmawiaja ze soba Stefan 1 Brianna.
Wreszcie wycofal si¢ do gabinetu, gdzie w ponurym nastroju czekat na brata.

- Chciale$ porozmawia¢ ze mna? - Stefan zamknat za soba drzwi.

- Tak. Sadzitem, ze powiniene$ wiedzie¢, ze moje podejrzenia si¢
potwierdzily. Te wypadki, ktore ci¢ ostatnio przesladowaty, nie byly przy-
padkowe, lecz zaplanowane.

Stefan wydawat si¢ bardziej rozczarowany niz zdziwiony.

- Jeste$ pewien?

- Jak najbardzie;.

- Niewiarygodne, wigc Howard...

- Nasz podty kuzyn nie ma z tym nic wspolnego. Wiasciwie szkoda...

- To kto, do diabta, za tym stoi?

- Jestem zmuszony ci wyzna¢, ze omal nie zostate$ zabity dlatego, ze
chciano wywabi¢ mnie z Rosji - odpart Edmond. Zrelacjonowat, co udato mu sie
odkry¢ w Londynie.

Stefan stuchat w milczeniu, krecac z niedowierzaniem glowa.

- Taki niewiarygodnie skomplikowany plan tylko po to, Zeby si¢ ciebie
pozby¢? Musza sig ciebie bac.

- Rosjanie to przesadny narod.

Znat swoje mozliwosci, ale byt na tyle madry, ze rozumial, iz nie jest
niezwycig¢zony.

- Dzigki szczgs$ciu 1 wlasnym umiejetno$ciom zdotatem zdemaskowac
licznych zdrajcodw. Podejrzewam, ze stalem si¢ sola w oku wszystkich, ktorzy
od lat spiskuja przeciwko carowi. Nic dziwnego, ze woleli si¢ mnie pozby¢ z

kraju.
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- Zamierzasz wraca¢ do Rosji?

- Oczywiscie. Cho¢ Aleksander Pawltowicz przebywa za granica,
postalem ostrzezenie, aby postawi¢ jego gwardi¢ w stan gotowosci. Poinfor-
mowatem rowniez rezydujacego w Petersburgu Herricka. Zamierzam pojechac
do Londynu i obserwowa¢ Wiktora Kozakowa. Ten cztowiek poswigcit
ostatnich dziesig¢ lat na spiskowanie przeciwko wtadzy Romanowow 1 zapewne
nie zostanie w Londynie, gdy nadejdzie czas zastawienia putapki. Bedzie chcial,
zeby to jemu nalezala si¢ cala chwata, gdyby spiskowcom si¢ powiodto.

- Nie podoba mi sig, ze bierzesz na siebie takie ryzyko - zauwazyl z troska
Stefan. - Car ma caty dwor, nie wspominajac o tysiacach zolnierzy i tajne;j
stuzbie. Dlaczego nie zostaniesz tutaj? Tu jest twoje miejsce.

- To nie jest moje miejsce - zaoponowal Edmond. - Taka jest prawda -
kontynuowat. - Nie zamierzatem prowadzi¢ zycia wiejskiego dziedzica. Nic
mnie nie obchodza zbiory, dzierzawcy czy krowy. W koncu zostang zastrzelony
albo przez jakiego$ meza rogacza, albo z6ltodzioba, ktéry przegrat w karty
pieniadze tatusia.

Stefan milczal. Obaj dobrze wiedzieli, co trzyma Edmonda z dala od
rodzinnego majatku.

- Zamiast tego uganiasz si¢ za mordercami po pustkowiach Ros;ji.

- Petersburg trudno nazwa¢ pustkowiem. Rosjanie prawie si¢
ucywilizowali.

- Podejrzewam, ze nie ma sposobu, by ci¢ zatrzymac¢. Kiedy wyjezdzasz?

- Musze wroci¢ do Londynu nad ranem. Ulzy ci, jesli si¢ dowiesz, ze nie
zamierzam dtuzej udawac ksigcia Huntleya.

- Czy mogg ci pomdc?

- Strzez pilnie Brianny.

- Boisz sig, ze cos$ jej grozi?
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- Boje sig, ze wam obojgu co$ moze grozi€. Ci ludzie to fanatyczni
wrogowie cara. Zdolni sa do wszystkiego, jesli ma to stuzy¢ obaleniu jego
wladzy.

- Bedzie bezpieczna pod moja opieka, zapewniam cig.

O to Edmondowi chodzito. Strzezeni przez licznych stuzacych w
Meadowland, Stefan i Brianna byli poza zasiegiem Wiktora Kozakowa. On
tymczasem skoncentruje si¢ na ujawnieniu spisku przeciwko carowi. Mimo
wszystko nie poczul ulgi, tylko wsciektos¢, ze Stefan tak skwapliwie podejmuje
si¢ pilnowac Brianny.

- Jestem przekonany, ze zapewnisz jej najczulsza opieke - powiedziat z
przekasem.

- Czy przypadkiem nie po to ja tu przywiozies§?

- Zebym to ja wiedzial. - Skrzywit sie.

- Wracaj do Londynu i swoich obowiazkow - poradzil bratu Stefan. -
Zajme si¢ tutejszymi sprawami.

- Myslisz, ze to dla mnie pociecha?

- Tak bedzie najlepie;.

- Widzialem was dzisiaj rano, jak obejmowaliscie si¢ z Brianna.

- Dopiero teraz zauwazylem, jak bardzo mi jej brakowato. Bylem glupi,
ze wcezesniej nie sprowadzitem jej do Meadowland.

- To byl two6j obowiazek, ale powiniene$ pamigtac, ze jestes jej
opiekunem.

- Owszem, jestem. Z tym wigze si¢ co$ wigcej niz tylko zapewnienie jej
schronienia. Musz¢ takze uwzgledni¢ to, co jest dobre z punktu widzenia jej
przysztosci. Taka pigkna, niewinna mioda kobieta $ciaga uwage najgorszego
autoramentu rozpustnikow, czego dowiddt Thomas Wade. Nie wspominajac o
wytrawnych uwodzicielach.

- A co, wedlug ciebie, jest najlepsze z punktu widzenia jej przysztosci? -

zapytal w napigciu Edmond.
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Stefan §miato spojrzal mu w oczy. Nie bat si¢ oskarzenia.

- Zywie nadzieje, ze zechce pozostaé w Meadowland.

- W charakterze podopiecznej?

- W charakterze mojej zony.

Brianna ma po$lubi¢ Stefana? I na zawsze pozosta¢ w jego polu widzenia,
ale poza zasiggiem? Niedostepna?

- Co ty bajdurzysz? - zapytat przez zacis$nigte zgby Edmond. - Nie
widziate$ jej kilkanas$cie lat, a w ciagu paru godzin postanowite$ wziac ja za
zong?

- Jest mloda, zdrowa i1 zachwycajaco pigkna. Kocha Meadowland prawie
tak jak ja. Nie sadzg, zebym znalazl wigcej kobiet, ktore by mi tak bardzo
odpowiadatly. Nieustannie mi przypominasz, Zze moim obowigzkiem jest
zapewnienie kontynuacji ksiazegcej linii, aby ta powinnos$¢ nie obarczyla ciebie.

- Do tej pory ignorowale§ moje uwagi.

- Jestem uparty, ale nie glhupi. Wiem, ze bed¢ musiat si¢ ozeni¢ i sptodzi¢
syna. Moze kilku synéw i tylez corek.

Edmond byt o krok od wybuchu.

- Miej sobie tyle dzieci, ile chcesz, ale pamigtaj, ze ich matka nie bedzie
Brianna Quinn.

- To nie zalezy od ciebie.

- Stefan, nie wracaj do tego tematu - wycedzit Edmond.

- Dlaczego? Bo ja uwiodtes?

- Poniewaz nie pozwolg, zeby mi kto§ ukradt moja wlasno$¢. Nawet ty.

- Zamierzasz rosci¢ do niej jakie$ prawa?

- Juz to zrobitem.

- Nie, wzialtes sobie, co ci si¢ podobalo, nie dajac nic w zamian. Nawet
obietnicy na przysztosc.

Edmond si¢ przestraszyt.

- Skarzyta ci sig?
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- Nie. W rzeczywistos$ci boi sig, zeby nas nie pordézni¢. W
przeciwienstwie do ciebie ma sumienie.

Stefan okrecit si¢ na pigcie 1 ruszyt do drzwi, jakby nie mogt dtuze;j
Scierpie¢ towarzystwa brata.

- Stefan!

- Jedyny raz zachowaj si¢ porzadnie, Edmondzie - powiedziat Stefan,
zatrzymujac si¢ 1 odwracajac. - Brianna nie jest kolejna znudzona dama, ktora
szuka odmiany. Jest mtoda 1 fatwo ja zrani¢. Zastuguje na cos$ lepszego, niz
jestes$ sktonny jej zaofiarowac.

Co Edmond miat do powiedzenia Briannie? Co miatl jej do zaoferowania?
Zeby na kilka tygodni, a moze miesiecy, zostala jego kochanka? A po rozstaniu
przyjeta gar$¢ bizuterii na otarcie tez? Stefan byt gotowy zapewnic¢ jej szacunek,
bogactwo, pozycje towarzyska i rodzing, ktora bedzie mogta si¢ otoczy¢.

Edmond chwycit z p6tki nad kominkiem pozlacany zegar z brazu i rzucit
nim o $ciang, z ponura ming patrzac, jak kosztowny przedmiot rozpryskuje si¢

na drobne kawalki.
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ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Apartament hotelowy byt drogi 1 stosunkowo wygodny. Sktadat si¢ z
eleganckiego saloniku urzadzonego solidnymi angielskimi meblami, wy-
Sciefanymi kolorowa tkaning o ,,tureckim" wzorze 1 wypolerowanymi na wysoki
potysk oraz sypialni, w ktorej umieszczono toze z baldachimem i francuska
komodg. Byty tez pokoje dla stuzby.

Edmondowi nie zalezalo na wygodach. Wybrat to lokum ze wzgledu na
sasiedztwo z Piccadilly, a takze dlatego, ze tylne drzwi wychodzily na alejke,
ktoéra mogt niepostrzezenie opuszczac hotel 1 do niego wraca¢. Prawde mowiac,
od przyjazdu do Londynu przed trzema dniami apartament hotelowy stat sie
niemal wi¢zieniem.

Nie chciat ryzykowac¢ spotkania z Kozakowem, dlatego to stuzacy $ledzili
zdrajcg, a on spedzat samotnie czas w hotelu, miotat si¢ po pokojach 1 gorzko
zalowal, ze zdobyt si¢ na rzadki odruch szlachetnosci i w §rodku nocy wyjechat
z Meadowland, zostawiajac Brianng w spokoju. Szlachetne odruchy nie lezaty w
jego charakterze, poswigcenie rowniez. Jesli czego$ pragnatl, si¢gat po to.

W salonie pokazal si¢ Borys. Nalal sobie solidna porcj¢ whisky z butelki
stojacej na bocznym stoliku.

-1 co?

- Miat pan racjg, oczywiscie. Kozakow wlasnie zarezerwowat kajute na
statku do Indii Zachodnich.

- Co jeszcze?

- Na ten sam dzien ma zamdéwiona kabing na innym statku, ptynacym na
Morze Potnocne, na nazwisko Igora Spatrowa. - Borys uniost szklanke, jakby
chciat wyglosi¢ toast. - Dokladnie tak jak pan przewidywal.

Edmond wzruszyt ramionami. Do$¢ powszechny trik. Sam stosowat go
wielokrotnie.

- Kiedy ten statek wyptywa?
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- W czwartek.

Mon Dieu, na to przeciez czekat. Dlaczego odczuwa zal? Wkrotce
znajdzie si¢ w Rosji, a kiedy minie zagrozenie dla cara, bedzie kontynuowat tryb
zycia, z ktorego byt dotychczas bardzo zadowolony.

- Domyslam sig, ze dla nas tez zarezerwowate$ miejsca?

- Oczywiscie. Pan nazywa si¢ Richard Parrish 1 jest importerem rosyjskich
futer. Przyszto mi do glowy, Zze bedzie pan wolat podrézowac jako bogaty
kupiec niz wérdd niedomytej thuszczy.

- Rozsadna decyzja.

Cho¢ Edmond byt zmuszony podrézowaé w przebraniu, wolal mie¢
przyzwoita kabing na dtugie tygodnie rejsu.

- Wiktor nie probowat kontaktowac¢ si¢ ze swoimi wspolnikami w Rosji?

- Nie, o ile nic nie przegapiliSmy, co jest jednak mozliwe.

Edmond wiedzial, ze Borys nie zaniedbuje niczego.

- Wierze w ciebie.

- A co pana trapi? Panski brat jest bezpieczny, a my wkrotce znajdziemy
si¢ na powrdt w Rosji, gdzie bedziemy przyjmowani jak bohaterowie za
udaremnienie spisku przeciwko carowi.

- Jeszcze go nie udaremnilismy.

- Ale zrobimy to.

Edmond nie zamierzal przeczy¢. Musialby kwestionowac kwalifikacje
tych, ktorzy poswiecili swoje zycie w obronie Aleksandra Pawlowicza.

- Tak, wiem - przyznat.

- To dlaczego...

Wypytywanie nie byto Edmondowi na rgke, na szczgscie rozleglo sig
energiczne pukanie do drzwi. Obaj wymienili porozumiewawcze spojrzenia 1
Borys ustawit si¢ obok wejScia tak, zeby w razie konieczno$ci moc zaatakowac
wchodzacego. Edmond zajal pozycje doktadnie na wprost.

- Kto tam?
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- Jimmy.

- Jaki Jimmy?

- Pracuje dla Chesterfielda.

Edmond otworzyt drzwi, nie zwazajac na to, ze moglaby to by¢ zrgcznie
zastawiona zasadzka. Po powrocie z Meadowland do Londynu przekierowat
uwage Chesterfielda z Howarda Summerville'a na Thomasa Wade'a. W natloku
innych spraw nie zapomniat o jego zainteresowaniu Brianna.

Wszedt niepozorny chtopak, zlustrowal wngtrze okiem wprawnego
wlamywacza, ktory z miejsca potrafi si¢ zorientowac, czy sa jakie$ warto$ciowe
przedmioty do wyniesienia. Krzyknat z przestrachu, gdy na jego rami¢ spadta
cigzka dton Borysa.

- Rece z kieszeni, tachudro - warknat Borys.

- Masz jakie§ wiadomosci? - zapytat Edmond, zblizajac si¢ do chtopaka.

- Kazano mi przyjs¢ tutaj, jesli dzentelmen, ktérego $ledzitem, opusci
miasto.

- Uczynit to?

- Tak. Wczesnym rankiem.

- Dzisiaj? To dlaczego nie przyszedtes od razu?

- Musialem §ledzi¢ powdz, aby si¢ upewnic, ze to zrobil, a potem wrocic.
Pedzitem na zlamanie karku.

- Dokad pojechat?

- Na potudnie.

Surrey. Ten oble$ny typ jechat do Brianny. Edmond siggnat do kieszeni
po drobne.

- Masz. - Rzucit chlopakowi monetg, ten zr¢cznie ztapat ja w locie. -
Wracaj do Chesterfielda.

- Interesy z panem to przyjemnos$¢, gubernatorze - wymamrotat chiopak,

zanim Borys wyprowadzit go za drzwi.
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Edmond ruszyt po ptaszcz i1 kapelusz. Thomas Wade mial nad nim
godzing lub dwie przewagi. Chyba tylko cudem uda mu si¢ dogoni¢ jego powoéz,
zanim ten dojedzie do Meadowland.

- Co robimy? - odezwat si¢ Borys. Edmond nawet nie spojrzat w jego
strong.

- O co chodzi?

- Musimy by¢ na statku.

- Wroce do czwartku. - W tej chwili nic go nie obchodzit ani Kozakow,
ani jego niekonczace si¢ spiski. - Mam prosbg, Borysie.

- Tak?

- Kup dodatkowy bilet na ten przeklgty statek.

- Zamierza pan wzig¢ panng¢ Quinn do Ros;ji?

- Nie zamierzam jej tu zostawia¢, do diabta! Ta kobieta ma przedziwny
dar $ciggania na siebie nieszczgsc.

- Co byloby argumentem przeciwko wleczeniu jej w sam srodek
rewolucyjnego wrzenia.

- Gdy jest ze mna, moge ja przynajmniej skutecznie chronic.

- Ale...

Edmond rzucit w strong wiernego druha skérzang sakiewke, szarpnigciem
otworzyl drzwi.

- Kup ten cholerny bilet, Borysie, 1 nie spuszczaj oka z Wiktora
Kozakowa. Muszg naprawi¢ niedawny blad 1 nie zamierzam popetnia¢ kolej-

nych.

Dzien byt szary 1 ponury, chtodna bryza zwiastowala nadej$cie zimy.
Trudno taka por¢ uzna¢ za odpowiednia na wyprawe po zakupy do sasiedniego
miasteczka, ale Stefan nalegal, wigc zeby go nie urazi¢, Brianna ustapita, cho¢

niechetnie.
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Nie byto to znowu takie wielkie po$wigcenie, musiata przyzna¢, kotyszac
si¢ w luksusowym powozie na waskiej wiejskiej drodze. Miasteczko byto
urocze ze swoimi sklepikami i dobrze utrzymanymi domkami, ludzie przyjazni,
niektorzy pamigtali ja jeszcze z czasoOw dziecinstwa. Przyjemnie byto oderwac
si¢ na kilka godzin od myslenia o Edmondzie.

To byto denerwujace, musiata przyznaé¢. Powinna by¢ zadowolona, ze jest
wolna od jego aroganckiej obecnosci. Stefan nie traktowat jej jak psa, ktory
musi stucha¢ pana, nie wydawat rozkazéw, odnosit si¢ do niej z czuto$cia 1
szacunkiem, w sposob, ktory musiatby si¢ podobac¢ kazdej kobiecie. Byta w
koncu bezpieczna w miejscu, w ktorym czula si¢ jak w domu. Mogta snu¢ plany
dotyczace przysztej niezaleznosci. Mimo to patrzac przez okno na rozmigkte
pola i mijane co jaki$ czas kepy drzew, miata przed oczami Edmonda dobrze
bawiacego si¢ w Londynie, by¢ moze spedzajacego popotudnie w ramionach
kochanki.

Z zadumy wyrwato ja uderzenie wachlarza lady Aberlane.

- Tutejsza krawcowa na pewno nie doréwnuje talentem londynskim
mistrzyniom igly, ale jej suknie wcale nie zapowiadaja si¢ zle - odezwala si¢ z
udawang swoboda starsza pani. - Dobrze, ze Stefan namowit nas, zebySmy ja
odwiedzity.

Brianna, wiedzac, ze lady Aberlane stara si¢ sprowadzi¢ jej my$li na
weselszy temat, uSmiechngla si¢ 1 powiedziata:

- Moze 1 dobrze, ale bylo to zupetie zbgdne. Mam wigcej strojow, niz
moglabym sobie wymarzyc¢.

- Alez, moja droga, zadna kobieta nie ma za wiele strojow. Poza tym
moze Stefanowi zalezato, zeby da¢ zarobi¢ miejscowej krawcowej przy okazji
twojego pobytu w Meadowland. Nie za czgsto damy goszcza w tej okolicy.

- To prawda.

Stefan rzeczywiscie dbat o dobro zaleznych od niego ludzi.
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- A moze chciat ci zaimponowaé swoja hojnoscia. - W oczach starszej
pani btysne¢ta przekora.

Brianna starata si¢ nie dostrzega¢ zalotéw Stefana, jakby miala nadzieje,
ze znikna, jesli bedzie udawala, iz ich nie zauwaza. Bylo to tchorzostwo, ale nie
chciata zrani¢ wyprébowanego przyjaciela.

- Stefan nie musi mi imponowac, Letty. Cale zycie byliSmy przyjacidimi.

- Moja droga, jestem stara, ale nie $lepa. Widzg, jak na ciebie patrzy, i nie
jest to spojrzenie przyjaciela. To bardzo dobry cztowiek, Brianno. Jeden z
najlepszych, jakich znam. Jak gdyby fakt, ze nalezy do najbogatszych ludzi w
catej Anglii, to byto za mato.

Zwiazek ze Stefanem miat swoje zalety. Bedac ksi¢zna Huntley, Brianna
bylaby bezpieczna 1 zamozna. Jednak do tego nie dojdzie, i to nie tylko z
powodu pogmatwanych uczu¢ wzgledem Edmonda. Za luksus i ochrong ze
strony Stefana musiataby zaplaci¢ utrata niezaleznosci. Nie chciata zy¢ w zlote]
klatce, poprzysiggla sobie, ze nie pozwoli, by ktokolwiek kontrolowatl jej zycie.
Nie bgdzie niczyja wlasnoscia.

- Stefan jest wspaniatym cztowiekiem - przyznala.

- Ale go nie kochasz?

- Oczywiscie, ze tak. Zawsze go kochatam, ale...

- Ale Edmonda kochasz bardzie;.

- Nie wiem, co czuj¢ do Edmonda. Chgtnie wymierzytabym policzek w te
jego pewna siebie twarz.

- Co ty mowisz!

W glosie lady Aberlane pobrzmiewala nutka wspotczucia. Brianna nie
oczekiwata litosci. I tak byta bardziej uprzywilejowana niz wigkszo$¢ kobiet.

- To bez znaczenia. Stefan obiecat, ze mogg czu¢ si¢ w Meadowland jak u
siebie dopoty, dopoki bede tego sobie zyczyta. Kiedy wejde w posiadanie
odziedziczonych pienigdzy, zamierzam kupi¢ wlasny dom.

- Naprawdg? - Letty byta zdziwiona.
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- Tak.

- I powiedziata$ chtopcom o swoich planach?

Brianna si¢ roze§miata. Tylko lady Aberlane mogta tak nazwa¢ dwdéch
najbardziej wptywowych dzentelmenow w Anglii.

- Kiedy osiagne petnoletnos¢, nie beda mieli nic do gadania. Bede mogla
robi¢, co mi si¢ podoba. Wiadnie tego pragng.

Nie wiadomo, co lady Aberlane miata do powiedzenia na temat $miatych
planéw Brianny, bo powéz zatoczyt si¢ gwaltownie, aby unikna¢ zderzenia z
innym pojazdem, nadjezdzajacym z przeciwnego kierunku.

- O Boze! - wykrzykngta Letty, z trudem utrzymujac si¢ na swoim
miejscu. - Jaki$ pijany wariat.

- O tej porze?

Brianna wyjrzala na zewnatrz. Zamarla. Rozpoznala zloto-niebieska
liberig stajennych ojczyma.

- Rany boskie!

- Co tam zobaczytas?

- Pow6z Thomasa Wade'a.

Powietrze przeszyt dzwiek wystrzatdéw. Brianna rzucita si¢ na
przeciwlegte siedzenie 1 instynktownie otoczyla ramionami starsza pania.
Spelnial si¢ najkoszmarniejszy sen i byla bezsilna, nic nie mogta zrobi¢, by go
przerwac. Ustyszaly wigcej wystrzatdéw. Powo6z przechylit si¢ na bok 1 stoczyt
do rowu. Na szczg$cie nie przewrodcit sig, tylko raptownie si¢ zatrzymat.

- Letty? Jest pani ranna?

- Nie. - Lady Aberlane poprawila czepek na glowie.

W tejze chwili drzwi powozu otworzyly si¢ 1 ukazat si¢ w nich Thomas
Wade. Briannie zrobito si¢ niedobrze na widok jego ttustej twarzy.

- No i co? Myslatas, ze mi uciekniesz? - Ztapat ja za reke.

Brianna opierata sig, ale byt od niej dwa razy wigkszy, nie miata dos¢ sity,

zeby si¢ uwolnic.

- 169 -



- Oszalate$? Mogte$ nas zabi¢.

- Wole, zebys zgineta, niz mi si¢ wymkneta.

Wywlekt ja z powozu. Zacisnat dton na jej gardle. Zdazyla zauwazy¢, ze
dwaj lokaje Stefana leza na ziemi, krwawiac, a wozZnica jest otoczony przez
pachotkéw Thomasa.

- Jeste$ moja, nie zapomina;!

Dusita si¢. Probowata oderwac jego palce od swojej szyi.

- Pigkna jestes. Schowam cig tak, ze nikt ci¢ nie odnajdzie.

Uscisk jego palcow zelzat nieco.

- Ty lotrze - sykngta, zapominajac o bolu. - Stefan dopilnuje, zebys wisial.

- Najpierw musi nas zlapa¢. M¢j jacht czeka.

Z powozu wynurzyla si¢ lady Aberlane 1 zaczg¢ta ttuc Thomasa Wade'a
laseczka.

- Zabierz z niej swoje tapy, ty szatanski pomiocie.

- Dosy¢ tego! - Thomas zaczat ciagna¢ Brianng do swojego powozu. -
Odjezdzamy.

- Nie, prosz¢ - blagata Brianna.

- Pus¢ ja, Wade!
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ROZDZIAL OSIEMNASTY

Edmond czekat na brata w jego gabinecie. Wszedt Stefan.

-Noico?

- Dzigki Bogu, obaj beda zyli, chociaz uptynie jeszcze trochg czasu,
zanim James wroci do swoich obowiazkow.

Stefan méwit o dwoch lokajach poszkodowanych w czasie strzelaniny.

- Muszg sobie zapisac¢, zeby spotkac si¢ z ich rodzinami. O ile pamigtam,
James ma kilkoro dzieci.

Edmonda mato obchodzit los rannego stuzacego. Jego interesowata
wylacznie kobieta, ktorej o mato nie utracit na zawsze. Incydent byt mocno
ktopotliwy dla Brianny. Teraz nalezaloby skupi¢ si¢ na tym, zeby nie stala si¢
obiektem nieprzyjemnych plotek, gdyby wyszto na jaw, ze Thomas Wade
usitowat ja uprowadzic.

- Co z doktorem?

- A co ma by¢?

- Przedstawites mu nasza wersje wydarzen?

- Jest przekonany, ze méj powodz zjawit si¢ na miejscu, gdy Thomasa
Wade'a napadia banda opryszkow, a nasi lokaje zostali postrzeleni, bo ruszyli na
pomoc zaatakowanemu.

Edmond pokiwal glowa. Pomyst moze nie najlepszy, ale mial zaletg -
prostote. Co wazniejsze, trudno bytoby udowodni¢, ze bylo inaczej. Chyba ze
ktorys z uczestnikow wydarzenia okaze si¢ na tyle ghupi, Ze rozpusci jgzyk.

- Jeste$ przekonany, ze twoi stuzacy zachowaja prawdg dla siebie?

- Oczywiscie - obruszyt si¢ Stefan. - Jestem pewny lojalno$ci mojej
stuzby. Bardziej si¢ martwig o tych drani, ktérzy pracowali dla Wade'a.

- Nie beda kwestionowali tego, co im kazalem mowi¢ - zapewnit brata

Edmond.
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Przypomniat sobie, jak na kolanach blagali o lito$¢. Nie watpit, ze do tej
pory byli juz w polowie drogi do Francji.

- Rozumieja, ze nie zawaham si¢ ich zabi¢.

- Jestem tego pewien. Nie moge sobie darowac, ze dopuscitem do
wystawienia Brianny na takie niebezpieczenstwo.

Edmond nie dal po sobie poznaé, ze drazni go ta spdzniona troska. Miat
pretensj¢ przede wszystkim do siebie, ze zostawil Brianng pod opieka Stefana.
Tego btedu nie zamierzat powtorzy¢.

- Przeciez nie mogles przewidzie¢, ze Thomas Wade w biaty dzien
zdobegdzie si¢ na uprowadzenie Brianny.

- Ty to przewidziates.

- Mato brakowalo, a byloby za p6zno. Glupiec ze mnie, ze spuscitem ja z
oczu.

- Co sugerujesz?

- Zabieram ja do Londynu.

- Chyba zartujesz?

- Potrzebuje mojej ochrony.

- W Londynie nie bgdzie bezpieczniejsza. Twoi wrogowie stanowia
wigksze zagrozenie niz Thomas Wade. Czyzby$ zapomnial, ze pod twoja opieka
zostata postrzelona?

- Uwazaj, Stefanie - powiedziat niebezpiecznie cichym gtosem Edmond.

Kochal brata bardziej niz kogokolwiek na $wiecie, ale Brianna pojedzie z
nim nawet pod przymusem, jesli okaze si¢ to konieczne.

- Zreszta nie zabawimy w Londynie dtugo. Wiktor Kozakow wyrusza w
czwartek do Rosji, ja poptyng tym samym statkiem, co on.

- Przeciez nie zabierzesz Brianny do Ros;ji!

Edmond odwrocit si¢ do okna, nie chciat napotka¢ oskarzycielskiego
wzroku Stefana. Rozumiat, jakie ryzyko podejmowal. Nie tylko dla Brianny, ale

takze dla wyniku §ledztwa w sprawie spisku przeciwko carowi. Z tego powodu
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wla$nie zostawit ja wezesniej w Meadowland. Jednak nie zamierzat dtuze;j
stucha¢ glosu rozsadku. Ostatnie trzy dni dowiodty, Ze nieobecno$¢ Brianny
wywolywala w nim wigkszy zamet niz jej obecnos¢.

- Bedziemy podrézowac w przebraniu. Nikt si¢ nie dowie, kim ona jest.

- A co po przyjezdzie do Petersburga?

- O co ci chodzi?

- Zaktadajac, ze dojedziecie na miejsce nierozpoznani, CZy sam nie
opowiadates, ze rosyjski dwor to klgbowisko zmij, gotowych pozre¢ stabych 1
ghupich? Wciagniesz Brianng w takie towarzystwo?

- Nie przedstawi¢ Brianny na dworze.

- Nie? Bedziesz trzymat ja pod kluczem? Ukryta nawet przed carem?

Edmond wpatrywat si¢ w spowity w ciemnos$ciach ogrod.

- Zadecyduje na miejscu.

- Na lito$¢ boska, opamigtaj si¢. Cale lata pracowate$ na zaufanie
Aleksandra Pawtowicza. Naprawdg zamierzasz ryzykowac¢ z powodu obsesji na
punkcie kobiety?

- Podjatem decyzje.

- W najwyzszym stopniu nieodpowiedzialng. Nie mozesz ciagnac ze soba
niewinnej mtodej kobiety, jakby byta sztuka bagazu. W najlepszym przypadku
jej reputacja legnie w gruzach, w najgorszym znajdzie si¢ w samym $rodku
antyrzadowej rebelii.

Stefan zblizyl si¢ do brata, uchwycit go mocno za ramiona.

- To nie w twoim stylu, Edmondzie.

- Moze 1 nie, ale nie ustapig.

Zapanowato milczenie. Stefan opuscit rece 1 si¢ cofnal.

- Co na to Brianna?

- Jak to co?

- A jesli nie zyczy sobie jecha¢ do Rosji? Ledwo zdazyta rozgoscic sig¢ w

Meadowland.
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- Pojedzie.
- Bo ja zmusisz?
Edmond obroécit si¢ na pigcie 1 skierowat si¢ do drzwi.

- Bo nalezy do mnie - rzucil przez ramig.

Tuz przed zachodem stonica Brianna ponownie podrézowata jednym z
eleganckich powozow Stefana. Tym razem przeciwlegle siedzenie zajmowat
Edmond. Pedzili co kon wyskoczy pokryta kurzem droga do Londynu.

W glebi duszy wiedziala, Ze nie powinna si¢ godzi¢ na arbitralne
traktowanie ze strony Edmonda. Wdart si¢ do jej sypialni, rozkazywat i stal nad
nia, gdy pakowala bagaze, jakby byla bezwolnym dzieckiem. Jesli teraz nie
odzywala si¢ do niego, to nie dlatego, ze chciala mu zademonstrowac nieza-
dowolenie. Byta przekonana, ze Edmond po nig wrdci, a kiedy to nastapi, ona z
wlasnej woli podazy za nim, gdziekolwiek on zechce ja zaprowadzic.

Ostatnie trzy dni przekonaly ja, Ze nie znajdzie spokoju dopéty, dopoki
ich namietno$¢ nie wypali si¢ na popiol. Zycie z Edmondem to pasmo
szalenstw, ktore musza przeminac. Po co walczy¢ z tym, co nieuchronne?

Siedzac niedbale naprzeciw niej, ze skrzyzowanymi na piersi ramionami i
wycilagni¢tymi nogami, obserwowat ja w zadumie. Mimo przerazliwego chiodu
zrzucit wierzchnie okrycie 1 kapelusz.

- Zamierzasz si¢ tak dasac cala droge, ma souris? - przerwat milczenie.

Zignorowala zaczepke, zamiast tego zapytata o co$, o czym mys$lala przez
caty czas, odkad Edmond wytonit si¢ z mgty akurat w tym momencie, gdy go
bardzo potrzebowata.

- Skad wiedziate$, ze Thomas Wade planuje mnie uprowadzi¢?

- Nie wiedziatem, ale kazatem go §ledzi¢. Gdy wyjechat z Londynu,
podazylem za nim. Niestety, nie zdazylem go dogoni¢, zanim zaatakowat wasz

powozZ.
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Kiwngta glowa. Powinna si¢ domysli¢, ze Edmond bedzie §ledzit
Thomasa Wade'a. Nie byt jak inni ludzie z jego sfery, cechowala go
przebieglo$¢ wlasciwa tym, ktorzy musieli zy¢ dzigki swojej pomystowosci.

- Naprawdg¢ myslisz, ze wszyscy uwierza, ze Thomasa zabili rozbojnicy
na drodze?

- Kto poda w watpliwo$¢ stowa ksigcia Huntleya?

Choc¢ tak od siebie rdzni, obaj bracia wyrastali w przekonaniu, ze
wszystko im wolno w ich dobrach w Surrey. Nie przychodzito im do glowy, ze
kto§ moglby nie okazywac¢ im pelnego postuszenstwa.

- Nie musisz si¢ martwi¢ Thomasem Wade'em, Brianno.

- Jestem zadowolona, Ze nie zyje.

- Nie tylko ty. Z tego co wiem, oszukiwat w interesach, grat hazardowo w
karty, zdradzat Zong, bit kochanki. Generalnie - nikczemny typ. Nikt po nim nie
zaplacze.

- Ja na pewno nie. Zahyje tylko...

- Zahjesz?

- Zahije, Ze to nie ja go zabitam.

- Taka jestes$ krwiozercza, ma souris?

- Nie, ale ciazy mi mysl, ze bytam uzalezniona od twojej pomocy.

- To brzmi melodramatycznie - uznat z przekasem. - Ja w roli ksigcia z
bajki, ty w roli uciemigzonej krélewny.

Poczula si¢ urazona jawna kpina.

- Nie zartuj. Powinnam sama zadbac¢ o siebie. Rozbawienie Edmonda
znikto.

- Co cig trapi, Brianno? Fakt, ze potrzebowalas pomocy, czy to, ze ja ci jej
udzielitem?

- Chodzi mi 0 moja samodzielnos¢. Czy to tak trudno zrozumiec?

- Jak na dame, ktéra chce by¢ samodzielna, za bardzo narzekatas, kiedy

nie zgodzilem si¢ zabra¢ z nami Janet.
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- Janet jest nie tylko moja pokojoéwka, ale najlepsza przyjaciotka. Bylo mi
z nia dobrze.

- Przyjaciotka?

- Tak.

- A ja? Kim jestem? Przyjacielem czy wrogiem?

- Chcesz ustysze¢ odpowiedz?

Starata si¢ nie ugia¢ pod jego natarczywym spojrzeniem. Nawet gdy
pochylit si¢ do przodu i uchwycit ja pod brodg.

- Dlaczego ze mna wyjechatas?

- Kazate§ mi, pamigtasz?

- Oboje wiemy, ze nie mogtbym ci¢ zmusi¢. Gdybys naprawdg
protestowata, wkroczytby Stefan i1 zatrzymat ci¢ w Meadowland.

Brianna uczepita si¢ tych nieopatrznych stow. Pakujac si¢ przed
wyjazdem, czgsto myslata o Stefanie. Fascynacja Edmondem nie przestaniata jej
prawdy: Stefan jest dzentelmenem, od ktérego doznata wytacznie dobroci.

- Wiasnie dlatego nie protestowatam - powiedziata.

- Do diabta, co sugerujesz?

- Stefan jest jedyna osoba na $wiecie, ktorej nigdy bym z rozmystem nie
zranita.

Mocniej $cisnat jej brodg.

- Uwazasz, ze twdj wyjazd go nie zranit?

- Bardziej bym go zranita, gdybym zostata. Ja... ja nie moge mu dac tego,
czego on ode mnie oczekuje, 1 bytoby nie fair pozwoli¢ mu mie¢ nadzieje, ze
zmieni¢ zdanie.

Widac¢ bylo, ze stowa te sprawily Edmondowi satysfakcje.

- Nie zamierzasz zosta¢ ksi¢zna Huntley?

- Nie - odparta z zalem. Wiadomo przeciez, ze jej zycie byloby o wiele
tatwiejsze u boku Stefana. - Ktorego$§ dnia Stefan spotka kobiete, przy ktorej

zrozumie, ze to, co do mnie czuje, to tylko przyjazn i poczucie winy, 1Z
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pozostawil mnie w r¢kach Thomasa Wade'a. Nie potrafitabym da¢ mu praw-
dziwego szczgscia.

- Oczywiscie, ze nie potrafitabys. - Edmond pogtadzit Brianng po
policzku. - Nie jeste$ stworzona do bukolicznej sielanki. Masz awanturnicza
dusze.

- Na pewno nie!

Edmond usiadt obok Brianny 1 objat jej kibi¢.

- Nie?

Prowokacyjnie musnat wargami blizng od kuli na jej skroni.

- Czy inna kobieta odwazylaby si¢ przyj$¢ na bal maskowy kurtyzan i
szantazowac¢ dzentelmena, ktorego obawiat si¢ caty Londyn?

- To nie byt akt odwagi, tylko desperacji.

Dotknat ustami miejsca za jej uchem, gdzie bit puls.

- Dlaczego nie przyznasz sig, ze szukasz podniety?

Weciagneta z sykiem powietrze, przeszyt ja bowiem paroksyzm rozkoszy.
Tak tatwo byloby si¢ podda¢ namigtnosci, ktora w niej budzit. Zbyt fatwo.

- Co ty méwisz! Matka zrujnowala mi zycie swoim poszukiwaniem
podniety. Naprawde uwazasz, ze chciatabym podazy¢ jej sladem?

Zsunat powoli dlonie az do jej posladkéw, jezykiem okrazyt matzowing
ucha.

- Twoja matka byta prézna, bezwolna kobieta, ulegajaca stabosciom, nie
zastanawiala si¢ nad tym, ze moze kogos skrzywdzi¢. Nigdy nie bgdziesz taka
jak ona. Jeste§ odwazna - musnat ustami jej policzek - inteligentna - ucatowat
kacik jej ust - silna...

- Edmondzie!

Przesuwal jezykiem po jej wargach, chcial, Zeby je rozwarla.

- Uhm?

Odepchneta sig od jego piersi.
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- Mowites, ze wyjezdzasz do Rosji - podjeta pierwszy lepszy temat, jaki
przyszedt jej na mysl, zeby odwrocic jego uwage od tego, do czego dazyt. -
Dlaczego?

- Czy to wazne?

- Oczywiscie.

Wilasciwie po raz pierwszy odkad rzucit informacj¢ o tym, ze chce zabrac
ja do Rosji, Brianna zastanowifa si¢ nad konsekwencjami wyjazdu z
Meadowland. Zadatla sobie pytanie, jak jej obecno$¢ u boku Edmonda zostanie
przyjeta w kregach towarzyskich.

- Nie bedg paradowac po carskim dworze w charakterze twojej kochanki.

- Dlaczego nie? - Méowit serio. - Jesli nie zalezy ci na matzenstwie 1 twoim
ideatem jest samodzielne Zycie, to jakie ma dla ciebie znaczenie fakt, ze §wiat
si¢ dowie, 1z przywioztem cig, bo jeste§ moja kochanka?

Wyobrazila sobie szepty 1 wytykanie palcami, ktore beda nieuniknione w
jej sytuacji. Co gorsza, pdjdzie za nia fama, ze jest kobieta odrzucona przez
ksigcia Huntleya, ktora w koncu wyladowata w t6zku jego brata. Stanie si¢
stawna niczym lady Caroline Lamb®*.

Nie! Nie zniesie tego.

* Lady Caroline Lamb - arystokratka, powiesciopisarka, znana z
nawiazanego w 1812 roku romansu z wybitnym poeta lordem George'em

Byronem; Zona premiera lorda Melbourne'a (przyp. thum.).

- Samodzielno$¢ nie jest rOwnoznaczna z brakiem moralnos$ci. Zalezy mi
na cho¢by minimum szacunku.

Wngtrze powozu wypethit §miech Edmonda. Zesztywniata. Pofolgowanie
zadzy nie jest warte poswigcenia resztek godnosci. Wroci do Meadowland,

zanim stanie si¢ obiektem plotek i1 drwin.
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- Edmondzie, mowi¢ powaznie. Do$¢ juz najadtam si¢ wstydu z powodu
ojczyma, nie mogtabym...

- Nikt si¢ nie dowie, ze jeste§ ze mna. Moze tylko Aleksander Pawlowicz,
kiedy wroci do Petersburga. On staje si¢ coraz bardziej podejrzliwy, nie lubi,
gdy kto§ ma przed nim sekrety, cho¢by najniewinniejsze. Nie mogg ryzykowac
w tak niebezpiecznych czasach.

Zignorowala denerwujaca perspektywe bycia przedstawiona Jego Carskiej
Mosci, jak rowniez wzmianke o niebezpiecznych czasach. Zamiast tego
zainteresowata sig, jak w praktyce Edmond zamierza sprawi¢, ze jej obecnos¢
nie bedzie rzucata si¢ w oczy.

- Jak mnie ukryjesz?

- W bardzo prosty sposob. Bedziemy podrézowac w przebraniu.

- W przebraniu?

- Ja bede bogatym kupcem, a ty moja kochajaca zona.

- Ty? Bogatym kupcem? - Brianna si¢ rozesmiata.

Edmond byt arystokrata w kazdym calu, od odzianych w eleganckie buty
stop do pokrytej ISniacymi wtosami gtlowy. Nawet w tachmanach jego
pochodzenie nie budzitoby watpliwosci.

- To absurd. Nie mozesz podrozowaé w przebraniu... - Urwatla, bo nagle
przyszta jej do glowy pewna mysl. Przeciez ta maskarada wcale nie miala na
celu ochrony jej honoru. Musi by¢ jaka$ inna przyczyna. - Co ty knujesz? Nie
prébuj mnie przekonywac, ze to z mojego powodu. Ukrywasz cos.

Rozchylit peleryng Brianny i zaczat wodzi¢ palcem wzdluz wycigcia jej
sukni podrozne;.

- Odkryje ci wszystkie swoje sekrety, jesli zrobisz to samo.

Wsunat dton zza obszyty brukselska koronka stanik. Czekala, zeby
dotknat jej piersi. Ten mgzczyzna chyba rzucit na nia czar. Jak inaczej wy-

thumaczy¢ to, ze najbardziej niewinna pieszczota rozbudzata w niej namigtno$¢?
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- Nie odwrdcisz mojej uwagi. - Usungta jego dlon zza dekoltu. - Powiesz
mi, dlaczego jedziemy do Rosji?

Westchnat z rezygnacja.

- Jestes$ uparta kobieta, Brianno Quinn.

- Mow.

Odsunat si¢. Zdecydowat, ze musi ujawni¢ Briannie, acz niechgtnie,
chociaz czeg$¢ prawdy. Opowiedziat o odkryciach, jakich dokonat w ostatnich
dniach, 1 0 zamiarze $ledzenia Wiktora Kozakowa w drodze do Rosji. Stuchata,
nie przerywajac pytaniami. W panujacym w powozie pétmroku Edmond widziat
jej zmarszczone brwi. Nie mogt przeciez liczy¢ na to, ze Brianna bezwarunkowo
1 bez stowa krytyki zaakceptuje caty plan.

- Rozumiem, Ze musisz ostrzec cara przed grozacym niebezpieczenstwem
- zacze¢ta powoli, jak gdyby wciaz jeszcze porzadkowata w glowie to, co
ustyszata. - Obowigzkiem kazdego obywatela jest obrona monarchy, ale
dlaczego uwazasz, ze powiniene$ nadstawia¢ karku, sledzac Wiktora? Sa chyba
instytucje lepiej do tego przygotowane?

- Polityka to zdradziecka dziatalno$¢ praktykowana za zamknigtymi
drzwiami, ma souris. Publiczno$ci pokazuje si¢ tylko dobrze wyrezyserowane
widowisko, przygotowane przez tych, ktérzy wola pozosta¢ w cieniu. Prawdg
mowiac, rosyjski dwor przypomina niekiedy przedszkole petne préznych,
znudzonych 1 rozkapryszonych dzieci.

- A ty nalezysz do tych, ktérzy pozostaja w cieniu?

- Uzyskatem dostep do kregu najbardziej zaufanych ludzi Aleksandra
Pawlowicza, poniewaz mam licznych wspotpracownikow informujacych mnie o
tych, ktorzy pragneliby obali¢ rosyjski rzad. - Sam si¢ sobie dziwil, ze ujawnia
jej to wszystko. Z nikim nie rozmawial o swojej pracy dla cara. Nawet ze
Stefanem.

- To jest az tylu zdrajcé6w?
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- W kazdym kraju sa.

Byl na tyle uczciwy, ze pigtnowat liczne naduzycia w Rosji, ale nie
umniejszato to jego mitosci do ojczyzny matki. Roéwniez jego determinacji
udaremnienia wysitkow tych, ktorzy chcieliby ja zniszczy¢.

- Rosja jest w okresie przej$ciowym. Jedni pragna zachowac stare
tradycje, inni chcieliby na sit¢ upodobnic¢ ja do europejskich sasiadow. Kraj, w
ktorym panuje ferment, otwiera pole do popisu dla zdrajcow.

- Nie wyglada mi to na miejsce nadajace si¢ do zalozenia domu. Dlaczego
nie zostaniesz w Anglii?

Musnat palcem jej blady policzek. Jaka ona pigkna! W zapadajacym
zmierzchu jej wlosy 1$nity, pojedyncze loczki okalaly delikatna twarz o nie-
skazitelnej cerze.

- Podobnie jak ty kocham przygode. Nie nadaj¢ si¢ do spokojnego zycia,
ktore tak ceni moj brat, ani do prozniaczej egzystencji w Londynie - odpart
Edmond, dotykajac kacika ust Brianny. - Poza tym jestem potkrwi Rosjaninem.
Moja matka bylaby zadowolona, Ze jej syn troszczy si¢ o dobro jej ojczyzny.

Rysy Brianny zlagodniaty.

- To dlatego wystawiasz si¢ na ryzyko. Dla matki.

Edmond zrozumial poniewczasie, ze wyjawit wigcej, niz zamierzat.
Powinien wlaczy¢ t¢ kobietg do swojej siatki szpiegowskiej. Potrafi wyciagnaé z
cztowieka sekret.

- Nie przypisuj mi, zadnych szlachetnych motywacji, bo si¢ rozczarujesz -
zakpil 1 natychmiast tego pozalowal, bo Brianna spochmurniata 1 si¢ od niego
odsuncita.

- Udamy si¢ $ladem tego zdrajcy do Rosji, a co potem? - zapytata
lodowatym tonem.

Miat che¢¢ posadzi¢ ja sobie na kolanach 1 pocieszy¢ jej urazona
wrazliwo$¢ w jedyny sposéb, w jaki potrafit. Teraz jednak nagroda, jaka

moglaby go za to spotka¢, byloby uderzenie w twarz.
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- Zaprowadzi nas do swoich wspdlnikow - odpowiedzial. Wolatby nie
rozmawia¢ o Kozakowie 1 spiskach ani tez o podrozy do Rosji. - Kiedy ich
zidentyfikuj¢, wydam Aleksandrowi Pawtowiczowi, zeby postawit ich przed
obliczem sprawiedliwosci.

- Nie wydaje mi si¢ to takie proste, jak to przedstawiasz - powiedziata
cierpko.

- Nie masz si¢ czego bac¢, ma souris. Bedziesz bezpieczna.

- Ja si¢ nie boje, ale mam watpliwosci.

- W zwiazku z czym?

- Dlaczego tak ci zalezy na tym, zebym z toba pojechata? Nie mam
do$wiadczenia w polowaniu na zdrajcow.

Uniost brwi ze zdziwienia. Czyzby byla taka naiwna?

- Nie mogge uganiac si¢ za zdrajcami bez przerwy.

- Mam ci¢ zabawia¢ w wolnym czasie? Urocza perspektywa.

Edmond spowaznial. Wyczul nutke goryczy w jej glosie.

- Sugerujesz, ze pragniesz by¢ czym$ wigcej niz moja kochanka? - Ztapat
ja za brodg, zeby zmusi¢ do popatrzenia mu prosto w oczy. - Brianno?

- Oczywiscie, ze nie.

- To czego ode mnie oczekujesz?

- Niczego.

- Ktamiesz. - Jego twarz byla tak blisko, ze jej nierowny oddech owiewat
mu twarz. - Obiecalem ci, ze nie bedziesz bohaterka skandalu towarzyskiego.
Co cig jeszcze trapi?

- Ja... - Zwilzyla jezykiem wargi, przyprawiajac go o dreszcz podniecenia.
- Jestem zdziwiona, ze nie masz w Petersburgu kochanki, ktora za toba teskni.

- Myslisz, ze spedzalbym czas z inna kobieta, gdy ty czekasz na mnie w
16zku? - Byl naprawdg zdziwiony.

- Nie bylby to pierwszy taki przypadek.
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- Co to ma znaczy¢, do diabla? - Probowata odwréci¢ glowg, ale jej to
uniemozliwil. - Nie wyrywaj sig, ma souris, odpowiadaj.

- Dobrze wiem, ze w Londynie odwiedzite§ La Russg.

- Mon Dieu! - wykrzyknat zaskoczony. - Co ty opowiadasz...

Jakim cudem odkryta, ze ztozyl wizyte stynnej $piewaczce?
Najwazniejsze jednak, ze byta wyraznie zazdrosna o to, ze odwiedzit inna
kobietg. Przepetita go satysfakcja.

- Brianno, nie jestem $wigty, ale nie utrzymuje licznych kochanek. Nie
tylko dlatego, ze sa kosztowne, ale mam sporo obowiazkow poza sypialnia.

- Méw, co cheesz. Widziatam two6j powdz stojacy przed jej domem.

Roze$mial si¢ z pobtazaniem.

- Zaczynam rozumieC. Jeste$ zazdrosna. Wyczuwat pod palcami jej
rozpalona skore...

- Nie jestem zazdrosna.

- Nie bgj sie, Brianno. Bytem u La Russy, aby zebra¢ informacje.

Nie dawata si¢ uglaskac, ale nie odsunela si¢ od niego. Przeciwnie,
przytulila sig.

- Wiem, czym zajmuje si¢ La Russa.

- Brianno, poszedtem do La Russy, bo miatem u niej umowione spotkanie
z detektywem, ktory sledzit mojego kuzyna. - Mowiac to, objat Brianng w talii 1
posadzit sobie na kolanach. - Nie szukam zaspokojenia u kurtyzan. A juz na
pewno nie wtedy, gdy mam u boku namig¢tna, porazajaco pigkna i gotowa mnie
uszczesliwic kobiete.

Upajat si¢ zapachem Brianny, przeszyt go gwaltowny dreszcz. Jak mogt
by¢ tak glupi 1 uwierzy¢, ze powinna zosta¢ w Meadowland? Tu bylo jej
miejsce, 1 tak pozostanie na zawsze.

- Pozwol, ze ci to udowodnig.

Zarzucita mu ramiona na szyjg.

- Edmondzie...
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- Pézniej. - Zawtadnat jej ustami w namigtnym pocatunku. - Mamy czas

do konca swiata.
ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Do Petersburga doptyneli z Londynu solidnym statkiem, zajmujac kabing
na gornym pokladzie, na ktorym nie brakowalo miejsca dla spragnionych
spaceru na §wiezym powietrzu. Przerazliwe zimno panujace przez wigkszos¢
czasu trzymato jednak pasazerow w kajutach. W trakcie nielicznych dni, kiedy
Morze Potnocne sig nie burzyto, padal lodowaty deszcz. Po wyczerpujace;j
podrozy morskiej nastapita niekonczaca si¢ jazda ladem w ciasnym powozie,
wsrdd oslepiajacej $nieznej zamieci.

Brianna, ktora przedtem nie odbyta dtuzszej podrézy niz miedzy
Londynem a Surrey, nie baczac na ostrzezenia Edmonda, Zeby nie wychodzi¢ z
powozu bez grubej woalki ostaniajacej twarz, rozgladata si¢ z zaciekawieniem
po nieznanym §wiecie.

Budzita si¢ rano radosna, $miatym krokiem stapata po ziemi 1 wmawiata
sobie, ze przyczyna jej dobrego nastroju jest oczekiwanie na co$ nieznanego,
lecz przyjemnego, co ja zapewne spotka w tym obcym kraju. Gdyby nie to,
musialaby przyznaé, ze to bliskos¢ Edmonda wprawiata ja w wySmienity
nastroj.

Poznawata jego charakter, bystry rozum 1 zaskakujace, zmienne nastroje.
Nie zamierzala przeczy¢, ze w ciagu dtugich wspolnych nocy chetnie garngta sig
do jego pieszczot. Nie przyznataby si¢ jednak, ze pozwolita, aby Edmond
torowat sobie powoli droge do najglebszych zakamarkow jej serca.

Na szczescie wszelkie ewentualne rozterki znikty, gdy dotarli do stolicy.

Miasto zostalo zbudowane ponad sto lat wczesniej nad rzeka Newa, ktora
wpadata do Zatoki Finskiej. Powiadaja, ze niezliczone kanaly, przecinajace

mokradla u ujsécia rzeki, natchngly cara Piotra Wielkiego mys$la o wzniesieniu
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grodu na wzdér Wenecji 1 aby dokonczy¢ dzieta, kazat kazdego roku posyta¢ na
plac budowy czterdziesci tysigcy chlopow, zupeknie nie liczac si¢ z mizeria
swojego ludu.

Powoz toczyt si¢ glowna ulica, Newskim Prospektem, 1 Brianna musiata
przyznac¢, ze miasto stanowilo prawdziwa perlg sztuki architektonicznej. Liczne
zlote iglice 1 kopuly blyszczaty na tle czystego biekitnego nieba 1 kontrastowaty
z brazowymi statuami 1 pomnikami Piotra Wielkiego.

Rzucila tylko przelotnie okiem na bial i niebieska jak morska woda
fasad¢ Patacu Zimowego, z jego niezliczonymi kolumnami 1 pilastrami 1 ztota
koputa kaplicy patacowej. Powo6z przemknal obok Katedry Kazanskiej z
charakterystycznymi ,,cebulami" na dachu 1 skrecit w waska uliczke, wzdhuz
ktorej ulokowaty sig sklepiki. Wreszcie zwolnit na bulwarze, blisko barokowego
patacu Szeremietiewdw, po czym skrecit w lewo 1 potkolista ulica znowu wrocit
w poblize Newy.

Brianna nie mogta powstrzyma¢ zdziwienia na widok okazatego domu, do
ktorego mimo wczesnej godziny, zdecydowanie za wczesnej na wizyty,
wchodzili elegancko ubrani goscie.

- Kto tu mieszka? - zapytata.

- Moja przyjacidika - odpart Edmond, wciagajac gteboko na oczy
kapelusz.

Wyczula, ze Edmond zywi sympati¢ do tej kobiety.

- Jest pigkna?

- Nadzwyczajna. - UsSmiechnat si¢ na widok miny Brianny. - Dodam, ze
moglaby by¢ moja matka.

- Myslatam, ze twoje przybycie do Petersburga mialo pozosta¢ tajemnica.
To miejsce nie wyglada na odludne.

- Masz racj¢. Wania Pietrowa jest znana z wystawnego stylu zycia.

Rzadko kiedy w jej domu nie ma gosci, a to oznacza, ze dwie dodatkowe osoby
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nie zostana zauwazone. Thumy przewijajace si¢ przez jej salon literacki nie maja
jednak wstepu do apartamentow prywatnych.

- Wania jest jedna z twoich wspotpracownic, prawda?

Edmond zastanowit sig, ile powinien odstoni¢.

- Prawde méwiac, wlasciwsze byloby stwierdzenie, ze to ja jestem
jednym z jej wspotpracownikow. Wania jest jedna z najgor¢tszych
zwolenniczek Aleksandra Pawlowicza. Kiedy przybylem do Petersburga,
zwrocila si¢ do mnie o pomoc w utrzymaniu na dystans wrogdéw cara.

Brianna poczula, Ze jej irytacja znika, zamiast tego zaczyna odczuwac
podziw. Jak to jest, gdy sie wie, ze przysztoéé catego kraju zalezy od ciebie? Ze
kazdego dnia wptywasz na los tysigcy ludzi? Ona sama koncentrowala si¢
dotychczas na sobie, tymczasem Edmond poswigcit si¢ innym. Kto by sig tego
spodziewat?

- Dlaczego zwrdcila si¢ do Anglika, zeby chronit cara Rosji?

- Od mlodosci byta bliska przyjacidtka mojej matki, za§ Aleksander
Pawlowicz zawsze wolat otacza¢ si¢ cudzoziemcami. Dzigki temu tatwiej mi
przyszto znalez¢ si¢ w kregu najblizszych doradcow cara.

- Wiesz, wspotczuje temu czlowiekowi. Jak moze egzystowac ze
swiadomoscia, ze ma dokota zdrajcow czekajacych na okazje, zeby zajaé jego
miejsce albo nawet go zabic?

- To wielki cigzar. Czasami bojg sig...

- Czego?

- Niczego.

Brianna zrozumiata, ze Edmond nie powie nic wigcej. Spojrzata w strong
eleganckiego domu 1 nagle opuscita ja odwaga.

- Co sig stato z Borysem? - Odczuwala brak jego milczacej obecnosci.

- Sledzi Wiktora Kozakowa. Nawiasem mowiac, sprzykrzyty mi si¢ jego
nieustanne narzekania, ze zostal pozbawiony towarzystwa Janet.

- Méwitam, zeby$Smy ja zabrali.
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- I miatbym wyrzec si¢ przyjemnos$ci pomagania ci w zdejmowaniu
sukni?
Zaslonit jej twarz woalka kapelusza i otworzyl drzwiczki powozu.

- Chodz, bo Wania zacznie si¢ martwic.

Ledwo weszli do wylozonego marmurem holu, lokaj w liberii
zaprowadzit ich bocznymi schodami na najwyzsze pigtro rozleglego domu. Ku
zaskoczeniu obojga 1 wbrew protestom Edmonda, Brianna znalazla si¢ w
osobnym apartamencie, po ktérym rozejrzata si¢ z przyjemnoscia.

Salonik byt urzadzony w stylu europejskim. Rosyjskie zamitlowanie do
przepychu znajdowato odbicie w licznych ztoceniach 1 zdobionych drogimi
kamieniami bibelotach. Nawet w sypialni na potce nad kominkiem znajdowaty
si¢ emaliowane tabakierki 1 poztacane zegary z brazu. Kazdy z tych
przedmiotéw byt wart fortune.

Brianna zdj¢la ptaszcz i kapelusz 1 rozgrzewala zmarznigte dlonie przy
kaflowym piecu, gdy do pokoju weszla wysoka, o zaokraglonych ksztattach,
siwowlosa kobieta ubrana w zielona sukni¢ w srebrne pasy.

Brianna dygneta, domyslajac sig, ze to pani domu.

- Milady.

Kobieta wyciagneta do Brianny reke 1 poprowadzita ja ku jednej z kanap.

- Proszg zwracac si¢ do mnie po imieniu, Wania - odezwata si¢ doskonata
angielszczyzna, badajac Brianng jasnoniebieskimi oczami. - Mam nadziejg, ze
podobaja ci si¢ twoje pokoje.

- Sa zadziwiajaco pigknie urzadzone - powiedziata szczerze Brianna.

Wania byla zadowolona.

- Masz wyborny gust. Edmond jest oczywiscie na mnie wsciekly. Nalegat,
zebym umiescita was we wspolnej sypialni, ale poinformowatam go, ze kobieta
potrzebuje od czasu do czasu trochg prywatnosci.

Brianna okryla si¢ rumieficem.
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- Chyba dziwisz sig, dlaczego... podrézuj¢ sama z...

- Sacre bleu*, a co w tym dziwnego? - przerwata Wania z czarujacym
usmiechem. - Edmond jest bardzo przystojnym megzczyzna. Gdybym byla
dziesi¢¢ lat mtodsza, powalczytabym z toba o jego wzgledy. Oczywiscie moje
foze nie jest puste 1 chociaz mtody kochanek miatby pewne zalety, doceniam
starszych dzentelmenow, ktérzy sa mniej sktonni do roszczenia sobie prawa do
posiadania kobiety na wylaczno$¢. R6znorodnos¢ nadaje zyciu pikanterii.

Zgorszytam cig?

* Sacre bleu (franc.) - do licha (przyp. thum.).

Rumieniec na twarzy Brianny pociemniat. Roze$§miata sie nerwowo. Sam
fakt, ze Wania mogta mie¢ wielu kochankow, nie byt szokujacy. Podobno
londynskie damy nie stronily od licznego megskiego towarzystwa po wydaniu na
swiat spadkobiercy rodu. Brianna nie bytaby zaskoczona, gdyby si¢ okazalo, ze
jej wlasna matka miata romanse. Jednakze zadna angielska kobieta, chocby
wiodaca zupetnie niemoralny tryb zycia, nigdy nie przyznalaby si¢ otwarcie do
swoich grzeszkow.

- Nie - wykrztusita. - Alez skad.

- Przekonasz si¢, ma petite*, ze chociaz uwazaja mnie za ekscentryczke,

nie jestem hipokrytka. Zyje tak, jak mi sie podoba, i nie oceniam innych.

* Ma petite (franc.) - moja mata (przyp. thum.).

Zaklopotanie Brianny znikato. Ta kobieta miata tyle naturalnej swobody i
uroku, ze niepodobienstwem byto czu¢ przy niej skrgpowanie. Wania Pietrowa
byla wolna, zadna przygod i miala wytyczony cel. Brianna marzyta o takim
zyciu dla siebie.

- Dzigkuje.
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- Co wigcej, zamierzam udzieli¢ ci korepetycji, jak najlepiej radzi¢ sobie z
takim trudnym mezczyzna jak Edmond.

- Czy zajdzie konieczno$¢ uzycia pejcza?

- Kuszaca mysl, ale to tylko utwierdzitoby go w jego uporze. Trzeba
bardziej subtelnego podejscia. Dlatego postanowitam da¢ ci osobny apartament.

- Obawiam si¢, ze nie rozumiem.

- Nie wolno dopusci¢ do tego, zeby mgzczyzna traktowat cig jak
powietrze do oddychania. Jesli Edmond zechce ci¢ odwiedza¢ w tych pokojach,
musi zachowywac sig tak, zeby$ nie byta sklonna zamyka¢ przed nim drzwi na
klucz.

Brianng roz§mieszyla sugestia, ze zwykty zamek u drzwi mégtby
powstrzyma¢ Edmonda od wejscia tam, gdzie zapragnie.

- Zakladasz, ze nie wytamie drzwi.

Wania nie odzywata si¢ przez dluzsza chwilg, jakby rozwazata sugesti¢
Brianny.

- Przyznajg, ze nie przyszto mi to na mysl. Edmond nie nalezy do
mezezyzn, ktorzy byliby gotowi podjac taki wysitek dla kobiety. Przynajmnie;j
dopdki ciebie nie poznal, ma petite. Zadna kobieta przed toba nie towarzyszyta
mu w podrdzy ani tez nie zamieszkala z nim pod jednym dachem. Wierzg, ze dla
ciebie gotéw bylby sforsowac nie jedne, lecz wiele par drzwi.

Briannie zalezato na nieangazowaniu si¢ uczuciowo, tak by w przysztosci
mogla odej$¢ od Edmonda wytacznie z mitymi wspomnieniami.

- Tylko dlatego, ze traktuje mnie jako wyzwanie. Podejrzewam, Ze nie
znidstby mysli, ze mogtabym naleze¢ do innego.

- Ty naprawdg jeste$ niewinna! - wykrzykneta rozbawiona Wania.

- Wierz mi, Waniu, Edmond moze - zastanowila si¢ nad stosownym
sfowem - moze mnie lubi, ale to wszystko. Moze 1 jestem niewinna, ale nawet ja

rozumiem, ze zadza i mito$¢ to dwa zupeinie odmienne uczucia.
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- Biedny chlopiec. Chciatabym, by zrozumiatl, iz jego rodzice nie
zyczyliby sobie, zeby obwiniat si¢ o ich $mier¢. To byl tragiczny wypadek.

Brianna odczula przyptyw sympatii do Edmonda, ale zwalczyta w sobie
ten odruch. On pragnat tylko jej ciata 1 ona tyle byta gotowa mu dac.

- Prawde moéwiac, zalezy mi wylacznie na przelotnym romansie.

Wania nie kryta zdziwienia.

- Naprawdg?

- Tak, naprawdg.

- Ma petite - rzekla, $ciskajac dlon Brianny - to uSmiech losu wpas¢ w oko
takiemu przystojnemu i bogatemu me¢zczyznie jak Edmond. Bytaby$
nierozsadna, odrzucajac go bez zastanowienia si¢ nad swoja przysztoscia.

Rada plyneta niewatpliwie z dobrego serca, ale Brianna wzdrygnela si¢ na
mys$l, ze moglaby przehandlowac ciato za poczucie bezpieczenstwa.

- Odziedziczg majatek, ktory zamierzam spozytkowac na urzadzenie
wlasnego domu - powiedziata z godnoscia. - Nigdy nie uzaleznig si¢ od
mezezyzny.

- Kobieta samodzielna! Lubig takie. Musimy o tym porozmawiaé, ma
petite.

- Moze bytoby lepiej, gdybys$ zachowata swoje dobre rady, Waniu, dla nie
tak niewinnych gosci - rozlegt si¢ meski glos. - Wolatbym, Zzebys$ nie psula
Brianny.

Odwrdcity si¢. Edmond zdazyt si¢ przebra¢ w jasna koszulg, prosta, szara
kamizelke, czarne spodnie do kolan 1 btyszczace buty z cholewami. Surowy
ubior podkreslat doskonatos¢ jego sylwetki.

- To ty, Edmondzie? Myslatam, ze przywitasz si¢ z Herrickiem
Gerhardtem - odezwata sic Wania.

- Wszystko w swoim czasie. - Ucalowal dion gospodyni. - Najpierw

chciatem si¢ upewnié, ze Brianna rozgoscita si¢ w swoich pokojach.
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- | przy okazji sprawdzi¢, czy nie przekonuje jej, ze bytaby szczesliwsza z
bardziej troskliwym kochankiem?

- Waniu, wiesz, ze bardzo ci¢ lubig, ale jesli zabtadzi tu ktérys$ z twoich
mgeskich gosci, strzelg mu prosto w serce. - Powiedziat to niemal bez emocji. -
Przekaz wszystkim to ostrzezenie. Nie zycze¢ sobie zadnych nieprzyjemnych
incydentow.

- M¢j chlopcze, nudzisz. Przemawiasz jak maz.

Z ust Brianny wyrwat si¢ cichy okrzyk. Czy ta kobieta nie czuje zadne;j
bojazni? Edmond zmruzyt oczy.

- Waniu, czy przypadkiem nie powinnas zatroszczy¢ si¢ o swoich gosci?

Smiejac sie, Wania ruszyta postusznie w strong drzwi.

- Ide, 1dg, ale nie zapominaj, ze to m6j dom i1 moja sympatia zawsze
bedzie po stronie innej kobiety. Jesli dojde do wniosku, ze nie traktujesz jej z
naleznym szacunkiem, kazg ci¢ wyrzucic.

- Zdaje sig, ze mingty dobre londynskie czasy. Zastanawiam sig, czy nie
popehitem blgdu - odezwat si¢ Edmond, gdy za Wania zamknety si¢ drzwi.

- Dlaczego? Mnie Wania si¢ podoba - powiedziata Brianna, z udawanym
zainteresowaniem przygladajac si¢ jadeitowym bibelotom utozonym na
marmurowym blacie stolika z poztacanego brazu.

- Nie dziwig sig. Ta kobieta jest przekonana, ze m¢zczyzn mozna
traktowac jak pokojowe pieski 1 wyrzuci¢ ich za prog, jak si¢ sprzykrza.

- A co w tym zlego? Kobiety sa tak traktowane od stuleci.

Bez zadnego ostrzezenia przycisnal ja do $ciany swym poteznym ciatem.

- Edmondzie...

- Nie zartowalem, ma souris, nie jestem psem na smyczy, a dom Wani
jest, delikatnie méwiac, co najmniej nickonwencjonalny. Wielu dzentelmenow
chciatoby wyciagnaé rece po taka pigkna kobiete. Nie bedg tolerowat zadnych

awansOw pod twoim adresem.
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Briannie przyniosty satysfakcje te gwattowne stowa, ale nie pokazata tego
po sobie.

- Na lito$¢ boska, Edmondzie, to nie sredniowiecze. Nie jestem twoja
wlasnoscia.

Zamknat jej usta gwattownym pocatunkiem 1 zabrat si¢ do rozpinania jej
sukni.

- Wiasno$¢ czy nie, ale jeste$ moja. Nie zapominaj o tym.

Wsunat dlonie pod gorset, dotykat piersi.

- Trudno zapomniec.

- Trudno? Chcg, zeby to stato si¢ niemozliwe.

Snieg rozpadat si¢ na dobre, gdy Gerhardt i Edmond wyjezdzali
eleganckim powozem z gwarnego Petersburga. Chldd nie przenikal przez cigz-
kie futrzane okrycia, ktérymi wysScielone bylo wngtrze sani, §liska droga nie
opozniala kilkunastu jezdzcow, ktorzy strzegli bezpieczenstwa pasazerow.

Herrick najcze$ciej zatatwial dyskretne sprawy z dala od ciekawskich
oczu w Patacu Zimowym 1 dbal o wygody gosci. Rozparty na szerokim
siedzeniu Edmond popijal doskonata brandy 1 starat si¢ oderwa¢ mysli od
kobiety, ktora zostawit otulong kotdra w 16zku w domu Wani Pietrowe;.

Zanim ja opuscit, kochali sig jak szaleni, z gwaltownos$cia, ktdra nawet
nim wstrzasneta. Nie dlatego, ze bat si¢ wyrzadzi¢ Briannie krzywdg. Ona sama
go zachecata. Miat tylko jedno pragnienie: da¢ jej tak pelna satysfakcje, zeby nie
mogla mys$le¢ o innym me¢zczyznie. Chcial ja naznaczy¢ swoja pasja.

Smieszne i jednoczeénie niepokojace.

- Edmondzie?

Drgnat, wyrwany z zamyslenia. Wlat do gardta ostatnie krople brandy 1
spojrzat na siedzacego naprzeciw Gerhardta.

- Udato si¢ panu odnalez¢ Borysa i §ledzi¢ Kozakowa po zej$ciu na lad ze

statku? - zapytat.
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Jedna siwa brew uniosta si¢ ze zdziwienia. Herrick rzadko popelniat
bledy, jeszcze rzadziej kwestionowano jego umiejetnosci.

- Oczywiscie. Jak pan przewidywal, pojechat prosto do domu swego
kuzyna.

Edmond si¢ skrzywil. Znatl tego kuzyna. Fiodor Dubow byt nieudana
imitacja starszego od siebie Wiktora. Nie miat ani pozycji, ani bogactwa, ani
charyzmy swego krewniaka. Byt marionetka, ktora chetnie wystugiwali sig inni.

- Dran.

- Jest jeszcze cos. - Herrick uniést wychudzona reke.

- Co?

- Nigdy nie dowierzatem, ze Dubow pogodzit si¢ z tym, ze Aleksander
Pawlowicz nie wlaczyt go w sklad swojej rady.

Edmonda $mieszyla sama mysl, ze 6w zadufany w sobie ghupiec liczyt na
takie odpowiedzialne stanowisko.

- Przeciez ten czlowiek twierdzit, ze Aleksander zabit wlasnego ojca.
Spodziewat sig, ze to pojdzie w niepamigc?

- Wielu tak twierdzi, a niektorzy petnia nawet wysokie funkcje rzadowe.

- Sa przynajmniej na tyle rozsadni, ze rozprawiaja o tym wylacznie
migdzy soba, a nie publicznie przed catym dworem. Miat szczg$cie, ze uniknat
plutonu egzekucyjnego.

Herrick siggnat za pazuche, wyciagnal ztozony papier 1 podat go
Edmondowi.

- Jego szczgscie wlasnie go opuscito. Edmond roztozyt papier.

- Co pan odkryt?

- Ta wiadomos$¢ nadeszta do Palacu Zimowego zaraz po przyjezdzie
Wiktora Kozakowa do Petersburga.

Papier byt zapisany niewprawnym, trudnym do odcyfrowania pismem, ale

Edmond rozpoznal, Ze byt to cytat z Woltera, zakonczony krotkim przekazem.
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Mordercy nie unikajq kary, chyba ze zabijajq cale rzesze i przy dzwiekach

trabek. Na nas czas... Czekam na twojq wizyte.

- Skad pan to ma?

- Jak powiedziatem, nigdy nie dowierzatem Fiodorowi Dubowowi.
Optacam kilku jego stuzacych, aby informowali mnie o jego poczynaniach 1
znajomos$ciach. Jednemu z nich udato si¢ skopiowa¢ t¢ wiadomos¢, zanim
zostala wyslana. Dopiero co ja otrzymatem.

Edmond zaklat z cicha. Kozakow najwidoczniej nie marnowat czasu.

- Komu zostato to dostarczone?

- Niestety, tego stuzacy nie wie. Kozakow wyslal z wiadomoscia do
patacu osobistego pokojowca, a ten okazat si¢ irytujaco lojalny. Przykazalem
moim ludziom, ktorzy obserwuja dom Fiodora Dubowa, aby nast¢pnym razem
poszli za pokojowcem, gdy wyjdzie z domu.

- Mon Dieu.

Edmond odniost wrazenie, ze spada na niego lawina, ktorej nie jest w
stanie powstrzymac¢. Tak samo bezsilnie czul si¢ po $mierci rodzicow.

Herrick ze zrozumieniem obserwowat reakcje Edmonda.

- Odkryjemy, kto si¢ za tym kryje. Edmond wyjat butelk¢ brandy ze
schowka. Pociagnat dtugi tyk.

- Miat pan jakie$ wiesci od cara?

- Jest bezpieczny 1 dobrze strzezony.

- Nie kryje, ze z ulga przyjatem panski powrot do Petersburga. Obawiam
sig, ze jest pan tu bardziej potrzebny niz przy osobie Aleksandra Pawlowicza.

- Traktat zostat podpisany, wszystkie formalnosci dopetnione. Nie byto
potrzeby zwlekac z przyjazdem. Prawde mowiac, przeczuwalem, ze szykuje si¢

jakis klopot.
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- Szkoda, Ze car nie podziela panskiego stanowiska. Nie zycze mu, zeby
znalazl si¢ w niebezpieczenstwie, ale jego miejsce jest wsrod poddanych. Moze
gdyby tu byt, wrogowie nie o$mieliliby si¢ podnies¢ glowy.

Herrick ufal Edmondowi bezgranicznie, ale nawet jemu nie ujawnilby, co
mys$li o carze. Byt lojalny az do bolu.

- Obaj wiemy, ze wladza ciazy Aleksandrowi. Znajduje ukojenie w
podrozach.

- Poddani go potrzebuja.

Herrick pozwolit sobie na okazanie smutku.

- Robimy, co w naszej mocy, przyjacielu. Nie mozemy prosi¢ o wigce;.

Edmond chciat zaprotestowaé. Aleksander Pawlowicz powinien zdoby¢
si¢ na wigcej. Przezwycigzy¢ stan niepewnosci 1 stac si¢ silnym, stanowczym
przywoédca.

- Pogadam ze swoimi wspotpracownikami. Moze co$§ wiedza -
powiedzial. Zaniechal wyrazenia sugestii, aby Herrick ponaglit cara do powrotu.
Aleksander wroci, gdy uzna za stosowne.

Herrick zblizyt twarz do pokrytego szronem okna, dat zna¢ jednemu z
konnych, ze mozna zawraca¢ do miasta. Jechali w milczeniu. Chcac roztadowaé
minorowgq atmosferg, Herrick zapytat:

- Prosz¢ opowiedzie¢ mi o tej kobiecie.

- Stucham?

- Borys wyjawil, ze przyjechat pan do Rosji w towarzystwie pewne;j
Angielki.

- Borys powinien trzymac j¢zyk za z¢bami.

- Jest pigkna? - Herrick cmoknat. - Glupie pytanie. Oczywiscie, ze tak.
Panski wybor zawsze padal na wyjatkowe kobiety.

- Jest pigkna, ale tym razem to bez znaczenia. Moja fascynacja nie ma nic
wspolnego z ksztaltem jej policzka czy wykrojem ust.

- Niebezpieczne wyznanie, przyjacielu.
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Jasne, ze niebezpieczne. Jesli dzentelmen zaczyna mysle¢ o kobiecie
inaczej niz jak o smakowitym kasku, ktorym nalezy si¢ delektowac i o ktérym
nalezy zapomnie¢, znaczy to zazwyczaj, ze OwW dzentelmen dojrzat do
popetnienia niewiarygodnego ghupstwa.

- Zaprzeczenie zda si¢ na nic - przyznat niechg¢tnie Edmond. - Mam
nadziejg, ze przy blizszym poznaniu si¢ nie rozczarujg.

- Dopuszcza pan mysl, Ze jej towarzystwo pana znudzi?

- To nieuchronny koniec wszelkich zwiazkow.

- A jesli pan si¢ nie znudzi? - zapytat Herrick z zagadkowym wyrazem
twarzy.

Edmond zagluszyt wewngtrzny glos podpowiadajacy, ze dat si¢ omotac
dziewczynie, ktdra potrafi jednym usmiechem diametralnie zmieni¢ jego nastrdyj.

- Zostanie moja kochanka na zawsze.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY

Edmond poprosit Herricka, aby zostawit go w poblizu Soboru Matki
Boskiej Kazanskiej. Swiatynia zostala zbudowana na zaméwienie cara Pawta I
w stylu przypominajacym Bazylike §w. Piotra w Rzymie. Jej nazwa wiazata si¢

z cudownym obrazem Matki Boskiej*.

* Powstanie 1 kult obrazu Matki Boskiej Kazanskiej sigga XIV wieku. W
1579 roku w Kazaniu dziewczynce o imieniu Matriona ukazata si¢ Matka Boska
1 wskazata jej miejsce, gdzie znajduje si¢ obraz. Ta znalazta go w popiotach
spalonego ko$ciota. Od 1721 roku obraz Matki Boskiej Kazanskiej byt
przechowywany w Soborze Kazanskim. W roku 1904 zostal skradziony 1
zaginal bez wiesci. Po latach okazato sig, ze ikona znajduje si¢ w Watykanie.
Zostata zwrocona Cerkwi Prawostawnej przez papieza Jana Pawta II w roku

2004 (przyp. thum.).

Jednak to nie pigkna architektura §wiatyni §ciggng¢ta Edmonda w jej
sasiedztwo. Z gleboko wcisnigtym na uszy kapeluszem i szalem ostaniajacym
potowe twarzy ostroznie ruszyt na druga strong ulicy do matej kawiarenki.
Wszedl do zadymionego wnetrza i1 z pochylona glowa torowat sobie droge do
niedostepnego dla publicznosci pokoju na zapleczu.

Ledwo zdazyt zdja¢ o$niezony ptaszcz i kapelusz, do srodka wszedt
krzepki mgzczyzna i starannie zamknat za soba drzwi.

- Witaj, komendancie - dudniacym gltosem przywitat sie, Sciskajac
serdecznie Edmonda.

Edmond wyzwolit si¢ z u$cisku, ktory omal nie potamal mu zeber.
Siergiej byt jego podwladnym w czasie wojny 1 dowiddt wielkiego poswigcenia,

nadstawiajac rami¢ na kulg przeznaczona dla Edmonda. Gdy opuscit armig,
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Edmond kupit mu t¢ kawiarenke, wiedzac, ze dumny Zotnierz odmoéwi przyjecia
nagrody pienigzne;j.

- Nie mialem pojgcia, ze kawiarnia okaze si¢ tak popularna. Omal nie
zostalem stratowany przez ttum klientow.

- No c6z, obywatele miasta potrafia doceni¢ dobrze prowadzony lokal -
powiedzial Siergie;.

Znajac jego gadulstwo, Edmond bez zwloki przystapit do rzeczy:

- Moéw, co styszales.

- Niedobre wiesci, komendancie. - Z twarzy Siergieja znikt jowialny
usmiech. - Jak zwykle glo$ne sa narzekania na moznych trwoniacych majatki 1
wyciskajacych ostatnie poty z poddanych. Chtopi sa biedni, ale nie §lepi.
Niezadowolenie jest coraz powszechniejsze.

- To zrozumiate, ale jak moéwisz, to zwyczajne.

- Rosnie tez niezadowolenie wérdéd kupcow - kontynuowat Siergiej. -
Narzekaja na import z zagranicy, ktory wypiera wyroby lokalnego rzemiosta.
Statki z Europy blokuja port, przywiezione przez nich towary zalewaja rynek.

Edmond mniej wigcej tego si¢ spodziewal Rzesze zyty w niedostatku,
podczas gdy garstki ptawita si¢ w ostentacyjnym luksusie.

- Dazac do obalenia cara, Wiktor Kozakow nie bedzie szukat poparcia
chtopow 1 kupcdw. Oni moze 1 szemraja, ale za bardzo boja si¢ otwartego buntu.

- Rzad Ludwika XVI we Francji tez byl o tym przekonany - zauwazyt
Siergie;.

- Moze, ale w Rosji nie ma nikogo, kto poderwalby masy do rewolty.
Przynajmniej nie teraz.

- To prawda. Chtopi nie pdjda za Kozakowem. Jego brutalne traktowanie
poddanych jest powszechnie znane. - W oczach Zohierza blysngta nienawis¢.

- Zgadza sig.

- Podejrzewa pan, ze kto$ byltby gotéw wesprze¢ Kozakowa?

- To nie podejrzenia... raczej niejasne obawy
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- Podzieli si¢ pan nimi ze mna?

Edmond u$miechnat si¢ potgebkiem. Zabrzmiato to jak rozkaz. Co oficer,
to oficer.

- Pogadaj ze wszystkimi kolegami, ktérych masz jeszcze w wojsku. Chce
wiedzie¢, o czym moéwi si¢ w koszarach.

- O moj Boze! - wykrzyknat Siergiej. Edmond unidst dion w
uspokajajacym gescie.

- Nie ma powodu do niepokoju. To tylko podejrzenie. Zaktadam, ze
Wiktor Kozakow zdaje sobie sprawe z tego, ze dla niego to ostatnia szansa
przechwycenia wladzy, o jakiej marzy. Jesli mu si¢ nie uda, straci zycie. Nie
moze poktada¢ nadziei w powstaniu chtopskim. Bedzie musiat uderzy¢ mocno 1
szybko w samym sercu osrodka witadzy.

- Zamach wojskowy - wyszeptat Siergie;.

- Nie, jesli uzyjemy swoich wptywow.

- Tak si¢ skfada, ze mam w tej materii sporo do powiedzenia - powiedziat

Siergie;.

Po wyj$ciu Edmonda Brianna spata prawie dwie godziny, ale obudziwszy
sig, stwierdzila, Zze nadal jest senna 1 ze lekko ja mdli. Pomyslala, Ze to z winy
Edmonda, ktéry kochat si¢ z nia wyjatkowo namigtnie. Z oporami wstata z t6zka
1 ubrala si¢ w domowa sukni¢ z jedwabiu w rozowe r6ézyczki. Bez pomocy Janet
trudno jej byto upia¢ na czubku glowy niesforne loki, nie chciata jednak wota¢
zadnej z pokojowek Wani. W salonach bylo wciaz gwarno, dziewczgta mialy co
robi¢ przy gosciach.

Wyszla ze swojego apartamentu. Omingta szerokie schody wiodace do
czesci domu, w ktdrej przyjmowano gosci, i posuwajac si¢ w glab korytarza,
natrafila na pokdj najwyrazniej stuzacy za salonik muzyczny. Léniacy parkiet
posadzki, lekkie mebelki z drewna cytrynowego i cenne gobeliny na $cianach

tworzyly atmosfer¢ komfortu 1 intymnosci.
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Omingta poztacang harfe i usiadta na kanapce pod oknem wychodzacym
na ogrod. Bylo tu chtodniej niz w $rodku pokoju 1 dzigki temu meczace ja
mdlos$ci stawaly si¢ mniej dokuczliwe. Otulita si¢ szczelnie grubym
kaszmirowym szalem i siedziata nieruchomo, jak zahipnotyzowana wpatrzona w
wirujace platki $niegu za szklang tafla.

Stracita poczucie czasu i popadia w zadumg. Od kilku tygodni nigdy nie
byta sama. Otaczajaca ja cisza dzialata kojaco. Oczywiscie nie mogto to trwac
bez konca. Ustyszata zblizajace si¢ kroki 1 do pokoju wszedl nieznajomy,
wysoki mezczyzna, ktory na jej widok usmiechnat si¢ przyjaznie.

Postawny 1 przystojny, miat ciemne wlosy obficie poprzetykane
srebrnymi nitkami. Pastelowy, fiotkowor6zowy zakiet 1 popielate spodnie do
kolan $wiadczyty o jego zamoznosci, co potwierdzat wielki brylant blyszczacy
w fatdach fularu. Brianna nie miata pojgcia, kim jest: zaufanym przyjacielem
domu czy zablakanym go$ciem, ktory niewatpliwie zainteresuje si¢ napotkana w
pokoju muzycznym kobieta.

- Ach, pani jest na pewno panng Quinn - powiedziatl. - Proszg si¢ nie
obawia¢ - dodat, widzac zaklopotana ming Brianny. - Otrzymatem polecenie,
zeby nikomu nie mowi¢ o pani obecnosci w Rosji 1, prosz¢ mi wierzy¢, kiedy
Wania wydaje rozkaz, rozsadny dzentelmen stucha bez dyskus;ji.

- Jest pan Anglikiem?

- Na swoje utrapienie. - Sktonil si¢ Briannie gigboko. - Richard Monroe,
do ustug.

Przyjrzata mu si¢ uwaznie. Rysy twarzy nosity znamiona szlachetnosci, z
ciemnych oczu wyzierala dobro¢. Brianna si¢ uspokoita.

- Co pan robi w Petersburgu?

- Mam powiedzie¢ prawdg?

- O ile to nie sekret - zastrzegla zmieszana.

- Nie, nie sekret. - USmiechnat si¢ drwiaco pod swoim adresem. - Prawie

dziesig¢ lat temu Wania przyjechata do Londynu, a ja bytem na tyle ghupi, zZe si¢
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w niej zakochatem. Od tamtej pory podazam za nia jak wierny pies, czekajac, by
uznata swoja porazke 1 zgodzita si¢ zosta¢ moja zona.

- Dziesie¢ lat?

- Dziwne, prawda? - Zasmiat si¢, widzac jej niedowierzanie.

- Tak... raczej dziwne.

- Czy powiedziatem co$, co panig zaniepokoito?

- Dziesig€ lat to szmat czasu. Pan musi by¢ bardzo cierpliwym
cztowiekiem.

- Od czasu do czasu tracg nadziej¢ 1 wyjezdzam do majgtnosci brata w
Kencie, ale zawsze wracam. Zycie bez Wani jest szare i nudne, ona je uroz-
maica.

Brianna zadrzala 1 szczelniej otulita si¢ szalem. To tylko z zimna,
pomyslata. Wylacznie z zimna.

- Pan tu mieszka?

- Nie, mam apartament w Patacu Zimowym, co naturalnie thumaczy,
dlaczego Wania jest zainteresowana moim towarzystwem.

- Nie rozumiem.

- Dzigki obecno$ci w domu cara mogg nie spuszczac z oczu tych, ktérzy
znajduja si¢ najblizej wiladcy.

Us$piona swobodna atmosfera 1 luksusem panujacym w domu Wani,
Brianna zapomniata, ze jej gospodyni jest zaangazowana w niebezpieczne
rozgrywki polityczne.

- Ach, tak. Naturalnie.

Z zaciekawieniem przyjrzala si¢ rozmowcy. Richard Monroe byt
niewatpliwie czlowiekiem bogatym 1 wptywowym. Mégt przebiera¢ jak w
ulegatkach w najbardziej rozchwytywanych pannach Londynu czy Petersburga.
Dlaczego odrzucat je dla kobiety, ktéra nie tylko nie chciata go poslubié, ale
otwarcie przyznawata si¢ do licznych kochankow?

- Czy to panu przeszkadza? - zapytata.
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- Ze Wania traktuje mnie jak orez w swojej prywatnej wojnie przeciwko
wrogom Romanowow?

- Tak.

W ciemnych oczach zamigotato co$ na ksztalt tgsknej zadumy.

- Czasami, ale z reguly jestem szczgsliwy, ze zajmujg jakie$s miejsce w jej
zyciu, cho¢by bardzo skromne.

- Musi pan ja kocha¢ wielka mitoscia - powiedziata tagodnie.

- Czy mito$¢ moze by¢ mata? Albo kochasz, albo nie kochasz.

Zanim zdazyta odpowiedzie¢, dodat:

- Dosy¢ juz tych smgtnych wynurzen na mdj temat. Pani osoba bardziej
mnie interesuje. Prosz¢ mi opowiedzie¢ o sobie.

- Obawiam sig, ze mam niewiele do powiedzenia. Zylam na uboczu.

- Chyba nie az tak bardzo izolowanym, skoro znalazl pania jeden z
najpotezniejszych dzentelmendéw w Anglii 1 wciagnal w sam $rodek drzemiace;j
rewolty w Rosji.

- Edmond bez watpienia potrafi sprawié, ze egzystencja kobiety staje si¢
nieco urozmaicona.

- Chyba wigcej niz nieco urozmaicona, wyobrazam sobie. - Richard
Monroe si¢ roze$mial. - Edmond przypomina Wanig, cho¢ nie sa spokrewnieni.
Maja jaki$ fascynujacy urok, tak zgubny dla naszych biednych, nie§wiadomych
zagrozenia dusz.

Nigdy nie bedg jak Richard Monroe, postanowita w duchu Brianna. Nie
spedzg zycia na rozpamigtywaniu niecodwzajemnionej mitosci.

- Chyba tak - zdotata wymamrota¢. Zauwazyt jej skregpowanie.

- Nie przemawia przez panig entuzjazm. Nie przywieziono pani tutaj
wbrew jej woli?

- Nie. - Byla zdziwiona bezposrednio$cia pytania. - Oczywiscie, ze nie.

Richard Monroe nie wygladat na przekonanego.
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- Panno Quinn, chciatbym, aby pani wiedziata, ze gdyby potrzebowata
pani przyjacidl, moze pani liczy¢ na Wanig 1 na moja skromna osobg. Jest pani
daleko od domu, ale nie jest pani osamotniona.

- Milo z pana strony, ale...

- Podziwiam Edmonda, lecz nie pozostaje oboj¢tny na jego bezpardonowy
zwyczaj naginania innych do swojej woli. Mtodej, niewinnej kobiecie trudno
jest przeciwstawi€ si¢ jego stanowczosci.

- Zapewniam pana, panie Monroe, ze Edmond nie zmusil mnie do
wyjazdu z Anglii. Przyjechatam z nim z wtasnej woli.

Bez ostrzezenia poglaskat ja po policzku.

- To dlaczego jest pani taka blada?

- Nie czuje si¢ za dobrze. Ta podrdz byta bardziej mgczaca, niz si¢
spodziewatam.

Podszedt do kaflowego pieca 1 ze stojacego na nim dzbana wlat do
szklanki ciemny ptyn. Wrocit do niej, usiadt obok i podat jej szklankg.

- Prosze to wypic.

Nap9j byt ciepty 1 pachniat gozdzikami.

- Co to jest?

- Co$ w rodzaju ponczu z przyprawami. Rozgrzeje pania. Prosze pi¢
powoli. - Pomdgt jej unie$¢ napoj do ust.

Pociagneta ostroznie jeden tyk, po nim drugi, i od razu poczula ulgg.
Mdtosci ustapity niemal natychmiast. Rozkoszujac si¢ cieptem rozptywajacym
si¢ po ciele, nie zauwazyla, ze nie sa sami. Kto$ chrzaknat. Na $rodku pokoju
stala Wania, z pozbawiona wyrazu twarza patrzac na tych dwoje siedzacych tak
blisko siebie.

Zachowywali si¢ niewinnie, ale Brianna poczula, jak na jej policzki
wyptywa rumieniec. Moze dlatego, ze domyslata sig, iz spokd] Wani jest tylko

pozorny.
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- Tu jestes, Richardzie. Widzg, ze przedstawite$ si¢ mojemu pigknemu,
mtodemu gosciowi.

Jakby nie dostrzegajac napigcia, jakie nagle zapanowalo w pokoju,
Richard podniost si¢ z kanapy.

- Panna Quinn nie czuje si¢ dobrze.

- Och, ma petite, co ci dolega? Posta¢ po doktora?

- Nie, nie. Nic mi nie jest. - Brianna byla zazenowana. - Juz mi lepie;.

Wania zatroskanym wzrokiem przygladala si¢ Briannie. Stan¢ta obok
Richarda, zdobyla si¢ nawet na to, ze potozyta mu dlon na ramieniu, jakby
chciata zaznaczy¢, ze on nalezy do nie;.

- Kaze przygotowac ci goraca kapiel. Od§wiezysz sig.

- Och, cudownie. - Brianna nie musiata udawa¢ wdzigcznosci. W podrézy
zdana byta wylacznie na krotka toalete z uzyciem zimnej wody. Wstala i
dygneta przed panem Monroe.

- Mito mi byto pana poznacd.

- Cala przyjemnos$¢, panno Quinn, po mojej stronie.

- Nie zwracaj na niego uwagi, ma petite, to niepoprawny flirciarz -
powiedziala Wania.

- Jak mozesz tak méwic? - zaprotestowal Richard, catujac Wani¢ w reke. -
Ty jeste$ niedoScigniona mistrzynia flirtu.

- Tobie nikt nie dorowna - odparta, wyginajac si¢ w jego strong.

- W tym moja nadzieja - rzekl czule. Brianna miata do$¢. Ruszyta do
swoich pokoi.

Cokolwiek by Wania mowila o licznych kochankach 1 niezaleznosci, byto
jasne, ze jest gleboko przywiazana do Richarda Monroe. Moze nawet wigcej niz
przywiazana. Ta kobieta nie chciata si¢ przyzna¢ do swoich uczu¢ nawet przed

soba.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY PIERWSZY

Stonce chylito si¢ ku zachodowi, gdy do domu wrocit Edmond. Brianna
styszata jego gtos na korytarzu. Nie byta pewna, czy chcialaby go w tej chwili
zobaczy¢. Odczekata, az zamknie drzwi swojego pokoju. Wymkneta sig do
ogrodu w podbitej gronostajami pelerynie, ktora Edmond kazat jej kupi¢ przed
wyjazdem z Londynu. Na glowg naciagneta kaptur, a dtonie wsungta w ciepta
mufke.

Byta przygotowana na to, ze na zewnatrz bg¢dzie bardzo zimno, mimo to
w pierwszej chwili mroZne powietrze niemal uniemozliwito jej oddychanie.
Zawahala sig, czy nie wréci¢ do domu. Widok na pobliska Newe byt jednak tak
urzekajacy, ze porzucila t¢ mysl.

Lyzwiarze, sanie, wedrowni kupcy, przechodnie poruszali si¢ w obu
kierunkach srodkiem zamarznigtej rzeki. Wygladalo to jak ilustracja do jakiej$
bajki. Zafascynowana Brianna podeszta do ogrodzenia, dokad docieraty odglosy
tej krzataniny.

Za jej plecami kto$ otworzyt drzwi tarasowe, ustyszata skrzypienie $niegu
pod cigzarem czyichs$ krokdéw. Nie odwrdcila sig.

- Brianno?

- Tak?

- Co robisz?

- Chcialam zaczerpna¢ Swiezego powietrza. - Uciekla si¢ do najprostsze;j
wymowki, jaka przyszia jej do glowy.

- Przeciez jest okropnie zimno. Wracaj do domu. - Stal tuz za nia.
Uchwycit ja za ramiona, zeby spojrze€ jej w twarz.

- Za chwilg.

Zmarszczyl brwi, ze oSmielita si¢ go nie postuchac, ale chyba byt bardzie;
zatroskany niz zly.

- Méwita mi Wania, ze nie czujesz si¢ za dobrze.
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- Nic mi nie jest. To tylko przej$ciowe nudnosci.

Edmond delikatnie dotknat cieni pod oczami Brianny.

- Nie nawyktas do mgczacych podrozy, ma souris. Potrzebujesz kilku dni
odpoczynku.

- Odpoczywalam caty dzien. Na dworze jest tak przyjemnie.

Chcac odwrdéci€ jego uwage od siebie, podeszta blizej do zeliwnego
ogrodzenia 1 wskazata na wyspg na §rodku zamarznigtej rzeki.

- Co tam jest? Przytulit ja do siebie.

- To Sobor Pietropawtowski. Miejsce pochéwku carow Ros;ji.

- Dlaczego jest tam tyle drzew? Czy to ma jakies religijne znaczenie?

Parsknat $miechem.

- Pozostawiono je z bardzo praktycznych wzgledéw. Gdyby forteca
otaczajaca sobodr byla kiedykolwiek oblegana, zotnierze mieliby drewno na opal.
Kiedy rozprawig si¢ ze zdrajcami, zabiorg ci¢ na przejazdzke na wyspg. Tam sa
nie tylko groby carow, lecz takze mennica ze skarbcem 1 dom gubernatora.

- Wezmiesz mnie na wycieczke krajoznawcza?

- Naturalnie. P6jdziemy tez poslizga¢ si¢ na Newie.

- Jezdzisz na tyzwach?

- Dlaczego si¢ dziwisz? Jezdzeg, 1 to niezle. - Pocatowat ja w czubek nosa.

- No jasne, ty jezdzisz.

- Jesli wolisz, mozemy pokrecié si¢ pomigdzy kupcami, ktorzy sprzedaja
r6znosci wzdhuz rzeki. Nigdy nie probowatas czego$ tak znakomitego jak
swieze pierniki.

- Nie mogg si¢ nadziwi¢ saniom jezdzacym po rzece jak po drodze.

- Rzeka jest najwazniejsza arteria komunikacyjna w miescie przez
wigkszo$¢ zimowych miesigcy. Ach, spojrz tam!

- Gdzie?

- Na niebo.

- Co tam widzisz?
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- Cierpliwosci.

Spodziewajac si¢ pokazu ogni sztucznych, Brianna czekata na odglos
wystrzatow. Ale to bylo inne widowisko: kalejdoskop koloréw poprzedzajacych
zniknigcie tarczy stonecznej za horyzontem. Najpierw odcienie rozu, potem
lawendy, wreszcie ciemnej morwy, cudowna paleta barw nad wiezycami 1
koputami miasta. Zjawisko zapierajace dech w piersiach.

- Och, nie widziatam niczego rownie wspaniatego!

- Ja tez.

Odwrocita gtlowe. Edmond byt zapatrzony w jej profil, nie w
spektakularny zachodd stonca. Pochylit glowe 1 namigtnie pocatowat ja w usta.
Czula smak brandy na jego wargach 1 jgzyku.

- Edmondzie, kto$ nas zobaczy.

Zsunat jej kaptur, zeby uzyskac¢ dostep do szyi.

- Niech patrza. Nie dbam o to.

Catowat ja 1 szeptat jakie$ niezrozumiate rosyjskie stowa. Odurzona nimi,
wsparla si¢ na nim calym ci¢zarem.

- Co mowisz?

- Moéwitem, ze jesli myslisz, iz zimowy zachdd stonca jest pigkny, to
poczekaj do lata 1 bialtych nocy - sktamat, nie chcac widocznie ujawniaé
znaczenia stow mitosci. - Car na pewno zaprosi nas na doroczne obchody
kulminacji lata.

- Nie. - Odwazyla si¢ spojrze¢ prosto w btyszczace niebieskie oczy.

- Brianno, nie bgdziesz mogta odrzuci¢ zaproszenia Aleksandra
Pawlowicza.

- Nie mys$lalam o odrzuceniu zaproszenia.

- To dlaczego powiedziata$ ,,nie"?

- Nie zostang w Rosji do lata. Edmond odstapit o krok.

- Dlaczego?

Drzata nie tylko z zimna.
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- W maju bedg pelnoletnia. Musze¢ pojecha¢ do Londynu, aby podpisac¢
papiery zwiazane z wejsciem w posiadanie odziedziczonego majatku.

- Moze to zrobi¢ adwokat.

- Wiesz, jakie to dla mnie wazne, Edmondzie. Chcialabym dokona¢ tego
osobiscie.

Edmond zmagat si¢ ze soba. Kusito go, zeby wydac¢ rozkaz 1 oczekiwac
postuchu.

- Mozemy razem pojecha¢ do Londynu na kilka tygodni. Wiosna to
jedyna zno$na pora roku w tym miescie, a Stefan tez bedzie zadowolony, gdy go
odwiedze.

Brianng zdziwita ustgpliwo$¢ kochanka. Jak stusznie zauwazyt Richard
Monroe, Edmond nalezat do ludzi przyzwyczajonych do stawiania na swoim.
Intuicja podpowiadata Briannie, Zzeby nie odstgpowac od wyrazonego moze zbyt
popedliwie zamiaru. Wyciagneta wniosek z nauk otrzymanych od Richarda
Monroe.

Juz sama jego obecno$¢ w Petersburgu dowodzita, jaka przyszitos$¢ czeka
kogos, kto pozwoli, aby emocje wzigly gor¢ nad rozsadkiem. Takiej przysztosci
Brianna wolata unikna¢. Czy nie lepiej ustali¢ zawczasu doktadna date
ostatecznego rozstania z Edmondem?

- Zamierzam zosta¢ w Londynie. Bed¢ mogta kupi¢ niewielki dom 1
zacza¢ budowac zycie, o jakim zawsze marzytam.

W oczach Edmonda zapalily si¢ niebezpieczne btyski.

- Chcesz mnie rozgniewac, ma souris? Usmiechngla sig z przymusem.

- Wyglada na to, ze si¢ gniewasz, gdy wyrazam witasne opinie. Moze
bytby$ szczesliwszy z bardziej ulegla kobieta niz ja.

- Bylbym szczg$liwszy z kobieta, ktora nie walczy nieustannie ze swoja
wlasna che¢cia bycia ze mna. - Uchwycit ja za brodg. - Przeciez chcesz mnie.

Chcesz by¢ ze mna. Dlaczego probujesz przeczy¢?
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- Nigdy nie przeczytam, ze cig... pozadam, ale to nie znaczy, ze przez
reszt¢ zycia bgdg twoja kochanka. Chcialabym jeszcze co$ osiagnac poza tym.

- Na przyktad co?

Miata dos¢ tego ngkania. Wyrwala mu si¢ 1 zaczela sig przygladaé, jak
zapalano gazowe latarnie na ulicy.

- Jeszcze nie zdecydowalam - przyznala z ociaganiem. - Ale zrobig to.

Wiedziala, ze nie naprawi $wiata, ale Londyn byt peten biedakéw 1 ludzi
poszkodowanych przez los. Organizacje charytatywne tylko czekaly na
pomocnikow.

- Zamierzasz mnie opusci¢ 1 zy¢ w ciasnym domu w §rodku Londynu bez
rodziny 1 bez przyjaciot, majac nadziejg, ze dokonasz jakichs
niesprecyzowanych blizej czynow?

Przygarbita si¢. Zabrzmialo to tak... smutno. Niech to diabli! Potrafi by¢
szczgSliwa, nawet spelniona, bez tego mezczyzny.

- Bede miala Janet - oswiadczyla.

- Taka jestes pewna? Mysle, ze Borys bedzie miat co$ do powiedzenia w
tej sprawie.

- Doskonale, bed¢ wigc zyla sama. Lepsze to niz...

- Niz co? Milczata.

- Mon Dieu, co tez ta Wania naktadta ci do glowy?

Niech on sobie mysli, ze to Wania przekonata ja do urokow niezaleznego
zycia. To duzo lepsze, niz si¢ przyznac, ze bala si¢ zosta¢ kim$§ w rodzaju
wiernego psa, niezdolnego do opuszczenia pana.

- Nic.

- Brianno...

Odgtos otwieranych drzwi przyjeta jak wybawienie. Westchngta z ulga,
styszac glos Wani w lodowatym powietrzu.

- Edmondzie!

Nie spuszczal uwaznego spojrzenia z Brianny.
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- Nie teraz, Waniu.

- Wybacz, ze przeszkadzam, ale przed chwilg otrzymatam wiadomos$¢ od
Richarda. - Wania nie dala si¢ odprawi¢. - Musisz pojecha¢ natychmiast, jesli
chcesz dosta¢ si¢ do palacu niezauwazony.

- Chcesz wslizna¢ si¢ do Patacu Zimowego? - zaniepokoila si¢ Brianna.

Lekcewazaco wzruszyt ramionami.

- Nie pierwszy raz to robig.

To zapewnienie nie uspokoito Brianny.

- A co z gwardzistami?

- Na szczescie patac jest za wielki, zeby mogli dopilnowac wszystkiego.
Zwtaszcza jesli ma si¢ w srodku wspdlnika.

- Dla jakiego waznego celu ryzykujesz zdemaskowanie?

- Fiodor Dubow zostat zaproszony na kolacje w patacu. Zamierzam
sprawdzi¢, z kim bedzie si¢ kontaktowat. Zdrajcy, nawet gdy pragna zachowac
najwyzsza ostroznos¢, zostawiaja $lady. Takim §ladem moze by¢ chociazby
ostentacyjne unikanie pewnych gosci.

- Pan Monroe sam nie moze tego zrobic¢?

- Edmond jest przekonany, ze tylko on potrafi rozpozna¢ spiskowca -
wtracita sarkastycznie Wania.

- Wcale nie - obruszyt sig.

- Nie? - zapytata z wystudiowanym zdziwieniem.

- Monroe bgdzie wérod zaproszonych gosci. Nie mogltby obserwowac
Dubowa bez wzbudzenia podejrzen.

- A ty gdzie bedziesz? - zainteresowala si¢ Brianna.

Roze$miat si¢ przekornie.

- Chyba nie spodziewasz sig, ze ujawni¢ ci wszystkie swoje sekrety, ma
souris. - Obrzucil ja znaczacym spojrzeniem od stop do gtéw. - Czy kazdy musi
wiedzie¢, kiedy przyjdzie mi ch¢tka przyjrze¢ sig blizej tobie?

Rozbieral ja wzrokiem. Zaczerwienita si¢. Wania chrzakngta znaczaco.
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- Jesli o$mielisz si¢ mnie szpiegowac, to...

- To co?

- Chyba nie spodziewasz si¢, ze ujawni¢ ci wszystkie moje sekrety -
odpowiedziala jego wtasnymi stowami.

- Poddaj si¢, Edmondzie - wtracita Wania.

- Stapasz niebezpieczna $ciezka, moja droga.

- Nie mniej niebezpieczng niz ty sam, mon ami* - odpowiedziata,

zadowolona z siebie. - Kaze stajennym siodta¢ twojego konia - dodata.

* Mon ami (franc.) - mdj przyjacielu (przyp. thum.).

Edmond nie byt zdziwiony, ze w stajni zastal Borysa. Byt skwaszony, nie
podobato mu si¢ bowiem, Ze nie pojedzie z Edmondem. Zastawial wejscie do
boksu swoim wielkim ciatem.

- Powinienem by¢ przy panu.

Edmond rozejrzat si¢ po ciemnym, pachnacym sianem wngtrzu i upewnit
si¢, Z€ sa sami.

- Potrzebujg ciebie, zebys pilnowat Kozakowa. Nie o§miela si¢
pokazywac na ulicach, ale to nie znaczy, ze czego$ nie knuje. Muszg wiedzie¢,
czy kto§ go odwiedza.

- Czy to nie nalezy do obowiazkéw Gerhardta?

- Nie potrafil odwies¢ ksigcia od pojawienia si¢ w Palacu Zimowym. On
nie jest sktonny dzieli¢ si¢ informacjami nawet z ksigciem.

- Mysli pan, ze spisek sigga tak wysoko?

- Krazyty na ten temat rozne plotki, ale ja nie wierzg, by zamieszani byli
w to czlonkowie rodziny cara - odpart Edmond. - Mam nadziejg, Ze nie sa -
dodat po chwili milczenia. - Aleksander Pawlowicz nie zniostby zdrady.

- Kaze mi pan sta¢ cata noc na mrozie 1 mie¢ baczenie na dzentelmena,

ktory nie $mie wychyli¢ nosa z domu?
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Edmond trzepnat go po ramieniu.

- Nie narzekaj, mogloby by¢ gorzej, moj przyjacielu.

- Gorzej?

- Moglbys jes¢ kolacje w Palacu Zimowym. Glo$no przeklinajac, Borys
oddalit si¢ do sasiedniego boksu.

Patac Zimowy oszatamial wigkszo$¢ gosci swoim ogromem i
przepychem. Nietrudno bylo si¢ zgubi¢ w wyktadanych marmurem, ztoconych
galeriach, salach 1 klatkach schodowych. Aleksander Pawlowicz zatrudniat
armi¢ lokajow, ktorzy stali przy drzwiach, gotowi stuzy¢ pomoca naptywajacym
kazdego wieczoru gosciom.

Edmond znat na pamig¢ rozktad pomieszczen na wszystkich pigtrach, w
tym prywatnych pokoi carskich i przejs$¢ dla stuzby. Przebrany za osobistego
pokojowca Richarda Monroe, dostat si¢ przez nikogo niezauwazony do
apartamentu angielskiego lorda. Zadanie nie byto trudne, gdyz Monroe wybrat
pokoje z tarasem 1 schodami wiodacymi bezposrednio do ogrodu.

Richard siedziat przy zatozonym papierami biurku w salonie. Nie petnit
zadnej oficjalnej funkcji przy dworze, zatatwiat jednak wiele spraw, zbyt
delikatnych, by mozna w nie bylo angazowa¢ akredytowanego ambasadora
brytyjskiego. Przenikliwy rozum, odpornos$¢ na naciski i umiejgtnosc¢
prowadzenia negocjacji czynily zen niezastapionego przedstawiciela
angielskiego krola Jerzego.

Edmond mato kogo szanowat tak bardzo jak Richarda Monroe.

- Muszeg ci podzigkowac za ten nowy ubidr, tylko guziki nie sa
najodpowiedniejsze - powiedzial, gtadzac dlohmi liberig. - Powiniene$ kazaé
odcisna¢ na nich swdj herb.

Richarda nie roz§mieszyta ta uwaga. Z ponura mina przygladat sie

Edmondowi.
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- Liberia nie wzbudzi podejrzen z daleka, ale twoja twarz jest zbyt dobrze
znana. Musisz trzymac si¢ w cieniu.

Richard mial dobre intencje, lecz Edmond nie zwykt stucha¢ pouczen, jak
powinien si¢ zachowywac.

- Dlaczego udzielasz mi instrukcji, jakbym byt uczniem, ktéry dopiero co
przekroczyt prég szkoty, Monroe?

- Dzentelmeni z rozproszona uwaga sa sktonni popetniaé¢ niebezpieczne
bledy.

- Z rozproszong uwaga?

- Miatem to szczgscie, ze dzisiaj po potudniu spotkatem panng Quinn. -
Monroe nie probowal nawet owija¢ w bawelne. - Jest zachwycajaca.

Edmond podszedt blisko do Richarda. Na zdrowy rozum Monroe miat
racjg, jednak na mysl o tym, ze ktokolwiek, cho¢by nawet bliski przyjaciel,
probowat ingerowa¢ w jego stosunki z Brianng, burzyla si¢ w nim krew.

- Tak, jest zachwycajaca. I co z tego?

- Pierwszy raz. odkad ci¢ znam, a nasza znajomos$¢ trwa nie od dzis,
ujawniles swoje sekrety kobiecie. Nigdy by$ tego nie zrobit, gdyby nie byla az
tak dla ciebie wazna.

- Znajomos¢ z Brianna to moja sprawa.

- Nie do konca. Sprowadzajac ja do Wani, $ciagnale$ niebezpieczenstwo
na nas wszystkich.

- Sugerujesz, ze ona jest zdrajczynia? Monroe uspokoil wzburzonego
Edmonda gestem dtoni.

- Spokojnie. Chciatem tylko powiedzie¢, ze widocznie uznales, iz jest
warta twojego zaufania. Nigdy tak wysoko nie cenite$ Zzadnej kobiety, poza
Wania.

Edmond zorientowat sig, ze swoja przesadna reakcja ujawnil wigcej, niz

zamierzal.
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- Znam Brianng od dziecka. Dziewczyna jest moze irytujaco uparta,
samowolna 1 niezdolna do przyznania, Ze ja wiem, co jest dla niej najlepsze, lecz
nigdy by mnie nie zdradzita. Jest niezdolna do takiej niegodziwosci.

Przemawiala przez niego wiara, ze Brianna, cho¢ potrafi doprowadzi¢
mezczyzng do szalenstwa, jest osoba, ktorej mozna powierzy¢ zycie.

- Wartosciowa kobieta, zatem.

- Tak.

- Wigc jest, jak méwilem... rozprasza cig.

- Czas najwyzszy, zeby$Smy udali si¢ na kolacje.

- Uwazaj, Edmondzie. Co$ wisi w powietrzu, jakby za chwilg miato
zagrzmiec.

- Albo miata wybuchna¢ beczka prochu - rzekt pod nosem Edmond,
przytaczajac stowa Herricka sprzed miesiaca.

- Wilasnie.

Brianna poczekata, az Edmond uda si¢ do Palacu Zimowego, rozebrala si¢
do koszuli nocnej i1 z uczuciem ulgi wsungta pod koldre. Powinna si¢ chyba
martwic, ze jest trzymana z dala od gosci jak jaki§ wstydliwy sekret. Z drugiej
strony, byto jej 1zej, ze nikt od niej nie oczekuje, by ubrana w elegancka suknig
mieszata si¢ thumem obcych ludzi. Znowu meczyly ja sensacje zoladkowe 1 czu-
ta si¢ zmeczona do tego stopnia, ze marzyta o przespaniu najblizszych dwoch
tygodni.

Prawie godzing pdZniej rozlegto si¢ ciche pukanie do drzwi 1 do pokoju
zajrzata Wania.

- Moge wejs¢?

Brianna zawstydzita sig, ze polozyta si¢ spac tak wczesnie. Usiadta w
poscieli.

- Oczywiscie. Bedzie mi mito. Wania weszta, niosac srebrng tace.

- Mam dla ciebie niespodziankg.
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- Przeciez nie musisz mnie obstugiwac. - Brianna poczuta si¢ zaklopotana.

- Lubig sprawia¢ przyjemnos$¢ swoim gosciom.

- Twoja pokojoéwka przyniosta mi tacg z kolacja.

- A ty ja odestata$ nienaruszona. Moja biedna kucharka omal si¢ nie
poptakata.

- Przykro mi. - Na sam zapach jedzenia Briannie robito si¢ niedobrze. -
Powiedz kucharce, ze wszystko byto bardzo apetyczne, tylko mdj zotadek
odmawia mi dzisiaj postuszenstwa.

Wania odstonila biala Iniang serwetke. Pod nia lezaty pierniczki.

- Filizanka herbaty 1 taki pierniczek dobrze ci zrobi - powiedziata, po
czym bacznie przygladata si¢ Briannie, gdy ta ze smakiem jadta ciastka,
popijajac herbata.

- Lepiej?

- Tak. Glupio mi. Nigdy nie choruyg.

- Nie pomyslatas, ze moze by¢ jakas przyczyna twojego obecnego... zlego
samopoczucia?

- Chyba przezigbilam si¢ w podrozy.

- Mozliwe.

Brianna zmarszczyta brwi.

- Waniu?

- Mysle, ze powinnas rozwazy¢ mozliwos¢, ze jestes przy nadziei, ma

petite.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY DRUGI

Stabo o$wietlony przedpokoj stanowit doskonaty punkt obserwacyjny, z
ktorego widac bylo cata salg jadalna. Edmond nie spuszczat oka z gosci
zasiadajacych przy niewielkich okragtych stofach, na srodku ktorych ustawiono
drzewka pomaranczowe. Mimo nieobecnosci cara kolacja w palacu miata
uroczysty charakter, a niezliczone wykwintne dania roznosili lokaje, ktorzy
poruszali si¢ w pelnym godnos$ci milczeniu.

Fiodor Dubow zajmowat ustawiony z boku stolik wraz z nizszej rangi
dygnitarzami dworskimi. Niewysoki, korpulentny dzentelmen usmiechat si¢
uprzejmie 1 zr¢gcznie maskowal niezadowolenie z tego, ze usadzono go z dala od
mtodszego brata cara, wielkiego ksigcia Michaita 1 innych czlonkéw rodziny
panujacej. Wprawne oko Edmonda nie pomingto jednak nerwowych ruchow
rak, coraz to poprawiajacych fular 1 ukradkowego rozgladania si¢ po sali
jadalne;.

Fiodor nie byt dwulicowy jak Wiktor, ktory potrafit catowaé wroga w
policzek 1 jednoczesnie wbija¢ mu sztylet w plecy. Jesli ktorys$ ze spiskowcow
miat popetni¢ blad, to Edmond liczyt w tym wzgledzie na Fiodora.

Punktualnie o dziesiatej wieczorem rezydujacy w patacu cztonkowie
rodziny carskiej wstali od stotu 1 udali si¢ do swoich apartamentéw. Fiodor
nieznacznym ruchem glowy wskazal jednemu z gosci boczne drzwi wiodace do
sasiadujacej z jadalnia pustej sali balowe;.

Edmond, korzystajac z zamieszania zwiazanego z przejsciem gosci do
Ermitazu na wieczorny koncert, przedostat si¢ do najblizszej klatki schodowej, a
stamtad do galerii, ktérej marmurowa balustrada znajdowata si¢ bezposrednio
nad przej$ciem do sali balowej. Za Fiodorem z jadalni wymknat si¢ wielki
me¢zczyzna w mundurze Siemianowskiego Putku Gwardii.

Edmond zdziwit si¢ niepomiernie. Co prawda, Grigorij Rimski w

mtodosci sympatyzowat z niepodleglo§ciowymi aspiracjami Polakéw, jednak po
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przeniesieniu do osobistej gwardii cara okazat si¢ odwaznym dowddca, ktory
szybko awansowal podczas wojen napoleonskich. Tego rodzaju zdrajcy byli
najbardziej niebezpieczni.

Obwieszony orderami wojskowy rozejrzal si¢ po pustym korytarzu, po
czym ze ztos$cia zwrécit si¢ do zdenerwowanego Fiodora:

- Oszalate$? Nie mozemy tu rozmawia¢. Gdyby nas zauwazono razem...

- Nie moglem ryzykowac¢ kolejnego listu. - Fiodor otart czoto wyciagnigta
z kieszeni chustka do nosa. - M¢j dom jest obserwowany.

- Przez kogo?

- Gerhardta, a kog6z by?

- Wigc juz wie, ze Wiktor Kozakow wrocit do Petersburga?

- Za kilka godzin bedzie to bez znaczenia. Edmond si¢ zaniepokoil. Za
kilka godzin?

Mon Dieu. Pracowat usilnie nad ta sprawa, ale jeszcze nie byt
przygotowany na uderzenie w spiskowcow. Wciaz za mato wiedzial. Gdyby tak
zamkna¢ tych dwoch zdrajedw w wiezy? Grigori) wybralby raczej §mier¢ niz
zdemaskowanie kolegdw, ale Fiodor nie miat takiego silnego charakteru. Po
kilku §wisnigciach knutem btagatby, zeby mu pozwolono wszystko wyznac.

- Zreszta - kontynuowat Fiodor - naszym najwigkszym zmartwieniem nie
jest Gerhardkt.

- A kto?

- Lord Edmond. Wtas$nie wrocil.

Grigorij gwizdnal przez z¢by. Edmond si¢ zdumial. Jak zdotali odkry¢
jego obecnos¢ tak szybko?

- Jest w Petersburgu?

- Tak. - Fiodor znowu otart twarz. - Wiktor ma szpiega w domu Wani
Pietrowe;.

Edmond poprzysiagl sobie osobiscie przestuchaé calg stuzbg Wani.
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- Wiktor obiecat mi, ze Edmond Summerville bedzie musiat si¢ zajac
zapewnieniem bratu bezpieczenstwa i nie bedzie wchodzit nam w paradg.

- Wyglada na to, ze moj kuzyn zawiodt.

- Nie lekcewaz tego, Fiodor. - Grigorij spiorunowat go wzrokiem. - Twoja
rodzina okazala si¢ niezdolna do spetnienia wyznaczonej roli, nawet tak proste;j.
Pozwoliliscie, by ten caty lord si¢ zorientowat, ze w rzeczywisto$ci ksigciu
Huntleyow1 nic nie grozilo. - Za§miat sig. - Nie powinienem wam ufac.
WystawiliScie nas wszystkich na niebezpieczenstwo.

Fiodor zbladl. Byt tchérzem, ale nie glupcem. Wiedziat, ze rozwscieczony
oficer mégtby mu skrecié kark.

- Z lordem Edmondem nie bedzie ktopotow - wyjakat.

- Skad ta pewnos$¢? Wielokrotnie stawat nam na drodze.

- Na wypadek gdyby odkryt nasze plany, co nieprawdopodobne, Wiktor 1
ja zabezpieczyliSmy si¢ przed jego ingerencja. - Fiodor otart spocong twarz.

- Doprawdy? - prychnat lekcewazaco Grigorij. - Wsadzicie mu kule w to
jego wredne serce?

- Przednia mysl, ale nie jestem taki ghupi, by mierzy¢ do niego z pistoletu.
Mowia, ze on nie jednego potozyt trupem.

- Nic mnie to nie obchodzi. Jak zamierzacie go powstrzymac?

- Lord Edmond nie przyjechat do Rosji sam. Przywi6zt narzeczona
swojego brata.

- Narzeczonag brata? - zadrwit Grigorij. - JesteScie w btedzie. Dobrze
wiadomo, ze to bezwzgledny tajdak, ale zrobi wszystko dla ukochanego
braciszka. Dlatego chcieliémy, aby uwierzyl, ze ksiaz¢ Huntley jest zagrozony.

- Co tylko potwierdza, ze musi mu bardzo zaleze¢ na tej kobiecie -
powiedzial Fiodor. - Zrobi dla niej wszystko.

- Macie ja?

- W czasie kolacji dostalem informacje, ze Wiktor wtasnie planuje

uprowadzenie jej z domu Wani Pietrowe;.
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- Planowa¢ a wykona¢ to nie to samo.

- Wiktor ztapat niejakiego Borysa, stuzacego Summerville'a, ktory czait
si¢ pod moim domem, 1 uwigzit go w piwnicy do mojego powrotu, zebym
pozbyt si¢ go dyskretnie. Ona nie jest w tej chwili tak dobrze pilnowana, jakby
mogtlo si¢ zdawac.

- Gdzie... - Grigorij urwat 1 pociagnal Fiodora do najblizszych drzwi. -
Ktos idzie. Dotacz do gosci uczestniczacych w koncercie, ja muszg pusci¢ w
ruch maching.

- Teraz?

- Tym razem lord Edmond nam nie przeszkodzi.

Edmond walczyt z soba. Wiedzial, ze powinien p6j$¢ za Grigorijem, aby
pozna¢ pozostalych uczestnikow spisku, otoczy¢ ich gwardzistami 1 uwigzi¢ do
czasu powrotu cara z zagranicy. Intryga miata osiagna¢ punkt kulminacyjny 1
moglo doj$¢ do rozlewu krwi, gdyby jej teraz nie udaremniono.

Z drugiej strony, czul, ze wazniejsza sprawa stato si¢ dla niego
bezpieczenstwo Brianny. Ten tajdak, Kozakow, zamierza przenikna¢ do domu

Wani 1 polozy¢ na niej swe brudne fapy... Nie, to niemozliwe! Zabije go!

Nudnos$ci wrocily ze wzmozona sila. Brianna uniosta kotdre 1 staniajac
si¢, wstata z 16zka.

- Nie. To niemozliwe... - Z dtonig przycisni¢ta do zoladka zatoczyta si¢ w
stron¢ bogato zdobionej toaletki.

Wania obserwowala ja zatroskana.

Brianna prébowala si¢ skupi¢. Ostatnie tygodnie obfitowaty w
wydarzenia, nic dziwnego, ze nie miata czasu mys$le¢ o funkcjonowaniu
swojego organizmu. Ile to czasu uptyneto od ostatniego krwawienia?
Odpowiedz nie pozostawiala watpliwosci. Zbyt dtugo.

Zdazyta opas¢ na fotel, zanim nogi odméwity jej postuszenstwa.
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- Brianno. - Wania podeszta do niej, szeleszczac jedwabna suknia 1
delikatnie pogtaskata ja po ramieniu. - Nie denerwuyj sig, proszeg.

- Mam si¢ nie denerwowac? A jesli to prawda? Jesli rzeczywiscie nosze
dziecko Edmonda?

- Razem zastanowicie si¢ nad przysztoscia. - Dla Wani bylo to oczywiste.

Brianna wzdrygnela si¢ na sama mysl, ze mogtaby powiedzie¢
Edmondowi o ciazy.

- Jaka przysztoscia? - wyszeptata, przyktadajac palce do pulsujacych
skroni. - I tak trudno mi bedzie wroci¢ do Londynu 1 odnalez¢ miejsce w
towarzystwie. Teraz stanie si¢ to niemozliwe.

- Mozesz zosta¢ u mnie do czasu urodzenia dziecka.

- A co potem? - Brianna uniosta glowe 1 napotkata utkwione w nie;j
spojrzenie Wani.

- Potem oddasz je na wychowanie jakiej§ przyzwoitej rodzinie 1 wrdcisz
do Londynu. Nikt o niczym si¢ nie dowie.

Na wychowanie? Brianna zerwata si¢ na nogi. Przyttaczajacy ja strach
ustapit miejsca zgorszeniu. Nie, to nie bylo zgorszenie, to byla rozpacz.

- Miatabym odda¢ wlasne dziecko?

- Takie sytuacje zdarzaja si¢, ma petite.

- Dla mnie to nie do pomyslenia - zaprotestowata. Po policzku sptynela jej
lza.

- Brianno, uspokdj si¢. - Wania otoczyta ja ramionami. - Nic jeszcze nie
wiemy. Moze si¢ okazaé, ze to zwykle przezigbienie.

Brianna nie zamierzata chwytac si¢ niejasnej nadziei, ze to tylko
przejsciowa niedyspozycja.

- Nie jestem glupia. Liczylam si¢ z tym, ze mozliwe bgda komplikacje,
gdy zostang kochanka Edmonda. Zaktadatam jednak, ze nasz zwiazek bedzie
krétkotrwaly, ze nie starczy czasu na... dziecko. Moja matka urodzita mnie

dopiero dziesig¢ lat po $lubie, a z Thomasem Wade'em nie miata potomstwa.
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- Kazda kobieta jest inna - orzekla Wania.

Zaduma Wani zastanowila Brianng. Przyszta jej do glowy nieoczekiwana
mysl.

- A co z toba? - zapytata delikatnie.

- Co ma by¢?

- Czy ty...

W oczach Wani pojawit si¢ na krotko wyraz tgsknoty, natychmiast jednak
si¢ opanowata.

- Mam corkg - powiedziata nienaturalnie spokojnym glosem. - Skonczyta
dziewig¢ lat.

- Och!

Brianna nie byla zaskoczona, ze Wania ma dziecko. Nie spodziewala si¢
wszakze tego rodzaju reakcji.

- Jest przy tobie?

- Nie. - Wania machinalnie dotkngta ztotego medalionu przypigtego do
stanika sukni. - Umiescitam ja u zyjacej w sasiedztwie rodziny adwokata,
ktoérego zona nie mogta mie¢ dzieci. Oczywiscie toz¢ na jej utrzymanie 1
wyksztatcenie. Dali jej na imi¢ Natasza.

- Czy ona wie, ze jeste$ jej matka?

Wania wzdrygneta sig, cho¢ jej twarz pozostata nieruchoma.

- Kiedy ja urodzitam, dosztam do wniosku, ze bedzie dla niej lepiej, jesli
nigdy nie dowie si¢ prawdy. Nawet wzrastajac w porzadnym domu i nie
odczuwajac materialnego niedostatku, bytoby jej trudno pogodzi€ si¢ z pigtnem
nie$lubnego pochodzenia. A tak zyje w przekonaniu, ze jest prawdziwa corka
swoich rodzicow.

- Rzeczywiscie, tak jest najlepiej - powiedziala Brianna, zdajac sobie
sprawe, ze jej stowa brzmig falszywie w zestawieniu z niedawnymi tzami.

Z utrata corki co$ umarto w Wani. Co$ naprawde cennego.
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Wania wiedziala, ze nie zwiodla Brianny pozorna oboj¢tnoscia. Rysy jej
twarzy ztagodniaty, pozwolila sobie na okazanie rozpaczy.

- Dla niej tak, dla mnie... bylo to trudne. Jest na wyciagnigcie reki, a nigdy
nie bed¢ mogta do niej si¢ zblizy¢ jak do corki. Wolno mi ja oglada¢ z daleka, a
jej rodzice przysytaja mi drobne pamiatki, abym czuta, Ze stanowig ¢z¢s$¢ jej
zycia. - Wania zdj¢ta medalion 1 go otworzyta. W srodku znajdowata si¢
miniaturka tadnej ciemnowlosej dziewczynki o §miejacych si¢ oczach. - To jest
Natasza.

- Jaka §liczna.

Portrecik, cho¢ malenki, mistrzowsko odmalowywal podobienstwo.

- Och!

Wania skrzywita sig, widzac rumieniec wyplywajacy na policzki Brianny.

- Tak, jej ojcem jest Richard.

- Wie o tym?

- Nie. - Wania zacisngla medalion w dtoni. - Kiedy przekonalam sig, ze
jestem w ciazy, byl w drodze do Anglii. Mys$latam wowczas, ze nie wroci.

Brianna nie mogta oprze¢ si¢ refleksji, ze cho¢ Wania cierpiala, oddajac
corke, strata Richarda byla jeszcze bolesniejsza. Nie dane mu bylo nawet
dowiedzie¢ sig, ze ma corke. Nie mogh popatrze¢ na nia z daleka, nosic jej
podobizny w medalionie.

To wielkie nieszcze$cie dla tak samotnego cztowieka.

- Dlaczego nigdy mu nie powiedziatas? Wania podeszta do okna.

- Nie wybaczytby mi, ze ja oddatam.

- Nie twierdze, ze dobrze znam Richarda Monroe, ale wiem, ze ci¢ kocha,
a mito$¢ wszystko wybacza - powiedziata tagodnie Brianna.

- Moze, gdybym zdobyta si¢ na szczeros$¢, kiedy pierwszy raz powrocit z
Anglii. Zanim zrozumiatam, ze mnie... teraz na to za pdzno.

- Dlatego przez te wszystkie lata nie zgodzitas si¢ go poslubi¢? Batas sig,

ze mogltby odkry¢ prawdg?
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- Tak.

- Waniu, ciagle nie jest za p6zno...

Nie dokonczyta. Do pokoju wszedt szczupty, ciemnowlosy nieznajomy.
Od progu wymierzyt pistolet w piers pani domu.

- Waniu Pietrowa, prosz¢ wybaczy¢, ze pania niepokojg, ale ma pani cos,

na czym mi zalezy.

Porzuciwszy wszelkie §rodki ostroznosci, Edmond w po$piechu opuscit
galerig. Nie zauwazyt wysokiej postaci, ktora wylonila si¢ z cienia 1 zastapila
mu drogg.

- Czekatem...

Edmond ztapat go za r¢ke 1 pociagnat w strong wychodzacych na taras
drzwi.

- Chodz.

Herrick postusznie poszedt za nim.

- Dokad?

- Do stajni.

Edmond nie zwracat uwagi na krazacych wokot lokajow, ktorzy na widok
Herricka roztapiali si¢ w cieniu.

- Musisz kaza¢ aresztowa¢ Grigorija Rimskiego. To on stoi na czele
spisku.

- Rimski? Jeste$ pewny?

- Podstuchatem jego rozmowe z Fiodorem Dubowem.

Klnac pod nosem, Herrick usitowat dotrzyma¢ kroku Edmondowi.

- Czy ma poparcie wojskowych? - zapytat, Swiadomy potencjalnego
zagrozenia wynikajacego z przylaczenia si¢ korpusu oficerskiego do rebelii.

- Jest chyba przekonany o tym, Ze przynajmniej niektdrzy za nim pojda.
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- Rimski? W ktorym to putku on stuzy? Nie, Siemianowski nigdy by nie
zdradzit Aleksandra Pawlowicza. - Szarpnat Edmonda tak silnie, Ze ten si¢
zatrzymal. - Przeciez on jest jego dowodca! - krzyknat.

- Dowddca, ktory od miesigcy nie postawit nogi w Petersburgu, a putk
pozostawit pod kontrola tego znanego brutala, Arakczejewa - rzucit Edmond. -
Obaj wiemy, cho¢ to bardzo bolesna konstatacja, ze bunt w$rdd nich dojrzewa.
Wez dos¢ ludzi, zeby pojma¢ Rimskiego, ale nie za wielu, aby nie zaalarmowac
Arakczejewa albo, bron Boze, wielkiego ksigcia Michaita. Im dyskretnie;]
wylapiemy konspiratorow, tym lepiej. - Edmond znizyt glos do szeptu.

Weszli do stajni. Herrick odprawit reka stajennych, ktorzy skwapliwie
rzucili si¢ pomaga¢ Edmondowi siodta¢ konia.

- Poslij takze paru zohierzy do domu Fiodora Dubowa. W piwnicy siedzi
tam uwigziony Borys. Ostrzez ich, ze jak beda go rozwiazywali, bedzie zapewne
W wojowniczym nastroju, a chciatbym unikna¢ incydentow.

- Nie pojedziesz ze mna? - zapytat Herrick.

- Nie, wracam do Wani.

- Dlaczego?

- Wiktor Kozakow zamierza uprowadzi¢ Brianng Quinn.

- Skad mogt wiedzie€... - Herrick urwat nagle, wyciagnat z kieszeni
sztylet 1 odwrocit si¢ w stron¢ drzwi. Edmond wydobyt pistolet, w napigciu
obserwujac wysoka posta¢, ktora pojawita si¢ w wejsciu.

Richard Monroe, on to bowiem byl, nie zatrzymat sig, oboj¢tny na fakt, ze
ingeruje w rozmow¢ Edmonda i Herricka Gerhardta.

- Co sig dzieje?

- Herrick ci wytlumaczy, ja muszg jecha¢ do Brianny.

- Pojadg z toba.

Nie czekajac na niego, Edmond dosiadt konia 1 ruszyt galopem ze stajni
na skuta mrozem ulicg. Dostrzegl gwardzistow pedzacych w przeciwna strong,

za soba styszat odglos kopyt konskich, to galopowal Monroe. Migaly mu w
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oczach gazowe latarnie, rzucajace snopy $wiatta na pokryta gruba warstwa
$niegu jezdnig¢. Wszystkie jego mys$li koncentrowaly si¢ na tym, zeby zdazy¢ do
domu Wani przed Wiktorem Kozakowem.

Cud prawdziwy, ze nie ztamat karku na §liskich ulicach. Pod drzwiami
zeskoczyt z konia 1 nie dbajac o uwiazanie go, wpadt do srodka. Roztracajac
stojacych na drodze stuzacych, wbieglt na pigtro, gdzie zauwazyt, ze drzwi
pokoju Brianny stoja otworem, a na progu tkwi umundurowany gwardzista.

Wtargnat do pokoju. Wania miotala si¢ nerwowo od $ciany do $ciany.
Wiadomos¢, ze Brianna znikta, byta zbedna. T¢py bol przeszyt pier§ Edmonda.

- Co z Brianng?

- Edmondzie... - zaczg¢ta przerazona Wania.

- Gdzie ona jest?

- Zabrat ja Wiktor Kozakow.

- Dokad? - Ztapat ja za ramiona, zeby zajrze¢ w jej pobladia twarz. -
Moéw, dokad?

- Spokojnie, Edmondzie. - Wszedt Richard 1 wyswobodzit Wanig z
uscisku Edmonda. - Nam tak samo jak tobie zalezy na bezpiecznym powrocie
panny Quinn.

Edmond zmett wsciekle stowa wywotane ta niecoczekiwang interwencja.
Moze 1 dobrze. Wania, majaca oparcie w Richardzie, bedzie udzielala
przytomniejszych odpowiedzi.

- Powiedz, co si¢ wydarzyto.

- On... on po prostu stanat w drzwiach pokoju, trzymajac w dioni pistolet.
Zazadal, zeby Brianna z nim wyszta. - Wyciagnela w strong Edmonda reke,
podajac mu zmigta kartke papieru. - Zostawit to dla ciebie.

Edmond wygladzil papier, przeczytal na glos kilka zdan

wykaligrafowanych fadnym charakterem pisma.
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- Poswiecenie jest nic niewarte, jesli nie odda sie wltasnej krwi. Wybor
nalezy do ciebie. Serce czy dusza. Kochanka czy kraj. Jedno albo drugie sie
wykrwawi. - Edmond zaklat 1 rzucit papier na podioge.

- Oto typowo rosyjski melodramat - uznat z niesmakiem Richard.

W innych okoliczno$ciach Edmond tez wysmialby ten patetyczny styl.
Razit teatralnos$cia, jak gdyby stowa te mialy by¢ wygloszone na scenie. Bez
watpienia Wiktor widziat juz oczami duszy swoje wywyzszenie 1 wypadki
dzisiejszego wieczoru miaty by¢ Swigtowane jako wielkie zwycigstwo nad
tyrania. Co za pompatyczny idiota!

- Jesli zrobi cho¢ jednego siniaka Briannie, wytrzasng z niego zycie -
wycedzit Edmond. - Powoli, az do konca.

Wania rzucita mu si¢ na szyje.

- Edmondzie, wybacz!

- Co ct mam wybaczy¢?

- Powinnam co$ zrobi¢, zeby powstrzyma¢ Wiktora. - Po jej policzkach
ptynely tzy. - Mys$latam, Ze jestem odwazna 1 potrafi¢ poradzi¢ sobie w kazdej
sytuacji. Tymczasem balam sig, ze go rozwSciecze, jesli zawolam stuzbe.
Pozwolitam mu ja zabraé, nie kiwnawszy nawet palcem w protescie. Okazalam
si¢ tchorzem!

Edmond wiedzial, ze Wania nie przestanie mie¢ do siebie pretens;ji,
dlatego us$ciskat ja na pocieszenie.

- Juz dobrze. Sprowadz¢ Brianng do domu zdrowa i cala.

- Jak? Wielki Boze, jak ty ja znajdziesz?
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ROZDZIAL DWUDZIESTY TRZECI

Skulona w kacie eleganckiego powozu, obejmujac si¢ ramionami, Brianna
starala si¢ nie poddawac¢ panice. Strach nic nie da, powtarzata sobie raz po raz,
podczas gdy Wiktor Kozakow siedziat naprzeciwko 1 celowal do niej z pistoletu.
Histeria tez nic nie pomoze. Probowala oceni¢ sytuacj¢ na chtodno. Nawet przez
chwile nie zaktadala, Ze jej uprowadzenie bylo dzietem przypadku. Kozakow
musial wiedzie¢, ze ona jest kochanka Edmonda. Oznaczatoby to, ze zostata
porwana, aby co$§ wymusi¢ na Edmondzie. Albo gorzej, by wciagnaé¢ go w
pulapke. Brianna nie zamierzala pozwoli¢ ani na jedno, ani na drugie.

Nie odzywala si¢. Powdz mknat przez miasto na potudnie. Wiedziata, ze
proba ucieczki byla skazana na niepowodzenie.

Po pierwsze, Wiktor Kozakow miat nad nia przewagg fizyczna, a po
drugie, stukot kopyt konskich za powozem oznaczat, ze nie sa sami. Mieli
eskorte sktadajaca si¢ z co najmniej dwoch, jesli nie wigkszej liczby jezdzcow.
Ponadto nie chciala ryzykowa¢ zamarznigcia w $niegu. Nie teraz, gdy istniato
prawdopodobienstwo, ze nosi pod sercem dziecko Edmonda. Po§wigcenie miato
granice.

Doszta do wniosku, Ze jej jedyna szansa jest przekonanie porywacza, iz
nie jest nawet w przyblizeniu tak warto§ciowa dla Edmonda, jak zakladat
Kozakow.

- Jest pani niezwykle spokojna jak na kobiete, ktéra dopiero co zostala
porwana - przerwal milczenie Kozakow.

Siedziat niedbale rozwalony na skérzanym siedzeniu, ale wciaz celowat
pistoletem w Brianng, a wyraz napigcia nie znikat z jego twarzy. Gdyby zaczeta
stawiaC opor, bez wahania pociagnaltby za spust, byta o tym przekonana.

- Wolalby pan, zebym szczgkala zgbami czy mdlata ze strachu? - Byta
zadowolona, ze jej glos nie ujawniat paralizujacej ja paniki, nad ktora z trudem

panowafa.
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- Bylaby to bardziej naturalna reakcja, jak na dobrze urodzona panng,
ktora znalazta si¢ w takich opatach.

Jego ironia podziatata mobilizujaco na Brianng.

- Moze 1 jestem dobrze urodzona, ale zapewniam pana, ze ostatnich
dziesig¢ lat uleczylo mnie ze sklonnosci do omdlen. - Skrzywila si¢ na mysl o
ojczymie, Edmondzie Summerville'u 1 samym Wiktorze Kozakowie. -
Przyzwyczaitam sig, ze w moje zycie wkraczaja r6zni panowie i chca mnie
wykorzysta¢ do swoich celéw. Jesli cos odczuwam, to rezygnacje.

- Doprawdy?

- I moze irytacje, ze wybrat pan na porwanie taka mrozna noc. - Zostala
wyprowadzona z domu w szlafroku 1 haftowanych pantofelkach.

Ze $miechem rzucil w jej strong koc.

- Jest pani zupetnie inna, niz si¢ spodziewalem - rzekt, obserwujac, jak
Brianna owija si¢ kocem. - Nic dziwnego, ze potrafita pani przypas¢ do gustu
Edmondowi.

Brianna zaciagneta pled az po brodg nie tylko po to, zeby si¢ chroni¢ od
zimna, lecz roéwniez przed natarczywym wzrokiem Kozakowa.

- Tez mi osiagnigcie. Podoba mu si¢ kazda spddniczka.

- Niekoniecznie. Cho¢ go nie cierpi¢, musze przyznac, ze jest bardzo
wybredny. Jego kochanki odznaczaty si¢ wyrafinowana uroda. Ma wyborny
gust - dodat, wbijajac wzrok w bujne, opadajace do ramion wtosy Brianny.

Zastygla pod tym oblesnym spojrzeniem, bardziej jednak zalezalo jej na
przekonaniu tego cztowieka, ze jej osoba nie przedstawia zadnej wartosci dla
Edmonda, niz na skarceniu go za traktowanie jej jak zwyktej kokoty.

- Muszg panu wierzy¢ na stowo. W gruncie rzeczy bardzo malo wiem o
Edmondzie. — Spuscila oczy, udajac zaklopotanie. - Nie spgdzamy czasu na
konwersacjach.

Wyciagnal reke 1 palcem unidst jej brodg.
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- Jestem pewien, ze posiada pani liczne umiejgtnosci, panno Quinn, ale
ktama¢ pani nie potrafi.

Czula do niego obrzydzenie, a jednak nawet nie drgngta. Z pewnoscia
taka reakcja by go ucieszyta. Bylby to dowdd, ze udalo mu si¢ wytraci¢ ja z
réwnowagi.

- Stucham?

Zaczal kciukiem przesuwac po jej wargach. Robit to delikatnie, nie miata
jednak watpliwosci, ze te szczupte palce w kazdej chwili moga otoczy¢ jej szyje
1 pozbawi¢ ja zycia.

- Nie mam pojg¢cia, 0 czym pan mOwi.

- Jest pani kim$ wigcej niz tylko kolejna kochanka. - Nacisnat kciukiem
tak mocno, Ze jej wargi si¢ rozwarly. - Zanim sprobuje pani przekona¢ mnie o
tym, ze niewiele pani znaczy dla Edmonda, prosz¢ przyja¢ do wiadomosci, ze
poswigcitem dhugie miesiace na obserwowanie jego zwyczajow.

- Nie miat pan nic ciekawszego do roboty?

- Niestety, to byta konieczno$¢. Jedyna droga do pokonania wroga
wiedzie przez poznanie jego silnych 1 stabych punktow. Pani, ma belle*, jest z
cala pewnoscia jego stabym punktem.

- Absurd. Nie licze si¢ w jego zyciu.

* Ma belle (franc.) - moja pigkna, moja pigknotko (przyp. thum.).

Zapanowato przedtuzajace si¢ milczenie, w czasie ktorego Wiktor pilnie
obserwowal Brianng. Nastgpnie wrocit do swojej poprzedniej pozycji 1 wsunat
pistolet do kieszeni plaszcza. W ten sposob dawat Briannie do zrozumienia, ze
czuje si¢ panem sytuacji i ona nie moze nic na to poradzic.

- Intryguje mnie jedna kwestia, a mianowicie jak Stefan przyjal zdrade
brata - wycedzit. - Byli sobie bardzo oddani, sadz¢ jednak, ze uwiedzenie

narzeczonej poruszytoby nawet dobrodusznego Stefana.
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Brianna milczata. Co za licho podsungto Edmondowi pomyst ogloszenia
ich zargczyn, gdy podawat si¢ za ksigcia Huntleya? Od poczatku wiedziata, ze
nic dobrego z tego nie wyniknie. Nie dbala o plotki na swoj temat, ale Stefan
zastugiwat na lepsze traktowanie.

- Co pan zamierza zrobi¢ ze mna?

- Nic, cieszy¢ si¢ pani towarzystwem. - Nieprzyjemny, oble$ny u§miech
wykrzywit cienkie usta Wiktora Kozakowa. - I oczywiscie zagwarantowac sobie
odpowiednie postgpowanie Edmonda.

Niepotrzebna byla przenikliwo$¢, aby zauwazy¢, ze rados¢ Wiktora
Kozakowa z przechytrzenia Edmonda wykraczata poza zwykla satysfakcje z
wystrychnigcia oponenta na dudka. Byta zbyt emocjonalna, zbyt osobista. W
danym momencie Brianna byla jednak bardziej zainteresowana odkryciem,
dlaczego zostata uprowadzona.

- Odpowiednie postgpowanie? - powtdrzyta.

- Jestem pewien, panno Quinn, Ze pani wie, iz pani kochanek wtraca si¢ w
sprawy rosyjskiego dworu, chociaz nie powinny go wcale obchodzic.

- Takie sprawy jak zdrada stanu?

- O zdradzie stanu bgdzie mozna mowi¢ wtedy, gdy nam si¢ nie
powiedzie. Kiedy nam si¢ uda, nazwa nas wyzwolicielami.

Temu cztowiekowi nie brakowato bezczelnosci, zeby wlozy¢ korong na
wlasna gloweg, uznata Brianna. Pod warunkiem, ze znajdzie si¢ dostatecznie
duza, zeby pasowala.

- Sadzi pan, ze trzymanie mnie w charakterze zaktadniczki zwigkszy
wasze szanse?

- Przynajmniej zapobiegnie ingerencji lorda Edmonda w nasze plany.

Powo6z wykonal gwattowny skret, przechylajac si¢ niebezpiecznie na bok,
nim ponownie opadt na cztery kola. Jak tak dalej pojdzie, to jeszcze przed

wschodem stonca wyladuje w rowie ze skregconym karkiem, pomyslata Brianna.
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- Twierdzit pan, ze dobrze poznat zwyczaje Edmonda. Jesli to prawda, to
nie jest pan zbyt uwaznym obserwatorem.

Nawet nie probowata maskowac kpiny. Kozakow musial przeciez
wiedzie¢, ze lojalnos¢ Edmonda wobec cara jest poza dyskusja.

- Jest r6znica migdzy odwaga a ghupota, panno Quinn. - Ciemne oczy
btysnety zloscia. - Prosz¢ mnie nie prowokowac.

Usmiechngta si¢ z przymusem. Nie zamierzata bardziej prowokowac
Kozakowa.

- Chcialam tylko powiedzie¢, ze Edmond uczynit celem swego zycia
dbatos¢ o bezpieczenstwo Aleksandra Pawlowicza. Nic, nawet uprowadzenie
kochanki, nie odwiedzie go od wykonywania obowiazkow.

- Nie - warknal, zly, Ze by¢ moze jest to prawda. Nie chciat dopuscic
mys$li, ze mogt pomyli¢ si¢ w kalkulacjach. - Edmond zaryzykowat wszystko, co
jest mu drogie, nawet stosunki z bratem, zeby zatrzymac pania przy sobie. Poza
tym widzialem dzisiaj was dwoje w ogrodzie.

Zadrzata pod kocem.

- Szpiegowat nas pan?

- Oczywiscie. - Znowu si¢ u§miechnat. - Musze¢ wyznac, ze raczej si¢
ubawitem, widzac, z jakim przejeciem i czutoscia Edmond odnosit si¢ do pani.
Na punkcie pani wyraznie zwariowat.

Przez sekunde¢ poczula mile ciepto w sercu, szybko jednak oprzytomniata.
Jakie to ma znaczenie, ze Wiktor Kozakow jest taki ghupi, Zze myli namigtno$¢ z
czulo$cia? Ona na pewno takiego bledu nie popehni.

- Zwariowany czy nie, nie zapomni o swoich obowiazkach - odezwala si¢
glosem ostrzejszym, niz zamierzata. - On nie zawiedzie.

- Bedzie lepiej, jesli si¢ pani pomyli, ma belle.

Wolala nie zaostrza¢ sytuacji. Wiktor Kozakow byt przekonany, ze
skutecznie powstrzymal Edmonda od interwencji w stlumienie spisku. Rozztosci

go tylko, upierajac sig, ze uprowadzenie niczego nie zmieni. W gruncie rzeczy
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nie byla pewna, co ja czeka, gdy Kozakow si¢ zorientuje, ze jego pomyst
zawiddt. Raczej nic dobrego, uznata. Z trudem panujac nad soba, zapytala:

- Dokad pan mnie wiezie?

- Mimo pani nadmiernej skromnosci i zapewnien, ze Edmond nie jest
panig zaj¢ty, ani przez moment nie watpilem, ze on ruszy pani na ratunek.
Obiecalem... swoim przyjaciotom, ze wywabig go z Petersburga, moze nawet az
do Nowogrodu.

Udalo sig jej sttumi¢ okrzyk rozpaczy. Jak daleko jest z Petersburga do
Nowogrodu? Godzina, dzief, a moze tydzien drogi? I najwazniejsze, jak zdota
kiedykolwiek wroci¢, zakladajac, ze uwolni si¢ z rak Kozakowa, zanim ten...

Nie. Nie podda si¢ rozpaczy. Co moze zrobi¢? Mozliwosci byto niewiele,
lecz to nie znaczy, ze nie istnialy. Probowata przypomnie¢ sobie wszystko, co
Edmond méwit o Kozakowie: przebiegly, wptywowy 1 obsesyjnie dazacy do
obalenia Aleksandra Pawlowicza, a takze prozny, samolubny i1 zadny
zaszczytow. Oznaczalo to, ze nie bedzie zachwycony drugorzedna rola, podczas
gdy inni zgarng uznanie za przewodzenie rewolcie.

- Tak daleko? - zapytata z udawanym zdziwieniem. - MyS$latam, ze pana
obecnos¢ w centrum wydarzen w decydujacym dla kraju momencie miataby
rozstrzygajace znaczenie.

Sadzac po wyrazie jego twarzy, Brianna doszla do wniosku, ze trafita w
staby punkt.

- To dzigeki mnie wszystko stato si¢ mozliwe - powiedziat chetpliwie.

- Rozumiem. To nie pan kieruje konspiracja?

Zaczerwienit si¢. Trudno bylo odgadnaé, czy irytowato go to
indagowanie, czy $wiadomos$¢, ze gldowne wydarzenia tocza si¢ poza jego
kontrola.

- Nie przecze, ze jestem... rozczarowany, iz nie mogg si¢ przygladaé

ostatecznej destrukcji wladzy Romanowdéw. W koncu to ja do tego dazylem od
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momentu, w ktorym Aleksander Pawlowicz morderstwem utorowat sobie droge
do tronu.

- Tak, to nie w porzadku, ze pan jest uwigziony w tym powozie, podczas
gdy inni §wigtuja zwycigstwo. - Brianna saczyla trucizng. - A moze nawet nie
tylko §wigtuja.

- Co doktadnie ma pani na mysli, ma belle?

Nie musiala pozorowa¢ drzenia. Mimo grubego koca chtéd w powozie
przenikat ja do szpiku kosci. Kiedy$ w dziecinstwie tez wydawalo si¢ jej, ze
zamarznie, gdy przypadkowo zatrzasneta si¢ w spizarni w domu ojca. Wtedy
Edmond ustyszatl jej krzyki 1 ja uwolnil. Tym razem moze liczy¢ tylko na siebie.
Zadziwiajace, ale ta konstatacja ja wzmocnita.

- Jesli zamach stanu si¢ powiedzie, zacznie si¢ szalenczy wyscig do
wladzy, prawda? Jak siggnie pan po nalezna mu cz¢$¢, bedac w Nowogrodzie? -
Udata, ze nagle ja o§wiecilo: - No tak, bez watpienia wilasnie dlatego przypadto
panu zadanie uprowadzenia mnie.

- Nic pani nie wie o moich rodakach. Ufam im do tego stopnia, ze gotow
bytbym powierzy¢ im swoje zycie. Nie bedzie zadnego szalenczego wyscigu,
jak pani to okreslita. Tron zostanie oddany najgodniejszemu.

- Komu zatem?

- O tej waznej sprawie zdecyduje rosyjska szlachta.

Wypowiedziat to zdanie dos¢ gtadko, chyba powtarzat je nie po raz
pierwszy. Brianna wyczutla jednak, Zze opanowany zadza wtadzy Wiktor
Kozakow jest zaniepokojony. A moze jednak nie ufat bezgranicznie swoim
kolegom?

- No c6z, jestem pewna, ze pan wie najlepie;j.

- Wiem, do czego pani zmierza.

- Naprawdg? - Wzruszyta ramionami. - Do czego?

- Nie przekonata mnie pani, ze jest przelotna mitostka Edmonda, ktory

bedzie gotdw rzuci¢ pania na pozarcie wilkom. Teraz chce mnie pani sktoni¢ do
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powrotu do Petersburga, usitujac mi wmowié, ze czeka mnie zdrada ze strony
towarzyszy broni.

Brianna nie prébowala przeczy¢. Niewazne, zZe stusznie czy niestusznie
podejrzewat ja o podsycanie jego instynktownej nieufnosci. Wiedziala, ze jej
stowa trafily na podatny grunt.

- Nawet pan musi przyzna¢, ze byloby ironig losu ufa¢ tym, ktérzy
potaczyli si¢ w imi¢ nielojalnosci - ciagngta niezmordowanie. - Ludzie z silnym
krggostupem moralnym nie spiskuja. Bytabym sktonna twierdzi¢, ze taki niecny
cel przyciaga tylko tych, ktorzy nie maja sumienia oraz skruputow.

- Obrazano mnie przy réznych okazjach i w wielu jezykach, ale nigdy tak
umiej¢tnie 1 w pozornie dobrej wierze.

Byt wsciekly, Brianna uprzytomnita sobie, ze posungta si¢ za daleko.

- Biedny Edmond. Jest pani sprytna i niebezpieczna mtoda dama.

Odwrdcita twarz do okna, za ktérym wirowaly ptatki $niegu. Wolata
unikac jego poirytowanego wzroku.

- Nie tak znowu sprytna, skoro datam si¢ uprowadzi€ 1 teraz marzng¢ na
ko$¢ w tym powozie, ktory utknie w zaspach, zanim zdazymy dojecha¢ do
Nowogrodu.

Kozakow poruszyt si¢ na siedzeniu.

- Niech sig pani pocieszy, ze jesli utkniemy w zaspach, to pani kochanek
predzej nas dogoni 1 umiesci kulg w moim sercu - kpit z niej, bo chciat
zamaskowac rosnace zaniepokojenie. - Wroci pani do Petersburga i wszystkich
wygdd, jakich pani potrzebuje.

- Zaktadajac, ze Edmond zechce zaryzykowac 1 ruszy¢ mi na ratunek,
skad bgdzie wiedziat, na ktorej drodze nas szukac? Zostawit pan mu jakie$
wskazowki?

- Widocznie nie zna pani Edmonda Summerville'a tak dobrze, jak

przypuszczatem. Ten bastard §ledzit kazdy mdj krok. Nie moglem kichna¢, zeby

234 -



si¢ o tym nie dowiedziat. Zastanawiatem si¢ niekiedy, czy nie postuguje si¢
jakimi$§ czarami.

Rozum podpowiedziat Briannie, zZeby si¢ nie rozesmiac.

- Jesli to prawda, to dlaczego nie boi si¢ pan, ze nas wyprzedzi?

- Jaki$ czas potrwa, zanim odkryje, ze zostala pani uprowadzona, potem
bedzie musial trafi¢ na nasz §lad. Na marginesie, moi ludzie uwaznie obserwuja
droge. Maja rozkaz strzelania do kazdego, kto nas bedzie gonit. Przy odrobinie
szczeScia strzat ktorego$ z nich moze okazac si¢ celny...

- Nie!

- Proszg wybaczy¢. Teraz widze, ze Edmond nie jest jedyna osoba, ktora
dosiggta strzala Amora.

Byloby jej tatwiej zaprzeczy¢, gdyby nie czufa, jaki b6l sprawia jej sama
mys$l, ze Edmond znajduje si¢ w niebezpieczenstwie. Och, Boze! Jaka byta
glupia!

- Co sig stanie, jak juz dojedziemy do Nowogrodu? - zapytata, desperacko
probujac przestac¢ o tym myslec.

Wiktor wyjrzat przez okno powozu. Na jego twarzy pojawilto si¢
zdecydowanie.

- Wiasciwie dochodzg do coraz silniejszego przekonania, ze nie bgdzie
potrzeby jecha¢ az tak daleko.

- Wracamy?

- My? Nie! - USmiechnat si¢ drwiaco.

- Co to ma znaczyc¢?

- Wystarczy, ze wywabitlem Edmonda z miasta. Niedaleko stad jest
cerkiew. Zostawi¢ tam pania, zwiazana 1 zakneblowana, a sam wroce do Peters-
burga.

Brianna przycisngta dlon do brzucha. Nie wiedziala, jak to jest
spodziewac si¢ dziecka. O takich sprawach nie rozmawiato si¢ w towarzystwie,

matka tez nie podejmowata tego rodzaju tematow. Byla jednak na tyle
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inteligentna, aby si¢ domysli¢, ze sytuacja, w jakiej si¢ znajdowata, mogta za-
szkodzi¢ zyciu malenkiej istoty, rozwijajacej si¢ w jej wnetrzu.

- Zamarzng na $mierc!

- Jest szansa, ze zanim spotka pania taka tragedia, pani obecnos¢ odkryje
pop albo pojawi si¢ Edmond.

- Proszg... niech pan tego nie robi... - Urwala, widzac, ze jej blagania
wywieraja skutek przeciwny do zamierzonego.

Ten bezwzgledny brutal gotow jeszcze wyrzuci€ ja z pedzacego powozu,
jesli go rozdrazni. Myslata, ze dzieki swojemu sprytowi przekonata go o
mozliwosci zdrady ze strony towarzyszy. Zakladala, ze wracajac do Petersburga,
zabierze ja ze soba. Glupia.

- Dobrze, ze przestata mnie pani btaga¢ - powiedziat, wyciagajac pistolet
z kieszeni plaszcza. Wycelowat go ponownie w jej serce. - Nie znosze
kobiecych tez.

Wecisngla sie¢ w kat powozu, szczelniej otulajac si¢ kocem. Proébowata

zebra¢ mysli. Obiecata sobie, ze przetrwa, cho¢ nie wiedziata, jak to zrobi.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY CZWARTY

Niewielki zagajnik byt wymarzonym miejscem na chwilowy postoj.
Stanowit doskonaly punkt obserwacyjny, skad wida¢ byto nielicznych po-
droznych, ktorzy wybrali si¢ w droge mimo zamieci $nieznej 1 niskiej
temperatury, dawal tez naturalna ostong przed porywistym wiatrem. Niestety,
mato skuteczng. Edmond trzast si¢ z zimna pod grubym ptaszczem.

Wania probowata przekona¢ go, zeby wzial jej powdz 1 eskortg.
Argumentowata, ze gdy uratuje Brianng, lepiej nie wiez¢ jej na konskim
grzbiecie, gdy za cala garderobg bedzie miata szlafrok i narzucony w pospiechu
na plecy koc. On jednak nie stuchal présb 1 narzekan Wani. Kiedy juz bedzie
miat Brianng w ramionach, zacznie si¢ martwi¢ o pojazd 1 okrycie. Teraz liczyto
si¢ jedynie to, zeby jak najszybciej dogoni¢ Wiktora Kozakowa.

Oddech wydobywajacy si¢ z chrap konskich tworzyt obloki pary w
mroznym powietrzu. Poprzez drzewa majaczyla sylwetka Borysa, ktory zdazyt
dotaczy¢ do Edmonda, zanim ruszyt w pogon za Kozakowem, i nalegat, zeby
Edmond zabrat go ze soba. W tej chwili Borys przepytywal mtodego wiesniaka,
ktory przed zajazdem pomagat pasazerom wysiada¢ z unieruchomionych w
$niegu powozOow.

Nieobecno$¢ Borysa trwala zaledwie kilka minut, ale Edmond bardzo si¢
niecierpliwit. Kazda sekunda oddalata go od Brianny. Chciato mu si¢ wy¢ z
bezsilnej ztosci. Swiadkowie, ktorzy widzieli, jak Kozakow uciekat z Brianna z
domu Wani, powiedzieli, ze porywacz skierowat si¢ na potudniowy trakt.
Edmond zdawat sobie sprawg z tego, ze jesli on zgubi trop, Brianna moze
przyptaci¢ to zyciem.

W $nieznej zamieci droga byta ledwie widoczna. Byta to ta sama droga,
ktora szesc¢dziesiat lat temu jechata na koronacje do Moskwy caryca Katarzyna.
Mowiono, ze jej sanie byty tak wielkie, ze miescity sypialni¢ i biblioteke, a

orszak monarchini rozsypat wsrdd gapiow przygladajacych si¢ jego przejazdowi
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p6t miliona srebrnych monet. Aleksander Pawtowicz, wnuk Katarzyny, nawet
gdyby zdobyt si¢ na podobna hojnos¢, nigdy nie moglby liczy¢ na takie objawy
mitos$ci i1 lojalno$ci ze strony poddanych jak caryca. Na dodatek liczni wrogowie
nieustannie prébowali pozbawi¢ go wiladzy.

Edmond miat wyrzuty sumienia, ze porzucit obowiazki, zmuszajac tym
samym Herricka do samodzielnego rozprawienia si¢ ze spiskowcami. Miat
jednak nadziejg, ze stary dworak sobie poradzi. Po latach oddanej stuzby carowi
1 wladzy Romanowow Edmond zdat sobie sprawe, ze najwazniejsza osoba na
Swiecie stata si¢ dla niego pewna dziewczyna o szmaragdowych oczach i
ztotych wtosach. Tylko ona zdolna jest zapelni¢ emocjonalng pustke po
zmartych tragicznie rodzicach, nada¢ znaczenie jego pustej egzystencji.

Spadto to na niego nieoczekiwanie. Przestaty przesladowac go upiory
przesztosci. Liczyta si¢ tylko Brianna. Nie moze jej straci¢! Nie teraz, gdy pojat,
ze ja kocha.

Borys skonczyt wypytywac chlopaka przez zajazdem 1 jego sylwetka
rysowata si¢ coraz wyrazniej mi¢dzy drzewami zagajnika.

- I co? - zapytal niecierpliwie Edmond, nie czekajac, az Borys zatrzyma
konia.

- Widziano pow6z Wiktora niecate p6t godziny temu. Chlopak jest
pewny, ze skrecit w lewo na rozwidleniu drogi. Zapamigtal go, bo omal nie
wywrocit si¢ do rowu na zakrecie. Liczyl na suty napiwek za pomoc w
wyciagnigciu go na droge, gdyby tak sig stato.

- Jada do Nowogrodu, nie do Moskwy.

- To moze by¢ podstep. Wiktor Kozakow chcial, Zzeby zauwazono wyjazd
jego powozu Z Petersburga po to, zeby pan skupit na nim uwage. Tymczasem
on moze ukrywa¢ si¢ w innym, mknacym w przeciwng strong powozie.

Edmond pokrecit przeczaco glowa.

- Nie, tym razem on zmierza do bezposredniej konfrontacji. Nie ucieknie

si¢ do takiego triku.
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- Oby pan miat racje. Jesli nie...

- Dosy¢! Znajdziemy panng Quinn, badz pewien.

Edmond wyprowadzit konia z lasku. Borys podazyt za nim. Wiedziat, ze
dalsza dyskusja jest bezcelowa. Mingli zajazd, przed ktorym stuzba pracowicie
od$niezata zasypywana nieustannie $niegiem drogg.

- Zaskakujesz mnie, Borysie - odezwat si¢ po pewnym czasie Edmond.

- Dlaczego?

- Spodziewatem si¢ raczej, ze bedziesz mnie przekonywat, zeby§my
zostali w Petersburgu, gdzie moglbys$ uczestniczy¢ w zdtawieniu spisku 1
oczekiwac¢ nagrody z tego tytutu.

- Rozbili§my wiele sprzysig¢zen 1 nigdy nie doczekatem si¢ nagrody.
Cholera, nawet nikt mi za nic nie podzigkowat.

Tak byto istotnie. O udaremnieniu kolejnego spisku najczesciej wiedziat
tylko $cisty krag oficjeli dworskich. Mimo to Borys z poswigceniem tropit
konspiratorow, moze z wigkszym nawet niz Edmond. Byto do niego
niepodobne, Zze obecnie bez szemrania odmowil sobie przyjemnosci uczest-
niczenia w kolejnym polowaniu.

- Mysle, ze car by mi nie odmowit, gdybym zazadat dla ciebie medalu -
stwierdzit ztosliwie Edmond. - On uwielbia takie fety.

- Boze uchowaj - zgorszyt si¢ Borys.

- Swoja droga, dlaczego tak gorliwie angazujesz si¢ w poszukiwanie
panny Quinn, zamiast w §ciganie zdrajcow?

Borys spojrzal na Edmonda spode tba. Wiedzial, Zze nie uda mu si¢ zby¢
go byle czym.

- Wiktor Kozakow nastal na mnie zbira, ktory pozbawil mnie
przytomnosci, a potem uwigzil w piwnicy. Czy to nie dostatecznie wyjasnia,
dlaczego bede go $cigat do samych bram piekia?

- Obiecatem przyprowadzi¢ go z powrotem do Petersburga, moglbys 1 tak

wzia¢ na nim odwet.
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- Wole nie czekaé. Im szybciej dostang go w swoje rece, tym lepie;.

- Czy to mozliwe, ze watpisz w moje mozliwosci pochwycenia zdrajcy?

- W Zzadnym wypadku.

- To powiedz prawdg. Borys westchnat cigzko.

- Po pierwsze, bardzo polubilem panng Quinn... a po drugie...

- No, smiato!

- Zanim opuscili§my Londyn, dostalem list od Janet. Grozita mi, ze jesli
jej pani dozna jakiegokolwiek uszczerbku w Rosji, nawet siniaka, to gorzko
pozatuje.

- Zaiste, silna motywacja.

- Nie to mna kierowato.

- Zadziwiasz mnie. Niemal boj¢ si¢ zapytac: a co? - Edmond uporczywie
wpatrywal si¢ w twarz przyjaciela.

- Wzglad na pana.

- Borysie, jestem moze wymagajacym panem, ale nigdy nie zmuszatem
cig¢ do niczego grozba.

- Nie o to chodzi. Nie mogg $cierpie¢ mysli, co statoby si¢ z panem,
gdyby co$ ztego mialo si¢ przytrafi¢ pannie Quinn - wyjasnit Borys 1 skupit
uwage na drodze.

Jechali w milczeniu, nie zwazajac na nieprzerwanie padajacy $nieg 1
dotkliwe zimno. Bylo im znacznie tatwiej niz Wiktorowi, ktorego powoz mogt
w kazdej chwili utkna¢ na zasniezonej drodze. Jesli kon nie pos$lizgnie si¢ 1 nie
wpadnie do rowu ze ztamana noga, Edmond powinien dogoni¢ Brianng w ciagu
najblizszej godziny. Rgce drgtwialy mu z zimna, twarz piekta od lodowatego
wiatru.

- Widzg jaki§ pow6z przed nami - odezwat si¢ nagle Borys, wskazujac
reka majaczacy w oddali cien. - Utkwit w zaspie?

- Nie wiem, ale sprawdzg to.

Edmond zeskoczyt z konia, owinat wodze wokoét najblizszego drzewa.
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- Ty zostan.

- Co to, to nie. - Borys takze zeskoczyt ze swojego wierzchowca. - Pewnie
pan nie zauwazyt, ze ma eskort¢. Na poboczu stoi chyba z p6t tuzina jezdzcow.

- Dobrze. W tej chwili cheg tylko upewnic¢ sig, ze jest to pojazd Wiktora, a
nie putapka.

Borys kiwnal gtowa 1 obaj ruszyli skrajem drogi. Nagle drzwi powozu
otwarly si¢ 1 z jego wnetrza zostata wypchnigta na o$niezona droge owinigta w
koc kobieca postac.

- Brianna - powiedzialt Edmond, zrywajac si¢ dobiegu.

Borys osadzit go w miejscu, silnie chwytajac za ramig.

- Niech pan czeka - wyszeptat Edmondowi do ucha na widok Kozakowa,
ktory tez wysiadt z powozu 1 przystawit dlon do plecéw Brianny. - On ma
pistolet.

Zamarli. Kozakow prowadzit Briann¢ dr6zka wiodaca do cerkwi, ktorej
cebulaste kopuly 1 podparte na spiczastych tukach szczyty dachu wyraznie
odcinaly si¢ od biatego jak mleko nieba. Drewniana budowla nie wyr6zniata si¢
niczym szczego6lnym, byla jak tysiace innych cerkwi w catej Ros;ji.

- Dlaczego ida do cerkwi? - wyszeptal Borys.

- Chyba chce ja tam ukry¢, zeby mdc wroci¢ do Petersburga.

- W takim razie powinni$my poczekac, az odjedzie. Chyba ze... - Borys

zacisnal rek¢ na ramieniu Edmonda.

Jak wszystkie cerkwie w Rosji, ta tez byla zbudowana na planie krzyza z
oltarzem umieszczonym tak, zeby ,,patrzal" na wschdd. Brianna udata, ze
potknela sig na progu, zeby zyskac czas na rozejrzenie si¢ po niewielkiej nawie.

Na wprost wejscia znajdowaty si¢ ikony z pulpitami na woskowe Swiece -
niektore si¢ palily - 1 z kadzielnicami wypetnionymi wonno$ciami. W
odréznieniu od kosciotow angielskich nie byto tu fawek dla wiernych. Ci mieli

si¢ modli¢ na stojaco. Brianna stwierdzila, ze w opustoszalej §wiatyni nie ma
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nic, co nadawaloby si¢ do uzycia jako bron, nie ma tez gdzie si¢ schroni¢, gdyby
udato si¢ jej uwolni¢ z rak porywacza.

Wiktor popedzat ja do przodu lufa pistoletu.

- Nie zatrzymuj sig, bo ci¢ wniosg - ostrzegt ja, zatrzaskujac za soba
ciezkie, drewniane drzwi.

- Nie zatrzymujg¢ sig, tylko zmarzly mi nogi.

- Do ofttarza! - Popchnat ja brutalnie.

- Do ottarza?

Drewniany ikonostas oddzielat nawe od prezbiterium. Nie wiedziata, jak
sa urzadzone rosyjskie cerkwie, ale zorientowata sig, ze za drewnianym ekranem
z ikonami jest troje drzwi wiodacych prawdopodobnie w strong oltarza. Kazde z
tych drzwi byly przeznaczone dla innych kategorii duchownych, kobietom nie
wolno byto wchodzi¢ do czgs$ci nawy znajdujacej si¢ za ekranem.

- Chcesz, zeby pokarat mnie Bog?

- Jeste$ prawostawna? - Nie przestal jej popychac.

- Nie, ale wolalabym nie kusi¢ losu. Zwlaszcza gdy mam przystawiony do
plecow pistolet.

- Godna pochwaty ostroznos$¢. Jesli bedziesz robita to, co ci kaze, moze
dozyjesz dalszego ciagu tej historii.

Brianna potknela si¢ na progu drzwi wiodacych za ikonostas. Tym razem
wcale nie udawata. Nie czula stop.

- Ladna nazwa na okreslenie krwawego przewrotu - powiedziata.

- Krew oczyszcza.

- Nie pana krew ma spetni¢ t¢ oczyszczajaca funkcje.

- Stuszna uwaga. Ulice sptyna krwia Romanowow. Dopiero wtedy nasze
stawetne imperium zajmie nalezne mu miejsce w §wiecie.

- Z panem na tronie carskim?

- Mozliwe.

- Swietlana perspektywa.
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Oparla sig¢ plecami o bogato zdobiony ottarz. Kozakow stanat obok niej.
Jakie sa jego zamiary? Postrzeli ja 1 zostawi, zeby umarta? A moze okaze si¢ na
tyle litosciwy, ze porzuci ja 1 wrdci do stolicy?

Wyciagnat zza pazuchy ptaszcza zwinigta ling.

- Klgkaj - rozkazat.

Cofneta si¢ o krok, ale szarpnigciem za rami¢ przyciagnat ja do siebie.

- Powiedziatem, ze jesli bedziesz postuszna, to ci¢ nie zabij¢. Chce miec
pewnos¢, ze nie podniesiesz krzyku, zanim nie dojade do Petersburga.

- Chce pan mnie zwiazac ta lina?

- Jeste$ rownie inteligentna jak pigkna - zadrwit.

- Proszg... Co bedzie, jesli Edmond nie pojechat naszym tropem. W taka
zamie¢ uptynie wiele dni, zanim kto$§ pojawi si¢ w cerkwi.

- Poktadasz zadziwiajaco mato wiary w swojego kochanka, ma belle. -
Kozakow wyciagnat dton, zeby pogtaskac ja po policzku.

Szarpnela sig, bo robito si¢ jej niedobrze na mysl, ze moglby jej dotknad.

- Méwitam panu, ze on poswigcil si¢ stuzbie carowi.

- To wielka szkoda. Nie watpie, ze do konca zycia bgdzie go przesladowat
widok pani zamarznigtego ciata lezacego na oltarzu, pani pigknych oczu z na
zawsze utrwalona daremna nadzieja na ocalenie.

- Czy myslal pan kiedy$ o karierze scenicznej? Oczy Kozakowa zaptongty
gniewem na t¢ ledwie maskowana pogarde.

- Na kolana!

Edmond wslizgnat si¢ do cerkwi, szybko zamykajac za soba drzwi, zeby
podmuch powietrza nie zgasil palacych si¢ swiec. Przywart do $ciany i rozejrzat
si¢ po pustej nawie. Zrozumiatl, ze Wiktor zmusit Briann¢ do przejscia za
ikonostas. Po co?

Za drewniang przegroda najpierw dostrzegl Wiktora. Stal przy oltarzu z

pistoletem w dtoni. Zrobit krok do przodu 1 ujrzat Brianne: drobne ciato
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owinigte kocem, kredowobiata twarz okolona opadajacymi do ramion wlosami.
Wyraz jej twarzy przerazit Edmonda. Ten buntowniczo wzniesiony podbrodek,
zacigte wargi. Najwyrazniej zamierzata zrobi¢ co$ niewiarygodnie ghupiego.
Zaledwie zdazyt o tym pomysle¢, zauwazyl, Ze upuscila koc, wytracila pistolet z
dtoni Wiktora i rzucita si¢ do wyjScia z prezbiterium.

- Brianno... nie! - wykrzyknatl Edmond i ruszyt w strong Wiktora, ktory
wczolgat si¢ pod ottarz w poszukiwaniu pistoletu.

Edmond nie zdazyl. Kozakow uniést pistolet 1 wymierzyt do uciekajace;j
Brianny. Rozlegt si¢ odglos wystrzatu, ktory przeszyt serce Edmonda niczym
cios sztyletu. Stal bezradnie 1 patrzyl, jak Brianna zatrzymuje sig, a potem

powoli osuwa na kamienna posadzke Swiatyni.
ROZDZIAL DWUDZIESTY PIATY

Nie! Edmond miat tylko jedno pragnienie: pochwyci¢ ja w ramiona i
nigdy nie pozwoli¢ jej odejs¢. Tymczasem Wiktor stat juz nad Brianna. Odrzucit
pistolet na bok, w r¢ku trzymat sztylet.

- Ona zyje, milordzie, ale nie zblizaj si¢, bo dokoncze dziela.

- Ty totrze! - Edmond znieruchomiat. Brianna nie byla martwa, przestat
si¢ bac. - Odsun si¢ od niej, Kozakow, bo ci¢ obedr¢ zywcem ze skory i rzuce na
pozarcie wilkom.

- Bylem przekonany, ze za nia popgdzisz.

- Czyzby? - Edmond ze wzrokiem wbitym w Wiktora wsunat r¢ke do
kieszeni, gdzie ukryt nabity pistolet. - Skad ta pewnos§¢?

- Widziatlem was w ogrodzie Pietrowej. - Wiktor za§miat si¢ drwiaco. -
Rzadki to byt widok. Wzruszyt mnie twoj cielgcy zachwyt.

- To wiesz, ze ci¢ zabij¢ za to, ze o$Smielite$ si¢ jej dotknad.

Mimo zimna panujacego w cerkwi na czole Wiktora pojawity si¢ kropelki

potu.
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- Rzu¢ pistolet, ktory chowasz w kieszeni. - Wycelowat sztylet w lezace u
jego stop nieruchome ciato Brianny. - Powoli.

Z trudem nad soba panujac, Edmond wyciagnat bron, schylit si¢ 1 rzucit ja
na podloge w strong Wiktora.

- Masz.

- Doskonale. - Kozakow ztapat pistolet 1 wymierzyt go w Edmonda. -
Wyobrazam sobie, ze mogibym przywykna¢ do obsypywania ci¢ orderami.
Kiedy zainstaluj¢ si¢ w Palacu Zimowym, moze zatrzymam ci¢ w charakterze
nadwornego blazna.

- W Patacu Zimowym - powt6rzyt jak echo Edmond.

Nie musial udawa¢ wesotosci. Uswiadomienie Wiktorowi, ze jego plany
przewrotu palacowego spality na panewce, sprawiato mu jeszcze wigksza
przyjemnos$¢ niz pozbawienie go zycia.

- Naprawdg wierzysz, ze Grigorij Rimski cig¢ tam wpusci, jak przejmie
wiladzg?

- Skad wiesz...

Wiktor poszarzal na twarzy. Zdat sobie sprawg z tego, ze Edmond odkryt,
kto przewodzit sprzysigzeniu. Probowal robi¢ dobra ming do zlej gry.

- To bez znaczenia. Za pdzno. Nie zdotasz zapobiec powstaniu. Do rana
Rosja zrzuci okowy Romanowow.

Zimny, bezlitosny grymas wykrzywit wargi Edmonda.

- Nie potrzebowalem osobiscie przyktada¢ do tego reki, Wiktorze. Herrick
z rado$cia przejat kontrole nad sytuacja. Do rana Grigorij, twdj kuzyn i zolnierze
z Siemianowskiego, ktorzy do tego stopnia stracili glowe, ze przytaczyli si¢ do
wasze] zdradzieckiej konspiracji, beda aresztowani w koszarach, gdzie
poczekaja na powrot Aleksandra Pawtowicza.

- Jak to?!

- Fiodor Dubow to duren.

- 245 -



- Wiedziatem, Ze nie mozna na nim polega¢. Edmond wzruszyt
ramionami. Jego uwagg skupita Brianna, ktora poruszylta si¢ na podtodze.

- Przegrates, Wiktorze. Nie pozostaje ci nic innego, jak zaakceptowac z
godnoscia porazke.

- Z godnoscia? - Wiktor spogladat na Edmonda z nieukrywana odraza. -
Summerville, chyba nie wierzysz, ze pojde do piekta z dumnie podniesiona
glowa. Gotow jestem poswigci¢ wszystko 1 wszystkich, zeby ocali¢ skore.

- Czego chcesz?

- Chce bezpiecznie opusci€ ten przeklety przez Boga kraj. - Potoczyt
naokoto wzrokiem, jakby czut, ze mury wokoét niego si¢ zamykaja.

- Chyba nie mowisz serio, Kozakow. Dopuscites si¢ zdrady stanu. Nie
umkniesz przed reka sprawiedliwosci.

- Umkneg, bo ty mi pomozesz.

-Ja?

- Ty. Chyba ze panna Quinn miata racj¢ 1 bardziej jest ci drogi car niz
zycie twojej kochanki.

Mon Dieu. Czyzby Brianna naprawde wierzyla, ze on pozwoli jej umrzec¢?
Ze pos$wieci ja, powodowany poczuciem obowiazku wobec Aleksandra
Pawlowicza? Dlaczego miataby tak nie mysle¢? - zreflektowat si¢ Edmond. Juz
miat zgodzi€ si¢ na zadania Wiktora, gdy spostrzegt, Ze Brianna obrocila si¢ na
bok 1 patrzy na niego rozszerzonymi zrenicami. W dtoni trzymata sztylet
porzucony przez Wiktora w chwili, gdy siggat po pistolet Edmonda. Uniosta
ramig 1 wbila ostrze w noge Wiktora, tuz powyzej cholewy buta.

W tym momencie Edmond rzucit si¢ na Wiktora. Upadli razem na
kamienna posadzke. Wiktor uderzyt o nig glowa. Uderzenie byto tak silne, ze
stracit przytomnos$¢. Przeklinajac, Edmond zerwat si¢ na nogi 1 doskoczyt do
Brianny. Jej szlafrok byt zaplamiony krwia. Wygladala jak podcigty kwiat, jej

skora byta niemal przezroczysta. Na twarzy malowat si¢ bol.
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Zawahat si¢. Bardzo chciat porwa¢ ja w ramiona, ale byt kilka razy ranny
1 wiedzial, jak musi si¢ czu¢. Lepiej nie zadawac¢ jej dodatkowych cierpien.
Zdobyt si¢ jedynie na delikatne odgarnianie wloséw z jej przerazliwie bladej
twarzy.

- On nie zyje? - zapytata zduszonym glosem.

- Jeszcze zyje.

Sprobowata podnies¢ si¢ z podlogi.

- Nie ruszaj si¢, Brianno. Wiktor Kozakow juz ci nie zagrozi. Obiecujg.

Opadta z jekiem.

- Edmondzie... - Urwala, po czym z trudem odetchneta. - Nie powiniene$
tu by¢.

Nie mial jej za zle, Zze tak mowi. Zdjat plaszcz 1 troskliwie otulit nim je;j
drzace ciato.

- To takiej wdzigczno$ci moze spodziewac si¢ dzentelmen, ktory ryzykuje
zamarznigcie, nie moéwiac juz o zniszczeniu pary dobrych butow podczas
szalenczej jazdy? - zapytat zartobliwym tonem.

- Powiniene$ wraca¢ do Petersburga.

- Taki jest moj zamiar, muszg tylko zorganizowa¢ powo6z dla ciebie.
Btagam o cierpliwosc.

- Nie. - Pokrecita gtowa, krzywiac si¢ przy tym z bolu. - Uzyli mnie w
charakterze przyngty. Dzi§ w nocy planuja zamach.

- Cicho. - Polozyt delikatnie palec na jej ustach. - Wiem o tym.

- Musisz ich powstrzymac.

- Kto$ inny tym si¢ zajmie. Liczysz si¢ tylko ty.

- Ale...

Skrzypnety drzwi. Przykryt jej usta dlonia. Ciagle klgczac, wycelowat
pistolet w strong ciemnej postaci.

- Edmondzie, niech pan nie strzela - odezwat si¢ Borys, otrzepujac si¢ ze

$niegu. - Cho¢ moze kula lepsza niz tkwienie na zewnatrz w tej zamieci.
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- Czy przypadkiem nie powiniene$ mie¢ oka na eskorte Wiktora?

Borys ogarnat wzrokiem bezwladne ciato Kozakowa i ranng Brianng.

- Moze zainteresuje pana fakt, ze ktoca si¢ w tej chwili, czy wejs¢ do
cerkwi, by sprawdzi¢, czy Wiktorowi nie dzieje si¢ nic zlego.

- Do diabta!

Edmond zatroskanym wzrokiem obrzucit blada twarz Brianny. Rzesy
opuszczonych powiek rzucaty glebokie cienie na policzki. Ucieczka z cigzko
ranng nie byta mozliwa.

- Ile razy ci mowilem, ze w kos$ciele powinny by¢ tawki? Nigdy nie
wiadomo kiedy moglyby si¢ przyda¢ do zastawienia drzwi.

- Myslatem, ze potrzebowat pan tawek, zeby moc si¢ zdrzemna¢ podczas
nabozenstwa.

- Po to tez. Co powiesz o ottarzu? Czy jest tu co$, czym mozna by
zablokowa¢ drzwi?

- Nie, chyba Ze znajdziemy klucz.

- Oby. Inaczej bedziemy musieli ich zabi¢.

- Mam inny pomyst.

- Tak? Jaki?

- Trzeba odwrdéci¢ ich uwagg.

- Mogg odciagnac kilku, ale watpig, czy uda mi si¢ przekona¢ wszystkich,
zeby za mna pojechali.

- Pojada, jesli beda przekonani, ze Wiktor im kazal.

- Moze. Niestety, on w tej chwili nie jest w nastroju do wspotpracy.

- Zobaczymy.

Borys patrzyt w milczeniu, jak Edmond zdejmuje z lezacego Wiktora
plaszcz 1 wktada go na siebie, po czym nasadza na gtowg jego kapelusz 1 owija
szyje szalem.

- Mysli pan, ze w tym przebraniu wezma pana za Kozakowa?

- Wigcej wiary - mruknal Edmond.
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Podnidst koc 1 z najwyzsza ostrozno$cia owinal nim drzaca Brianng, na
koniec okryl ja jeszcze wlasnym plaszczem. Jekngta z bolu, gdy delikatnie
unosit ja z posadzki.

- Spokojnie, ma souris.

- A co ja mam robi¢? - zapytal Borys.

- Wsiadaj na swojego konia. Gdy pokaze si¢ w drzwiach 1 zaczng
krzycze¢, pogalopuj w dot drogi, starajac si¢ uczyni€ jak najwigcej hatasu.

- A pan?

- Kiedy eskorta Kozakowa pusci si¢ w pogon za toba, wynios¢ Brianng do
powozu i sktoni¢ stangreta, zeby nas zawidzt do Petersburga. - Edmond zgromit
Borysa wzrokiem, widzac, ze chce zaprotestowac. - W tym zamieszaniu 1 w tej
zamieci bez problemu wezma mnie za swojego pana.

Borys u§miechnat si¢ bez przekonania, wcisnat do kieszeni pistolet 1
skierowat si¢ ku bocznemu wyjsciu.

- Brzmi to tak absurdalnie, ze moze si¢ udac.

- Albo zginiemy wszyscy. - Edmond powiedzial na glos to, o czym obaj
pomysleli.

- Im szybciej sig to rozstrzygnie, tym lepiej. Prosz¢ mi da¢ dziesi¢¢ minut,
zebym odnalazt konia, zanim zacznie pan krzyczec¢.

- Borys - odezwal si¢ Edmond tagodnym tonem - jak oddalisz si¢ od
cerkwi, chciatbym, zeby$ pozbyt sig tych, ktdrzy beda cig¢ gonili, 1 wrocit do
Petersburga.

- Ma pan na glowie panng Quinn, dlatego daje mi wolna reke.

- Borys...

Drzwi trzasngty, Borys zniknal. Edmond przeniost Brianng przez cala
nawe do frontowego wejscia. Odliczal w myslach, czekal, az nabrat pewnosci,
ze Borys miat do$¢ czasu, aby dosias¢ wierzchowca. Wtedy otworzyt cigzkie

wrota 1 z nisko pochylona gtowa szybko wyszedt na zewnatrz.

- 249 -



- To Summerville! - krzyknat do ludzi Wiktora, wskazujac na pedzacego
na ich oczach Borysa. Jego kon wzbijat za soba tumany $niegu 1 lodu. - Nie
dajcie mu uciec. Lapcie go, ghupcy!

Wstrzymat oddech. Co bedzie, jesli si¢ zorientuja, ze nie jest Wiktorem
Kozakowem?

Jezdzcy w pospiechu wskoczyli na konie 1 ruszyli w pogon za Borysem.
Korzystajac z zamieszania, Edmond brnat przez $niezne zaspy do powozu. Przez
chwile mocowat si¢ z drzwiami, r¢ce bowiem miat zajete swoim cennym
cigzarem.

- Do Petersburga - warknat na stangreta, ktory gramolil si¢ na kozta.

- A co z Summerville'em?

- Nie zadawa;j pytan.

- Tak jest, Wasza Wysokos¢.
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ROZDZIAE DWUDZIESTY SZOSTY

Dotarli do Petersburga bez przygdd. W miescie Edmond musial uciec si¢
do przemocy, zeby przekona¢ stangreta do zawiezienia ich do domu Wani.
Okazalo sig, ze w sypialni Brianny czekat osobisty chirurg cara. Lekarz
prébowal wyprosi¢ Edmonda z pokoju na czas zabiegu, ale szybko zorientowat
sig, ze tylko traci czas, zabrat si¢ wigc do usuwania kuli 1 opatrywania rany w
jego obecnosci.

Przez kilka godzin po zabiegu Edmond nie odst¢gpowat na krok od t6zka
Brianny. Nie z poczucia winy, cho¢ zdawat sobie sprawe, ze do konca zycia nie
pozbedzie si¢ wyrzutOw sumienia, ze narazil ja na tak wielkie
niebezpieczenstwo. Ani przez chwilg nie pomys$lat bowiem, ze mogtaby nie
wyzdrowie€. Na jej policzki wracat zdrowy rumieniec, a oddech stawat si¢ coraz
spokojniejszy. Po prostu musial by¢ w jej poblizu, jak gdyby si¢ bal, ze gdy
spusci z niej wzrok, ona rozptynie si¢ w lodowatej mgle spowijajacej miasto.

Wiedzial, Ze te obawy sg irracjonalne. Lekarz ostrzegl go, ze Brianna
bedzie spala najprawdopodobniej az do rana 1 nawet gdyby obudzita si¢
wczesnie], bedzie za staba, zeby wsta¢ z 16zka. Wiedza ta nie pomagata jednak
opanowac strachu, ktory czait si¢ na dnie jego serca.

W sasiednim pokoju daty sig¢ stysze¢ czyjes kroki, zapachniato §wiezym
chlebem. Edmond poczut gldd. Przez caly dzien Wania przysytata mu jedzenie,
nawet przyszla sama, zeby go namowi¢ na jego ulubiony placek §liwkowy,
ktory stat weiaz nietknigty na stoliku nocnym.

Zamiast Wani w drzwiach stanat szczupty, siwowlosy mezczyzna.
Herrick Gerhardt.

- Jak ona si¢ czuje?

- Jesli nie dojdzie do infekcji, doktor zapewnia, ze rana zablizni si¢ w

ciagu paru tygodni.
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- Czy do tego jest potrzebna twoja nieustanna obecno$¢? Trzgsiesz si¢ nad
nia jak kwoka nad pisklgciem.

- O co ci chodzi, Herrick?

- Myslatem, ze moze zainteresuje cig, co si¢ stato z Grigorijem i innymi.

- Poniewaz nie stycha¢ odglosow walk ulicznych, zaktadam, ze
udaremnite$ spisek.

- No c6z, skoro nie jeste§ zainteresowany...

- Czeka;.

Edmond pochylit si¢ nad Brianna i ztozyt delikatny pocatunek na jej
czole. Wyprowadzit Herricka do saloniku, gdzie nalat sobie solidna porcj¢
brandy 1 wychylit ja jednym haustem.

- Opowiadaj.

Herrick wyjal oprézniona szklanke z rak Edmonda i popchnat go na
krzesto przy nakrytym do positku stoliku.

- Zjedz cos.

- Nie jestem glodny.

- Moze nie, ale nie pomozesz pannie Quinn, jesli zastabniesz z
wyczerpania. - Herrick wskazat palcem waze¢ z pachnaca zupa gulaszowa. -
Masz to zjes¢.

- I kto zachowuje si¢ jak kwoka?

Edmond siggnat po tyzke. Zupa 1 grubo pokrojony chleb nie rozgrzewatly
tak gwattowne jak alkohol, ale przywracaly jasno$¢ umystu.

- Powiedz wreszcie, jak to si¢ odbyto.

- Dzigki twojemu ostrzezeniu aresztowatem Grigorija Rimskiego, zanim
zdazyt wroci¢ do koszar.

- Zyje?

- Doszto do szarpaniny, w czasie ktdrej rozbito mu nos 1 ztamano kilka

zeber, ale wciaz oddycha. Przynajmniej do powrotu Aleksandra Pawlowicza.
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Edmond wstat, zeby nala¢ kolejna porcj¢ brandy. Byt §miertelnie
zmegczony, ale nie mogt sobie pozwoli¢ na odpoczynek. Brianna moze go w kaz-
dej chwili potrzebowac.

- Ani przez sekundg nie watpitem, ze znakomicie sobie poradzisz.

Herrick si¢ skrzywit.

- Prawde powiedziawszy, nie obylo si¢ bez incydentu.

Edmonda zastanowit jego powazny ton.

- Co sig¢ stato?

- Niestety, nawet bez dowodcy garstka zolnierzy zaktocita poranny apel.

- Co$ powaznego?

Herrick z glgbokim westchnieniem podszedt do okna 1 wyjrzat na
zewnatrz.

- Skonczyloby si¢ na niczym, gdyby nie byt przy tym obecny ksiazg
Michait.

Edmond odstawit szklanke z takim impetem, ze krysztat o mato nie pekt.
Bunt dojrzewat i Edmond obawiat sig, Ze interwencja znanych z cigzkiej reki
cztonkow rodziny carskiej tylko zaostrzy sytuacjeg.

- A co, do diabla, robit tam ksiaz¢ Michait? Herrick wzruszyl ramionami.

- Ja go nie zapraszatem, zapewniam ci¢. Nie moglem mu rozkaza¢, zeby
siedziat w patacu.

Edmond doskonale wiedziat, jaka mogta by¢ odpowiedz porywczego
ksigcia na najmniejszy przejaw niesubordynacji zotnierzy.

- Mon Dieu.

- Wiasnie. Jego reakcja byla - Herrick chwilg zastanowit si¢ nad
adekwatnym okresleniem - przesadna - dokonczyt.

- Powiedz o najgorszym.

- Pozwolil, zeby general kazat rozebra¢ ich do naga i wybatozy¢ na
oczach catego putku, a potem zawlec za nogi do koszar.

- Ktorys nie przezyt?
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- Nie, ale brutalne potraktowanie wywotalo szemranie wérod zokierzy.
Mieli$my szczgscie, ze udato si¢ ograniczy¢ bunt do zaledwie kilku putkow.

Edmond ukryt twarz w dtoniach. Nie musial by¢ w koszarach, aby
wyobrazi¢ sobie, jakie niezadowolenie bgdzie si¢ tam teraz tlito. Kiedys$ dojdzie
do wybuchu, ktérego on z Herrickiem za wszelka ceng chcieli uniknad.

- Obaj wiemy, ze oni nigdy nie zapomna ani nie wybacza. Obawiam sig,
ze tylko op6znili$my dzien rozrachunku.

- Moze - przyznat z niechgcia Herrick.

- W innych krajach, gdzie zwykli ludzie maja wigcej do powiedzenia, jest
spokojniej.

Twarz Herricka zmienita si¢ w nieprzenikniona maske. Chocby byt
bardzo niezadowolony z ksigcia Michaila, pozostat lojalny wobec rodziny cara.

- Sadze, ze kto§ madry zachowalby takie uwagi dla siebie.

Edmond uznal, Ze lepiej nie ciagnac tego watku.

- Co z Wiktorem Kozakowem?

- Znaleziono go w cerkwi, gdzie go zostawiles. Poniewaz koszarowe
wigzienie bylo juz przepetnione, zostat zamknigty w areszcie domowym w
Palacu Zimowym razem z kuzynem Fiodorem Dubowem.

Edmond wyobrazit sobie, jak nieznos$na jest ta sytuacja dla Wiktora.
Zapewne wolalby pobyt w wigziennej wiezy.

- Doczekat sig¢ apartamentu w patacu. Powinien by¢ zadowolony.

- Jesli mam by¢ szczery, nie wyglada na zadowolonego - stwierdzit
Herrick. - Odgraza si¢ 1 przeklina ciebie i caty twoj r6d. Jesli chcesz, wpuszcze
ci¢ do niego, zeby$s mu wyrwal jezyk. Znudzilo mnie jego biadolenie.

- Mam wazniejsze sprawy na glowie. Przestuchanie Wiktora pozostawiam
tobie. Wyciagnij od niego, czy sa jeszcze inni zamieszani w spisek.

- Oczywiscie. - Herrick przygladat si¢ Edmondowi z ponurg mina.

- Tak?

- Ta kobieta...
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- Brianna.

- Brianna. Jakie masz wobec niej plany? Edmond wstatl i podszedt do
pieca.

- Nie dyskutuj¢ o prywatnych sprawach.

- Ja tez, dopoki mys$latem, ze to przelotny zwiazek. Jesli jednak
zamierzasz si¢ z nia trwalej zwigza¢, musisz bra¢ pod uwagg nie tylko jej
reputacje, ale takze 1 swoja.

- Powiedz wprost, o co ci chodzi, Herrick.

- Nie mozesz calkowicie ignorowac¢ obowiazkéw wobec cara.
Najwazniejsze, zebys pomyslat o wprowadzeniu przysztej narzeczonej do
petersburskiego towarzystwa.

Narzeczonej. Przez lata Edmond wmawiat sobie, ze jest przeklety, ze los
wymaga, aby byl sam, 1 w ten sposéb zaplacit za §mier¢ rodzicow. Moze to
nieracjonalne, ale nie zamierzat z tym walczy¢.

Na pewno nie teraz, gdy dwukrotnie Brianna omal nie umarta na jego
rekach.

- Nie bedg¢ o tym rozmawiat. Herricka zdziwil ostry ton Edmonda.

- Wiem, ze ciagle martwisz si¢ o bezpieczenstwo panny Quinn, ale
zdrajcy zostali aresztowanti 1 jedyne, co grozi jej teraz, gdy wyszto na jaw, ze
jest twoja kochanka, to nieprzyjemne plotki. Wiesz, ze Aleksander Pawtowicz
wybaczy kazda niedyskrecje pod warunkiem, ze sa zachowane pozory. Musimy
przenie$¢ panng Quinn do mniej... nieckonwencjonalnego domu 1 postawi¢ przy
niej aniota stroza o niekwestionowanej reputacji.

- Zostanie tutaj, ze mna.

- Ale...

- Dosy¢, Herrick. - Rozdrazniony Edmond nalat sobie kolejna porcje
brandy. - Brianna nigdy nie bedzie moja Zona.

- A kto, do diabfla, kiedykolwiek wspominat ci o tym, ze chce by¢ twoja

zona? - ustyszeli od drzwi.
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Szklanka wypadta z dtoni Edmonda. Brianna opierata si¢ o futryng, zeby
nie upas¢. Smukle ciato gingto w fatdach obszernego szlafroka Wani, potargane
wlosy okalaly wymizerowana twarz. Wygladata mlodo i krucho, bita jednak od
niej sila.

- Ma souris - wybetkotat, robiac krok w jej strong.

Nie wiedzial, co jej powie, ale to bylo bez znaczenia.

Jej spojrzenie byto ostre niczym sztylet. Zebrala wszystkie sity 1
zatrzasngta mu drzwi przed nosem.

Gdyby nie czuta si¢ taka staba 1 przygnebiona, znalaztaby sposob na
wyltadowanie frustracji. W pokoju nie brakowato kosztownych bibelotow, ktore
nadawatyby si¢ do rozbicia. Moglaby to by¢ catkiem efektowna kanonada.
Zamiast tego przekrecita klucz w zamku i1 wrocita do 16zka. Wsungta sig¢ pod
kotdre.

Do diabta z Edmondem Summerville'em! Jak $mial zwierza¢ si¢ temu
siwowlosemu cztowiekowi, ze nigdy nie poprosi jej o reke?! Nie chciala wyj$¢
za niego za maz. Nie martwila si¢ o zrujnowang reputacje. Nie zalezato jej na
tym, zeby ich zwiazek przeksztalcil si¢ w co§ wigcej niz przelotne zauroczenie.
Nie powiedziata temu tajdakowi, ze prawdopodobnie nosi jego dziecko. I dobrze
si¢ stato. Nie Scierpiataby, gdyby w poczuciu winy zaczat udawac, ze mu na niej
zalezy, albo jeszcze gorzej, gdyby zaproponowal pieniadze, aby sig jej pozbyc¢.

Nie wiazata zadnych nadziei z Edmondem, a mimo to byta rozczarowana.
To co, ze ruszyt jej na ratunek, zaniedbujac obowiazki wobec cara, ze zapomniat
na chwilg o lojalnosci wobec Aleksandra Pawlowicza. To co, Ze cata noc
przesiedziat przy jej t6zku 1 czule glaskat ja po wlosach, szepcac do ucha stowa
pocieszenia.

Byta glupia, Ze w momentach przebudzenia dawata si¢ omami¢ mitemu
uczuciu bycia adorowana. Ze z wdzigcznosci sie do niego garnela, szukajac
pociechy. Dos¢ tego! Nie pozwoli, by zranit ja jeszcze glebiej, traktujac jak

naloznice.
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- Brianna, otworz! - zawotal Edmond, fomoczac w drzwi.

W koncu mu si¢ znudzi, uznata Brianna. Dwie godziny pdznie]
rzeczywiscie przestat si¢ dobija¢. Odetchngta z ulga. Naciagneta koldre na
glowe. Rana na ramieniu pulsowata tgpym bolem. Rozleglo si¢ ciche pukanie do
drzwi, po czym ustyszata glos Wani.

- Brianna? Przyniostam ci co$. Moge wej$¢?

- Jeste$ sama? - Brianna wystawita nos spod kotdry.

- Tylko z pokojowka.

- Poczekaj chwilg. Probowata podnies¢ si¢ z 16zka.

- Nie wstawaj, mam klucz.

Klucz zazgrzytat w zamku, do pokoju weszla Wania, a za nig mloda
dziewczyna o rumianych policzkach.

- Zobacz, co mam dla ciebie.

Wania data znak pokojowce, zeby postawita przed Brianna wielka tacg.
Dziewczyna zrobita, czego od niej oczekiwano, dygneta 1 wybiegla z pokoju.
Powietrze wypetnit smakowity zapach. Mimo mdtosci, ktére powrdcity w ciagu
ostatniej godziny, Brianna poczuta przyptyw apetytu.

- Pierniki?

Podniosta Iniang serwete. Na tacy znajdowat si¢ talerz rosotu, obok grubo
pokrojony chleb 1 §$wiezo upieczone pierniki.

- Jeszcze cieple, dopiero wyjete z pieca, ale najpierw zjedz rosot.
Kucharka twierdzi, ze to najlepsze lekarstwo na wszelkie choroby.

Brianna postusznie siggne¢ta po tyzke.

- Doskonaly - powiedziata 1 oproznita talerz. Wsparta si¢ na poduszkach.
Byla S$wiadoma, ze

Wania caty czas przyglada sig jej z troska.

- Jak si¢ czujesz?

- Stabo.

- Boli cig?
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- Tak, chociaz przyzwyczajam si¢ do ran postrzalowych.

Wania u$miechneta si¢ 1 usiadta na skraju tozka.

- Lepiej, zebys sig nie przyzwyczajala.

- Tez wolatabym nie. Liczg na to, ze gdy wroce do Londynu, zaczng
prowadzi¢ spokojniejszy tryb zycia.

- Wracasz do Londynu? Zamierzasz wyjecha¢ z Petersburga?

- Oczywiscie. Rosja to pigkny, cho¢ raczej zimny kraj, a ty okazatas mi
goscinnos¢, ale moj dom jest w Anglii.

- Rozumiem twoje pragnienie powrotu do siebie, jednak Edmond nie
zgodzi si¢ wyruszy¢ w drogg, zanim catkiem nie wyzdrowiejesz.

Brianna nie odpowiedziata, dopoki nie zjadta ostatniego pierniczka.
Odstawita na bok tacg 1 wreszcie spojrzata na Wanig.

- W planach dotyczacych podrozy nie uwzgledniam Edmonda. W planach
na przyszto$¢ rowniez.

Wania uje¢ta jej dtonie.

- Alez, kochanie, mam nadziejg, ze nie obarczasz Edmonda wina za to, co
cig spotkato.

Brianna wzruszyta ramionami. Nie obwiniata go o porwanie. Edmond nie
moglt przewidzieé, ze Wiktor Kozakow okaze sie taki bezwzgledny. Zywila do
Edmonda pretensje o ingerencj¢ w jej zycie 1 spowodowanie w nim wielkiego
chaosu. Nie zamierzala wyjawi¢ tego nikomu, nawet tej zyczliwe;,
wyrozumiatej kobiecie.

- Prawdopodobnie nie. Zapewniam ci¢ jednak, Ze nie strzelano do mnie
ani mnie nie porywano, zanim Edmond nie wymyslit, zebym udawatla jego
narzeczona.

Wania zrobita zdziwiong ming.

- To nie do konca prawda, przyznasz, moja droga.

- Dlaczego?
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- Edmond wspominal mi, ze zaledwie kilka dni przed waszym wyjazdem
do Rosji prébowatl ci¢ porwaé twdj ojczym.

- Rzeczywiscie, zapomniatam.

Zabawne. Thomas Wade i1 obawy z nim zwiazane wydawaty si¢ Briannie
mato istotne.

- Co tylko dowodzi, jak trudne byty dla mnie ostatnie tygodnie -
thumaczyia.

- | za to winisz Edmonda?

Wania nie potrafila ukry¢ dezaprobaty. Okazywata Briannie wiele
troskliwosci, ale pozostala lojalna wobec Edmonda.

- To nie jest kwestia winy.

- Nie?

- Ja... Ja po prostu chce wréci¢ do Anglii 1 swojego spokojnego,
pozbawionego atrakcji zycia.

- A jesli jeste$ w ciazy?

Brianna nie miala Wani za zle bezposrednios$ci. Byla gotowa na wszelkie
poswigcenia. Postanowila zrobi¢ wszystko, zeby stworzy¢ swojemu dziecku
ciepta, bezpieczng przystan.

- Kupig niewielki dom na wsi, gdzie nikt mnie nie zna. Starczy mi
pienigdzy na utrzymanie. Bed¢ udawata wdowe.

- A co z Edmondem?

- Jak to co?

Wania patrzyla z niedowierzaniem.

- Myslisz, ze Edmond pozwoli ci si¢ ukry¢ na wsi? Zwlaszcza gdy dowie
sig, ze urodzilas jego dziecko?

- Dlaczego nie? Nasz zwiazek miat trwac tylko przez pewien czas,
Edmond tego nie ukrywat. Na pewno juz teraz szuka mojej nast¢pczyni.

Zupehie nieoczekiwanie Wania si¢ rozeSmiala.

- Jeste$ bardzo naiwna.
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- Chyba nie bardziej niz kiedys. - Brianna poczula si¢ urazona.

- Moja droga - Wania delikatnie poglaskata ja po dioni - czy moge
udzieli¢ ci pewnej rady?

- Jesli chcesz.

- Nie twierdzg, ze jestem bardzo madra, ale Zycie czego$§ mnie nauczyto.
Mitos¢ to rzadki dar i nie nalezy jej lekcewazyc.

- Edmond mnie nie kocha.

- Nie mam takiej pewnosci jak ty. Jednak nie chodzito mi tylko o
akceptacje czyjej$ mitosci, ale o dopuszczenie do tego, zeby mitos¢ wyrosta
réwniez w twoim sercu. Popelnitam wielki btad, zamknetam serce przed corka,
nie mowiac o dobrym i przyzwoitym cztowieku, ktory oferowal mi
bezwarunkowa lojalnos$¢. Nie powtorz mojego btedu. Nie lekcewaz uczucia,
ktére wypelnia twoje serce, bo do konca zycia bedziesz tego zatowala.

Ostrzezenie Wani zrobito na Briannie wielkie wrazenie.

- Waniu, jeszcze nie jest za pdzno - powiedziala tagodnym glosem. - Pan
Monroe ci¢ kocha 1 wiem, zZe ci przebaczy, jesli dasz mu mozliwos¢,

- Najpierw musialabym przebaczy¢ sama sobie. - Na ustach Wani pojawit
si¢ melancholijny u$§miech. - Przynajmniej pomys$l o tym, co ci mowitam.
Edmond jest za drzwiami. Bardzo mu zalezy na zobaczeniu sig z toba.

- Nie! - Gwaltowny ruch glowy spowodowal przeszywajacy bol w
ramieniu. - Nie chcg go widzie¢!

- Jak uwazasz. Odpoczywaj. Wszystko bedzie dobrze.

Bedzie dobrze?
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ROZDZIAE DWUDZIESTY SIODMY

Edmond czekat na Wani¢ w pokoju sasiadujacym z sypialnia Brianny.
Czut sig podle 1 wiedzial, ze niecogolony i niewyspany, wyglada okropnie. Od
dwoch dni nie zmruzyt oka. Nie mégt si¢ zdoby¢ na opuszczenie apartamentu
Brianny. Nie zrobi tego, dopoki... Dopoki co? Pojawita si¢ Wania. Nim
doskoczyt do drzwi sypialni Brianny, przebiegla kobieta zdazyta przekrgcic
klucz w zamku 1 schowa¢ go do kieszeni.

- Jak si¢ ona czuje? Nie $pi? Czy cos$ zjadla?

- Jest staba, ale przytomna. Owszem, zjadfa cos.

- P6jd¢ do nie;.

- Nie, Edmondzie, ona nie chce ci¢ widziec.

- Muszg by¢ przy niej!

To stwierdzenie nie zrobito na Wani zadnego wrazenia. Omingta
Edmonda 1 poszta nala¢ sobie kieliszek sherry.

- Styszg, wyrazile$ si¢ catkiem jasno. W tej chwili bardziej obchodzi mnie
to, czego chce Brianna, niz to, czego ty chcesz. Cos ty jej zrobit?

Edmond przesunal bezradnie dtonmi po potarganych wtosach.

- Nic. - Wzruszyt ramionami. - Podstuchata moja rozmowe z Herrickiem.

- Rozmawialiscie o kobietach?

- Uchowaj Boze.

- Brianna jest przekonana, ze chcesz si¢ jej pozby¢.

- Nic podobnego.

- Czym mogte$ ja urazic¢?

- Prébowalem odwie$¢ Herricka od planowania mojego $lubu.

- Z Brianna? - Wania $ciszyla glos.

- Tak.

- Uslyszatla, ze nie chcesz si¢ z nia ozeni¢?
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Rozdrazniony Edmond podszedt do oszronionego okna. Byto juz dobrze
po potnocy, na zewnatrz panowat tegi mréz.

- Nigdy nie robifem tajemnicy w tego, ze nie zamierzam si¢ zeni¢, dobrze
o tym wiesz - odezwal si¢ opryskliwie. - Brianna nie ma z tym nic wsp6lnego.

- Oczywiscie, ze nie - przyznata cierpko Wania.

Edmond przyjrzat si¢ jej podejrzliwie.

- Na marginesie, sama Brianna wielokrotnie zapewniata mnie, Ze nie
zamierza zaklada¢ rodziny. Twierdzenie, ze jest na mnie zla z tego powodu,
przeczy wszelkiej logice.

- Kobieta nie musi kierowac si¢ logika. - Wania machneta lekcewazaco
reka. - W kazdym razie, kazda kobieta mogtaby si¢ poczu¢ dotknigta, gdyby jej
kochanek oznajmiat $wiatu, Ze nie uwaza jej za kandydatke na Zong. Moglaby
si¢ zaczaC zastanawiac€, czego jej brakuje.

- Wiasnie o tym chcialbym z nia porozmawiac.

-1 co by$ jej powiedzial, Edmondzie? Ze jest ciebie godna, kiedy masz
ochotg si¢ z nig zabawi¢, a nie jest ciebie warta, aby zosta¢ twoja zong?

- Wolalabys, bym klamat, sktadat obietnice, ktoérych nie bede mogt
dotrzymac?

- Dlaczego bys$ nie mogl? Brianna jest czarujaca, pigkna i cig
uszczesliwia. Kazdy mgzczyzna posiadajacy odrobing zdrowego rozsadku bytby
dumny z takiej zony.

- Ja nie... - uciat Edmond. Nie chciat si¢ przyzna¢, ze nie myS$lat o ozenku
z Brianna z obawy, ze nie potrafi da¢ jej szczeScia. Wania pomyslataby, ze
zwariowat.

- Co nie?

- Nigdy si¢ nie ozenig.

- Alez dlaczego? Jest dla mnie oczywiste, ze zalezy ci na Briannie.
Dlaczego wykluczasz mys$l o jej poslubieniu?

- Nie bedg o tym dyskutowal ani z toba, ani z nikim innym.
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- Jak chcesz. - Westchneta 1 zaczgta zbiera¢ si¢ do wyjscia. - W takim
razie ja utracisz.

- Cos$ ty powiedziata?

- Powiedzialam, Ze ja utracisz. Brianna zamierza wroci¢ do Anglii.

- Wiem, ze wybiera si¢ do Londynu, aby spotka¢ si¢ z adwokatem 1 wej$¢
w posiadanie odziedziczonego majatku. Pojade z nia, gdy wyzdrowieje.

- Nie wspominala o twoim towarzystwie. Planuje pojecha¢ sama 1 kupic¢
sobie dom.

- To dlatego, ze w tej chwili si¢ na mnie gniewa. Jak si¢ udobrucha,
zrozumie, ze to niedorzecznosc¢.

- Edmondzie, kocham cig¢ jak wlasnego syna, ale czasami mam ochote
przetrzepac ci skoreg. Otrzasnij si¢ wreszcie z przesztosci, zanim bedzie za
pOZno.

- Co tu ma do rzeczy przesztos¢!

- Och, brak mi stow.

Wania popatrzyta ze wspotczuciem na Edmonda i1 wyszta. Zaglebit si¢ w
fotelu 1 zamknat oczy. Do diabta z rzekomymi przyjaciotmi 1 ich dobrymi

radami!

Trzy dni pdzniej Edmond byt zmuszony zrewidowac swoje aroganckie
zalozenie, ze Brianna odzyska zdrowy rozsadek i mu przebaczy. Za kazdym
razem, gdy ja odwiedzatl, nie odzywata si¢ do niego, a jej pickna twarz wyrazata
kompletny brak zainteresowania jego osoba. Jakby pod koldra znajdowala si¢
tylko jej zewnetrzna powtoka, a duch uleciat daleko, gdzie Edmond nie mogt go
dosiggnac.

Probowat nawiaza¢ z nia kontakt na wiele sposobow: prowokowat,
zartowal, nawet uciekal si¢ do przekupstwa, ale nic nie byto w stanie obudzi¢ jej

z tego dziwnego letargu. W ogoble nie dostrzegata jego staran.
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Czwartego dnia z samego rana wtargnal jak burza do pokoju
$niadaniowego Wani. Szczesliwie Richard musial wczesniej pojecha¢ do patacu
1 Edmond mogt porozmawia¢ z Wanig w cztery oczy. Do tej pory rzadko
przegrywat. Duma nie pozwalala mu publicznie przyzna¢ si¢ do porazki.

Wania siedziata na brzozowym krzesle przy pozlacanym stole
zastawionym pOtmiskami z jajkami, tostami 1 wedzonym wegorzem. W brokato-
wej sukni porannej z ponaszywanymi na staniczek szmaragdami, starannie
utozonymi wlosami wokot pigknej twarzy, wygladata na rosyjska szlachcianke
w kazdym calu. Gwaltowne wtargnigcie Edmonda przyje¢ta ze stoickim
spokojem.

- Dzien dobry, napijesz si¢ herbaty?

- Nie zawracaj mi glowy herbata. Powiedz, dlaczego Brianna traktuje
mnie jak powietrze?

- Jak mogg z toba rozmawiac¢, skoro miotasz si¢ niczym dziki zwierz w
klatce. Usiadz, przynajmniej nie bed¢ musiata wyciagac szyi.

- Do diabta, Waniu, nie jestem w nastroju do zartéw.

- Widze. Brianna wciaz nie chce z toba rozmawiac?

- Traktuje mnie jak obcego. Wolatbym, zeby obrzucita mnie najgorszymi
wyzwiskami, nie mogg znie$¢ tej obojetnosci.

- Wciaz jeszcze nie doszla do zdrowia. Musisz by¢ cierpliwy.

Wyjasnienie nie zmniejszyto irytacji Edmonda. Na odwrot, zwigkszylto
jego pretensije.

- Nie wyzdrowiata? Doktor utrzymuje, Ze rana si¢ goi i nie ma infekcji.
Nie jestem $lepy, widzg, jak ona wyglada: blada 1 wymizerowana. Dzisiaj rano,
gdy przycisnatem go do muru, powiedziat, Ze to normalne i ze jej apetyt wroci w
odpowiednim czasie.

Przez twarz Wani przemknat przelotny cien.

- Musimy mu wierzy¢ - powiedziala wymijajaco.
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Edmond byt pewien, ze z choroba Brianny wiaze si¢ co$, co przed nim
zatajono.

- Nie zamierzam wierzy¢ we wszystko, co ten glupiec moéwi. Dzisiaj po
potudniu przyjdzie chirurg Herricka 1 zbada ja na moja prosbg.

Wania podniosta si¢ z krzesta. Byla wyraznie poirytowana.

- Nie ma takiej potrzeby.

- To moja decyzja.

- Nie. O tym zadecyduje Brianna. Ona jest zadowolona z opieki obecnego
lekarza. Nie podzigkuje ci za wtracanie si¢ w jej sprawy.

- Za nic mi nie podzigkuje, bo ona...

- O co ci chodzi?

- Oddala si¢ ode mnie.

- Ostrzegalam ci¢, Edmondzie. - Oblicze Wani ztagodniato.

- Dlatego, ze jej nie poslubig?

- Jestem przekonana, ze kazda kobieta musi mysle¢ o swoim
bezpieczenstwie.

- Nigdy bym nie skrzywdzil Brianny.

- Nie naumyslnie, ale ja ci¢ znam. Miate§ wiele kobiet. Moze Brianna juz
wyobraza sobie sytuacje, w ktorej bedzie dla ciebie tylko wyblaktym wspo-
mnieniem?

- Do tego nie dojdzie.

- Przeciwnie, to nieuniknione. Teraz si¢ ztoScisz, bo Brianna ci¢ rzucila,
zanim ty zdazyles to zrobi¢. Czujesz si¢ urazony.

- Na lito$¢ boska, nie chodzi o moja dume, zapewniam cig. Nie pozwolg
jej odejs¢. Nie ma takiej mozliwosci.

- Mowisz serio, Edmondzie?

Instynktownie bat si¢ ujawnia¢ uczucia. Nie zyczyt sobie, zeby staly si¢
przedmiotem publicznych dociekan, jednak musiat odstapi¢ od tej zasady.

- Ja... zalezy mi na Briannie - wyjakat. Wania byta niewzruszona.
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- Wszystkim nam zalezy na Briannie. Jest delikatna, tagodna istota, ktora
znosi przeciwnosci losu z niespotykana godno$cia.

- Nie nazwalbym jej tagodna. Ma serce tygrysicy i potrafi uzywac
pazurdw, jesli to konieczne. Wiesz, ze szantazem zmusita mnie do przyjecia jej
pod dach w Huntley House?

- Chodzi mi o to, ze tatwo ja zrani¢, nawet niechcacy.

- Potrzebujg je;j.

- W tej chwili.

- Na zawsze.

- Wybacz, ale trudno ci uwierzy¢, Edmondzie.

- Dlaczego?

- Bo nie chcesz si¢ z nig ozeni¢. Gdyby ci na niej rzeczywiscie zalezato,
dazylbys$ do utrwalenia waszego zwiazku.

- Wiasnie dlatego, ze mi na niej zalezy, nie chcg jej narazac na
niebezpieczenstwo.

Umilkli oboje. Wania probowata odgadna¢, o jakim niebezpieczenstwie
méwit Edmond.

- Spiskowcy zostali aresztowani 1, o ile mi wiadomo, nikt nie zamierza
porywac tej biednej dziewczyny - powiedziata. - Naturalnie perspektywa
bywania na dworze Romanowow mogtaby ja sktoni¢ do ucieczki - dodata
drwiaco.

Edmondowi nie byto do §miechu. W tej chwili byl my$lami daleko od
Aleksandra Pawtowicza 1 intryg dworskich w otoczeniu cara.

- Nic nie rozumiesz - mruknat.

- To mi wytlumacz. Dlaczego si¢ wahasz? Z powodu rodzicow?

- Jestem odpowiedzialny za ich §mier¢. - Poczucie winy przygniatalo go
od lat.

- Nie, Edmondzie. To byt wypadek. Nie bylo w tym twojej winy.

Edmond styszat takie pocieszenia wielokrotnie. Nie uspokajaty go.
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- Mogli rownie dobrze zgina¢ w wypadku drogowym, jadac na przyjecie
towarzyskie, albo zarazi€ si¢ grypa, ktéra pustoszyla Surrey w tamtym czasie.
Nie masz mocy sprawczej, cho¢ zapewne tak ci si¢ wydaje. Nie decydujesz o
Zyciu 1 $mierci.

- Méw, co cheesz, Waniu, ale to przeze mnie zgingli. Nie chcg, zeby
przydarzyto si¢ to komus$ innemu.

- O m¢j kochany! - Wania delikatnie pogtaskata Edmonda po policzku. -
Co za cigzar dzwigasz.

- Sam natozylem go sobie na barki.

- Za dhugo sig drgczysz. Znatam twoja matke 1 wiem na pewno, ze
chciataby, aby jej synowie byli szczgs§liwi. Dazenie do szczg$cia nie uwlacza
pamigci rodzicow. Odwrotnie, to jedyny sposob ztozenia im hotdu.

Edmond znowu podszedt do na wp6t zamarznigtego okna. Cigzkie
chmury rozsungly si¢, promienie porannego stonca odbijaty si¢ od $nieznej
pokrywy, stwarzajac wrazenie, ze na ulicy rozsypano miliony brylantéw. Nieco
dalej trwat ozywiony ruch tyzwiarzy i1 przechodnidow na zamarznigtej Newie.

Widok Petersburga o poranku byt niemal magiczny, Edmond nie
dostrzegat jednak roztaczajacego si¢ przed nim pigkna. Zastanawiat si¢ nad tym,
co ustyszal z ust Wani.

- Nie pragng si¢ dreczy¢ - odezwat sig, raczej by przekonac siebie niz
przyjaciotke matki.

- Ale to robisz. I co gorsza, dreczysz t¢ wspaniala dziewczyng. Ona na to
nie zastuguje.

Wzdrygnat sig. Po raz pierwszy przyszto mu do glowy, Zze chcac chroni¢
Brianng, zadawat jej bol. Stangta mu przed oczami jej pobladia twarz w chwili,
gdy zatrzasngta przed nim drzwi swojego pokoju. A gdyby tak...

Do jadalni weszta pokojowka.

- Goscie przyjechali, prosze pani.
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Wania ruszyta ku wyjsciu. Wiedziata, ze posiata ziarno watpliwosci w
umys$le Edmonda.

- Przemysl to, o czym rozmawiali§my. Odwrdécit si¢ od okna, styszac
ci¢zkie kroki.

Zblizat si¢ Borys. Jego ptaszcz pokrywaty ptatki $niegu. Rzucil w strong
Edmonda pakunek owinigty w brazowy papier. Pokdj wypeit aromat swiezo
palonych kasztanow. Edmond wystat Borysa na poszukiwanie przysmaku w
nadziei, ze Brianna skusi si¢ 1 go sprébuje. Ostatnio nie udawato mu si¢
dogodzi€ jej apetytowi.

- Najadt si¢ pan na $niadanie nieswiezego wegorza, Summerville? -
zapytal zaczepnie Borys.

- Odczep sig, wiesz, Ze nie cierpi¢ wegorza.

- To dlaczego wyglada pan jak zdjety z krzyza? Mam zawota¢ doktora?

- Nie jestem chory, lecz zirytowany. Dlaczego kobiety komplikuja proste
sprawy?

- Jesli kobiety nie sprawiaja nam klopotdéw, to znaczy, ze im na nas nie
zalezy.

- Niech to szlag!

- Mam nadziejg, ze pana pocieszytem. Panna Quinn Zle si¢ czuje?

- Doktor zapewnia, ze proces gojenia przebiega zadowalajaco. Nie musisz
si¢ obawiac, ze Janet bedzie ci¢ oczekiwata w Londynie z naostrzonym nozem.

- Chcialem panu powiedzie¢ - zaczat lekko zmienionym gtosem Borys - o
naszym postanowieniu. Na wiosng Janet przyjedzie do Rosji. Car chcial, zebym
wstapit do jego przybocznej gwardii, a Janet szybko zadomowi si¢ w
Petersburgu. Boje si¢ tylko, czy Petersburgowi wyjdzie to na dobre.

- Zamierzasz si¢ zenic?

- Ta uparciucha nie data mi jeszcze ostatecznej odpowiedzi, ale wierzg w
sil¢ perswaz;ji.

- Co styszg?
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- Dziwi sig pan? Myslal pan, ze nigdy si¢ nie ozeni¢? A moze robig to
dlatego, ze znalazla si¢ taka, ktora mnie zechciata?

- Nie przysztoby mi do glowy, ze zamierzasz zatozy¢ rodzing.

- Tak mysli kazdy, dopoki nie spotka odpowiedniej kobiety.

Edmond poklepat przyjaciela po ramieniu. Nie chciat okaza¢, jakie
wrazenie zrobity na nim jego stowa.

- Bedzie mi ci¢ brakowato, stary druhu.

- Nie, jesli sam pan dojrzeje do tego, co jest oczywiste dla wszystkich.

- Ty tez?

- Dostatecznie dlugo sprzeciwial si¢ pan wlasnemu szczg$ciu. Czas ztozy¢
bron 1 przyjac, co los oferuje.

- To nie takie proste.

- Najprostsze w $wiecie.

Zblizala si¢ pora potudniowego positku i1 do sypialni weszla Wania.
Usiadta na skraju t6zka. Brianna wiedziala, ze Wania martwi si¢ jej stanem, ale
jak na razie nie potrafita otrzasna¢ si¢ z letargu. Byta pewna, ze wkrotce to
minie 1 bedzie gotowa do konfrontacji z zyciem.

- Moja droga, tak dtuzej by¢ nie moze - odezwala si¢ Wania.

Brianna spodziewata si¢ kolejnej porcji pocieszen, to stwierdzenie ja
zaskoczyto.

- Nie wiem, o co ci chodzi.

- Muszg ci¢ poinformowac, ze cieszg si¢ opinia jednej z
najgoscinniejszych pan domu w calym Petersburgu. Zaproszenia na moj bal
noworoczny sa rozchwytywane. Obawiam sig, ze przez ciebie moja reputacja
bedzie zrujnowana. Po prostu nikniesz w oczach. Zaczynaja krazy¢ po miedcie
plotki, ze ci¢ glodzg.

- Wiesz, ze podziwiam dzieta twojej kucharki. Jest mistrzynia, jesli chodzi

o pierniki. Ale ja... nie jestem gtodna.
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- To przez dzieciatko? Masz nudno$ci?

- Nie bedzie dziecka.

- Jestes pewna?

- Krwawig.

- Mozliwe, Ze nie bylas w ciazy.

Brianna brata pod uwagg te ewentualnos¢. Od kilku dni bita si¢ z
mys$lami. Dziwne, ale ta kwestia byla obecnie bez znaczenia. I tak optakiwata
stratg, bez wzgledu na to, jak wygladata prawda.

- Wiem.

- Tak chyba jest lepie;.

- Chyba.

Wania westchneta ciezko. Scisneta dlonie Brianny tak mocno, Ze omal nie
poranita jej swoimi pier§cionkami.

- Przestan si¢ zamartwia¢. Co mogge zrobi¢, zeby cig rozweseli¢?

Brianna zaskoczyla siebie sama 1 Wanig. Wstata z t6zka. Miata nogi jak z
waty, ale zdotala doj$¢ do wychodzacego na ogrdd okna. Poczula sie za-
skakujaco dobrze, cho¢ od pokrytych mrozem szyb ciagneto chtodem.

- Jak si¢ czujesz, Brianno?

- Chce do domu - odparta krétko.

- Do Anglii?

- Tak.

- Ale... - Wania przysiadfa obok Brianny. - Powinna$§ wiedzie¢, ze
przynajmniej na razie to nie wchodzi w rachubg.

- Dlaczego?

- Twoj stan zdrowia wyklucza taka podréz, a i pogoda czyni ja
niemozliwa w ciagu najblizszych miesigey.

- Nie mogg zostac tak dlugo.
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- Obawiam sig, ze nie masz wyboru. Nawet najwytrawniejsi podrdznicy
unikaja wypraw w czasie rosyjskiej zimy. Najmniejsza niedogodnoscia byloby
utknigcie w obskurnej gospodzie na dlugie tygodnie.

- Musi by¢ jaki$§ sposob.

- Przyznam, moja droga, Ze czuj¢ si¢ wrgcz urazona - powiedziata Wania.
- Nie tylko sig¢ glodzisz, lecz takze dajesz mi do zrozumienia, jak niemila jest ci
moja goscina. Kto§ moglby pomyslec, ze Zle cig traktuje.

- Alez skad! Wszyscy wiedza, ze traktujesz mnie najlepiej, jak potrafisz.
O wiele lepiej, niz na to zastuguj¢. Gdyby sytuacja wygladata inaczej, moze
WOWCZas...

- Gdyby Edmond byt inny, to chciata§ powiedzie¢?

- To takze.

Wania zawahala sig, jak gdyby rozwazala, jakich stow uzy¢.

- Kochanie, myslg, ze gdyby$ dala mu szans¢, Edmond potrafitby
udowodni€ ci, ze si¢ zmienit, albo ze z twoja pomoca rokuje nadziej¢ na po-
prawe.

- Dzigki, Waniu, pozwolisz, ze sam przemowi¢ w swoim imieniu - rozlegt

si¢ gteboki meski glos.
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ROZDZIAE DWUDZIESTY OSMY

Tego wtasnie Brianna si¢ obawiata. Wystarczylo, ze si¢ pojawit, a jej puls
przyspieszyl i cale cialo drzato w radosnym oczekiwaniu. Mial nad nig wtadzg,
to nie ulegato watpliwosci. Zatem aby zapewni¢ sobie spokojna przysztos¢,
musi znalez¢ §rodki na powr6t do Anglii 1 zycia, zanim Edmond stanie si¢
jeszcze wazniejsza czgscia jej egzystencji.

Najwyrazniej Wania wyczula rozterki Brianny. Poglaskata ja czule po
dloni 1 uzbrojona w surowa ming, ruszyta Edmondowi na spotkanie.

- Pozwolg c1 zabra¢ glos w swojej obronie, jesli obiecasz, ze wszystkiego
nie zepsujesz - oznajmita.

Skrzywit sig. Wygladat okropnie: wlosy nieuczesane, rozwiazany fular,
odstaniajacy szyjg, szczeka pokryta zarostem.

- Nie zamierzam niczego obiecywac, nauczony doswiadczeniem, ze moje
stawetne zdolnosci przekonywania nie robig wrazenia na pannie Quinn. Wolg
jednak sam zawiazac¢ sobie stryczek na szyi, niz pozostawi¢ to zadanie tobie,
Waniu.

- Jak chcesz.

Wychodzac, dotkneta go przelotnie.

Korzystajac z chwilowej zwtoki, Brianna pospieszyta z powrotem do
t6zka 1 okryta si¢ kotdra. Drzata, ale nie z powodu zimna czy ostabienia. Wbity
w nig uporczywy wzrok Edmonda sprawiat, ze poczula si¢ bezbronna.

- Boisz sig, ze rzuceg si¢ na ciebie?

- Nauczytam si¢ nie przewidywac, co moglbys zrobic.

- Bardzo rozsadnie.

Usiadt na skraju t6zka. Dotyk jego wysmuktych palcow niemal parzyt jej
policzek.

- Jeste$ taka blada. Mon Dieu. Jesli chciatas ukara¢ mnie, nie jedzac, to ci

si¢ udato - powiedzial. - Przetrzasatem caly Petersburg, zeby znalez¢ smakotyki,
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na ktore databys si¢ skusi¢, ale wszystko, co ci podsuwatem, wracato do kuchni
prawie nietknigte.

Udalo sig jej nie zareagowac¢ na wies¢, ze te wszystkie delikatesy, ktore
codziennie przynoszono jej na tacy, kupowat Edmond.

- Nie zamierzalam ci¢ kara¢. Czego ode mnie chcesz?

Nie odpowiedzial od razu. Dopiero po dtuzszej chwili rzucit w powietrze:

- Ciebie.

- Ja... ja nie rozumiem.

Spodziewata si¢, ze Edmond obroci w zart swoje wyznanie. Nie zrobit
tego, tylko patrzyt na nia zasgpionym wzrokiem i palcami gladzit jej jedwabisty
policzek.

- Potrzebujg cig, Brianno. Wiem, Ze nie jest to szczegolnie elegancka i
romantyczna deklaracja, ale to prawda. Potrzebuj¢ ci¢ - powtorzyt.

Brianna czufa, Ze traci grunt pod nogami.

- W jakim celu?

- Kazdym, cokolwiek to znaczy. Nie ty jedna nie jadtas$ i nie spatas, ma
souris. Przez caly ten czas nie polozytem si¢ do 16zka 1 nie opuszczatem
sasiedniego pokoju, chyba ze po to, aby znalez¢ co$, co mogtoby ci sprawi¢
przyjemnosc¢.

Jego wzrok powedrowat ku cieplarnianym kwiatom 1 bombonierce z
marcepanem, ktore od rana, zanim otworzyta oczy, czekaty na nia na pdice nad
kominkiem.

- Gdybym spotkal innego dzentelmena w tak zatosny sposéb
zabiegajacego o wzgledy damy, §mialbym si¢ z niego.

Nie uwierzyta. Bol odrzucenia byt za Swiezy.

- Ale przeciez...

- Jakie ale?

Podciagneta koldre jeszcze wyze;.

- Powiedziale§ wyraznie, ze potrzebujesz mnie wylacznie do t6zka.
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- Panno Quinn, jeste$ najbardziej klopotliwa, denerwujaca, krnabrna istota
plci zenskiej, jaka kiedykolwiek stangta na mojej drodze.

Brianna poczuta si¢ dotknigta.

- Z cala pewnoscia nie jestem klopotliwa - zaprotestowata.

Edmond miat ochotg si¢ rozesmiaé, ale zachowat powagg.

- Chcialem powiedzie¢, ze tuz za progiem znajduja si¢ mniej ktopotliwe
kobiety.

- To dlaczego do nich nie p6jdziesz?

- Poniewaz, niezno$na pannico, nie chce zadnej inne;.

Pochylit sig 1 pocatowat ja w usta.

- Od czasu, jak wprositas si¢ do mojego domu, ledwo spojrzalem na inne.
A jesli chodzi o to, co powiedzialem w rozmowie z Herrickiem... - Urwat 1
spowazniat. - Nie mam nic na swoje usprawiedliwienie, oprocz tego, ze
zachowatem sig jak osiot.

Brianna popatrzyta podejrzliwie na Edmonda.

- Nie przeczg.

- Nie dziwig sig. - Z jego spojrzenia wyzierala skrucha. - Ogromnie
przepraszam, ze ci¢ zranitem. Wierz mi, nie chcialem.

- Znam twoje intencje, Edmondzie. Nigdy nie prébowate§s mnie zwodzi¢.

- Ciebie nie, tylko siebie - mruknat.

- Co mowisz?

Wstat 1 podszedt do okna.

- Od poczatku wiedziatem, Zze znaczysz dla mnie wigcej niz kolejne
kobiety, z ktorymi zdarzato mi si¢ 1$¢ do t6zka. Tak bardzo pragnatem cig
uwies¢, ze nie przyszto mi do glowy, zZe to ja jestem uwodzony. Nawet
wowczas, gdy bylem zmuszony przyzna¢ si¢ samemu sobie, ze zycie bez ciebie
nie ma sensu.

Oszotomiona jego wyznaniem, Brianna nie mogta uwierzy¢, ze ma taka

wiladz¢ nad Edmondem.
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- Absurd.

- Swieta prawda. Dlaczego trzymatem cie przy sobie w Londynie, skoro
bytabys$ na pewno szczesliwsza w Meadowland ze Stefanem? A kiedy juz
odzyskalem rozum i1 odwiozlem ci¢ do Surrey, nie moglem zostawi¢ cig w
spokoju.

- Przyjechate$ mi na ratunek. - Niechcacy zaczela go broni€, bo nie
potrafita zapomnie¢, co mu zawdzigcza, bez wzgledu na to, jak przykry si¢ dla
niej okazat. - Gdyby nie ty, Thomas Wade by mnie uprowadzit...

- Nie réb ze mnie bohatera, ma souris - przerwat jej. - Oboje dobrze
wiemy, ze po tym zajsciu powinienem zostawi¢ ci¢ w Meadowland i pozwoli¢
ci poslubi¢ mojego brata, cho¢by nawet miato mi pgknaé serce. A juz na pewno
nie nalezalo zada¢, aby$ pojechata ze mna do Rosji, gdzie wzbieraty
buntownicze nastroje. Zaiste, mato bohaterskie zachowanie.

- Do niczego mnie nie zmuszate$, Edmondzie. Moglam nie zgodzi¢ sig z
toba jechac.

- Mogtas?

- Nie jestem bezwolng istota - odparta Brianna, cho¢ zdawala sobie
sprawe z tego, ze zachowuje si¢ ghupio. - Prawde mowiac, mam juz dos¢ tego
lezenia w 16zku. Zachowuje sig jak tchorz.

- Co ty opowiadasz! - zaprotestowat gwattownie Edmond. - Nawet sitacz
z trudem zdotalby znies¢ to, przez co ty przeszias w ostatnich tygodniach, 1
potrzebowatby odpoczynku. Zwlaszcza ze martwita$ sig, 1z musisz si¢ troszczy¢
nie tylko o siebie.

Zdumiona, nie wiedziala, co powiedzie¢. Niechcacy przycisnela dion do
brzucha.

- Wiedziate$?

- Uslyszatem przed chwilg twoja rozmoweg z Wania.

- Ulzylo ci, ze nie jestem w ciazy?
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- Ulzyto?! Mon Dieu, nic nie mogloby mi sprawi¢ wigkszej radosci niz
swiadomos¢, ze nosisz moje dziecko.

Brianna zastanawiala si¢ nad reakcja Edmonda. Nie spodziewata sig, ze
tak bardzo mu moze zaleze¢ na potomku.

- Och. Uchwycit jej dion.

- Oczywiscie, aby unikna¢ skandalu wolatbym, zeby$my wzigli §lub przed
rozwiazaniem. Jakby to wygladato, gdybys szta do §lubu, prowadzac dziecko za
raczke przez caty kosciol.

Po tych stowach na dtuzsza chwilg zaleglo milczenie. Przerwala je
Brianna.

- Edmondzie?

- Wiem, ze to niezbyt romantyczna propozycja, ale prawda jest taka, ze
mam niewielkie dos§wiadczenie w proszeniu kobiet o r¢ke, mysle wigc, ze mi
wybaczysz.

- Nie... - Nie trzeba byto wielkiej przenikliwosci, aby si¢ zorientowac, ze
Edmond o$wiadczyt si¢ z poczucia obowiazku. I ze bedzie nieszczesliwy, jesli
ona okaze si¢ na tyle ghupia, by przyja¢ matrymonialna propozycje. - W gruncie
rzeczy wcale tego nie chcesz, Edmondzie.

- Potrafisz czyta¢ w moich myslach?

- W tej sprawie tak.

Odrzucifa koldrg 1 wstala z 16zka. Podskoczyt do niej 1 objal ja delikatnie
w talii.

- Brianno, uwazaj, jeste§ wciaz staba. Wzdrygnela sig, jego stowa
podziataly jak sol na rany.

- Uwazasz, ze musisz mi si¢ oswiadczy¢, poniewaz mi wspotczujesz.

- Sadzisz, ze jestem cztowiekiem zdolnym do wielkiego wspotczucia, ma
souris? Otd6z wiedz, ze robig to, co chcg, 1to, co uwazam za korzystne dla siebie.

A w tym przypadku to, co sprawi mi najwigksza rados¢.
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Brianna uwolnita si¢ z u$cisku. Nie mogta jasno mysle¢, gdy przepeiniala
ja rado$¢ z bliskosci Edmonda, a tak wiele zalezato od przytomnosci jej umystu
1 zdrowego rozsadku.

- Jesli to nie litos¢ sklonita ci¢ do zaproponowania mi matzenstwa, to co
takiego wydarzyto si¢ w ostatnich trzech dniach, ze zmienite§ zdanie? Przeciez
byle§ pewny, ze nie chcesz si¢ ze mna ozenic.

Edmond ponownie objat Brianng 1 przytulit ja do piersi.

- Wydarzylo sig to, ze wreszcie pogodzitem si¢ z faktem, 1z wesztas mi w
krew 1 nie potrafig bez ciebie zyc¢.

Zalata ja fala goraca, a zimne odrg¢twienie, w ktorym trwala przez ostatnie
trzy dni, nagle ulotnito si¢ bez $ladu. Zrozumiata, jak bardzo pragnie Edmonda.

- Nigdy nie robile$ sekretu z tego, ze potrzebujesz mnie do t6zka. To
zupelnie co innego niz traktowanie mnie jak Zong.

Przytrzymat jej brode, zeby zajrze¢ jej w oczy.

- Postanowita§ zmusi¢ mnie, zebym to powiedziat, prawda?

- Co takiego?

- Ze ci¢ kocham. Tak, kocham cig. Jeste§ szczesliwa?

Brianna nie byla pewna, czy dziwi ja takie bezceremonialne wyznanie,
czy mato subtelny sposob, w jaki rzucit jej te wazne stowa w twarz.

- Nie, jesli z tego powodu masz by¢ nieszczesliwy.

- Ach, Brianno - westchnat - nie to czyni mnie nieszczg§liwym. Po prostu
nie mogg si¢ wyzby¢ obaw.

- Jakich obaw?

- Gdy moi rodzice...

- Edmondzie. - Zarzucila mu ramiona na szyj¢ 1 przywarla do niego z
calej sity.

- Pozwdl mi dokonczy¢. Gdy moi rodzice utongli, obwinialem si¢ o ich
Smierc.

- To byt tylko tragiczny wypadek.
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Pocieral policzkiem czubek jej gtowy, jedwabiste pasma zaczepiaty si¢ o
nieogolony zarost. Odurzat ja jego meski zapach.

- Na zdrowy rozum biorac, wlasnie tak byto, ale wciaz nie mogg si¢
pozby¢ mysli, ze gdybym nie wplatal si¢ w ktopoty, wciaz by zyli. Nie zastluguje
na to, zeby ponosi¢ odpowiedzialno$¢ za innych.

Brianna skryta twarz w zagl¢bieniu jego ramienia. Nie mogla znie$¢ mysli
o niekonczacych sig¢ latach, kiedy borykat si¢ z poczuciem winy.

- A teraz?

- Teraz mdj egoizm jest zbyt wielki, bym mogt z ciebie zrezygnowac.
Mozliwe, ze zastuguje na piekto za swoja przeszio$¢, ale mimo to mam nadziejg
na zbawienie. Brianno, obiecaj, Ze zostaniesz moja zong - poprosit z u§miechem,
ktory zmigkczytby serce z kamienia.

Nagle zapragneta powiedzie¢ ,tak". Co prawda, chciata by¢ kobieta
niezalezna, ale przekonata sig, ze samotno$¢ to wysoka cena za spoko;.

- Brianno?

- Nie mogg ci odpowiedzie¢ w tej chwili, Edmondzie. Potrzebuje czasu do
namyshu.

Na jego wargach pojawit si¢ figlarny usmiech.

- Jesli stowa cig nie przekonuja, moj uparciuchu, to moze uda mi si¢
znalez¢ inne $rodki perswazji.

Delikatnie odchylit glowe Brianny, a ona rozchylita wargi w niemym
zaproszeniu. Wygigtym w tuk cialem przywarta do Edmonda. Dopiero
wtedy ztozyt na jej ustach czuty 1 namigtny pocatunek.

- Nie mysl, Ze stanie si¢ inaczej. Zostaniesz moja zona, Brianno -
powiedzial. Jego goracy oddech owiewat jej szyje. - Nigdy nie pozwolg ci

odejsé.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY DZIEWIATY

Londyn, Anglia

Trzy miesiqce pozniej

Dom lady Aberlane przy St. James's Square byt dlugim, waskim
budynkiem z fasada ozdobiona korynckimi pilastrami, marmurowymi schodami
1 eleganckimi weneckimi oknami. Mimo surowej wytwornosci wngtrza
wilascicielce udalo si¢ stworzy¢ ciepla atmosfere, ktora sprawila, ze Brianna
natychmiast poczula si¢ tu jak u siebie. To thumaczyto, dlaczego wciaz
mieszkata z lady Aberlane, zamiast poszuka¢ wlasnego lokum.

Edmond niechgtnie ustapil wobec jej prosb, zeby wrocili do Angli,
nalegat jednak, by zatrzymata si¢ u lady Aberlane. Argumentowat, ze Brianna
bedzie zbyt zmgczona po uciazliwej podrdzy, aby zajac si¢ poszukiwaniem i
zakupem domu.

Teraz juz w petni wydobrzata 1 wiedziata, ze nie powinna dtuzej zwlekac.
Nie mogta si¢ zdoby¢ na porzucenie czarujacego towarzystwa starszej pani i na
decyzje, jak postapi¢ wobec nieustajacych zabiegdéw Edmonda. Spodziewata sig,
ze po powrocie do Anglii Edmondowi szybko znudzi si¢ to nadskakiwanie. Nie
brakowato tu pigknych kobiet, gotowych skwapliwie przyjac¢ jego awanse.
Ponadto pobyt pod dachem ciotki Letty oznaczal, Ze ich stosunki ograniczaty si¢
do wymiany niewinnych pocatunkéw. Znata go. Wiedziata, ze to mu nie
wystarcza. Miat wiele powodow, zeby poszukac sobie innej na jej miejsce.

Byt jednak niestrudzony w staraniach o Brianng, wida¢ pragnat ja
przekonaé, ze jego uczucia wzgledem niej sa state. Kazdego poranka czekat na
nig na stole w pokoju $niadaniowym pigknie zapakowany podarunek, kazdego
popotudnia meldowat si¢ z wizyta, przynoszac jej ulubione jasnordézowe roze,
ktorymi byt obecnie zastawiony prawie caty salon lady Aberlane.

Bylo to takie... romantyczne.
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Do jadalni wpadta lady Aberlane z rozwianymi siwymi wlosami i
iskrzacymi si¢ z podniecenia oczami. Ledwo usiadta na podsunigtym przez
lokaja krzesle, rzucila:

- Czy juz go dostatas, moja droga?

Brianna miata ochote podroczy¢ si¢ troche¢ ze starsza pania, udala wigc, ze
nie wie, o co chodzi.

- Dzien dobry, ciociu Letty. Napijesz si¢ herbaty?

- Nie badZ okrutna, nie trzymaj mnie w napi¢ciu. Wiesz, jaka jestem
cieckawa twojej reakcji na ten drobiazdzek.

- Drobiazdzek? - Brianna rozesmiala sig, styszac to okreslenie.

Edmond zdazyl podarowac jej szmaragdowe kolczyki, brylantowa
bransoletke, naszyjnik z szafiréw i kilkanascie innych sztuk bizuterii.

- Tylko w rodzinie ksiazgcej mozna nazwac¢ drobiazdzkiem prezent, ktory
Edmond przystat mi dzi$ rano. - Popchngla wyscielone aksamitem puzderko
lezace przy jej nakryciu w strong lady Aberlane. - To musi by¢ warte fortung.

Ciotka Letty uniosta wieczko i1 ze zdumieniem spojrzata na Brianng, ktéra
nagle spowazniata.

- Och - westchngta starsza pani na widok pier§cionka z nieskazitelnym
rubinem, otoczonym rzedem iskrzacych si¢ brylantow.

- Powinnam go zwroci¢. Nawet na moje niefachowe oko jest to zbyt
szczodry podarunek.

- Wigcej niz szczodry, moje dziecko - przyznala lady Aberlane.

- Nie rozumiem.

- Ten pierscionek nalezal kiedy$ do matki Edmonda - rzekta, zamykajac
pudeleczko i1 przesuwajac je w strong Brianny. - To jego scheda.

Serce Brianny ttuklo si¢ w klatce piersiowej, nie potrafita jednak orzec,

czy ze strachu, czy z rado$ci. Powinna si¢ domysli¢. Takiego klejnotu nie
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kupuje sig, przypadkiem wstepujac do sklepu, by go potem podarowac
przygodnej flamie. Taki przedmiot powinien przechodzi¢ w rodzinie z pokolenia
na pokolenie.

- Co on sobie mysli?

- Chce, zeby jego zona posiadata to, co ma najcenniejsze - o§wiadczylta ze
spokojem lady Aberlane.

- Ale... - Brianna zwilzyla zaschnigte wargi - czy tego nie powinna dostaé
narzeczona Stefana?

- Stefan, z racji starszenstwa, otrzymat klejnoty Huntleyow, Edmond za$
bizuteri¢ po matce 1 ma prawo przekazac ja swojej zonie 1 corkom.

- Swojej zonie.

- Tak.

- Jest najbardziej upartym, trudnym we wspotzyciu mezczyzna, jakiego
kiedykolwiek spotkalam - zauwazyta Brianna, ale jej przepetniony mitoscia ton
przeczyt wypowiadanym stowom.

- Nie on jeden jest uparty - stwierdzita Letty. Obserwowata Briann¢ znad
krawedzi filizanki, z ktorej popijata drobnymi tykami herbate.

- Chyba nie méwisz o mnie, ciociu?

- Moze jestem stara, ale nie $lepa, Brianno. Widzg, ze kochasz mojego
bratanka.

Trudno bylo zaprzeczy¢. Choéby nie wiadomo jak zrecznie udawata
obojetnos¢, kazdy by si¢ domyslil, Zze jest po uszy zakochana w lordzie
Edmondzie Summerville'u.

- Tak, kocham go.

- To dlaczego wciaz odrzucasz jego o§wiadczyny?

- Najpierw dlatego, ze bytam przekonana, iz os§wiadczyl mi sig z litosci 1
poczucia obowiazku. Nie moglam znie$¢ mysli, ze kiedys tego pozatuje 1 bedzie
nieszczesliwy.

- A teraz?
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- Teraz? - Zaczerwienita sig. - Nie mam odwagi wyzna¢ prawdy.

- Powiedz - nalegata starsza pani.

Brianna wiedziata, ze nie wymiga si¢ od odpowiedzi. Lady Aberlane
potrafita zachowywac si¢ jak pies mysliwski, ktory wyweszyt lisa.

- Jesli mam by¢ szczera, podobaja mi si¢ zaloty Edmonda.

Spodziewala sig, Ze starsza pani si¢ obruszy. Edmond byt jej bratankiem 1
Brianna nie powinna traktowac¢ go jak zabawki. Tymczasem lady Aberlane
przyjela jej wyznanie ze spokojem.

- Aha. - Kiwngta glowa.

Wyrozumiato$¢ ciotki Letty wzmogla poczucie winy Brianny. Czula, ze
musi si¢ wytlumaczy¢.

- Wszystko przez Thomasa Wade'a. Nie pozwolil na méj debiut
towarzyski w Londynie, nie uczestniczylam nawet w najskromniejszym wie-
czorku, jak inne dziewczgta. Catymi dniami siedzialam w domu 1 rozmys$latam,
jakby to bylo, gdyby zjawit si¢ po mnie przystojny miodzian.

- Doskonale ci¢ rozumiem, moja droga. - Ciotka Letty poglaskata poprzez
stot reke Brianny. - Cheesz by¢ adorowana.

- To chyba ghupie z mojej strony, zwazywszy na okolicznosci.

- Odwrotnie, mysle, ze to bardzo madre. Kazda kobieta zastuguje na
adoracj¢. Prawde méwiac, Edmondowi tez to dobrze zrobi - dodata z prze-
kornym u$miechem.

Brianna wiedziata, ze Edmond nie jest zachwycony platonicznymi
umizgami. Ich namigtno$¢ byta obopodlna, jej takze dtuzyly si¢ samotne noce, ale
jego starania sprawiaty jej wielka rados¢, tym wigksza, ze nabierala
przekonania, 1z zalezy mu na niej, a nie tylko na mitosnym zblizeniu.

- Obawiam si¢, ze Edmond nie podziela twojej opinii, ciociu.

- To dlatego, ze kobiety go zepsuly. Edmond nalezy do mezczyzn, ktorzy
lubia walczy¢ o to, czego pragna. A on bardzo pragnie ciebie, kochanie.

- Nigdy w to nie watpilam, ale ja pragne jego serca.
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- Masz je rowniez - zapewnita lady Letty. - Nigdy dotychczas nie byt tak
wytrwaty w zalotach. Bedzie ci do konca zycia przysylal prezenty i nie
odstepowat progu mojego domu.

- Myslatam, ze wreszcie si¢ znudzi.

- Nie, moja droga, on juz si¢ zdecydowat. - Lady Aberlane probowata
udawac pozorna rezygnacjg, ale byla zadowolona jak kot, ktoéry dobrat si¢ do
$mietanki. - Podejrzewam, ze bedziesz musiata poslubi¢ tego biedaka, jesli ja
mam kiedykolwiek odzyska¢ spokd; we wlasnych $cianach.

Brianna nie zdazyta odpowiedzie¢. Do pokoju wszedt lokaj w liberii 1
uktonit si¢ pani domu.

- Lord Edmond, milady.

- No 1 masz ci los! - Starsza pani us§miechngla do Brianny. - Wprowadz
go, Johnston.

Brianna niepostrzezenie wsuneta do kieszeni puzderko z pierscionkiem.
Czy zawsze bedzie tak reagowata na widok Edmonda? Czuta dreszczyk
radosnego podniecenia, sptywajacy wzdhuz krggostupa az do piet.

- Dzien dobry, kochanie. - Byl juz przy niej, uniost do ust jej dton. Dtugo
btadzit wzrokiem po wycigciu jej lawendowej jedwabnej sukni, zanim odwrocit
si¢ do ciotki. - Odnosze wrazenie, ze mnie tu przed chwila obgadywano.

Brianna byla petlna podziwu dla lady Aberlane, gdy ta bez zmruzenia oka
zapytata:

- Napijesz si¢ herbaty, Edmondzie?

- Nie, dzigkujg. - Znowu zwrdécit si¢ do Brianny, ktora byla cata w pasach.
- Wiasciwie przyszedlem, zeby zabra¢ panng Quinn na przejazdzke.

- Chyba trocheg za wczesnie na objazd parku, nie sadzisz? - wtracila lady
Aberlane, zanim Brianna zdazyta otworzy¢ usta.

- Nie jedziemy do parku.

- A gdzie? - zapytata Brianna.

- Niespodzianka.
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Pomyslata o wspanialym pierscionku, ktoéry schowata do kieszeni.

- Chyba wystarczy niespodzianek na jeden dzien, milordzie.

- Chodz, Brianno, zapewniam, zZe ci si¢ spodoba.

- Chyba nie dobrate$ si¢ do skarbca koronnego?

Edmond byl wyraznie zadowolony. Bardzo si¢ zmienit w ostatnich
tygodniach. Zupehie nie przypominat aroganckiego 1 posgpnego me¢zczyzny,
ktorego spotkata na balu kurtyzan.

- Raczej nie. Krol dobrze pilnuje swoich rodzinnych klejnotéw. Nawet
krélowa nie ma do nich dostgpu.

- Mam nadziejg, ze tak bedzie nadal - Zachngla si¢ z teatralng powaga lady
Aberlane. - Ta brzydka cudzoziemka mogtaby je tylko skala¢.

- Przemawia przez ciebie Angielka z krwi 1 koSci, ciociu Letty. Jednakze
dzigki tej brzydkiej cudzoziemce premier zwigkszyt krolewskie pobory 1 krél
Jerzy czerpie pelnymi garSciami ze skarbca.

- Wielka szkoda, ze rownie ochoczo nie dobiera si¢ do niej, bo moglby
mie¢ wigcej niz jednego nastgpcg.

- Mon Dieu, umies$citem Brianng u ciebie, Letitio, bo my$latem, Ze to
przyzwoity dom - udat zgorszenie Edmond.

- Méwig to, co wszyscy mysla.

- Tak, 1 robisz to z niewinna mina. Podziwiam twoj talent.

- Edmondzie, nie mam pojgcia, o co ci chodzi - odparta starsza pani.
Gdyby kto$ jej nie znat, moglby uzna¢, ze to prawda.

- Dobrze wiesz, o czym mowig. Mam tylko nadzieje, ze kompletnie nie
zbatamucita$ Brianny.

Lady Aberlane spojrzata badawczym wzrokiem na milczaca Brianng.

- Och, jestem przekonana, ze ma do$¢ wlasnego rozumu.

- To prawda. No co, kochanie, idziemy? - Edmond wyciagnal reke.

- Uhm... - Sking¢ta glowa.
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Bata sig, co przyniesie przyszto$¢, nie chciala skonczy¢ jak Wania
Pietrowa 1 gorzko zatowac¢ decyzji podjetych w przeszto$ci. Zamierzala wy-
ciagnac reke po szezegscie, ktore znalazto si¢ w jej zasiggu.

- Doskonale, chodzmy.

Brianna otulifa ramiona lekka pelerynka, na glowe wlozyta kapelusik
ozdobiony satynowymi wstazkami 1 kwiatami wisni. Edmond doznat skurczu
serca na widok ozloconych porannym stoncem wtoséw okalajacych twarz o
porcelanowej cerze 1 regularnych rysach.

Brianna rozjasniala jego zycie, przy niej czul si¢ rados$niej 1 coraz
dotkliwiej cierpial z powodu dystansu, jaki utrzymywata miedzy nimi. Zdobyt
si¢ na cierpliwos¢. Rozumiatl, ze potrzebowala pewnosci, iz moze z ufnoscia
powierzy¢ mu swoje wrazliwe serce. Nadszedt jednak czas, aby wyciagnac¢ rece
po kobiete, ktora szturmem wkroczyta w jego zycie 1 skradta mu duszg.

Nie chciat si¢ przed soba przyznaé, ze si¢ denerwuje, gdy wsiadali do
czekajacego przed domem faetonu. Odebrat lejce od stajennego i ruszyli. Ranne
powietrze bylo jeszcze dos¢ rzeskie, ale stonce juz przygrzewato i Brianna przez
dhuzszy czas w milczeniu zazywata przyjemnosci jazdy otwartym powozem.
Jednak gdy skrecili z Pall Mall w St. James's Street, zwrocita ku Edmondowi
twarz

- Nie zamierzasz mi powiedzie¢, dokad jedziemy? - zapytala.

- Nie zamierzam - odpowiedziat nie od razu, bo koncentrowal uwagg na
wyprzedzaniu ci¢zkiego wozu z weglem.

- Hm. - Dziwne, ale nie nalegata. - Ciotka Letty wspominata, ze Stefan
jest w Londynie - zmienita temat.

Wiedziat o tym. Poprzedniego wieczoru spedzit z bratem wieczor w jego
klubie 1 spadl mu kamien z serca, Ze ich stosunki nie pogorszyty si¢ mimo

nieobliczalnego zachowania Edmonda.
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Stefan nie tylko popart decyzje brata w kwestii poslubienia Brianny, lecz
byt najwyrazniej zadowolony, zZe jego mtodszy brat si¢ ustatkuje.

- Maja w parlamencie jaka$ nudna ustawe do przegltosowania - powiedziat
Edmond, zwalniajac powoz przed skrgtem w York Street. - Zanudzatl mnie
szczegdlami chyba ze trzy godziny, ale niewiele z tego zrozumiatem. Chodzilo o
jakie$ podatki i niezadowolonych dzierzawcow. Takie sprawy nic a nic mnie nie
obchodza.

- Ciotka Letty jest amatorka, gdy chodzi o udawanie niemadre;j
arystokratki. Prawdziwym mistrzem jeste$ ty. Widziatam na wlasne oczy, jak
zapobiegles wybuchowi groznej rebelii, o ile sobie przypominasz.

Edmundowi zrobito si¢ ciepto na duszy, ze tak instynktownie wystapita w
jego obronie.

- Prawde méwiac, pozostawilem stlumienie rebelii Herrickowi, a sam
udatem si¢ w poscig za swoja pigkna narzeczong. Czasami mam wiasciwie
poustawiane priorytety.

- Trochg si¢ dziwig, ze nie wrocites do Rosji. Na pewno ci¢ tam
potrzebuja.

Czyzby chciata si¢ go pozby¢? - Edmond zadat sobie w duchu pytanie.
Niezbyt zachgcajaca perspektywa.

- Po powrocie Aleksandra Pawlowicza do Petersburga pojad¢ do Rosji,
zeby mu podzigkowac za wszystko, co dla mnie zrobit, ale poinformowatem juz
Herricka, ze wycofujg sig z polityki.

- A to czemu?

- Czekaja mnie wazniejsze obowiazki. - Obrzucit ja goracym spojrzeniem.

- Mnie masz na mys$li, méwiac o obowiazkach?

Brianna wyrazZnie bawitla si¢ jego kosztem, uznat Edmond.

- Jeste$ moim najpigkniejszym i1 najbardziej fascynujacym obowiazkiem.

- Czy dynastia RomanowoOw przetrwa bez ciebie?
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- Prawde mdwiac, nie wiem. Rosja pozostanie skomplikowana mieszaning
tradycji 1 nowoczesnosci, wielkosci 1 straszliwej biedy, wzniostych ideatoéw 1
ponurej rzeczywisto$ci. Moze w takim kraju car nigdy nie bedzie mogt
spokojnie panowac.

- Nie przestaniesz kocha¢ tego kraju - powiedziata cicho, glaszczac go po
ramieniu.

Przytaknat. Ztozenie rezygnacji nie przyszto mu tatwo. Stuzac
Aleksandrowi Pawlowiczowi, mial kazdego ranka powdd, by podniesc¢ si¢ z
t6zka 1 odda¢ zajeciom, dzigki ktorym mogt przetrwaé najsmutniejsze dni
swojego zycia. Nie zapomni, co zawdzigcza carowi.

- I jego ludzi. Jestem w réwnej mierze Anglikiem jak Rosjaninem 1 dtuze;j
nie zamierzam uczestniczy¢ w tak niebezpiecznych grach. W kazdym razie nie
teraz, gdy mam dla kogo zy¢. Dojechalismy. - Edmond $§ciagnat gwattownie
lejce.

Zatrzymali si¢ przed niewielkim, ale bardzo zadbanym domem.

- Czy nie za wczesnie na wizyte?

- Na pewno nie. Nie ma nikogo w domu.

Stojac u boku Edmonda, przygladala si¢ pomalowanej na biato fasadzie
ozdobionej pilastrami zwienczonymi girlandami gipsowych lisci.

- Skoro nikogo nie ma, to po co przyjechaliSmy?

- To jest ta niespodzianka.

- To irytujace, Edmondzie. - Brianna byla zbita z tropu.

- Nie marudz, chodz wreszcie.

Wzial ja pod reke 1 poprowadzil do wejscia przez zeliwna brame
ogrodzenia. Pod drzwiami siggnal do kieszeni 1 wyciagnal klucz.

- Prosze, otworz.

- Dlaczego ja?

- Zastanawiatem si¢ dlugo nad stosownym podarunkiem §lubnym, ma

SOUuris.
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- Alez, Edmondzie, dostatam juz wigcej, niz mogtabym zamarzy¢.

- Swiecidetka, ktore kazdy moze kupi¢, jesli dysponuje pieniedzmi. Moj
prezent mial by¢ wyjatkowy. Co$, co przekona cig, ze moim pragnieniem jest
zapewnienie ci szczgscia.

Patrzyta na niego szeroko rozwartymi oczami.

- I to ma by¢ ten dom?

Nie mogac doczekac sig, zeby Brianna otworzyta, zrobil to sam 1
popchnat ja delikatnie do wylozonego marmurem holu, gdzie na stoliku z
drewna czeresniowego stal wazon, a w nim bukiet §wiezych ré6zowych roz.

- Tak, to ten dom.

- Kupites mi dom? - Nie mogla wciaz uwierzy¢.

- No c¢6z, mam nadzieje, ze zechcesz zamieszka¢ ze mna w Huntley
House, albo - jesli wolisz - w naszej wlasnej rezydencji miejskiej, ktora
moglibySmy naby¢. Ale juz pierwszego wieczoru, gdy si¢ spotkaliSmy,
wspominala$, ze twoim marzeniem jest wlasny dom, pamigtasz?

- Tak, ale...

- Rozumiem, ma souris, co to dla ciebie naprawdg znaczy - powiedziat z
powazna mina, chwytajac Brianng za rece.

- Tak myslisz? - zapytata, trwoznie patrzac mu w oczy.

- Bezpieczenstwo - szepnat. - Absolutna pewnos$¢, ze nie bedziesz
uzalezniona od czyjegos widzimisig, ze jest miejsce, w ktorym bedziesz mogta
czuc¢ si¢ swobodnie.

- Tak - szepneta Brianna i nieoczekiwanie si¢ rozptakata.

Nie mogl znies¢ widoku jej tez. Ujat jej twarz w dionie 1 kciukami Scierat
tzy z policzkow.

- Widzisz wigc, nawet jesli mnie poslubisz, bedziesz miata wlasny dom,
gdzie znajdziesz schronienie, gdybys$ doszta do przekonania, ze jestem zbyt
apodyktyczny czy dokuczliwy, albo jesli...

- Jesli... co?
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Pochylit gtowe, delikatnym pocatunkiem musnat jej usta.

- Jesli przyjdzie nam do glowy przyjechac tu, zeby si¢ pokochac -
powiedzial cicho, niemal nie odrywajac warg od jej ust.

Przytulita si¢ do niego caltym ciatem, ale tylko na chwilg.

- Edmondzie... sasiedzi - zaprotestowata, patrzac w stron¢ niezamknigtych
drzwi wejsciowych.

- No dobrze - zgodzit si¢. - Chodzmy zatem obejrze¢ wngtrze, ma souris,
zanim zgorszymy porzadnych obywateli Londynu.

Ruszyli na gorg. Dom w byt w petni urzadzony. Edmond z rado$cia
obserwowal Brianng, ktora cieszyta si¢ jak male dziecko odwijajace pakunki z
prezentami w dniu Bozego Narodzenia i palcami przesuwata po prostych, ale
solidnych angielskich meblach, jakby to byty bezcenne skarby.

W sypialni Edmond zdotat wreszcie zmusic€ ja, by spojrzala mu prosto w
oczy.

- I co powiesz?

- Jest cudowny. Naprawdg go kupites§?

- Zlozylem wtascicielowi oferte, ale nie podpisatem umowy, bo nie
miatem pewnosci, czy zaaprobujesz zakup. - Wziat ja za reke 1 przyciagnat do
siebie. - Co ty na to?

Z u$miechem, jaki musial gos$ci¢ na obliczu pramatki Ewy, Brianna
poglaskata go po policzku.

- Czy musze wyj$¢ za ciebie, zeby dosta¢ ten dom?

Szerokie toze malzenskie stato tylko kilka krokoéw od nich.

Mon Dieu, dalby tej kobiecie 1 tuzin domow, gdyby pozwolita mu potozy¢
si¢ na tym materacu i skréci¢ jego meke.

- A jesli dostaniesz, zgodzisz sig?

- Nie.

Poczut sig, jakby otrzymat cios prosto w zotadek. Cofnat si¢ 1 patrzyt na

nia z rozpacza.
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- Brianno...

Polozyta palce na jego ustach, zeby powstrzymac petne goryczy stowa.
Druga reka siggnela do kieszeni 1 wyciagneta mate pudeteczko. Otworzyta je.
Byt w nim pierscionek przystany przez Edmonda z samego rana. Odrzucita na
bok pudeteczko, wsungta pierScionek na palec. Edmond $ledzit jej ruchy z
zapartym tchem.

- Tylko pod jednym warunkiem przyjme panskie oswiadczyny, lordzie
Edmondzie Summerville'u - odezwata sig, ciagnac go za rek¢ w strong toza. -
Ale tego nie kupi pan za zadne pieniadze.

Pelen zachwytu otoczyt kusicielkg ramionami, zanim razem zdazyli opas¢
na toze. P6zniej wyréwna z nia porachunki, a na razie... na razie zamierzat
rozkoszowac si¢ kobieta, ktéra podarowata mu co$, o czego istnieniu nie

osmielal si¢ nawet marzy¢: przysztosc.

—d—
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